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Wolno drukowaé, z warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury, po wydrukowaniu, prawem przepisanej liczby
egzemplarzy.

W Warszawie, dnia 25 Lipca (9 Sierpnia) 1856 roku.
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Powies¢ ta na-
pisana byta nie-
mal do potowy
drugiego tomu
w r. 1848, i zu-
peinie porzuco-
na na czas jakis,
amozebysmyjej
nie dokonczyli
wecale jak wiele
innych, gdyby
nie pilna nadéw-
czas potrzeba
zasilenia Tygo-
dnika P eters-
burgskiego,
ktory straciwszy
gtéwnych swo-
ich kollaborato-
row, udat sie za
posrednictwem
$. p. metropoli-
ty Hotowinskie-
go, zadajac cze-
go$ dluzszego
dla zapetnienia
prézni, jeszcze
nadéwczas zbyt
widocznej, dzi$
juz niczem nie
zajetej. Postu-
szni zadaniu do-
stojnego zmar-
tego, Kktoérego
los pismaobcho-
dzit, oddalismy
zaraz Dziwadta
skonczywszy je,
do Tygodnika,
ktéry tom I-szy
i czesc¢ li-go tylko podobno wydrukowat, a cato$¢ pdzniej od-
stapit ksiegarzowi Wolffowi, i ten w lat kilka dopiero, bo
w r. 1853 wydat Dziwadta.

Gdy nam je dzi$ przejrze¢ i poprawi¢ przyszto, matoSmy
znalezli do zmiany, a przerabia¢ gtdwnej mysli i postaci
w nowy sposéb nie chcieliSmy umyslnie, pozostawiajac
pierwotne choé¢ utomne. Musiaty one byé takiemi tam,
gdzie szto o ideaty, ktdéreby nie byly nieposcignionemi

Dziwadta.

mrzonkami, ale

zywemi i mo-
zliwemi posta-
ciami naszego
Swiata.  Zape-

wne i pod tym
wzgledem wiele
im zarzuci¢ mo-
zna, alesmy ani
p. Graby, kt6-
rego charakter
wywotat zarzu-
ty, anilrenyina-
czej dzi$ przed-
stawia¢ nie
chcieli.

Na ideaty wie-
le im braknie:
ujda na dziwa-
dla. — Zresztg
nowe pojecie
ich, nowaby ca-
le stworzyto po-
wies¢ i pocia-
gnetoby za sobg
zmiany catej bu-
dowy : czy na
lepsze? to prze-
widzie¢ trudno.

Z pokorg wiec
tak stajemy dzi$
przed czytaja-
cemi, jakesmy
im sie dali po-
zna¢ wprzédy,
nie ufajgc sitom
i niewierzac
w p6zng popra-
we.

Powies¢ ta,
pomimo zwa-
wych  krytyk,
wieksze moze
miata powodze-

nie nad inne, lepiej przyjeta zostata uizeliSmy sie spodziewali;
przypisujemy to nie wartoéci jej ale pragnieniom i dgznosci,
jakie mys$l gtéwna obudzita. W Grabie chciano widzie¢
wzér cztowieka, jakich dzi§ potrzebujemy, i on wska-
zany zostat instynktem czytelnikéw za bohatera po-
wiesci, cho¢ inne figury gtdwniejsza w niej graja role.
Nie bez stusznosci zarzucano Irenie: troche mezkosci
zbytecznej, troche lwiego charakteru, ktéry jednak po
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rozmys$le musimy jej zostawi¢. — Nie jestto ideal nasz,
ale istota zywa i podlegta stabosci wieku i czasu, jak

mwszyscy: bez tego bylaby zimng i powszednig. 0 war-
tosci artystycznej tego obrazku nie nam sadzi¢ przystato:
mwiemy zeSmy go pisali z uczuciem, zeSmy te postacie uko-

IH:- rry

PANU EDMUNDOWI SUSZY, W WARSZAWIE.

Torza Gora, 20 wrzesnia 184...

K ochany Edmundzie! A! a! al! ubolewaj nade-
mna, jesli ci czasu na ubolewanie, rodzaj twojego
zycia i rozliczne prézniackie zajecia, zostawia. Je-
stem nareszcie w T urzej Goérze i nudze sie Smier-
telnie. Spodziewalem sie tego, i przeciw najpo-
wszechniejszemu prawidtu, ziscity sie catkowicie
nadzieje moje: nie zawiodtem sie wcale. | niedos¢
ze sie nudze, jak rzekiem, ale w oddalonej per-
spektywie jak zajrze¢, nic nie w'idze przed soba,
nic, tylko szeroko roztozone sine i ciemne nudy.
Méj Boze! a wy tam sie tak Slicznie bawicie
w Warszawie. Wsciekam sie myslac o tem, serce
mi rosnie z zazdrosci i wyrywa sie, glowa kreci:
szerokie ziewanie gniew ten i szal zamyka’ Nau-
czytem sie ziewaé, nauczylem spaé, nauczytem pa-
trze¢ w okno przez pottorej godziny i liczy¢ belki
na suficie, uwazajac bacznie czy sg parzyste; nau-
czytem sie liczy¢ tarcice i ¢wieki w podtodze: trze-
ba ci bowiem wiedzie¢, ze tu sufity sg o belkach
i podtogi z tarcic sosnowych, poprzybijane najnai-
wniej ¢wiekami, ktorych gtowy ciekawie stercza
do goéry. Ale czekaj! nie odrazu Krakoéw zbudo-
wany: dowiesz sie o wszystkiem, cierpliwosci tyl-
ko troche, cierpliwosci.

Wiesz juz dobrze jak zadtuzony, przesladowany
przez zawistne losy (styl teatru Rozmaitosci), zdra-
dzony przez Lore, naglony nielitosciwie przez
Szmula Malsztejna i blizki osadzenia za naleznosci
fantastycznych rozmiaréw w stosunku do kieszeni
mojej: przypomniatlem sobie nareszcie jednego wie-
czora (wiasnie w pore), zem miat bardzo bogatego
dziada stryjecznego, bezdzietnego starca, na ktére-
go ogromne dziedzictwo czyhali uboczni krewni.
Wiesz, jak nagle sita krwi pociggneta mnie ku nie-
mu, jak mi sie zachciato wsi, polowania, samotno-
$ci, ciszy, ustronia dalekiego i spoczynku. Wiesz
i to, jakedmy sie pozegnali z dobremi towarzysza-
mi przy butelce szampana, jak upojony Montebello
i nadziejg, siadlem w koczyk wygrany od Alfre-
da, i z towarzyszeniem pocztarskiej trgbki pusci-
tem sie w kraje nieznane. A za mng zostawat nie-
utulony w zalu Mary, ktéremu co$ naksztatt dwéch
tysiecy ztotych nalezato sie za ostatnie $niadanie,
czarodziejska Lora, dobrzy przyjaciele, ktérych
ogratem sposobiac sie w droge, i Szmul Malsztejn,
gtadzacy siwa brode i wznoszacy oczy w niebo, jak
gdyby myslat, zem w lazury na wozie Eliaszowym
uleciat, porwany zywcem za cnoty moje.

A! bo w istocie cn6t moich nikt z was, optaku-
jacych mnie teraz, zaprzeczy¢ nie moze. Albozem
kiedy wypchnat zyda za drzwi, poszczut psami lub
przynajmniej nie hamujac sie wybesztat? Albozem
nie szanowat w kazdym z nich i pieniedzy, ktére
dat, i tych ktére mégt dac¢ jeszcze? Albozem nie
byt markizem francuzkim (przesztych wiekéw), co
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cliali serdecznie, i przywykliSmy do nich jak do znajo-
mych, a cala ta powiastka zdata sie nam jakby odesniong
z przesztosci, jakby rzeczywistoscig zamglona.
Zytomierz.
Dnia Ig (28) czerwca, 1856 roku.

do grzecznosci z nimi, ruskim bojarem w szczo-
drobliwosci— na papierze. Albozem po ohydnej
zdradzie Lory zrobit jej najmniejsza, o ktéragby
zemsta wbtata, niegrzecznos$é¢?? Czym cho¢ nie
uktonitsiejej kiedy?czym wymoéwki czynit? czym...
Ktéz cnoty moje wyliczy, ktére teraz wszystkie
razem wychodzg przedemnie i klaniajg mi sie z mi-
na odprawionych stug!...

A wyz towarzysze moi, nie uznacie-H,
grywajac, byt de bojine composition, tak dalece,
ze bratem za dobra monete fajki wasze pian-
kowe i pierscionki z wlosami, pozwalat zaktadac
w banku cygarniczki; a przegrywajac ptacitem do
ostatniej podartej piecio-zlotow'ki? Nie uznaciez,
zem pit nigdy sie nie dajgc prosi¢ (chocby szka-
radne wino), sekundowat cho¢ to pachlo koza,
i strzelat sie ze sSwiezo powracajagcemi z Paryza
lwami, co dali dowody trafnosci swych strzatow
u Lepage’a i Devismes na dyskach treflowych!

Niestety! nic na $wiecie mniej uzytecznego nad
towarzyskie cnoty. Na c6z mi sie one dzi$ przyda-
dzg? Talenta, nauka, doswiadczenie, nabyte w ko-
chanej AYarszawie tak drogo, lezg dzi$ trupami
przedemna: jestem w Turzej Goérze— to dosy¢. Ale
ze ty nie znasz jej i nie wiiesz zupeinie co to jest
Turza Go6ra, musze nareszcie pocza¢ od poczatku,
gdyz jak uwazam teraz, zaczynatem podobno od
zaléw, tojest od konca.

Koczyk modj toczyt sie po nieréwnym bruku
i spuszczat na most pragski, a ja, obwiniety
w ptaszcz, udatem ze drzemie, jedno tylko i to nie
cate oko na Swiat pusciwszy, aby zakrytego nie
poznat Szmul Malsztejn lub przejezdzajaca Lora.
Pierwszy za koinierz, druga za serce zatrzymac
i zawroéci¢ mnie mogli. | widziatem jednem okiem
na Swiat patrzacem wszystkie sceny zywota, z kto6-
rem sie rozstawatem. Miasto wrzato, krzatato sie
jak wczoraj; nikomu nic nie brakto, nikt nie po-
czut zem wyjezdzat: tak ze mna, jak bezemnie!!
Nigdzie nie wida¢ byto po mnie zatoby. Uderzony
ta niewdziecznoscia, otrzgastem proch z nég moich
i poczagtem wymowne a dlugie przeklenstwo na
miasto, ktére trwato do rogatek. U rogatek, gdy-
Smy sie jeszcze rozmijali z niedobitkami miejskie-
go zywrota, a pocztylion poczynat trgbi¢ raznie, ja
juz usnatem...

Snéw opisywac¢ nie bede, cho¢ nudzac sie tu
wsciekle, miatbym prawo snami nawet mojemi, list,
jedyna zabawke, przedtuzy¢é. Ale mam litos¢ nad
toba, je suis bon enfant comme au tems jadis.

Gdym sie przebudzit, mineliSmy juz byli Mito-
sne, a tesknota gorzka napadita mnie razem ze
zmrokiem. Myslatem co wy tam porabiacie, i za-
zdroscitem, ziewajac szeroko. Oni sie bawig! i nikt
mnie nie wspomnil Lora siedzi na kolanach p. ge-
nerata, ktoremu gtadzi siwag czupryne i poczernio-
ne wasy; Szmul pozycza Stanistawowi tak jak
mnie pozyczat, a Mary karmi paraiianskie zotgdki
przybytych do Warszawy, ktorzy nie wiedzg cze-
mu sie bardziej dziwowaé: czy, ze tak smaczno je-
dzg, czy ze tak drogo ptaca.

zem wy-
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Z mysli wpadajac w mysl inng, nieznanemi drogi
dostatem sie na surowe uwagi nad soba i przyszto-
Sciag. Wyznasz, ze znalaztszy sie na tem niezwy-
czajnem mi stanowisku, mocno sie naprzéd zadzi-
witem. Miejsce byto mi catkiem obce: kierowatem
sie w niem instynktowo.

Sierota, utraciwszy co miatem, odtuzony, bez
przj-jaciot (darujcie, nie wiedziatem moze com mo-
wit), bez rodziny, bez zadzy i nadziei w sercu wy-
stygtem i wyschiem, majac tylko sto dukatéw ob-
cietych, koczyk i nieoptaconego Stasia (Stas sie
zowie nieoptaconym, bo dwa tata pensyi nie wi-
dziat), puszczatlem sie na lale rozhukanego morza
wypadkoéw i losu. Jade do dziada, ktéry mnie ni-
gdy nie widziat, ktory zaledwie moze wie ze zyje,
do ktéregom sie nie zgtaszat od czasu, jak matka
przypilnowata mie, abym pisat do niego powinszo-
wania Swiat na dwéch liniach. Jak on mnie przyj-
mie? Co z tej podrézy wyniknie? Zyje-li on? Ktoto
jest? Te i tym podobne pytania przez mys$l mi prze-
chodzity, a odpowiedzie¢ sobie na nie nie potrafi-
tem. Prébujmy, powtarzatem tytko w duchu.

(@)
dziatem, ze bardzo bogaty, ze bardzo stary, ze mie-
szka w zapadtem Polesiu nad brzegami Sluczy, ze
zardzewiaty jak stara szabla, i ze trudno mi zape-
wne bedzie uja¢ go i podoba¢ mu sie.

Nadedniem obudzitem sie znowu po snach ro-
znych i marzeniach, sttluczony, zmeczony i ziewa-
jacy naprzeciw miasteczka Biaty, gdzie stary za-
mek, podobno Radziwitowski, Swieci biatemi ze-
brami jak kosciotrup wieloryba, odartego z miesa
i thustosci, porzucony przez rybakéwr na morskim
brzegu. Tu spoczawszy troche, udalem sie dalej,
i dojechawszy dopiero do Brzescia, nauczytem sie
geografii. Pokazato sie bowiem, ze powinienem byt
jecha¢ na Lublin i Chetm lub Witodawe. Wziagtem,
jak prawy Warszawianin, Polesie za Litwe, i my-
Slatem Stuczy szuka¢ okoto Wilna kedys$ lub Gro-
dna. Naprawitem te omylke zawstydzajaca, choc¢
sie z niej Smialem dobrze, przedzierajac sie bez
drogi pocztowej, najetym furmanem, ku zamierzo-
nemu celowi podrozy.

Skoczmy odrazu do niego, mijajac nudne i po-
wolne zakaty bigkanie sie po kraju, o ktéorym wyo-
brazenia mie¢ nie mozesz, bos$ go, jak ja, nie wi-
dziat na wiasne oczy. Kraj to dziki, straszny, smu-
tny, azamieszkany przez samych tylko wiesniakéw,
zydéw i ekonomoéw: przynajmniej nic tu innego
widzie¢ mi sie nie trafito.

Ja, co przywykitem diugo do wygodnego miesz-
kania, do zbytkowych wygdd zycia, do pozornej
wytwornosci, ktéra po miastach niedostatek nawet
ostania: .co chwila zdumiewatem sig, jakim osobli-
wszym przypadkiefn Judzie w takiej nedzy, upodle-
niu, niedostatku, brudzie i smrodach dwie godziny
przezy¢ moga? Pierwszy nocleg w jamie okropnej,
ktéra tu dobra karczmg nazywaja, wydat mi sie
calg wiecznoscia piekiet. Wiesniacy, tak ujmujacy
w starych sielankach i nowych powiesciach, poka-
zali mi sie straszliwi, osmoleni, z catg potworno-
Scia, jaka ich obdarzyta nedza i dtugie zezwierze-
cenie: w Swietle, w jakiem zaledwie przed kilkuset
laty wyobraza¢ ich sobie mogiem. Jak na zto$é
nawet natura nie ostadzata zadnem milszem wraze-
niem, przykrych, jakie odbieratem od ludzi i wszy-
stkiego ludzkiego. Nasza natura w pazdzierniku,
jak wiesz, wcale sie nie wdzieczy i nie stroi; atu
watpie, zeby i maj byt bardzo powabny. Ogromne
przestrzenie zajmowatly blota kepiaste, pokryte

fantastycznym moim dziaduniu tyle tylko wie-oznajmit,
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stogami pochylonemi; lasy krzywe i nedzne, zo6tte
piaski sosninka rzadka potrzesione, a nad tem
wszystkiem niebo szare, brudne, smetne, niekiedy
zaptakane, a zaw'sze wilgo¢ jaka$ nieprzyjemny
z siebie saczace.

Nareszcie, nie wiem juz ktdérego dnia mojej po-
droézy, gdy mi cygar i tytuniu, i wédki francuzkiej,
i czekolady, i ciasteczek, i cukierkéw nawet u Les-
sla na droge kupionych, zabrakto: dowiedziatem
sie, ze jestem przecie o trzy tylko mile szkaradnej
drogi (innej tu nie ma) od Turzej-Géry i od kocha-
nego dziada.

Serce mi sie poruszyto bardziej na wspomnienie
spoczynku, wyznaje, nizeli na szanownego ze wszech
miar starca, ktéorego pozna¢ miatem: potrzebowa-
tem bowiem pilniej odpoczynku, niz dziada. Ubra-
ny swiezo i modnie, ale ze godzina byta ranna, nie
we fraku, siadtem do powozu i wygladatem rychto-
li sie ukaze port oczekiwany.

Niestety! trzy mile jechatem dla btota i nakotéw
(innym razem wytlumacze ci co to jest), najmniej
sze$¢ godzin, i dopiero okoto potudnia woznica mi
ze karczemka, przy ktorej konie odpo-
czywaty, nalezata juz do obszernego klucza Turzo-
gurskiego. Z pierwszego przedmiotu chciatlem za-
raz wnie$¢ o posiadaczu, i ciekawie wychylitem sig*
ku karczemce.

A! pomyslatem sobie, jesli tak dziadunio wygla-
da jak karczemka, nie byto po co jecha¢! Wystaw
sobie chate , tout ce quily a de plus miserable, cztery
stupy nizkie, zarzucone kiédkami nieobrobionemi,
okienko nawpot w ziemi, dach zielony mchem po-
rosty, komin szczerbaty, drzwiczki koszlawe: sto-
wem najnedzniejszy szatas w Swiecie. Chcacemu
wnioskowac¢, wnioski sunety sie ttumem do gtowy;
skoniczytem na ostatecznym wyroku, ze starzec nie-
dbaty, bezsilny, a ludzie rzadza za niego i rzadzy
nic do rzeczy.

Wtem koniska wytchnawszy, ruszyty dalej. Skon-
czyt sie przecie nudny i jednostajny las; wyjecha-
lismy na pole szerokie, i w oddaleniu ukazata mi
sie gora drzewami zarosta. Zposrodka szarych juz
gatezi wznosita sie biata wiezyczka koscielna i cie-
mne koputy cerkwi ruskiej: nic wiecej nie dostrze-
gtem. Droga suneta sie wArod piasczystych tanow
obrzuconych zerdziami, a na niej Slady tylko nie-
kutych kot wyryte byly. Zblizajgc sie ku Turzej-
Gorze, wydostatem sie znowu na nieznosng groble,
nad ktoérg staty mtyny, zgarbione i siwe od mgczne-
go pytu, i przejechawszy przez kilka mostkéw
prawdziwie polskich, wtoczytem sie nareszcie do
miasteczka.

Turza-Géra bowiem zowie sie miasteczkiem. Aze-
by$ wiedziat co tu tem imieniem nazywaja, opisze
ci je. Nie mam co robi¢, a papieru i atramentu nie
rychto mi zabraknie. Stuchaj wiec, a raczej czytaj
i ucz sie. Ab uno disce omnes (patrzcie jak wyrzuca
na wierzch stara szkolna tacina)! Btlotnistg ulica,
wjechatem w tak zwane miasteczko: po obu jego
bokach staty chatupy czarne, gdzieniegdzie porza-
dniejsze biate, po pas oszamerowane i obwiedzione
takaz obwo6dka dokota okien i drzwi. Przed domo-
stwami ogromne S$mietniska zaswiadczaty o staro-
zytnosci sadyby. Stare grusze, obwieszone szare-
mi ptachtami, ocieniatly zgnite dranicowe dachy.
Wposrodku byt rynek: tu, w piecin karczmach,
ktére staty jak pijane, powywracawszy, sie narézne
strony i podpierajac jedna druga, i w dwudziesta
lichych domkach z ganeczkami, peilnemi fantazyi,
miescili sie zydzi. Zyd stanowi miasteczko.

l*



4 D Z I W

Prawo powszechne: jeden zyd — wioska; gdzie
tylko ich wiecej — miasteczko: im wieksza liczba
zydow, tern lepsze i handlowniejsze. Dodatkowe-
mi tylko cechami miasta sa.: cerkiew, jak tu, stara
i ciasna, kosciotek odrapany, niegdys$ biaty, i kra-
my. Zajmujg one $rodek rynku w Turzej-Gorze;
byty moze dawniej kiedy$ porzadne, ale dzis widac¢
ogotocone krokwie na dachu, a piasek zasypat je
do okien. Przed niemi, pod dachem wychylonym,
miara miejska. Dom z ganeczkiem pietrowy, na
ktorego wierzchotku byt dawniej dzwonek, zwat
sie ongi ratuszem. Wysadzang wierzbami amputo-
wanemi niemitosiernie droga, na ktérej tylko dwa
razy ugrzaztem, i to nie $miertelnie, bo mnie dra-
gami podwazano, a nie wotami wyciggano, wska-
zano mi do dworu.

Wysokie ptoty otaczajgce sady, jak sie domy-
Slatem, ciggnety sie po za rowem szerokim; wsze-
dzie drzewa. Zza gatezi ich ujrzalem wreszcie ocze-
kiwany dwoér: wysoka murowana brama wiodia
w dziedziniec, ktdérego jeden bok zajmowata budo-
wa obszerna, ciemna, z wysokim dachem i licznemi
kominami; dalej staty podobnego pozoru oficyny,
murowany skarbiec z herbowg choragiewka na
gtowie i t. d. Walt niegdys$ otaczajacy zamczysko,
na ktérego miejscu stanat pézniej 6w dwor, opasy-
wat jeszcze zabudowania; wyschta fossa zarastata
drzewy i krzewami. Tuz po za dworem pityneta
Stucz gtebokim parowem.

Dwoér mojego dziada dla mnie miat mine wielkiej
starozytnosci, nigdy bowiem nic podobnego nie
widziatem. Drewniane jego Sciany przecinaty okna
dos¢ duze, ale z matych po wiekszej czesci szybek,
w otéw oprawnych, ztozone. Ganek na czterech
stupach oparty, z tawkami dokota, wystany byt ce-
gta, ktéra srodkiem gieboko wycliodzona w zie-
mie wklesta.

Gdy koczykmoj zataczat sie powoli przededrzwo,
ujrzatem kilka figur ciekawie wybiegajacych z za
wegtéw domu, z kuchni i oficyn, aby sie przypa-
trze¢ przybywajgcemu. Stangtem: szpakowaty
w krotkiej lisiurce i skdérag wyszytych rajtuzach
mezczyzna, ze steplem w reku, siwe oczki brwig
chmurng okryte wlepit we mnie zaraz w ganku.
Zdawal sie oczekiwac¢ zapytania. Ja tymczasem
mierzylem go oczyma nawzajem, chcac odgadnaé
coby zacz byt- T warz poryta zmarszczkami, was
zawiesisty, usta rumiane, przy uchu kolczyk, boko-
brody wymiaréw olbrzymich, do géry podczesane,
dopeiniaty fizyognomii; zpod lisiurki przegladat
tombakowy tancuch z dewizkami, nalezgacy, jakem
sie domyslit, do ogromnego srebrnego zegarka.

— Pan Koniuszy jest w domu? — spytatem dos¢
grzecznie (wiecie ze jestem zawsze grzeczny, na-
wet gdym najbardziej zmeczony i znudzony).

Stugus (gdyz niewatpliwie bytto stuga), obejrzat
mnie i pow6z uwaznie, wyjal powoli z ust kiak,
ktéry dopiero teraz pod wasami spostrzegtem, i od-
powiedziat mi, splungwszy, dos¢ ochryptym gtosem:

— A jest.

— Wszak bede sie moégt z nim widziec?

— A czemuz nie?

Postgpitem krok.

— Wskazcie mi, prosze—'rzektem— gdzie mam
is¢?

— Prosto do sali—rzekt szpakowaty — a potem
na prawo.

— Bez oznajmienia?— spytatem.

— Albo co?— rzekt zdumiony stugus.

Dopierom sobie przypomniat, ze jestem na wsi
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i ze tu inne musza by¢ obyczaje, i rozebrawszy
sie, puscitem sie w podréz odkry¢ za szanownym
dziadem.

W sieniach na tosich rogach wisiaty traby, tor-
by, harapy, smycze, obroze, dwa zajgce i pek ja-
rzabkow.

Juzciz — rzeklem w duchu— siedmdziesiagt-letni
z gorg starzec nie moze by¢ mysliwym: ludzieto
sobie tak gospodarujg u niego; znajde go pewnie
w wygodnem krzesle u kominka.

To méwiac, otwartem drzwi tak zwanej sali,
i wszedtem do ciemnej dos¢ izby, ktérej okna wy-
chodzity na zarosty brzeg Stuczy. Sciany okryte
byty starym papierem, Wyptowiatym, wjakies dzi-
wne desenie: na todygach kwiatéw olbrzymich
przechadzaty sie tam panie i panowie, pasterki
i pasterze. Od .sufitu wisial porcelanowy pajak,
okapany woskiem. Kanapa i krzesta byty niegdy$
biate ze ztotem, wybite sptowiata cytrynowa trypa.
Dwa stoty, dwa piece kaflowe po katach (w kto-
rych sie witasnie palito), otéz i cata prawie sala;
zreszta, zywej duszy. Wedle skazowki, ptynatem
na prawo, zkad donosny glos mnie dochodzit; mi-
mowolnie styszatem odtamek rozmowy:

A bytze na miejscu?
A byt Jasnie panie.
| pewnie wie, ze tosie sg w ostepie?
Mowi, ze napatrzyt.

— A obtawaz nakazana?

— Jeszcze wczoraj.

— C6z u stu rejmentow djabléw, ze dotad nie
wysztal Powinna by¢ na miejscu! Posiac¢ zaraz
gumiennego, polowego, gajowych z harapami, nie-
chaj pedza sp6znionych!

Wtasnie na te wyrazy wszediem do pokoju na
prawo.

Dwéch ludzi stato w borsuczych torbach udrzwi
przeciwnych, ajakas figurka dobrze siwa, malenka,
troche otyta, pekata, szerokich ramion, przecha-
dzata sie po pokoju: w takiej samej, nowszej tylko
troche zielonej lisiurce od widzianej juz w ganku,
z harapem przez plecy, w butach juchtowych i cza-
pce na ucho zarzuconej.

Ten jegomos¢ zmierzyt mnie stojgcego w progu,
ubranego wytwornie, okiem nieufnem, zdziwionem,;
gtos zamart mu na ustach.

— Chciatbym widzie¢ sie z panem Koniuszym:
nie powie mi pan z taski swojej gdzie go znajde?

— Pana Koniuszego Sumina?

— Tak jest.

—eA po kiegoz on djabta jegomosci?

— Przybytem do niego.

— Do niego? Pewnie z jakim interesem?

— Bez zadnego interesu, che¢ poznania go
tylko.

Maty staruszek nie dowierzajac pogladat mi
w oczy; ja wzdychatem, uzalajac sie w duchu na
tyrania, zjaka studzy biednemu starcowi nawet
widzie¢ sie nie dajg z przybytemi do niego.

— Cob6zto on taki ciekawy — mowit dalej stary—
ze pan go poznac chcesz?

-

®— Pozwdl pan, zebym mu sie dalej nie ttuma-
czyt — odpariem troche zywiej. — Moge sie z nim
widziec¢ ?

— A toz go widzisz moj paniczyku! widzisz go!
Ja jestem Koniuszy Sumin.

Cofnatem sie ostupiaty o kilka krokéw, nie mo-
gac pojaé, zeby ten cztowiek miat by¢ dziaduniem,
ktéregom uporczywie wystawiat sobie bezsilnym,
drzacym, sparalizowanym starcem. Perora przygo-
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towana na powitanie, uleciata, stowa nie znalaztem
w ustach.

—eJestem Jerzy Sumin! —ewybgknatem pomie-
szany. zblizajac sie z uszanowaniem.

—eA! Juras! Jurek! Pan Jerzy! Ki djabetl!
by sie spodziewatl! ha! ha! hal ha!

| stary rzucit mi sie¢ w objecia.

— Jarko! dalipan! poczekaj! Ma rysy familijne!
Szelma jestem, ze ma! Hej! Malcowski! Janie! Pa-
wle!l Macieju! Stuzba! odwotac¢ polowanie! Niechze
sie napatrze: razny, dalipan, chtopiec, tylko tro-
che wymokty! Otézem ci rad! Ale kie licho zape-
dzito cie az w poleskie lasy i bory?

— Przyjechatem umyslnie z Warszawy dla po-
znania kochanego dziada.

— Dziada! dziada! nie nazywaj-bo mnie takW a-
sze¢; juz lepiej Koniuszym, czy jak tam sobie
chcesz. Patrzajgo: umyslnie zWarszawy! Ani chy-
bi, mysliwy by¢ musisz i zachciato ci sie polowac.

— O nie!

— Jakto! nie jestes mysliwym? a c6z?

— Na nieszczescie nie jestem, ale nim by¢ moge.

— O ba! nie tatwo! Ale siadajze i rozgosc¢ sie.

Gdysmy to mowili, stuzba w ogromnej liczbie
gromadzita sie u drzwi. Bylo co$ patryarchalnego
w jej fizyognomii poufatej i usmiechnietej. Ma4j
dziad wydat rozkazy, zeby natychmiast rzeczy mo-
je znoszono na goére, a sam dobywszy kluczéw na
sarniej tapce z gtebokiej kieszeni, otworzyt szafe-
czke, wyjat butel z gdanska wodka i kawat piernika.

— Strudzonym podroéza te kordyaty stuzg— rzekt
mrugajac ku mnie— nie prawda? Do Waszeci, pa-
nie Jerzy 1

Kochany Edmundzie, rozpaczam zebym ci reszte
godnie potrafit opisa¢, a nadewszystko moje ostu-
pienie, podziwienie co krok i gteboko uczuty za-
wod. Spodziewatem sie nudzié, ale nigdy w ten
sposob : myslatem, ze znajde bezsilnego starca, oto-
czonego wszystkiemi wygodami zycia, pielegno-
wanego, kaszlacego, powaznego: awpadiem na po-
leskiego Nemroda, krzepkiego i silnego jak tos,
zywego i ruchawego, noszacego klucze w Kiesze-
ni, pijacego najmniej cztery razy wodeczke , zaja-
dajgcego bigos i kietbase wedzona, i siedm razy na
tydzien jezdzgcego na polowanie na woézku, ktéry
od pierwszej proby takiemi mnie kolkami obdarzyt,
ze mys$latem, iz umre na miejscu.

Chcesz pozna¢ pana Koniuszego, miej jeszcze
troche cierpliwosci i doczytaj list do konca. Zaraz
pierwszego dnia (aussitét arrive, aussitot pendu)
musiatem jecha¢ z nim i catym jego dworem na po-
lowanie na tosie. Dano mi jakas przedziwng gwin-
towke, ktéora musiata wazy¢ ze czterdziesci fun-
téw, bo mi ramie od niej zcierpto; uzigbtem, zaka-
tarzytem sie, opitem prostej wédki (bo gdarnska nie
wyjezdza na towy), zakasitem zimnag Kietbasa, i po-
wroécitem wieczorem, ws$réd Spiewu mysliwych,
chérem intonujacych:

kto-

Zajac sobie lezy pod miedza....

o
czaje! Na wieczerze dano mi, przywykiemu do
wytwornej kuchni Marego, potrawy jakie$ staro-
zytne, patryarchalne, o ktérych wyobrazenia nie
miatem. Podniebienie moje ija ostupieliSmy z po-
dziwienia. Wystaw sobie krupniczek z wedzonej
gesi, jaka$ przedpotopowa kasze ze stonina, i pie-
czyste (dla mnie dodane), suche jak panna M....
A winko! a! al Czemuz cie tem stodko-kwasnem
winkiem dni powszednich poczestowaé¢ nie moge?!
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Bytto garncami sprowadzany wegrzynek z sasie-
dniego miasteczka, ktdry zblizat sie do ostodzone-
go octu. Nie dziwitbym sie, gdyby go w aptecz-
nych butelkach z sygnaturkami zamiast mixtury
podawano. Pan Koniuszy dolewat a dolewat, jam
spetnial przez grzecznos¢, i poszediem spaé¢ z bo-
lem gtowy.

Umieszczono mnie ,,na gorze.“ Wystaw sobie
ogromne dwa pokoje, zimne jak Syberya, ogromnie
wysokie, bez podwdjnych okien, bez firanek, bez
okiennic i z chwiejgca podioga. t6zko na czte-
rech, z kotarg kwiecista, ktérej mole nie dojadty;
stolik z odtamanag noga, szes$¢ krzeset kulawych
i powysiadywanych na wylot. Szczesciem na komi-
nie trzeszczat ogien olbrzymi, cata kioda olszowa.

Méj Stanistaw wsciekat sie zeztosci, nie wie-
dzac jak sie rozpakowac i gdzie sie umiescic; ja
znositem, moge to sobie powiedzie¢ bez pochleb-
stwa, iak aniot. Stary Koniuszy sam mnie odpro-
wadzit, pomacat twardego materaca, uznat go zby-
tecznej miekkosci dla mtodego cztowieka, pogrzat
sie troche u komina, i odchodzac powiedziat mi, ze
w tych paradnych pokojach stat przed laty piec¢-
dziesiecig wojewoda RadziwiH, ktéry polowat przez
dni dziesie¢ w Turzej-Gorze. Mdégtzem mu powie-
dzieé¢, ze mi niedogodnem byto, czem sie kontento-
wat pan wojewoda?

Znaczyto to, ze mi oddano co miano najlepsze-
go: innych gosci mieszcza na folwarku lub z pisarzem
prowentowym, ktéry grywa na skrzypcach. Stani-
staw ruszat ramionami i co chwila robit mi sceny.
Rady sobie z nim da¢ nie mogtem. Latat za sSwie-
cami woskowemi, ktorych tutaj potrzeby nikt zro-
zumieé nie mogt, za tysigcznemi drobnostkami, kto6-
rych w tym domu z nazwiska nawet nie znano.

Ledwiem go potrafit uprosi¢, zeby tej troskliwo-
Sci potozyt tame. Gdy przyszto kias¢ sie, stysze
go przeklinajacego na nowo.

— Co ci jest?— zapytatem.

Stasiowi dano siennik stomg wypchany, zamiast
materaca: biedak klat z catych sit wies$ i podroéze.

m—-Panie!—-wotatl— wracajmy do Warszawy: do
trzech dni kosci tylko po nas ludzie zbiera¢ beda.
Ja nie pitem herbaty! Spa¢ musze na sienniku.

— Przywykniemy—rzektem z westchnieniem.

Tak minat pierwszy wieczér, i niestety! niewiele
inaczej dni nastepne. Musiatem w istocie przywy-
knaé¢ do wszystkiego. Dziad zdaje sie poczciwy
i dobry cztowiek, ale my z nim nigdy sie zrozumie¢
nie potrafimy. Polowanie, gospodarstwo, gaweda
0 dawnych czasach, spory z ludZzmi o wiazke sto-
my : to cate jego zycie. Od lat kilkudziesieciu nie
wyjrzat na swiat: mozesz miarkowa¢, jak nie poj-
muje co sie na nim dzieje.

Na mnie poglada jak na dziwowisko, a co gorzej,
czy doprawdy ma mnie za wielkiego pana, czy uda-
je, ale ciagle wypytuje mnie o moje dobra wWiel-
kopolsce. A te dobra, ty tylko wiesz, jak daleko
odemnie \

Dotgad zbywam go ogélnikami: przyznac sie do

Boze! cézto za kraj barbarzynski, jakie obypotozenia mego nie Smiatem. Co sie tyczy bogactw

mojego dziada, o tych juz nie wiem co trzymac
ljak mysle¢. Majatek ogromny, a utyskiwanie cig-
gte na niedostatek jeszcze wieksze, o0 grosz zdaje
sie by¢ trudno, oszczedno$¢ najwieksza: ztotéwke
maja tu za rzecz wielka; dukat, ktéory ofiarowatem
faworytowi dziada Makowskiemu, ogladany byt
z podziwieniem i uszanowaniem. Widze, zem sie
podobno fatszywa puscit droga. Nic tu nie rozu-
miem: ani ich rachuby, ani zycia, ani zaje¢, ani
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stanu majatkowego. Spytatem, czy sie bawia, Kie-
dy, czy majg sgsiedztwo?

—- Al bawiiiiy sie doskonale— odpart pan Koniu-
szy— polujemy caty rok: zwierza nie braknie. Co
sie tyczy sasiedztwa, to wyborne: najprzéd naj-
blizsi, ksigdz proboszcz i unit paroch z zong, wy-
borna kobiecing (majga osmioro konsolacyi); dalej
panPodsedek, pantowczycowicz, pan Kapitan i t.d.

— A kobiety?
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potrzecie, ze tu taki ani zy¢, ani gada¢ nie umieja,
i przyjdzie z niedostatku, z nudy skonaé.

— Delikatniejszy, widze, jeste$s odemnie?

— Ja nie wiem, i dziwuje sie jak to pan znosi.

=— Musze.

— Panie! wracajmy do Warszawy, zaklinam pa-
na na wszystko; my ta zginiemy. Lud dziki, zycie
osobliwsze, zadnej twarzy przyzwoitej, suknie, po-
wozy, jadto, obyczaje azyatyckie, przedwieczne: to

(@) towarzystwie kobiet podobno wyobrazenia nismie do wytrzymania. Pan nie widzi jak ja chudneg?

maja, przynajmniej na moje pytanie kochany dzia-
dunio odpowiedziat najprzéd ogromnie otwartemi
usty, na znak podziwienia; potem, niby skiopota-
ny troche, dodat zywo jakby zagadywat:

= Po kiego djaska z babami sie wdawac¢, albo
to nam samym z soba zle? Dajby icli i na Swiecie
nie byto, toby sie bez tego licha obeszto — dodat
po6t-zartem.— Ale Wasci mtodemu usmiecha sie nie-
wiescie towarzystwo! No! no! to¢ ito sie u nas mo-
zeby znalazto. Sa panie bardzo przyzwoite i wcale
nieszpetne.

Niewiele wiecej nad to, co pisze, dowiedzie¢
sie mogtem; ale badz spokojny, na listach ci moich
zbywacé nie bedzie, a w nich dalsza peregrynacya
moja i przypadki nowego Robinsona czyta¢ be-
dziesz. Zegnam cie tymczasem z calego serca; po-
kton sie odeinnie Lorze, Maremu, a nawet Szmu-
towi, tylko mu nie méw gatganowi, gdzie mnie szu-
ka¢, boby i tu gotéw wystaé¢ za mng. Badz zdrow
— do przysztego listu.

PANU EDMUNDOWI SUSZY, W WARSZAWIE,
Nowy-Swiat, Nr. 1005.*

Z Turzej-Goéry, dnia 25 wrze$nia.

Zaczynam sie nareszcie obeznawac¢ powoli ze
Swiatem, ktory mnie otacza, i przywykac¢ do niego.
Mieszkanie, jedzenie, zatrudnienia, nawet Smier-
telne nudy przyswoitem sobie poczesci. Nieszcze-
Sliwy tylko méj Stanistaw w ciagtej jest rozpaczy,
i najmniej pie¢ razy na dzien robi sceny niepo-
jete, wyszarpujac sobie witosy z gtowy i przekli-
najac to, co zowie bez ogrodki mojem szalenstwem.
Pozawczoraj ziewalem witasnie kladac sie w owe
obszerne toze, ktére ci w kroétkosci w przesztym
liscie opisatem, gdy napad} na mnie znowu z nie-
wypowiedziang gwattownoscia. Poczciwy, nieopta-
cony Stas! on tu mnie jeden bawi.

— Panie! — zawotat z ming aktora teatru Wiel-
kiego w melodramacie Skarbka —ejakie sa mysli
i zamiary twoje?

— Mysle spa¢ — odpowiedziatem, zapalajac cy-
garo.

*—mPan mnie nie chcesz rozumiec.

—eW istocie nie rozumiem.

— Co to z tego wszystkiego bedzie?

— Ja nie wiem.

— A Ktéz bedzie wiedziat?

Ruszytem ramionami.

—*Dtugo my tu jeszcze posiedzim?

= Dopodki nas nie wypedza.

—eNiechze JW. Pan— dodat kianiajac sie — ra-
czy mnie odprawié¢, bo ja tu zy¢ nie moge.

Usmiechnatem sie.

— A! dalibég nie moge—-dodat—Najprzdod, ze to
czyste piekto; powtdre, ze ludzie chytrzy i zli jak
sto djabléw, a zdajag sie napozér Bogu ducha winni;

— Biedny Stasiu! gorgczkujesz sie i glowa ci sie
zawraca; troche cierpliwosci.

= Niech pan sam sadzi, niech pan sadzi, czyja
tu zy¢, czy my tu zy¢ mozem? Namzeto, cosmy
krocie zjedli w Berlinie, Poznaniu i Warszawie,
ws$rod najlepszego towarzystwa, wsrdéd najszumniej-
szych zabaw, ws$réd najwytworniejszego zycia:
namzeto tu rdzawiec i ging¢ tak marnie?

— Dlaczeg6z ging¢é mamy?— rzektem pocichu.

— Ja pana nie rozumiem, i zazdroszcze ze pan
tak sie tatwo ze wszystkiem oswoi¢ umiesz; ale ja,
prosty stuga, mre panie, mre: w ostatku i czytac
nawet nie mam co. Mre panie!

—eBiedny Sta$! Trucizny ci jednak nie dali,
spodziewani sie.

— Codzien mi ja daja: choruje od ich waodki,
jadta, od postania, od towarzystwa, od powietrza.
Pan nie czuje, jak tu powietrze przesycone smol-
nym dymem? Wczoraj chodzitem do miasteczka,
szukajac, czy gdzie ludzkiej twarzy nie ujrze: ah!
okropnosci!

— Co6ze$ widzial?

— Poczwary, panie!l Wie pan, ze tutejsze kobie-
ty, bal warszawskie przekupki podobniejsze od nich
do kobiet; tyle tylko, ze na czterech nogach nie
chodza.

--A! wiem, to ci tu tak, babiarzu nieznosny,
tadnych twrarzyrczek braknie.

—- Jasnie panie!— prostujac sie rzekt Stas— nie
kobiet, ale przyzwoitego towarzystwa.

RozSmiatem sie na cate gardio. Stas$ dodat:

— Niech ich wszyscy djabli porwag'. — ! odszedt.

Zasnatem rozweselony jego gaweda, ktorej ci tu
tylko czastke gorsza wypisatem.

Chciatbym ci w niniejszym skrypcie (jak widzisz
ucze sie miejscowego jezyka) przesta¢ dopetnienie
moich obserwacyj nad dziadem i krajem, w ktérym
zamieszkatem: ale nic jeszcze z obojga nie rozu-
miem. Najwiekszg dla mnie dekonfiturag jest, ze
bogactwa pana Koniuszego poja¢ nie moge: wszy-
scy moéwig ze bogaty, wiem sam ze ogromne dobra
do niego nalezg, dtugéw nie ma, lub jesli je ma, to
matoznaczagce; a tu zblizka przystuchujac sie, przy-
patrujac mii sie, widze niezrozumiatg oszczednosé,
do skapstwa posuniong, stysze same tylko narze-
kania na ciezkie czasy. Jest zapewne klucz do tej
zagadki jakis, ktérego ja nie mam jeszcze.

Nigdzie znaku zamoznosci, tak jak jaja pojmuje,
wszedzie dla mnie zakryte i dziwne rzeczy-. Jez-
dzac z dziadem na polowrania, widziatem mnéstwo
jakich$ niby ponachyianych ogromnych budowli,
stojgcyTth po polach. Pytatem go co to jest? odpo-
wiedzial mi z uSmiechem, pocierajac czupryne:

=*He! dalibég niedowidzisz czy co? to¢ to sterty.

m—-A cobzto sterta?—spytatem.

Koniuszy $miat sie do rozpuku,
polegajac na wozku:

— Dobry bedzie gospodarz!
wposrod pola.

—eDJaczegoz tyle tego?

i odpowiedziat,

Jestto skiad zboza



— Zapas, pagniczyku, zapas!

Liczytem tego zapasu kilka dziesigtkéw, i osmie-
litem sie potem zapyta¢ dziada, czemu narzekajac
ciagle na czasy i ciezko$¢ w dostaniu grosza, nie
sprzeda choé¢ czesci swych ogromnych zapaséw.

— Cozto ja bankrut, czy co? zebym sie z zapa-
sow wyprzedawatl— zawotat z oburzeniem.

Patrzajze! grosza u nich nie widaé¢, wzdychaja,
narzekaja, ledwie sie zejdg, o czem innem nie moé-
wig tylko o ciezkich czasach, kupcéw nie braknie:
a zboze gnije na polu i myszy go jedza. W tein
by¢ musi jakas tajemnica! Dom mojego dziada nie
wiem czybys pojat, gdybym ci go opisat szczegd-
towo: ja za$ nie pomdégitbym ci pewnie do rozwia-
zania tej edypowej zagadki.

Wystaw sobie zycie tak urzadzone, uregulowane,
uporzadkowane, ze witasciwy element tego, co u nas
jest zyciem, tojest ruchu, ognia, wcale tu nie wcho-
dzi do sktadu, owBzem odsuwany jest jak najtro-
skliwiej. Pan Koniuszy méwit mi naprzyktad, ze
w roku przesztym proponowano mu poprowadzié
przez Turza-Gore trakt pocztowy, coby byto ozy-
wito okolice, moze jg nawet zbogacito. C6z na to
powiesz?— odmoéwit.— A mnie to na co? odpart, ze-
by mi tu wrzawy, zgietku i cudzych ludzi a niepro-
szonych gosci trakt napedzi}? Nie chce ja tego!—
Wczorajszy dzien jest tez prawodawca jutra: lu-
dzie, rzeczy, mowa, obyczaje, pojecia, wszystko
zostato wczorajsze lub pozawczorajsze. Onegdaj
znaczy tu czasem przed Kilka laty.

Zaczawszy od koni, ktore ubieraja w chomaty
XVI1l. wieku, az do paradnych palonych z kutasa-
mi butéw mojego dziada, wszystko nie dzisiejsze.
Brzydza sie dniem, w ktérym zyja, i wszelkg no-
wostka, jak grzechem: chcieliby czas za poty przy-
trzyma¢, gdyby czas miat poty, a najsmaczniejby
im byto cofngé¢ sie do Saséw-

Bogaci, nie uzywaja!

Najwieksza skrzetnos$¢ panuje w domu ; dziadu-
nio nosi wazniejsze klucze przy sobie, mniej tylko
wazne powierzaja sie Malcowskiemu, wszelkie inne
wieczorem odnosza sie do pana i wdeszaja na prze-
znaczonym kotku w sypialnym pokoju. W miesz-
kaniu nie uczuli potrzeby nic odmienié, nic popra-
wi¢ od lat kilkudziesieciu: dziury tylko, ktére czas
chudemi tokciami wybija, zatykajg. Nosza sie jak
sie nosili od wiekéw ; nowos$é, ten element naszego
zycia, dla nich jest grzechem i najwstretliwszem
zjawiskiem. Pojmijze, jesli mozesz, jak mnie tu jest!

Nie umiem moéwic ich jezykiem, obrdéci¢ sie we-
dle tutejszego obyczaju. Albo oni sie ze mnie
Smieja, albo ja sie im dziwie, bo $miac¢ sie nie mo-
ge, araczej nie chce. Dziadunio serdeczny, ale
powoli zaczyna mnie bra¢ na konfessate; nade-
wszystko o moje wielkie dobra tak sie troskliwie
dopytuje od niejakiego czasu, ze zaczynam sie
mieszac.

Jesli mie przyprze raz jeszcze, to mu sie catkiem
wyspowiadam. Goscinny bardzo i szczerze radby
mnie zabawié¢, ale biorgc na rozum i wymyslajac
coraz co nowego, hie umie nic innego nad coraz
inne utozyc¢ polowanie.

Jakkolvyiek jestem przygotowany na wszystko,
nie przewiduje, zebym tu, co sie nazywa, zy¢ i wy-
zy¢ potrafit. Ale ze zawsze czas sobie w teb wy-
pali¢, moge z tem jeszcze poczekaé¢, chocby przez
ciekawos$¢, bo mnie to ich zycie drazni, istotnie jak
nierozplatana zagadka. Badz mi zdréw i szczesli-
wy! Zegnam cie do przysziej poczty.

[ N

7

P. #S Ze {zami w oczach czytam tu starego prze-
sztorocznego KuryerkaWarszawskiego, w ktérego
kilka numeréw lakierowane buty moje obwiniete
byty. Ma on dla mnie urok niewypowiedziany7
opowiada mi przesztos¢, cho¢ nie w wyszukanych
wyrazach, ale zawsze i to odtamek przesztosci. Do-
bre i to.... A! nieoceniony Kuryerek! Co za styl!
jaka rozmaito$¢ przedmiotéow’! ile dowcipu w za-
gadkach! ile charakteru w ogtoszeniach! jak w nim
promienieje Warszawa, jak z niego bije jej zycie!

Wystaw sobie, ze mi cygar zabrakio! Tytuniu
nawet nie ma: wyprawiono za nim piechotnego po-
stanca o sze$¢ czy dziesie¢ mil; i pale tymczasem,
dla nieszczesliwego natogu, co$, co tu nazywaja
Zalibockim (Zabijackiin raczej). Umartby$ powa-
chawszy. Trucizna! Do czegoto natég prowadzi!!
Stas$ stat mi sie milczacy i ponury, a w dodatku
butow nie czysci, dowodzac, ze na Polesiu rzecz to
jest catkiem niepotrzebna.

Kochany Munciu!

Nareszcie zaczynam poznawac tutejsze sasiedz-
two: byd wczoraj pan Kapitan. Winszuj mi po-
znania Kapitana! Wyobrazatem sobie co$ wojsko-
wego, jakas figure z powiesci, Napoleoniste lub tym
podobnie: zawiodiem sie szkaradnie. Wystaw so-
bie figure ubrang tak jak sie rzemieslnicy na Pra-
dze nie noszg, w szaraczkowycli wytartych su-

Ikniach, blada, zwiedta, a klaniajaca sie do kolan
prawie panu Koniuszemu, a pokorng az do szyder-
stwa prawie, a pochlebiajacg do impertynencyi
i gadatliwg jak mityn. Wystaw sobie takiego go-
Scia, ktoremubym ja niechybnie, gdzieindziej go
spotkawszy, dat dwa ztote jatmuzny, przyjmowa-
nego przez mojego dziada najuprzejmiej, sadzanego
na najpierwszem miejscu, traktowanego z preten-
sya, bawionego troskliwie przez caly czas bytno-
Sci. Koniuszy Kapitanowi, ani Kapitan Koniusze-
mu, nie zatowali wzajemnie ani Dobrodzieja» ani
catuje nézki; wszak to nic nie kosztuje. Pomimo to,
zdawali sie, jesli sie nie myle, szydzi¢ z siebie wza-
jemnie z wielka grzecznoscia.

Ale musze ci przecie kategorycznie opisa¢ ten
pierwszy kwiatek, ktéry tu znalaztem na pustyni,
determinujac go jak botanicy determinuja znalezio-
ne rosliny. Wzrostu tokci dwa, cali.... (do naste-
pujacego listu rozmiar doktadny), chudy, suchy,
rece dtugie, zakorniczone ogromnemi palczyskami,
nogi potezne, grzbiet troche wygarbiony, gtowa
podtysiata, siwowata, oczy szare, Smiejace sie i chy-
tro strzelajace ukradkiem, was oznaczajacy kapi-
tanstwo, ale zaniedbany zupetnie, jak zielsko pod
ptotem, rosngacy pod nosem. Nie jestto was oOw
ukochany i ptacacy za mitos¢ ozdobg twarzy, ale
prosty tylko ciekawiec, co zaglada do potraw i sta-
ra sie okruszyny obiadu przyswoi¢ sobie. Twarz
wymokta, policzki wpadte... Wiek, jak wnosze,
réwnac¢ sie musi latom mojego dziada. Ubranie
szaraczkowe, kamizelka ze starej podobno wykro-
jona koldry”, tabakierka w Kkieszeni, paciorkowry
tancuszek od tombakowego zegarka, kapciuch na
guziku od kapoty zawieszony, zszyty z tréjkatnych
réznej barwy gatgankoéw.

Masz Kapitana; niech ci go Brodowski lub Nor-
wid odrysuje. Ale czego zaden z nich nie zinwen-
tuje nie widzac, to wyrazu twarzy. Goto za pokora
chytra! jakie sptaszczenie pocieszne, jakiego co$



8 D Z I W

cudownie lisiego! Dziadunio mdéj zdumiat mnie, na
wyscigi z nim upokarzajac sie i znizajagc. Bawit
kochany sasiad i dobrodziej do zmroku; odjechat
prostym waozkiem i trzema lichemi szkapkami. Za
woznice i kamerdynera stuzyt mu prosty chitopak
w siermiedze, z fajeczka poufale w gebe wlozonag
przed gankiem. Gdy odjechat, rzekiem do Ko-
niuszego:

— Cozto za biedna i niepozorna figura!
by¢ ubogi szlachcic?

Dziad méj parsknat od $miechu.

— Znowu sterta— rzek}, gdyz moje omytki zwykit
byt nazywaé stertami.— On biedny! on ubogi! Tak
to WacpanowieWarszawiacy naludziach sie znacie!

Otwartem wielkie oczy.

— Kapitan z cala pokorag swojg, mosci panie,
jest najtwardszym orzechem do zgryzienia dla sa-
siadow, a siedzi na pienigdzach! To Krezus, panie,
bogacz!

— Bogacz!!!— ostupiatem.

—-Ma zapewne familig, dla ktérej tak poswie-
cajac sie, zbiera.

— Miat zone, ma syna, ale ten wojskowro stu-
zy, nic nie odbierajac z domu. Mieszka sam stary
sknera!

Po tym wykrzykniku nastgpito milczenie, west-
chnienie i ponury jakis$ btysk oczu, ktéry pierwszy
raz udziada mego spotkatem. Nie pojmowatem co
to miato znaczy¢, gdy natychmiast rozweseliwszy
sie stary, dodat:

— Oho! nie zje mnie w kaszy1

— Kto?—'Spytatem naiwnie.

— A zacny' pan Kapitan!
wiesz ?

— Tak jest, najzupelniej nic; i nietylko zem sie
nie spodziewat aby pan Koniuszy i Kapitan jes¢
sie mieli, ale sadzitem z przyjecia i obejscia wno-
szac, ze sie serdecznie kochaja.

Stary po swojemu parsknat i poprawit czupryny.

Musi to

Ale Wacpan nic nie

— Cierpliwosci!— zawotat, wpét méwiac do sie-
bie — labor omnia vincit. — Widzisz, ze iz tacing
kiepska popisa¢ sie moge. Nie, nie zje nas pan

Kapitan!

— Ale dlaczegozby
ostrzy¢ zeby?

— Wacpan bo nic nie wiesz — powtoérzyt mdj
dziad— a tu ogromne rzeczy za pasem.

— Na Polesiu, kochany panie Koniuszy, codzien
sie przekonywam, ze nic nie wiem, bo nic zrozu-
miec¢ nie moge: inni ludzie, inne zycie, stosunki
nowe.

Stary spojrzat mi w oczy, pocatowat w czoto,
jakby na podziekowanie zem tak paradnie gtupi,
i Smiejac sie dodat:

— O sancta simplicitas! Zje djabta, nie mnie!

— Czekam nauki i wiadomosci— szepnatem.

— A! trzebaz Wasci wyttumaczy¢ co sie tu Swie-
cil—mowit i patrzat mi w oczy jakby mi je chciat
zamalowaé¢. — Masz tedy wiedzie¢, ze Kapitan jest
najpaskudniejszem plugawstwem, jakie ziemia nosi
i stonce ogrzewa. Na ucho ci nawet moge powie-
dziec¢, ze szelma.

— Tak dalece?!

<— Tak jest! tak!— moéwit dziad mdj, oczywiscie
sie rozpalajagc. — Nie znam gorszego cztowiekal!
Wystaw sobie, taki jucha! Wlazt mi ze swoja wio-
szczyng pod sam bok, i mysli mnie zmusi¢ do pro-
cesu : usituje wwikta¢ w sprawe, aby lasu i gk od
Turzej-Géry do swojego kawatka tam wydrze€.
| jam tez nie w ciemie bity! Chciatem koniecznie,

i z jakiego powodu miat
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uprzedzajac go, kupic¢ te lichote, ale ten niepoczci-
wy Drzazgiewicz mnie zdradzit: wziagt pewnie ku-
bana od niego, cho¢ to on nie skory do datku. Ja
mu to zaptace Drzazgiewiczowi: na wszystko jest
czas. Ot6z, jak tylko kupit, poczat zaraz o granice
mnie zaczepia¢. Ja, mitujac pokdj, trzymam sie
defensive tylko. Jak przyjdzie jDora, ze sie burza
zbierze, naéwczas, no! co robi¢, pogramy!

W oczach pana Koniuszego, gdy wymawiat ten
wyraz, btysta jakby tajona rados¢. Nie wiem , ale
mi sie zdaje, ze zajsScie z Kapitanem dawniejsze
i srozsze by¢ musi, niz pan Koniuszy powiada.
Lecz ktéz wie ? moze z taka rozkosza w istocie
wyglada procesu. WsSrod tej nieczynnosci, jedno-
stajnosci i braku zajecia, kto wie, gdyby i mnie tu
posadzono, mozebym, urozmaicajgac polowanie, po-
czal na sasiedzka spokojnos¢ polowaé. Jestto silna
rozrywka.

Koniuszy tak dalej prawit ze szczegdlng usilno-
Scig, starajac sie, jak uwazatem, przekona¢ mnie,
ze mowit mi prawde cata.

— Oto6z widzisz, ptaszczy sie, grzecznosci mi
sypie, ja w taz. Przysyta mi zwierzyne, ja jemu,
jezdzim wzajemnie z powinszowaniem imienin, i $li-
cznie, pieknie, $Sciskamy sie, catujemy sie, az za
uszami trzeszczy. Z tem wszystkiem czuje, ze pro-
ces wisi nad nami.

— Wiecby wcze$nie zapobiedz.

— Po co? i owszem, musimy sie przecie raz
w zyciu zetrze¢.

Z tych stow patrzata jakas$ tajemnica, ale spo-
strzegt sie predko pan Koniuszy, i zagadat, choé
niezrecznie.

Ot6z jedna z tajemnic icli zycia: proces!

Ha! wszakcito gra hazardowna, nic wiecej.
W prostocie ducha, nie znajac lansguenet’'u, puszcza-
ja sie w pozwy. Druga, trzecia instancya, to pa-
role, setlewy i guinzelewy; senat quitte on doublel Tyl-
ko my gramy na tysigczki, oni na krocie... to rozu-
miem nareszcie. Wszedzie cztowiek cztowiekiem.
Tymczasem S$miertelnie tu z niemi nudno.

Pomimo niemoznosci powrotu do Warszawy
i zdesperowanego potozenia mojego, przemyslam
juz co poczgé z soba. Jeszcze kilka tygodni, a naj-
dalej kilka miesiecy, nie poznasz mnie, kochany
Munciu: suknie moje wyjda z mody, ja sam zpara-
fianieje, zestarzeje, zgtupieje...

W pierwszym liscie nie zapomniej poradzi¢ mi,
co mam poczaé z soba. Ten przeklety Stas wmo-
wit mi podobno nareszcie, ze heroiczna kuracya
poleska gorsza od choroby, od wierzycieli, od wie-
zienia za dtugi. A! ratuj twojego

Jerzego-

n r ,

PANU EDMUNDOWI SUSZY, W WARSZAWIE.

Z Turzej-Goéry, dnia 20 listopada.

Dzi$ witasnie, wedtug rachuby Stasia, dwa mie-
sigce uptywa, jak zawitatem w goscinne progi Ko-
niuszego, a miesigc podobno, kochany Munciu, jak
listu nie miate§ odemnie. Ty sie tam tatwo bez
niego obejs¢ mozesz, bo w miescie tak predko czto-
wiek cztowieka zaciera, tak sie rychto zapomina
0 wczorajszym przyjacielu dla dzisiejszego!

Ale jak sie ty tam dziwowac¢ musisz, ze ja nic
nie pisze, ja, com miat ze Smiertelnej nudy zarzu-
cac cie nieustannemi listami!
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Wiele-bo tez rzeczy zmienito sie od przybycia
mojego, i twoj Jerzy takze. Tak, tak! miesigc osta-
tni wptynat na mnie i wplynie moze na cata przy-
szto$¢ moje. Postuchaj tylko, kochany Munciu.

Maoégtbym rozpoczaé¢ opowiadanie, przeistaczajac
ten wiersz Szekspira o wielu rzeczach na ziemi
i niebie, o ktérych sie nie $nito filozofom, i powie-
dzieé, ze na Polesiu jest wiele a wiele rzeczy, o kto6-
rych sie nam, filozofom bruku warszawskiego, ani
$nito. Terra incognito,, ktérej ja bede Kolumbem!

We dwa dni po odwiedzinach Kapitana, o kto-
rych w ostatnim liscie (je$li dobrze pamietam) cos
ci podobno wspominatem, odebralismy listy, dziad
mdéj i ja, tak jest, ja takze! od pana Kapitana, z za-
proszeniem na polowanie na tosie i sarny. Pan Ko-
niuszy, pomyslawszy nad koperta i podpisem obu
pism, i pilnie poszukujac czy mu Kapitan w czem
nie uchybit, zgodzit sie na to ze mng, ze zaprosze-
niu odmoéwi¢ nie mozna. Chciat mnie z poczatku
wyprawi¢ samego, ale zlitowawszy sie potem i po-
miarkowawszy, ze w delikatnych okolicznosciach,
w jakich z Kapitanem zostawat, nalezato bardzo
bacznie postepowac i niczem go nie obrazac: po-
stanowit sam takze towarzyszy¢ mi do Kurzytéwki.

Przyznaj, ze wioseczka $licznie sie nazywa. Coz-
bym dat za to, zebys$ ja mogt zobaczy¢! Jestto Po-
lesie nad Polesiami, dziura i kat tak zapadty, tak
brzydki, tak pusty, tak okropny, ze obraz, gdy-
bym ci go zdjat daguerrotypem, zdalby ci sie pie-
kielnym znudzonego wedrowca wymystem. Dante
nie znat wida¢ naszego kraju: byiby go uzyt do
swojego piekta, i osadzit w tym kompartymencie
tych, co sie za zycia zbytecznie za nowosciag ubie-
gali. Wystaw sobie chaty napét w piasku, piasek
otoczony btotem, btoto otoczone nudnym i brzyd-
kim lasem, las otoczony piaskiem, i tak dalej a da-
lej. A\zdituz biot i laséw wazkie a krete drozyny,
po ktérych tylko jezdza budnicy i chtopi, korze-
niami sosen i jakiemi$ patykami wymoszczone, kt6-
re przejechawszy, chorowac¢ musisz koniecznie.
Groble nieskonczonej diugosci, mosty podarte jak
stare rekawiczki, jamy, brudy, dziury, grzezawice
it d Przez to wszystko jecha¢ potrzeba do za-
cnego Kapitana: a to sie jeszcze nazywa wielkim
traktem handlowym. Niekiedy pét dnia jedziesz
i ludzkiej nie spotykasz twarzy”®, a chiopa co cie
wita, tatwo mozesz wzigc¢ za niedzwiedzia... Pusty-
nia! Saharal!

_W ioska przyparta z jednej strony do btota, z dru-
giej do piasku, zarostego so$ning krzakowata, czar-
na, okopcona, uwodzona w dymie, smutna; ludzie
w niej, ideaty nedzy i opuszczenia! Kobiety cho-
dzg wrjakichs czepcach, nawigzanych na wysokim
tubku, czarnych od dymu, ktoéry tu zastepuje po-
wietrze, a zpod chustyTwymykajg sie wiosy nigdy
nieczesane. Umywajg sie tylko na wielkie $wieta;
maja posta¢ jakas$ dzikich Indyan. Wszystko co
zyje cliowa sie, i tylko z za wegtéw na podréznych
poglada¢ odwaza sie.

_Za wsia stoi dwor, otoczony sadem i drzewami,
nizki, o czterech okienkach, oparkaniony wysoko,
z brama, ktora sie nigdy nie zamyka. Obok niego
gumna, stodoty, stajnie, obory: wszystko na je-
dnym prawie dziedzincu i skupione w catos¢. Czte-
ry chude charty i stary pokuré z osmalonym bo-
kiem a powyszarpywanemi uszami witalty nas
w ganku, oproécz gospodarza, klaniajgcego sie do
ziemi i dziekujacego z wylaniem za szczeScie, za
honor, za taskawe wzgledy, ktéremismy zaszczycié¢
go raczyli, ktére, jak sie wyrazat, miaty by¢ wie-

Dziwadla,
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eznem wspomnieniem ubogiej jego chatki i pocie-
cha dni jego starosci. Nigdym sie nie spodziewat,
zebym mogt tak kogo moja osobg uszczesliwic !

Z towarzyszeniem tysigca tym podobnych grze-
cznosci hyperbolicznych, ktére bardzo zakrawaty
na zarty— a jednak pan Koniuszy na nie z najwiek-
szg tatwoscia oddawat Kapitanowi w dwdjnaséb
taz samg monetg— weszliSmy na prawo do”czy”stej
izby, wysypanej siekang jedlinkg. Dla mnie bytto
krok niefortunny: potknatem sie na progu wysokim
i stuknatem gtowa o drzwi nizkie.

Dwa stoty, dwie skrzynie, cztery wyttoczone
twarde krzesetka, komin obielony na naszg inten-
cya, z samowarem dla ozdoby, na belce jakies sym-
boliczne znaki i krzyze, po $cianach obrazki Pana
Jezusa Boremelskiego, Milatynskiego, Lwowskiego
(miatem czas sie przypatrzec¢), Najswietszej Panny
Chetmskiej, Sokalskiej, Poczajowskiej iPodkamie-
nieckiej; w katku warcabnica na matym stoliczku:
oto catly salon bawialny. Z niego tuz sypialna ko-
mnata Kapitana, do ktérej zesmy nie zagladali, nie
opisze ci jej. Dziewka ogromnie tiusta i bosy
stuzalec przyjmowali nas $niadaniem, ktore goto-
wano naprzeciwko w piekarni: gorace tez przy-
chodzito na stét. Po niein pusciliSmy sie na polo-
wanie, i twoéj Jerzy miat szczescie zabi¢ ogromne-
go tosia.

Nie wiem, czy ten dowdd zrecznosci, czy inna
jaka przyczyna szczegdlnym affektem ku mnie na-
tchneta Kapitana. Nadskakujacy byt ozywiony,
peten grzecznosci; bawit mnie rozmowa az do utru-
dzenia. Kilka razy jednak wspomniat moje dobra
w Ksieztwie Poznanskiem (o ktéorych nie pojmuje
zkad sie moégt dowiedzie€), a wspomniat je ze zna-
czacym potusmiechem, ktéry nie uszedt bacznosci
Koniuszego.

Gdy po raz trzeci czy czwarty o tych dobrach
rozmowe poczynat, z widocznym zamiarem albo
upokorzenia mnie, albo wyrwania ze mnie stowa,
dziadunio odezwat sie z usmiechem, doskonale ode-
granym :

— Nie wspominajciez o tych dobrach, panie Ka-
pitanie, bo mozecie przykros¢ zrobi¢ niechcacy mo-
jemu kochanemu Jurasiowi. Wszakze wiecie zape-
wne, ze z powodu procesu i ktopotéw z niego wy-
niktych, tak prawie jak zrzec sie ich musiat.

To odezwanie sie dziada zdziwito mnie niepoje-
tym sposobem. Stary wiec wszystko juz wiedzial!
Ale zkad? ale jak? ale dlaczego az teraz sie z tem
wydat dopiero?

lvapitan pokrecit wasa i nalat wina w kieliszki,
pijac za nasze zdrowie.

.Rozmawialismy o polowaniu; ku wieczorowi Ka-
pitan unizenie zaprosiwszy nas jeszcze na herbate,
zatrzymat diuzej nizeliSmy chcieli.

— Odwiedzajgc szanownego krewnego— rzekt do
mnie— zechcesz pan zapewne poznac i sgsiedztwo?

— Tak! tak!— podchwycit méj dziad zywo— za-
pewne! zapewne!

Widoczna byta, ze chcial odwréci¢ rozmowre.
To moze stato sie powodem, ze Kapitan uparcie
starat sie jg utrzymac.

— Mamy tu domy bardzo mite —edodat usmie-
chajac sie.

* A na czele dom, w ktérym mamy przyje-
mnos$¢ by¢ teraz, zaliczam!—'przerwat pan Koniu-
szy" z polityka.

— Moja biedna chacina, ktérg panowie raczycie
swoja bytnoscia zaszczycaé, tego nazwiska nawet
niegodna; ale...

2
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— Czy nie czasby nam jecha¢, panie Jerzy?

— Na Boga! nie puszcze!—zakrzyczat, porywa-
jac sie Kapitan.—Konie nawet nie zaszty. Wraca-
jac do poprzedzajacego, najprzéd licze dom...

— Grasz w warcaby, panie Kapitanie? grasz
pan w warcaby? — zapytat dziad médj, zmieszany
widocznie.

Kapitan podskoczyt, wyciagna! z kata warcabni-
ce, ale nie spuszczajgc mnie z oka, mowit nie prze-
rywajac :

— Dom pana Graby...

— Zaczynamy, Kapitanie!

— Zaczynamy... Ciekawy dom zaiste!

— W istocie... Na pana kolej jazdy.

— Pojechatem... Warto zebys$ pan odwiedzit sa-
siedztwo: najprzod tedy dgin pana Graby, ktérego
my tli powszechnie zowiemy Dziwakiem; powtoére...
— Tu obrdcit sie do pana Koniuszego z zapytaniem:

— Wszak i panna Irena mieszka ciagle na wsi
teraz? panska pupilla?

To moéwiagc, oba zmierzyli sie wzrokiem, jak
gdyby pozre¢ sie mieli, a dziad méj otwarte usta
zamknat, spuscit oczy i caty sie zajat warcabami.

— Licze wiec — prowadzit dalej Kapitan— dom
pana Graby, panne Ireng, dom panstwa Dudyczow.

— To juz nie sasiedztwo—rzek} moéj dziad.

—muliczy sie przecie za sasiedztwo nasze, mil
czterech z Turzej-GOry nie ma; a co do Rumianej,
do panny lreny panskiéj pupilli — dodat z przyci-
skiem— daleko nawet blizej.

Koniuszy milczat, ale gryzt w ustach podjeta
z szachownicy warcabe kosciana; Kapitan mowit
ciggle:

— Tym sposobem kochany dziad a szanowny
sgsiad moéj , ktéryby zacnego wnuka chciat zape-
wne jak najdiuzej u siebie zatrzymaé, bedzie sie
cieszyt pobytem jego. Uprzyjemniajac chwile po-
znaniem sasiedztwa, a zwtaszcza panny lreny, pu-
pilli Koniuszego, pan zapewne nie predko nas po-
rzucisz. W Turzej-Gorze tak swiatowemu kawale-
rowi, jakkolwiek mito, mogtoby sie przecie zate-
skni¢: mtodzi potrzebujg mtodych.

Wyznam ci, ze to uparte wspominanie jakiej$
panny lIren}', a upartsze jeszcze o0 niej milczenie
pana Koniuszego, mocno mnie zaciekawito. Kapi-
tan dokonczywszy, spojrzat na mojego dziada, kto-
ry milczac gryzt warcabe, i nareszcie rzekt z przy-
ciskiem:

— A jakze! ajakze! poznamy sasiedztwo:
Grabe, i panne Irene, i panstwa Dudyczow,
zyje dokota poznamy.

— Kiedy tak, toby juz i o familii, cho¢ ubogiej,
zapomnie¢ nie wypadato.

—eA jakze, mosci dobrodzieju! a jakze — dodat
dziad, czerwieniac sie i posuwajac na krzesle— po-
znamy i familig, wszystkich poznamy, co do nogi.

Ja dotad nic nie wiedziatlem o familii, ktéra tu
mieliSmy, i pan Koniuszy o niej mi wprzéd nie
wspominat. Zdziwiony spytatem o nia.

— Zapominasz sie , kochany Jerzy —eodpowie-
dziat stary, obracajac sie ku mnie i odclirzgkujac
z pewnym przyciskiem — wczoraj jeszcze wieczo-
rem moéwiliSmy o nich.

— A! to o nich méwi pan Kapitan— zawotatem,
widzac ze dziad méj kaze mi gra¢ komedya, i na-
tychmiast postusznie przyjmujac role moja.— W ta-
sSniesSmy sie do nich wybierali.

Kapitan spojrzat na nas po kolei i zamilk#.

Wkrotce potem, pozegnawszy go serdecznie i po
pie¢ razy przynajmniej, przy stoliku, u progu, w sie-

pana
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niach,
powtérzywszy
z moim dziadem.

Pan Koniuszy do po6t drogi
sapat tylko ze ztego humoru,
mimowoli, wyrwato mu sie :

— Zjesz djabta! zjesz djabta!

=*Juzciz nie ja?— spytatem go, Smiejac sie.

— A! al to Wasé!—zdawalt sie przebudza¢.— Po-
stuchaj no— rzeki— ten totr Kapitan wyzwat nas na
to szelmowskie polowanie, zeby sie dowoli z nas
nakpi¢.

— Wszystko to by¢é moze.

— Jak na dtoni! Postuchaj,
otwarcie. *

— Zawsze mowie otwarcie.

— Bal! czlowiek nawet otwarcie czasem mowiac,
kiamie, ale my miedzy soba, rozumiesz, z serca do
serca. Czy to prawda, ze$ stracit caty majatek?

Tak nagte i niespodziane pytanie zmieszato mie.

— Zkadze ta wiadomos¢é?— spytatem.

= Zkad ona jest to jest, ale czy prawdziwa?

—eNie mam sie z tem co tai¢ : ubéstwo nie hanbi.

= Tak, to pewna, moje serce, ale bezrzad i mar-
notrawstwo nie zdobi cztowieka. Méwze mi prawde.

— Jezelim stracit — odrzekiem z pewnag duma,
ubodniety tonem, z jakim to méwit pan Koniuszy
—jezelim stracit, to wiasne moje, i nikogo o nic
nie prosze.

— A! facecyonat z Wasci, jak widze. Stracite$
nieswoje, nie zapracowane, ale to co ci rodzice,
w pocie czota pracujac, uzbierali i zostawili. Po-
wtoére, nie prosisz dotad, ale c6z poczniesz, gdy ci
sie i ostatka przebierze? he! gadaj-bo-no szczerze
i bez fafrow. Jeste$ gagatek do niczego, tylko do
salonu i miasta, zjesé¢, wypi¢ i pohula¢ ; alejak
przyjdzie pracowac?! Powiedzze-no mi, kochanku,
co ty myslisz robi¢ z sobg?

Zdumiony, przybity, milczatem.

—eMo6w, kochany Jurku, méw! — dodat dziadu-
nio.— Juzciz nie bedziesz siedziat w Turzej-Gorze,
rachujac na moje $mieré¢, bo to i nietadnie, i znu-
dzitby$ sie, bo ja nie predko umre.

— Panie Koniuszy!— zawotatlem — naduzywacie
swojego potozenia: to sie nie godzi!

— Ale dajze mi pokéj z komedyami! méw bez
ogrodki co myslisz. No! ozeni¢ sie bogato?

— Chociazby— rzektem— ale pewnie nikomu na
rece patrze¢ nie bede, i nikogo o nic nie poprosze.

— Wolisz sie ozeni¢ dla pieniedzy!

Dziadunio nielitosciwie parsknat.

— At! porzuémy te facecye— rzekt — a méwmy
szczerze. Wacpan styszate$ zem bogaty, przyje-
chates tu spodziewajac sie czego$ odemnie. Zoba-
czywszy szlachciure niepoczesnego a dziwaka, nie
wiesz teraz co pocza¢, nieprawdaz?

— Bede milczat, panie Koniuszy, bo mnie obu-
rzenie dtawi; nie umiem na to odpowiedziec.

— Milcz, kochanku, to juz ja reszty dopowiem,
jesli chcesz.

Rozpoczawszy w ten sposéb, z zywoscia i to-
nem, jakiego dotad wzgledem mnie nigdy nie przy-
bieral, tak konczyt dalej:

— Chce wiedzie¢, co jeszcze masz, panie Jerzy,
aby ci, jesli mozna, poradzié. Nie mysle, zebys sie
tu bardzo bawit z nami wiesniakami; zobaczymy
co dla ciebie zrobi¢ mozna.

— To znaczy, ze pan Koniuszy jakimkolwiek
kosztem chcesz mnie sie pozby¢— odpowiedziatem.
— Nic tatwiejszego, nie prosze o nic, ajutro odjade.

na ganku, na stopniu bryczki i w bryczce,
serdeczne dzieki, odjechalismy

milczat jak zabity,
az nareszcie, jakby

czas pomowic
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Moéwiagc to, sam dobrze nie wiedziatem dokad-
bym mogt odjechad¢: w dziwnym nattoku mysli,
Kaukaz i Algier, Hiszpania i Ameryka z kolei mi
sie ukazywaty.

Dziad maj,
i spytat:

— Panie Jerzy, czy Wacpan masz mnie juz za
takiego samoluba, co iskry zyczliwosci nie ma
w sercu? Ja cie nie odprawiam, ja sie ciebie nie po-
zbywam. Ale—mdodat, klngc — to ten tajdak, z po-
zwoleniem , Kapitan wszystkiemu winien: z6¢ mi
sie rozlata. Stuchajze, niech dopowiem. Nie bede
tait, ze mam tu krewnych, mam powinowatych,
mam rozne osoby, dla ktérych w ciggu zycia zaciag-
gnatem obowiazki: majatek méj w wiekszej czesci
ma juz przeznaczenie...

— Ale na Boga! panie Koniuszy, kt6z pyta o ma-
jatek, kt6z sie do niego wdziera?

Znow ruszyt ramionami, uderzyt sie niecierpli-
wie po kolanach i zawotat:

— Stuchajze, do kroéset djabtéw! panie Jerzy.
Zrébze cho¢ to dla dziada, zeby$ mu sie dal wy-
gadac.

Zamilkiem; on ciaggnat dalej :

— Przeciez nie mysle zupeinie wydziedziczac
pana Jerzego: zostawie ci pamiatke, to pewna,
wiein, ze mnie nie zrozumiesz, gdy ci powiem, ze
serdecznie kochajgc w tobie krew witasng, pragne
cie jednak ztad sie pozby¢é. Mocno zycze, zeby$
gdzieindziej obrat stanowisko rekollekcyjne. Nie
umiem ci sie z tego wyttumaczy¢, lub nie chce, nie
potrafie sie z tego wyplatac: posadzi¢ mnie musisz
0 co$. No! do kro¢ kadukéw! mysl juz sobie co
chcesz, kocham cie, jak zbawienia pragne, no,
a radbym zeby$ sobie ztad jak najpredzej jechat.

Ostupiatem, ale nie miatem sity gniewac sie na
starego; wrzato co$ w nim, jakas mysl, jakas po-
wiem namietnos$é, ktérej natury dociec nie mogiem.
Cate jego postepowanie mgta dla mnie byto pokryte.

Jego gtuclia walka z Kapitanem, niepokdj, obawy
niepojete i wiele tajemniczych w domu postepkow,
oznajmywaty mi, ze po za szrankami zycia, ktore
znatem, byto co$ zakrytego, dla mnie niedojrzane-
go aciekawego; nie bez urazy wszakze, ale ze Smie-
chem przyjatem to oswiadczenie, méwiac tylko:

— Jutro jade, panie Koniuszy.

— Ba! jutro jade, nie wiedzie¢ dokad, z gniewem
w sercu: tego ja nie chce. Ale dalipan, ba! c6z
robi¢! powiedz-bo mi szczerze —*scisngt mnie za
reke— co ci sie zostato?

Konczac te rozmowe, dojezdzaliSmy do karczmy,
z ktérej Swiatlto nagle padio na twarz starego,
lujrzatem jg tak dziwnie zmieniong, tak przewro-
cona, zem sie zadziwit niepomatu.

— Co0z panu Koniuszemu przyjdzie ztad— odpar-
tem — jesli o tem wiedzie¢ bedziesz? Co do mnie,
badz pewien, ze nie przyjme nic dlatego witasnie, iz
wolatbym zebra¢ u obcych, niz by¢é posadzonym
o chciwos$é, interesownos$é, ktérej nie miatem ni-
gdy w sercu. Chcesz pan Koniuszy wiedzie¢ dla-
czego przyjechatem tu?— bo nie mialem gdzie sie
schroni¢, nietylko od wierzycieli moich, ale od
wspomnien wiasnego zycia, od zmarnowanej moze
miodosci i wyrzutéw sumienia. Swiat szeroki!

Pan Koniuszy zgrzytnat zebami.

— Jest w nim dusza— szepnal— ale c6z? statku
nie ma, gtowy nie ma, nie! nie!

Moéwiagc to, znowu obrécit sie ku mnie.

nie zmieszany, ruszyt ramionami

— Stuchaj, panie Jerzy— rzekt stanowczo—jesli.
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rzucisz ze wzgarda: klne sie na honor i uczciwosé,
ze pojade za toba, i bede jezdzit jak cien, dopodki
sie nie pojednamy. Dopiero moze w Ameryce bede
ci moégt wyttumaczy¢,, dlaczego, kochajac cie z te-
go com poznat, chciatem cie ztad jednak wyprawic.

— Jutro pojade— odpartem zimno.

— | ja z Wacpanem.

= Rad bede towarzystwu.

Zaledwie wrocilisSmy do Turzej-Gory, ktéra po-
witatlem z dziwnie odmiennemi uczuciami od tych,
ktére wywioztem z niej rano (tak czesto dzien je-
den w zyciu cztowieka wiele przemienia), ukioni-
tem sie staremu i prositem go o pozwrolenie udania
sie do mojego mieszkania. Koniuszy zrazu nic na
to nie odpowiedziat, Scisnalt mnie za reke, i sze-
pnat tylko pocichu:

— Przy ludziach, zmituj sie!

Zrana bylisSmy jeszcze kordyalnie i ceremonialnie;
wieczorem z uraza w sercu ku staremu odszediem,
mimo jego prosby, na gore.

Stas spat w kacie, gdyz na Polesiu sen go byt
opanowat, ktéry z poeta nazwacby mozna nieprze-
spanym : od rana do nocy nic nie robit, spat tylko.
Gdym go pytat o przyczyne, odpowiadat mi me-
lancholicznie:

»~ A! panie, niech sie cho¢ przysni co lepszego
nad ten kraj utrapiony.

— Obudzitem go z kwasnym humorem. Skarzac
sie na gtowe i zwolna ktadac w +6zko, powiedziatem:

—eStanistawie |l konie na godzine si6édmg rano:
jedziemy jutro.

Z poczatku, nie wierzgc temu szczesciu niespo-
dzianemu, myslac ze z niego zartuje, stal ostupia-
ty; gdym powtdrzyt, padt mi do nog.

— Panie! doprawdy! — zawotat. — Jakto? wiec
jedziemy! wiec jedziemy! do Warszawy!?

= Konie na godzine si6dma— powtdrzytem.

— Bede cata noc pakow™at, i zareczam ze sie nie
spéznimy.

Nie moge opowiedzie¢ co sie z nim stato— osza-
lat: latat po schodach, krzyczat, hatasowat, rozka-
zywalt, krzatat sie i nie dat mi spa¢ do rana.

Dobrze przededniem koczylc stat upakowany pod
gankiem, tlumoki bytlty poprzysrubowywane, Stas
w ubiorze podréznym; koni tylko brakio'.

Punkt o sibdmej na moim zegarku, ktéry sie zga-
dza co do sekund z zegarkiem Stasia, widze postac
jego we drzwiach zmieszang, sktopotana, zbiedzo-
ng. Jeszcze ust nie otworzyt, juzem poznat, ze musi
by¢ jakas$ przeszkoda do podrézy, ktérej tak bar-
dzo pozadat.

= Konie gotowe?— spytatem.

— Predko beda konie?— powtorzytem.

— Al panie, szatan sie wmieszatl w ten interes!—
zawrotat, rwac sobie diugie witosy. — To jakis$ kraj
przeklety: wszystko sie tu nie po ludzku dzieje.
Dobrze to panu powiedzie¢ na europejskim Swiecie:
niechaj beda konie na si6édma, ale tu...

— Wiec moga by¢ na dziewiata.

—eA kat ich wiel—odpart Stas z rozpacza.

Znasz, kochany Munciu, jak pociesznie powazng
mine przybiera, kiedy sie rozgniewa. Pomimo przy-
krosci, jakiej doznawalem z powodu opoéznienia
wyjazdu, $Smia¢ mi sie z niego chciato w duszy.
Zapomniatem o mojej biedzie, patrzac na niego.

— Wystaw sobie pan — mowit dalej =—=wczoraj
jeszcze wieczorem lece na to odrapane miasteczko,
imienia miesciny nawet nie warte; pytam o poczte,
$mieja mi sie w oczy. Gtlupiec! zapomniatem, ze tu

mi ty te hanbe zrobisz, ze mnie w tym gniewie po-® nie ma poczty. Wiec do gtowy po rozum: najme

2%
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furmana. Wpadam do jednej karczmy, nos w nos
spotykam sie z Malcowskim: licho wie, co on tam
robit po nocy.— Dobry wieczér.— Dobry wieczor.
=~ A co to tu pan Stanistaw porabia?— Szukam ko-
ni.— Jakto koni? rzek}, podajac mi zielonej tabaki,
ktérg ma za rzecz przednia, i kazdego nig, czestuje.
Zazytem szczerze, bo bylem jeszcze w ré6zowym
humorze. — Jakto koni? spytat. — A tak, bo jutro
jedziemy.— Jutro jedziecie? pokrecit glowa. A du-
zoto koni potrzeba? —eCztery dla nas bedzie. =
Cztery! watpie, zebys$ pan tyle znalazt w miaste-
czku: wszyscy furmani, wielu ich byto, pongjmo-
wali sie z maka do Brzescia.—|l odszedt. =—<Ja do
furmana: nie ma koni; ale mi to tak méwT, wzdycha-
jac i skrobiac sie, jakby mu te stowa drogo koszto-
waty. Do drugiego, czwartego: to samo. Ze ztosci
zaczatem stajnie przetrzasac¢: sa konie, tylko ka-
duk wie, dlaczego naja¢ nam ich nie chca.

—-Cé6z wiec bedzie?— spytatem— pédjdziemy
pieszo?

— Mogliby nam wysSmienicie da¢ skarbow?ch.

Na te stow'a wszedt moéj dziad, ktéryrjuz sie wy-
bierat na polowanie.

— Co to jest? — spytat — Wasci
kowany?

— Jade, panie Koniuszy, tojest ide moze, bo
w miasteczku, cho¢ sg konie do najecia, dostac
ich nie mozna.

— To by¢ nie moze—-rzekt starym— usmiechajac
sie nieznacznie.— Pan Sta$ nie umiat szukac: tu jest
z dziesieciu furmanoéw.

— Stowo honoru— rzekt Stas powaznie, kladac
reke na piersi — koni szukatem wszedzie i dostac¢
nie mogtem.

m—+Czy nie do Brzescia sie najeli, boto oni zaw-
sze o tej porze jezdza z maka?

—mA wiasnie— odpart Stanistaw.

— Ale po c6z sie spieszy¢?— podchwycit Koniu-
szy, idac ku mnie.

— Musze— odpowiedziatem krétko i sucho.

Stary odprawit Stasia grzecznem skinieniem,
i usiadt w krzesle, niegdy$ ztoconem, powazny,
spokojny. Wczorajsza burza juz sie w nim byia
usmierzyta i przeszia.

m—=No— rzekl—-nie gniewaj sie, moj Jerzy; na
pamiec¢ ojca twojego i matki prosze cie o to, nie
gniewaj sie na starego. Stowem uczciwem szlach-
cica recze ci, ze nie obojetnos¢, nie sknerstwo, jak-
bys$ sadzit, méwity wczoraj przezemnie.

Milczatem. Pan Koniuszy dtorh mi wyrciaggat: usci-
snatem jaq, i odpowiedzialem po chwili:

— Wszystko to byré moze, wierze; ale chcesz
pan sam zebym pojechat: moéwites mi to weczoraj.
Jade, ajesli koni nie znajde, pieszo pdéjde. Podjde
bez gniewu, ale z zalem i smutkiem; posadzony
o chciwosé, o rachube, pozosta¢ tu nie moge.

=—e<Nie zrozumiates mnie. Ten Kapitan, ten be-
styalski Kapitan winien wszystkiemu: z64¢ mi po-
ruszyt, powiadam ci. Moéwitem rzeczy, ktérych
zatuje, za ktoére cie przepraszam serdecznie. Daruj
mi, i nie jedz. Nie bede cie p6zniej wstrzymywat,
ale jeszcze—tu pomyslat — dni pie¢ mozesz u mnie
zabawié¢; abadz pewny, ze z przyjemnoscia cie
przyjmuje, ale sg okolicznosci.

Machnat reka.

Przyznam ci sie, ze tak mnozyty sie zagadki do-
kota, ze ciekawo$¢ moja podbudzona byta do naj-
wyzszego stopnia.

— Dzis$, gdybym chciat, jecha¢ nie moge —erze-
ktem— koni nie mam; ale jutro, kochany dziaduniu,

koczyk upa-
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tub jak skoro mdj Stanistaw sie ich postara, musze
jechag, i pojade.

Pomyslawrszy troche, stary dobyt z kieszeni spo-
ry zwitek, i kladac go na stole, rzek#:

— Jedziesz czynie, a musisz przyja¢ odemnie
ten maty podarek.

Wzdrygnatem sie i cofnatem jak oparzony.

— Przyjmiesz?—-rzekt.

=~ Nigdy!

— Jestto dwra tysigce czerwonych ziotych, kté-
remi chce zeby$ poczgt na nowo dorabia¢ sie ma-
jatku. Nie daje ci ich, ale pozyczam: wkzme skrypt
od ciebie.

* eDziekuje— odpowiedziatem — wprzod umre,
nim darem lub pozyczka wezme co od pana Ko-
niuszego. i

— Harda dusza! harda dusza! — szepnat stary
widzac moje oburzenie; i spojrzawszy mi jeszcze
w oczy, jak gdyby mnie badat, powoli Sciggnat
znéw do kieszeni zwitek lezgcy na stole.

— Wiec dzi$ nie jedziesz?— rzek#.

= Ale jak skoro koni dostane , niechybnie.

Pomyslat chwile.

— Bedziesz miat konie, gdy sie uprzesz: chociaz
dni pie¢ chciatbym zeby$ jeszcze zabawit.

Na tem skonczyta sie nasza rozmowa. Dziad
chciat mnie wyciagna¢ na polowanie, alem mu
odmoéwit: nie pojechat wiec takze, i ludzi tylko

swoich wyprawit. Dzien spedziliSmy u kominka,
i pomimo po6znej jesieni, przechadzajac sie po ogro-
dzie. Bytto bowiem jeden z tych rzadkich dni, kto6-
ry jak jasna chwila starosci, w'edle oklepanego po-
réwnania poetoéw, Swita u nas niekiedy przed sama
prawie zima. Stonce jeszcze troche przygrzewato,
dtugie jedwabne pajeczyny snuty sie po suchych
drzew gateziach i todygach obumartych kwiatow.
Gdzieniegdzie rozkwitt sp6zniony paczek: a cho¢
nie jestem bardzo czuty, .w tej chwili ten przed sa-
memi mrozy otwarty kwiat, smutng mi jaka$ mysl
napedzat. Cisza byla w naturze; na polach jedno
zebrane, drugie posiane i zieleniejgce; ludzie we-
seli, bo niegtodni; drzewa w resztkach szat swoich
purpurowych i ztocistych, Ictéremi sie stroja, nim
je calun zimowy pokryje. Nie wiem czemu, nawet
won jesiennego powietrza mgla przesigkiego i cat-
kiem odrebnego zapachu, smutne, cho¢ mite, robi-
ta na mnie wrazenie. Nie poznawatem siebie.

Rozmowa z panem Koniuszym, obojetna z mojej
strony, z jego niespokojna a serdeczna dosy¢, to-
czyta sie jak tocza woézki po drogach poleskich,
podskakujac z kija na kij, lub wlokac powolnie po
piasku. WyszliSmy do ogrodu, potem w dziedzi-
niec. Naprzeciw dworu jest stary wat zamczy-ska,
ktére tu stato przed laty, a na jego sklepach i fun-
damentach stoi to, co sie zowie domem nowyTmn.
Po watach rosng stare lipy i deby, wsréd ktérych
jest tawka kamienna. Dziadunio lubi ztad pogladadé
na miasteczko i okolice, a czasem strzela tu do ce-
lu. Poprowradzit mnie z sobg. Zagadalismy sio tak,
ze Koniuszy, poczawszy o Stanistawowskich cza-
sach, wplatat sie w tak rozciggte opowiadanie, iz
storice miato sie juz ku zachodowi, a my jeszcze-
Smy na tawce siedzieli. Jesienny clitodek dobrze
sie czu¢ dawat, wiatr smagat zachodni, czerwona-
wa promienie stonca oswiecatly zastane pajeczynag
pola: nagte wsréd tej ciszy¢, wsréd spokoju, sty-
szymy tetent i gwizdnienie.

Dziad mo6j pobladt, wstrzasnat sie, podnidst na-
gie z tawki, spojrzat na mnie, zawahat czy is¢, czy
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zostac¢; potem z bardzo widocznym niepokojem na
twarzy, rzekt:— Zaraz powréce!—i zniknat.

Szybko znikt mi z oczu. Nie mogtem pojac co
to wszystko znaczy, gdy z ciekawoscig wpatrujgac
sie w dziedziniec, postrzegam z za drzew, przed
gankiem , kobiete na koniu siedzaca, za nig dwoch
ludzi wytwornie ubranych, sliczny koczyk, i jakas$
w nim drugg panig. Widze jak sie moj dziad zbli-
za, jak wita i szybko uprowadza je do pokojéw,
a Malcowski predzej jeszcze konie i pow6z zapedza
do stajni.

Kazatl mi wprawdzie czeka¢ na siebie, ale widzac
ze to co$ zagadkowego, nie myslatem go wcale stu-
cha¢, i pospieszytem ku dworowi. Spotkali$my sie
w po6t dziedzinca. Stary byt pomieszany i bardzo
niezrecznie udawat obojetnego.

— Kto$ przyjechat?— spytatem.

— Al a! to kto$ z sgsiedztwa, osoba dziwaczna...
znajoma... tojest bytem jej opiekunem; czasem mnie
odwiedza... dosy¢ pospolita figura! Czy przyjdziesz
do nas?—-spytat, pogladajac mi w oczy.

— A jakze, ide.

= Bo ty moze sie znudzisz, lub moze cie to am-
barasuje. To dziwaczna kobieta. Gdybys$ chciat,
mogtbys$ pozostac u siebie. R6b jak ci sie podoba:
nie zmuszaj sie, prosze, do zadnych grzecznosci,
wiem, ze wolisz by¢é sam-na-sam.

— Ale nie! Owszem ide, i pomagam panu Ko-
niuszemu bawi¢ gosci.

=—<Ja-bo wiem, ze ciebie to zmeczy, aty potrze-
bujesz wypoczynku przed droga.

Wyraznie odpychany, postanowitem koniecznie
zobaczyé te panie. Smiejgc sie, wziglem dziada
pod reke, cho¢ sie okrutnie krzywit, i z nim razem
wszedtem do tak zwanej sali.

Pozw6l mi dtugo, obszernie opisa¢ ci kogom tu
zastat. Czuje, ze ta chwila, chwila wielka i uro-
czysta, jest wazng w mojem zyciu. Nie $miej sie,
nie Smiej\ Nie jestto mitos¢, jakich sto przeptyneto
po wierzchu serca, nie dotkngwszy go: jestto jakies$
uczucie wielkie, $wiete, szacunku godne, jestto
gwattowna namietnosd, jakiej wyobrazenia nie mia-
tem. Ja, co dotad moéwitem po dziesieciu dniach:
on se lasse de tout mon ange *), jeszczem sie jej wi-
dokiem a mojem cierpieniem nie znuzyt, nie prze-
sycitl Stuchaj wiec, stuchaj, czytaj, jesli list ten,
pisany szkaradnie , bedziesz miat cierpliwos$¢ wy-
decytrowac.

Koniuszy z widoczng niechecia i nie bez oporu
nawret wszedt ze mnag do salonu; bladt, czerwieniat,
jak na uczynku pochwycony ztoczyiica, i niekiedy
machinalnym ruchem, do ktérego przywykd, targat
sie zlekka za szpakowata czupryne, przechylajac
glowe. W sali palit sie juz btyszczacy ogien na
kominku. Wposrodku, naprzeciw ognia, siedziata
na krzesle mtoda kobieta, wysokiego wzrostu, twa-
rzy dumnej cho¢ tagodnej, wejrzenia $miatego,
z czarnemi ogromnemi oczyma, blada i niezmiernie
bialg twarzg, ubrana w amazonke aksamitng z je-
dwrabnemi potrzebami, w safianowych bucikach, ze
spicrutg w reku.

Kroétko podiYyzowane witosy spadaty w puklach
ISnigcych dokota jej gltowy; piekne, wynioste czo-
to, nieprzeciete zadng zmarszczka, wznosito sie nad
przesliczng jej twarza, jak koputa nad sSwiatynig;
cudowne rysy wspaniatej tej pieknosci skitadaty ca-
tos¢, jaka chyba na starozytnym posagu zobaczy¢
mozna. Pieknos$¢ to byta niepojeta dla mnie, nie-

*) Liaisons dangereuses.
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widziana dotad na ziemi, co$ jakby sen nieprawdo-
podobny: batem sie, by mi z przed oczu nie znikia
i nie rozptyneta sie w powietrzu. Obok niej sie-
dziata druga, daleko starsza kobieta, lecz prawie
réwnie piekna. Nie pytajac, nie znajac ich, widzia-
te$ odrazu, ze pierwsza nie skosztowata jeszcze zy-
cia, &drugiej gorycza zaprawne, juz sie na zawsze
skonczyto, z nadziejami razem. Wyraz obojetnego
jakiegos smutku, tesknoty, ktéra uleczong by¢ nie
chce, nieledwie pogardy Swiata, dawat sie czytaé
na jej twarzy znuzonej, zoranej zmarszczka przed-
wczesng, a jeszcze miodej i pieknej. W oczach tej
kobiety nawet ciekawosci nie byto; wejrzenie byto
chtodne i umarte. Zamkniete usta méwity: co mnie
do was, co wam do mnie?—-Te dwie panie, jak gdy-
by naumyslnie przyT sobie postawione, stanowity
zupetng sprzecznos$c¢: pierwsza rwac sie zdawata
do zycia, z wiarg we wszystko, czego nie skoszto-
walta jeszcze a pragneta; druga nie zadata nic, krom
spokoju i konca smiesznej tragi-komedyi, ktéra sie
zyciem nazy™wa. Tak przynajmniej czytatem z ich
pierwszego wejrzenia: a rzadko pierwsze wrazenie

"omyli.

Wystaw sobie zdziwienie moje na widok tych
kobiet, tu, gdziem sie nic podobnego zobaczy¢ nie
spodziewat, tu, gdzie sie¢ one zdawaty zupetnie nie
w miejscu, fantastycznem jakiems$ zjawiskiem. Po-
stawa, stréj, wszystko do najdrobniejszych szcze-
go6téw zdradzato w nich istoty z innego Swiata,
pochodzenie z innej strefy. Wyobraz sobie dwie
palmy na poleskiem btocie: tak mi sie wydaty te
dwie kobiety u pana Koniuszego. Wszedtem i ostu-
pialem prawie na progu, alem sie rychto opamie-
tat, gdy dziad juz mnie prezentowaé¢ poczat:

M6j wnuk, Jerzy Surnin; pani Lacka, panna
Irena Z ...

To powiedziawszy, z pospiechem i przymusem,
niemal z gniewem rzucit mnie w progu, i poszedt
co$ szeptaé pannie lIrenie.

Nie potrzebuje dodawacd, ze kobieta w amazonce
byta pannag Irena, druga pania Lacka. Z panna
Ireng, jak uwazatem, Koniuszy byt w najpoufal-
szych stosunkach.

MieliSmy czas, ja i one, zmierzy¢ sie oczyma,
i wzajemnie powiedzie¢ sobie to nieme powitanie,
ktére czesto o catych przysztych stosunkach sta-
nowi. Zty, sklopotany, i samem potozeniem mojem,
blizka nie wiedzie¢ dokad podréza przywiedziony
do jakiej$ rozpaczy, wpadtem w humor dziwny: sta-
tem sie zjadliwym, szyderskim, pogardliwym pra-
wie, 1 lekce wszystko, poczawszy od gospodarza
domu, wazacym. Przez kazdy wyraz méj musiata
sie, jak po6zniej postrzegtem, przebija¢é meczarnia
wewnetrzna i cierpienie.

Zaledwie pozdrowiwszy kobiety, ktére mi na po-
witanie odpowiedzialy jedna obojeinie, druga cie-
kawie a dumnie, usiadtem, a raczej rzucitem sie na
fotel stary, stojacy w oknie na ogréd wychodza-
cem, wspariem sie na reku, i poczgtem patrze¢ na
stare Swierki czarne, i bezlistne grubych lip ga-
tezie.

wDwie panie z poczatku pogladaty na mnie jak
na dzikie zwierze; widocznie poja¢ nie mogty, ro-
wnie jak ja, co tu cywilizowana powierzchownosc¢
majace stworzenie w gtebokiem Polesiu robie mo-
ze? Dziad zaktopotany, nie pojmuje czem, chodzit
od jednej do drugiej, ale ze szczeg6lnem wejrze-
niem, ojcowskiem prawie jesli nie macierzynskiem,
z troskliwoscig niewymowng krzatat sie okoto pan-
ny Ireny: przysuwat i odsuwat jej krzesto, poda-



D Z I W

14

watl sam wode, i wpatrywat sie w nig, jak prosci
ludzie méwia, gdyby w obraz cudowny.

Na kilka minut przerwata sie rozmowa prawie
zupeinie, i gdy Koniuszy z temi paniami poufale
szeptat, one co$ miedzy sobg pocichu moéwity, aja
pogardliwie milczatem, nie mys$lac sie do nich zbliza¢
wcale. Wyznam jednak, ze i dziwnie piekna twarz
panny Ireny, ijej bytnos¢ u dziada, i niepospolita
powierzchownos$é” silnie ciekawo$¢ moje podbu-
dzaty. Chciatem koniecznie blizej jg poznaé¢, ale
nawpo6t przez dume, wpoét przez nieSmiatosé pierw-
szy moze raz mnie napadajaca, zblizy¢ sie wahatem.

Nareszcie panna Irena wstata z krzesta, i wzigw-
szy ze stotu rzucony bukiecik jesiennych kwiatkéw’,
w ktérym przemagaly szafirowe osty, zwane u nas
mikotajkami, poczeta sie, bawigc nim, przechadzaé
wzdtuz pokoju. Ruchy ichéd byty krélewskie: Sle-
dzitem je chciwemi oczyma. Pani Lacka, ze spusz-
czong gtowgqg i zatozonemi na piersiach rekoma,
wpatrywata sie w komin, zdajac sie odpoczywac po
znuzeniu. Koniuszy oczyma chodzit za Ireng, anie-
kiedy obdarzat i mnie wejrzeniem niespokojnem.

Najprozaiczniej inajpospoliciej w swiecie pocze-
ta sie nareszcie rozmowa miedzy nami.

Irena, jakby ditugo szukata do niej watku i po-
czatku, zatrzymata sie naprzeciw mojego Kkrzesta
i spytata obojetnie:

— Pan dawno z Warszawy?

Koniuszy, jakby nie chciat mi pozwrolié, zebym
usta otworzyt, pospieszyt sie odpowiedzie¢ za mnie.
Ja ruszytem tylko gtowag w sposéb potakujacy.

—e| dtugo zabawié¢ tu mysli?

— Jutro wyjezdzam— odpowiedziatem cicho.

— Tak predko znudzito pana nasze Polesie?!

USmiechnatem sie gorzko, spopladajagc na pana
Koniuszego, i odpartem:

— Nie miatem czasu go poznact.

— Ani ciekawosci?

— Na tejby mi moze nie zbywalo, ale inne oko-
licznosci nie dozwalaty nawet pomysle¢ o tem.

— Jakto? — spytata najnaturalniej w swiecie—
panby$ mizerne interesa zycia materyalnego, te
brudnag kuchnie, ktadt wyzej wielkich obowiazkéw
} przyjemnosci mezkiego zawrodu? Panbys, ugania-
jac sie za marng sprawg, za czem$ btahem, co po-
spolicie zowia interesem, poswiecat mu poznanie
kraju, ludzi, zawsze wysoko nauczajace i zajmujgce
zdaje mi sie?

To pytanie a brule poufpoint od kobiety ztipehlnie
nieznajomej, niezmiernie mnie zadziwito. Bytato
jakby préba co na nie odpowrem, jakby zasadzka
dla zbadania kto jestem. Pojmujesz tatwo, ze bar-
dzo wielu lwoéw- warszawskich na mojem miejscu
alboby nie zrozumieli, lub odpowiedzieli po6#t-sto-
wem, czems$ oklepanem i zwyczajnem, zeby spro-
wadzi¢ rozmowe z wysokosci, na jakiej odrazu sta-
wata. Ja w tej chwili potozeniem mojem wyexalto-
wany, ajej stowy wzniesiony nagle tak wysoko,
odpowiedziatem z niejakiem zdumieniem, mierzac
ja ciekawremi oczyma:

—- Ludzie i Swiat, pani, wszyscy i wszedzie sg
jedni; a te tachmany, ktore zowig ich strojem, oby-
czaje, natogi, miejscowy koloryt: céz to, jesli nie
znikoma bardzo forma, ktéra rézni na oko, a po-
krywa jednostajng wszedzie nature ? Jeslim czego
nie poznat, sprébuje odgadngc.

Spojrzatem na Koniuszego, ktéry pobladt, potart
wiosy silnie, udajac ze je poprawia, chrzaknat, wstat
i zblizyt sie, kotujac, do Ireny. Ona stata ciaggle na-
przeciw mnie, bawiac sie kwiatkami.
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Ja siedzialem z ming obojetng, rozparty". Te
kilka wyrazéw jednak byty akordem dwéch muzy-
cznych narzedzi, ktére prébujg czy jednakowo sg
strojne.

SpojrzeliSmy na siebie. Dopiero teraz ustyszaw-
szy z jej ust kilka wyrazéwr, zdumiatem sie bar-
dziej jeszcze, widzac, ze nietylko nadzwyczajna
pieknos¢, ale niepospolite zjawisko miatem przed
soba: jeden z typéw naszego wieku, kobiete, kto-
rej umyst réwnie byt jak twrarz piekny, jesli ten
przymiot umystowi da¢ mozna- Jakiez byty sto-
sunki miedzy nia, tak wyksztatcona, a panem Ko-
niuszym, tak zardzewiatym? Mowit wprawdzie
o0 swojej nad nig opiece: ale pojg¢é mi byto niepo-
dobna, jak pod jego opieka zejs¢ mogta ze stano-
wiska pospolitego naszych kobiet, i dosta¢ sie na
daleko wyzsze.

—eOdgadna¢! odgadngé¢! = powtdrzyta ostatnie
stowo moje, zaczynajac sie zndw przechadzac¢ pan-
na Irena.— Wiele rzeczy mozna odgadnac, ale wielu
tez trzeba sie uczy¢. Poznajemy ludzi, a w ludziach
uczym sie czlowieka. Swiat i ludzie nie sg tak ta-
twa zagadka, zeby ich cale zycie nasze pracowicie
odgadywacé nie byto potrzeba. Lecz kto tylko od-
gaduje, czesto catly Swiat, calag ludzkosé fatszywa
sobie tworzy, i wlasna na obraz i podobienstwo
swoje; a w stosunkach z zywemi bije sie o utwory
wilasnej wyobrazni, pojaé nie mogac przyczyny
swoich zawrodow.

To sajej wyrazy, zdaje mi sie, zem je dobrze
zapamietat. Pojmij, jesSli mozesz, jak mnie zachwy-
city z ust tak pieknych rzucone od niechcenia, nie-
dbale, naturalnie, bez przymusu, bez wyszukania,
bez ogladania sie na oklaski. Co chwila bardziej
stupiatein, widzac ja tak pewma siebie, poufata, i nic
a nic moja miejska powierzchownoscia, mojem sto-
tecznem pochodzeniem nie zmieszang. Wrazen mo-
ich opisywaé¢ ci nie bede, anibym potrafit, i nie
miejsce tez na nie w tym liscie, do zbytku juz
ogromnym.

Koniuszy coraz ognistszem od gniewu okiem
rzucat na mnie; ja jeszcze siedziatem u okna.

— Zgadywac tub uczy¢ sie— odpowiedziatem—
Swiata i ludzi czy warto? Oboje tracg na blizszem
poznaniu.

— Czyz zawsze?

— Najczesciej podobno.

— Zkadze to odczarowanie w miodosci? — spy-
tata stajgc naprzeciwrmnie.— Nie mysle, zeby miato
by¢ farba, ktérg sie zalotnie malujg niektorzy, wy-
chodzac na scene? Przypuszczam, ze$ pan szczery.

— O! za to pani dziekuje! Jestem szczery i nie
moéwie, tylko to co mysle.

— Dobrze! A zatem, szczerze: jakie wirazenie
wywieziesz pan z naszego katka?

— Nie wiem dotad: do dzisiejszego dnia nie zda-
watem sobie z tego sprawy.

— Nad tem niepotrzeba sie namysla¢:
czuje.

— Dotad Polesie zdawato mi sie doskonale pocz-r
ciwym, ale bardzo dzikim krajem— rzektem usmie-
chajac sie.— Wyjmuje dom mojego dziada i wszy-
stko co w nim dzi$ poznatem.

— O! tylko bez tych grzecznosci: czcze kadzidto!

Méj pan Koniuszy, nie mogac wytrzymac, wmie-
szat sie wreszcie do rozmowy dosy¢ niedorzeczy:

— Prositem i prosze zeby sie zatrzymat diuzej—-
rzekt zafrasowany troche i obracajac sie poprawic
co$ w kominie— ale tak sie upartjechac...

USmiechnatem sie dos$¢ nieznacznie. Irena spdj-

to sie
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rzata tylko na mnie i na dziada, i zdawata sie cze-
gos$ domyslac.

— Pan Koniuszy Zle musiat prosi¢. A gdybysmy
jeszcze pana sprobowali zatrzymaé¢ dla lepszego
poznania naszego katka?

**Hal hal— usmiechnat sie z6+to méj dziad, dmu-
chajac w ogien niespokojnie— nie uprosimy, nie mo-
zemy uprosi¢: dat stowo, sam styszatem, dat stowo.

— Komu?—spytata Irena wiecej dziada niz mnie.

Ale Koniuszy zaczat w tej chwili dawacé rozkazy
do herbaty, i udat ze nie styszy. Ja milczatem.

Poufato$¢ jej z moim dziadem wyszta teraz na
jaw bardziej jeszcze niz dotad; wzieta go pod reke
i zagladajac mu w oczy, spytata natarczywie:

— Komu dat stowo?

— Kto?— odpart stary, udajac zapomnienie.

Rzucita reke jego z trocha niecierpliwosci i za-
wotata :

— Biedni ci starzy-, jaka krétka pamiec!

Na tem skonczyt sie pierwszy epizod. Rozma-
wialiSmy potem z soba z coraz wzrastajaca zywo-
Scig o tysigcu rzeczach. Ona jakby taknac rozmo-
wy, mysli, sporu, wcigz podsycata rozprawy, ktore
jedna z drugiej sie wywijaty. Dziad naprdzno usi-
tujac temu przeszkodzié, usiadt nareszcie przy ko-
minie i zadumat sie gteboko. Pani Lacka w upar-
tem milczeniu, ktére ledwie kilka stowy przerwata,
pogladata zjakiems$ niby politowaniem to na mnie,
to na Ireng, to na starego.

Podano herbate. Irena posadzita mnie miedzy
sobg a panig Lacka, dziada z drugiej strony, i po-
czeta gospodarowac jak we wiasnym domu.

Nagle, obejrzawszy stét caty i skosztowawszy
chleba, obrécita sie do Koniuszego:

—eWidze', ze kochany opiekun nie spodziewat
sie dzi§ kobiecego najazdu, bo dla mnie chleba
upiec nie kazat.

— O! juz sie piecze.

— Nie warto moim dziwactwom dogadza¢. Go-
dziz sie, zeby sie czlowiek tak piescit, nie znajac
co mu przyszto$é gotuje? —ePotem dodata: —<Ale
zamiast podziekowania, ze majgc by¢ zadni pigé
dopiero, przyspieszytam odwiedziny, pan Koniu-
szy tak chmurny- jakby do tosia chybit.

Gdy wymawiata dni pie¢, przypomniatem sobie,
ze dziad pozwolit mi by} jeszcze u siebie pie¢ dni
wilasnie przemieszkaé, i spojrzatem na niego z nie-
znacznym usmiechem. Spotkatem jego wzrok, zmie-
szat sie, a pokrywajac to, wstat psy powypedzaé
z pokoju.

Ale Irena tez wszystko widziata i wiele zapewne
odgadta, bo spojrzawszy na staruszka ruszyta zlek-
ka ramionami, jakby z polito waniem.

Rozmowa po herbacie o stolicy, o literaturze,
o wsi i miescie i t. p., it p. przeciggneta sie do
wieczerzy. Kilka razy wmieszata sie do niej pie-
kna i smutna pani Lacka, ktérej gtos cichy brzmiat
niewypowiedzianym smutkiem, ale mysli jej nie
miaty orlego lotu Ireny. Po we-ieczerzy bylismy
znajomi, jakby lata przebywszy z sobg; i mnie wroé-
cit humor, odwaga, sity, a gdyby nie przykra mysl
jutrzejszego wyjazdu, chcialem powiedzie¢ raz
pierwszy w zyciu w duszy mojej, ze czuje sie
szczesliwym.

Dziwito mnie niepomatu, ze te panie wcale sie
do wyjazdu nie sposobity, gdy ustyszatem wiasnie
rozporzadzenia dawane przez Makowskiego, dla
umieszczenia ich w Kkilku pokojach, ktére dotad za-
wsze zamkniete bywaty: miaty wiec nocowaé¢. Po-
twierdzita to Irena, odzywajac sie do starego:
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_— Wszak mdéj opiekun nie wypedzi mnie od sie-
bie? Noc ciemna; ja dosy¢ jestem zmeczona.

— Panno lIreno! panno Ireno! — z zapatem pod-
chwycit Koniuszy, ftamigc rece— spytaj raczej czy-
bym cie puscit w nocy przez bezdroza z twojem
smiatkowstwem?

— Patrzcie, jeszcze mnie potajat ,v zamiast po-
dziekowania!— rzekta, zblizajgc sie ku niemu i Sci-
skajac go za reke. On pochwycit biate jej paluszki
i skwapliwie ucatowat; ale dopeilniwszy tego pra-
wie namietnie, obejrzat sie na mnie, odskoczyt
i zasmiat.

— A co!— zawotat do mnie— he? w starym pie-
cu djabet pali! Szczesciem, panie, ze mi siedm
krzyzéw podobno, a do kroéset, jeszczeby mnie ta
synogarliczka daleko zaprowadzi¢ mogtal!

To powiedziawszy i potariszy rece, rzucit sie
widocznie znuzony wysileniem na kanape.

Ja z temi paniami (a raczej z panna lrena, bo
pani Lacka zawsze byta milczaca i smutna), bedac
juz jak stary znajomy, poczelismy sie $miaé, zarto-
wac i w zwawszg coraz zapedzac¢ rozmowe. Nagle
wposréd niej zatrzymata sie zawsze troche powa-
zna lrena i zawotata do Koniuszego:

— Opiekunie, mam zal do ciebie !

— Do mnie? c6zem mogt zrobi¢ takiego?

—dopetnites wielki wystepek: dowiodtes, ze
jestes starym samolubem. Jakto? na Polesiu, gdzie
tak rzadko gos$¢ z cieplejszych krajow zawita (nie
liczac bocianow, ktérych dosy¢ mamy), nie chciec
sie gosciem z sgsiadami, a zwilaszcza ze mnag po-
dzieli¢ ? To szkaradnie!

Koniuszy poczerwieniat.

— Przyjechat na tak kroétko.

— To nie wymawia cie bynajmniej. Wszak gdy-
by nie Kapitan, ktéry mi dat zna¢ ze mamy goscia
w Turzej-Gorze, anibym o tem wiedziata, i bytby
sobie szczesliwie wyjechat.

Dziad, styszac o Kapitanie, poblad}, wyjat chust-
ke z kieszeni i nieznacznie zawigzat na niej weze-
tek.— A to Kapitan!—-mruknat cichuternko do sie-
bie — nowa kreskal!%dobrze! przyjdziemy do ra-
chunku kiedys.

— Musiatam— mowita dalej Irena —edogadzajac
wrodzonej kobiecej ciekawosci, przyspieszy¢ przy-
jazd méj do Turzej-Gory. Teraz naznacze kare
opiekunowi za ten wystepek: musisz...

— Co kazesz!—rzekt zywo poskakujac stary.

— Dobrze sie spytates, panie Koniuszy! Tak
jest, w imie twojego przywigzania do mnie, rozka-
zuje wstrzymacé¢ wnuka i nie puszcza¢ go jutro.
Niech z nami posiedzi na pokucie, chciatam mo-
wi¢ na Polesiu.

Skrzywit sie stary okropnie, gorzko, i usmiecha-
jac nieszczerze zblizyt sie do mnie. O! o! trzeba go
byto widzie¢ jak mnie prosit, a proszac poddawat
mi sam odpowiedzi.

— Nie pojedziesz, kochany Jurku, nie! nie! Ten
pilny twdj interes przez list zatatwi¢ sie moze,
nieprawdaz? Ale me pojedziesz, biore to na sie-
bie: stow-o dane, cho¢ Swietem jest stowo szla-
checkie, dotrzyma sie, gdybys nawet odwlékt co-
kolwiek.

W ten sposéb, do niecierpliwosci mnie przywo-
dzac, mowit dtugo stary, az nareszcie Irena, ktora
jak mi sie zdaje, wiecej wie i rozumie odemnie co

sie z nim dzieje, powiedzialta mu co$ do ucha,
i dziad méj natychmiast inaczej wcale wzigt sie do
zatrzymywania wnuka. Pojmujesz, zem zostat nie
dla niego, ale dla niej.
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Do$¢ pbézno rozeszliSmy sie z pokoju: bo choé¢
w Turzej-Gorze zwykle o dziewiatej noc sie po-
czyna, cho¢ pan Koniuszy nieraz znaczaco spogla-
dat na zegarek, Irena zdawata sie na to nie uwazac,
i kilkakrotne przypomnienia pani Lackiej, wyrze-
czone na ucho, przyjeta z roztargnieniem, nieche-
tnie. Nareszcie o jedenastej stary poczat nielito-
Sciwie ziewac€ i przechadza¢ sie, a nie mogac nas
i tym sposobem rozpedzi¢, bez ogrédki oswiadczyt,
ze czas iS¢ spac.

Na gorze zastatem Stasia w rézowym humorze,
bo sie juz nazajutrz wybierat napewno w droge.
Jakiez byto jego zdumienie, gdym mu powiedziat,
ze jeszcze najaki$ czas zostajemy! Z rozpaczg wy-
szedt milczacy z pokoju, i rzucit sie nierozebrany
na t6zko.

Ja diugo, diugo chodzitem, marzac rozkosznie.
Piekna, cudowna Irena stata mi w mys$li i na oczach.
Lecz kt6z ona byta? jakie stosunki tgczyty ja z pa-
nem Koniuszym? jakie byto jej potozenie towarzy-
skie?— nie wiedziatem i nietatwo dowiedzie¢ sie mo-
gtem. Chciatem posta¢ Stasia na wywiady, ale ten
teraz sparalizowany wstrzymywanym wyjazdem,
byt do niczego.

Gdym sie nazajutrz przebudzit i wystat go do-
wiedzie¢ sie o gosciach, juz ich w Turzej-Gérze
nie byto: raniutennko wyjechaty panie, jedna wedle
zwyczaju swego konno, druga powozem. Znikty
jak sen; i gdym wszedt do sali, w ktérej je wczoraj
widziatem, gdzie spedzitem tak rozkoszny i ozy-
wiony wieczor, przypomnienie Swieze zdato mi sie
marzeniem nocnem.

Koniuszy ponuro, zamyslony siedziat przed ko-
minem wygastym, spartszy rece na kolanach; zda-
wat sie starszy niz wczoraj, a na twarzy jego nie-
pokéj, smutek, gtebokie malowalo sie strapienie.
Powitat mnie milczaco, a nie ze zwyktg rubaszno-
Scig swojg. W jego spojrzeniu na mnie bylo co$
naksztatt sttumionej niecheci i gniewu; przeciez
byt bardzo grzeczny. Po zwyktych pytaniach i od-
danem wzajemnie dziendobry, nie mogtem wymaodz
na sobie, abym nie spytat co sie stalo z wczoraj-
szem zjawiskiem. Spojrzat na mnie kwasno.

— Te panie? pojechaty sobie do domu.

—*Tak spiesznie? tak rano?

=—eNie chciatem ich zatrzymywaé— odpowiedziat.
— W kawalerskim domu goscie to niewygodni: nie
wiedzie¢ jak ich przyjmowac.

Po przestanku, spytatem: kto byta panna Irena?

=<+Mtokosy! trzpioty!— rzekt stary, ruszajac ra-
mionami— kazda piekna a niegtupia kobieta zawra-
ca wam gtowe na kwadrans. Nic statku! nic statku!
Juz i Wasci sie roi panna Irena! Porzucitbys$!

= Panie Koniuszy! zkadze te wnioski? Co inne-
go roi¢, a co innego poprostu by¢ ciekawym. W i-
dziatem ja raz, a ze mnie zajela...

— Tak! juz, juz zajeta! — zakrzyczat prawie
z gniewem—juz go zajeta. Patrzajcie? Otoz i jest!
Juz go zajeta! juz go zajeta!

— Najeta mnie oryginalnoscig swojg, i chciatbym
wiedzie€...

— A\iedzie¢? co wiedzie¢? ile ma posagu? co?
c6z wiedzie¢? Zwyczajnie, corka obywatelska, pa-
nienka dosy¢ trzpiotowata, do$¢ samowolna i po-
psuta: ot i cala rzecz. Cb6z wiecej wiedzie¢? na co
wiedzie¢? do czego? po co?

Umilkiem, naturalnie.

-— Ale, ale— dodat kwasno —ewszakze po potu-
dniu jedziemy do Rumianej?

— Cozto jest Rumiana?
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=~ Rumiana? wioska panny lreny.

— Wiec panna Irena ma wioske! —ezawotatem
nieuwaznie.

—- Oto6z jest! otoz jest! juzbys sie gotéw i zenid,
bo ma wioske — wotat dziad. = Im wiecej nie po-
trzeba! Potem wioske zje$¢, a zone porzucié. Ale
nie, paniczyku, nie! nie dla kota sadto— rzekt ciszej.

— Panie Koniuszy! wszak dzi$ méwi¢ z nim nie-
podobna; zkad taki humor?

— Juzci upatrzyt zty humor! Skaranie Boze!
Alboto ja miody trzpiot, paliwoda jak wy, zebym
sie Smiat i tancowat cate zycie jak szczygielek?

—-Po potudniu wiec — rzekiem — jedziemy do
Rumianej?

Kiwnat tylko gtowa.

Wyszedtem rozmoéwic¢ sie ze Stasiem o podroézy,
ale chcac jak najprzyzwoiciej sie pokazaé, wréci-
tem odedrzwi z zapytaniem: czy bysmy tadnym ko-
czykiem moim jechaé¢ nie mogli? Koniuszy nad
wszelkie spodziewanie moje zgodzit sie na to, bo
jego Danglowska landara byta w poprawie u ko-
wala, a nejtyczanka swiezo sie potamata. Musia-
tem jeszcze ujaé datkiem i prosba Stasia, zeby rzu-
ciwszy rozpacze i zale po zawiedzionych nadziejach
wyjazdu, raczyt mi wszystko jak nalezy przyspo-
sobi¢ do tych odwiedzin.

Wiedziatem juz, ze panna Irena byta witascicielka
wioski; ale miata-li rodzicow, krewnych, i jakich?
kto byta? nikt mi powiedzie¢ nie chciat. Zaczepi-
tem Malcowskiego, ktéry sie usSmiechnat, ruszyt
ramionami i odpowiedziat:

B~ A cOz, Jasnie panie, obywatelska corka! By-
ta w opiece u mojego pana. Bardzo dobra panna!
o! bardzo dobra panna!

Z tak obfitym zapasem wiadomosci, po milcza-
cym obiedzie, ruszyliSmy nieco lepsza droga, ale za
to piaskami, ku Rumianej. Koniuszy milczat, prze-
rywajac tylko niekiedy uwagami, jakie mu nastre-
czaty gospodarskie spostrzezenia.

— A taki nie zrobit psiawiara jak chciatem, nie
posiat tu wprzoéd, hm! Zle pole uprawne, perz wi-
da¢ wszedzie, i t. p.

Zaczeto sie zachmurzaé¢ i zbliza¢ do zachodu;
przeciez miatem jeszcze czas przypatrzec¢ sie oko-
licy, gdysmy sie zblizali do Rumianej. Choc¢ nikt
mi o tein nie oznajmit, poznatem jg po osobliwszej
niespokojnosci Koniuszego, ktéry przed siebie spo-
gladat i krecit sie w koczu.

Wkrotce wjechalismy w szeroka ulice, staremi
lipami wysadzang, ktéra w tej chwili cala usypana
byta zéttemi lis¢émi. Na koncu jej geste i szeroko
tozroste wznosity sie drzewa, kazac domyslac sie
ogrodu; wprawo ukazywat sie staw blyszczacy,
nad nim kapliczka gotycka; wprost bielat wielki
dwor. Folwark gospodarski odsadzony byt o kilka
staj na lewo od niego.

Z ulicy wjechalis$my w dziedziniec, teraz juz po-
z6tkty, ale ogromnym zastany trawnikiem, wkoto
ktéorego wznosity sie drzewa, a pod niemi kwitty
jeszcze reszty niedomrozonyeh dalij. Dom, przed
ktory zajezdzaliSmy, wcale nie poleskg miat mine:
obszerny, bez pietra, ale na wysokiein podmuro-
waniu, rozciggat sie przed nami z oranzeryg przy-
tykajaca don, galerya kryta i wiezyczka na rogu.
Z niej dalekie okolice obejrze¢ byto mozna; a kto
zna smutne widoki Polesia, zewszad lasami czarne-
mi pozamykane, ten oceni wiezyczke jak warta:
oko mogto po6js¢ ztad troche dalej. Ganek caty za-
szklony, peten byt najrozmaitszych kwiatéw, ze
smakiem rozstawionych.
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Zdumienie moje rosto co chwila. Jak oaza wsréd
pustyni, jawi sie przedemng dom, ktéryby wsrod
Paryza moégt stangc : utrzymany wytwornie, ubra-
ny starannie, urzadzony tuk gustownie, ze nie mo-
zna sie byto nie dziwi¢, nie zastanowi¢, nawet tro-
che przygotowanemu; c6z dopiero mnie, ktérym
mwcale tego wszystkiego nie domyslat sie, choé
z wiascicielki mialem prawo sadzi¢ o jej mieszka-
niu. Koniuszy zawsze w najgorszym w S$wiecie hu-
morze, chmurny jak jesien, zrzucit swojg bajowa
czujke, i poszedt przodem, prowadzac mnie po
obszernych salonach, w ktérych wszedzie dusze
kobiety, dotknienie jej reki i uczucie wdzieku wi-
da¢ byto. Ustawienie kwiatow, rozrzucenie drape-
ryj, tysigce traszek, przektadanych tak, ze wzaje-
mnie jedna drugiej warto$¢ podnosita: swiadczyty
o0 staraniu, z jakiem dom urzadzono, i wielkim sma-
ku wiascicielki.

Ktdz onajest? gdzie sie wychowata? zawsze tu
tylko zy¢ nie mogta? pytatem siebie, idac przez
puste pokoje, w ktorych kosztowne obrazy, posaz-
ki, bronzy, oznajmywaty nietylko wielkie wyksztat-
cenie, ale razem wielkg zamozno$¢. Nareszcie do-
staliSmy sie do matego saloniku, w ktérym za gru-
dkami i meblami troche byto ciasno. Trzeba sie
bylo oswoi¢ z nim, zeby Smiato chodzi¢. Kanapy,
fotele, stoliki, stoteczki, konsole, necessairy, przy-
bory do malowania, do haftu, bukiety z kwiatami,
ogromne wazony z krzewami potudniowych stref,
zajmowaly ten katek, zasiany ksigzkami wszedzie.
Przesliczne hebanowe ze skromnemi ozdobami zto-
conemi piano Erarda, ugina¢ sie zdawato pod cie-
zarem narzuconych nut. Na kanapie i trzech krze-
setkach lezata rozrzucona portiera, ktérg wiasnie
z szytych na kanwie sztuk skiadano. | tu jeszcze
nikogodmy nie znalezli, ale predko otwarty sie
drzwi boczne, i Irena, a za nig pani Lacka, weszly
razem do pokoju. Koniuszy posunat sie ku nim,
usitujgc wyrobi¢ sobie twarz wesota.

Irena miata dnia tego suknie fiolkowra z grubej
ciezkiej materyi, Sciagnieta sznurem takiegoz ko-
loru, rece po tokcie czarng tylko siatkowg rekawi-
czka okryte, witosy gtadko uczesane; pani Lacka
w czarnej sukni pod szyje, ale bez czepka.

Trudno mi opisa¢ ci jak obie byly piekne, jak
nadewrszystko piekna byta Irena! Oczekiwatem ko-
gos wiecej, domys$lajac sie ojca, ciotki, matki, bab-
ki: ale tego whkzystkiego nie ma. Irena sama przyj-
mowata nas jak gospodyni domu: odebrata zaraz
od Koniuszego czapke i rekawiczki, ktoére cere-
monialnie trzymat w reku, przysuneta mu fotel,
wskazata mi drugi i sama usiadta: w kazdym ruchu,
w kazdem skinieniu petna nieopisanego wdzieku.

Wieczor mignat mi tak szybko, ze z niego jak
ze snu na zaraniu wyspowiadac ci sie niepodobna:
ogdllne tylko pozostato mi wrazenie jednej z naj-
szczesliwszych chwil w zyciu.

Dziad méj, milczacy i nie dajac sie'rozweselié, to
ksiazki lezace wszedzie przewracat, to gazety czy-
tat, to chodzit po pokojach, mierzac nas tylko okiem
ciekawem, peinem niepokoju. My bujaliSmy my-
$lami, apiekna gospodyni, ktéra oddawma podo-
bno nie miata z kim mysli podzieli¢, ozywiona byta
i wesota. Przyznam ci sie, ze pierwszy raz w obec
tej kobiety, tak powaznej, tak z wysoka pojmujacej
zycie cztowieka i zycie kobiety, tak dalece wyzszej
nad pospolity tlum niewiast, ze zdawata mi sie
czems niezieinskiem i zupetnie wyjatkowem: wstyd
mi sie zrobitlo mojej tak zmarnowanej miodosci,
przeswistanych lat najdrozszych. Zdaje sie, ze na

Dziwadla.
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skrzydtach swrej mysli podniosta mnie i ukazata
zdumionemu, jak inaczej Swiat sie wydaje z gory,
jak dalece inne, nizelim sadzit z wami razem, jest
przeznaczenie, a zwitaszcza obowiazki cztowieka.

Kazdy jej wyraz napietnowany byt myslg Swie-
z3, uderzat czem$ niespodzianem. Powazna, pra-
wie surowa, spokojna i mezna, méwita o sobie, jak
drudzy o obcych, wskazujagc swe wady, dajac sie
poznac¢ bez tej tchdérzliwosci, pospolitym kobietom
wiasciwej, ktora czasem jest wielkim urokiem, cze-
Sciej szatg stabosci.

AY jej tow-arzystwie uczutem sie zbrojnym w od-
wage naprzysztosé: zmezniatem. Zachecony, o$mie-
lony, pociggniony, ja takze opowiedziatem niezna-
cznie cze$¢ zycia mojego.

Dziad, ktory (jak teraz widze) daleko lepiej zna
moje przesztos¢ nizeli myslatem, ze szczegéblniejsza
zajadtoscig, moge powiedzie¢, cho¢ to niby nawpdét
zartem, dopomagat mi do tej spowiedzi, przesadza-

jac co tylko ze ztej strony okaza¢ mnie mogto. Nie-
kiedy spojrzat na Irene, jak gdyby moéwit: otéz go
masz, sam ci sie maluje.

Ale ona nie data znaku, zeby gorsze ztgd o mnie
miata powzia¢ wyobrazenie; owszem, obchodzita
sie ze mna coraz poufatej, coraz bardziej przyja-
cielsko. Dziwnym fenomenem sympatyi, ktory rzad-
ko sie trafia na Swiecie, a raczej mato dotad byt
postrzeganym, ja z lreng zdatem sie oddawna zna-
jomym: w wejrzeniu, w ruchach, zgadywatem cala
jej przesztosé, ktoérej nie znatem, przewidywatem
ja cata. A w miare jak szaty z tego bdostwa opada-
ty, béstwo stawiatlo przedemnag jasniejsze, piekniej-
sze, doskonalsze: zblizenie nie rozczarowywato,
podnosito ja do ideatu.

Postepowanie dziada pozostato dla mnie peine
tajemnicy, zupetnie zagadkowe. Gdy lIrena niechca-
cy, a raczej nie widzac w tem nic coby mogto zro-
bi¢ jakie wrazenie na starym, wspomniata o Kapi-
tanie, Koniuszy znowu przecedzit przez zeby: Zje
djabta! zje djabta! potargat wasy i poczerwieniat.

Musiatem sie nareszcie domyslaé, ze miedzy mo-
im dziadem a Kapitanem nie ze wszystkiem o tgki
tylko i o lasy chodzito, a zajscie ich wazniejsze da-
leko i starsze, nizeli Koniuszy sie przyznawat, by¢
musiato. Dlaczego wprzéd ani wspomniat mi, ze
Irena byta krewna Kapitana?

Zatrzymani na noc, poszliSmy do domku ogrodo-
wego, gdzie nas czekaty pokoje wygodne i obszer-
ne. Z okien mojego pokoju widok byt na staw roz-
legty, a za nim szarzaty dalekie sosnowe lasy. Kil-
ka ksigzek lezatlo na poétce przy t6zku, zajrzatem
do nich przez ciekawrs$é¢: wszystkie byty mi nie-
znajome i Swieze, jakby wybrane umysinie. Czyta-
fem tez diugo, araczej marzytem z ksigzka w reku.

Nazajutrz rano przystano do mnie z zapytaniem:
czy chce towarzyszy¢ pannie Irenie na ranng prze-
jazdzke ? Poctmycitem te zrecznos$¢ zblizenia sie
do niej, i wkroétce ubrany pobiegtem ku domowi.
Konie juz staly przed gankiem. Koniuszy nie chcac
zapewne samych nas pusci¢, cho¢ niebardzo lubit
przejazdzki nadaremne (tojest bez chartéw), do-
siadt wszakze kasztanowatego mierzyna, ktéry mu
byt przeznaczony.

Pani Lacka pokazata sie nam .tylko przez okno,
proszac lreny, zeby niebardzo dokazywata. Ona
w tym samym stroju, jaki miata w Turzej-Gorze,
skoczyta lekko na zywego konia, i przodkujac nam,
puscita sie galopem ulicag. Ja trzymalem sie przy
niej; Koniuszy wiele miat biedy z koniem powol-
nym, ktory byt niestychanie narowisty, jak wieksza

3
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cze$¢ rumakow tego temperamentu, a moze i ludzi.
Irena poprowadzita nas drogg, po nad ogrodem
i stawem idaca, kulasom; z jaka dzielnoscia, od-
waga i wdziekiem kierowata koniem swoim, jak
byta na nim zreczng i $miata, nie moge opisac,
lecz chciatbym mie¢ otéwek w reku!

Wieksza cze$¢ kobiet, co konno jezdza, "wyla-
cznie sg koniem zajete: ona zdawata sie nie uwa-
za¢ na swego, i zywa z nami prowadzita rozmowe.
Widoki otaczajace, barwy péznej jesieni, kraj do-
kota otwarty, dostarczaly nam watku do snucia
mysli, ktoére z tej przedzy wywijaty sie réznobar-
wne, i leciaty w te krainy niepamieci, gdzie jak na
dnie mérz, koraléw i konch pertowych, tyle ich
ukrytych, zapomnianych tonie. Towarzysz nasz
opréaz ztego humoru, tajonego usilnie, nabrat je-
szcze na przejazdzce, pasujac sie z koniem, znie-
cierpliwienia i gniewu.

Jechalismy zwolna po nad brzegiem lasu, ktéry
dotykat do stawu. Z jednej strony nachylaty sie
nad nami gatezie suche drzew, ogotocone prawie
z lisci i sosen zielonych ; z drugiej na piasek zo6ity
pluskaty fale, wiatrem poruszone; wazka S$ciezyna
snuta sie miedzy lasem a wodg. Cisza uroczysta,
cisza wsi byta nad nami; zdata tydko turkot wozu,
krzyki gesi lub rozmowa wie$niacza, dolatywaty
nas niekiedy. Irena zamyslita sie, i wskazujac kra-
jobraz przed nami, zawotata:

— Mo6j Boze! moznaz pozgdac¢ miasta?

— Spytaj pani o to tego totra Jerzego — rzekt
ztosliwie Koniuszy, ktéry sie pluszczac w stawie
do Ireny przyblizyt.

Ona spojrzata na mnie ciekawie, ale jakby bez
odpowiedzi mojej wyczytata z oczu, zem w tej
chwili wcale miasta nie pozadat i nie tesknit za
niem, odezwala sie:

= Ci tylko miasta pragna i miastem zy¢ moga,
co mysle¢ nie chca, co nie sg w zwigzku z Bogiem
i stworzeniem; proézni uczucia i mys$li, sztucznem
zyjac zyciem, pragna zadurzyc¢ sie i zagtuszy¢, chca
zycie uczyni¢ igraszka. Wsrdad tego zgietku i wrza-
wy, wsrdad tego ttoku wrazen, rozszarpujacych we-
wnetrznego cztowieka, mozez on mie¢ czas pomy-
Sle¢ o sobie, o Bogu?

= Zareczam— rzeklem-— ze miasto jest dla mnie
zupetnie obojetne, ale...

—eJakiez ale?

— Miasto dla spoteczenstwa przedstawia zywiot
ruchu i postepu umystowego.

— Przepraszam, miasto zyje tem co mu ze wsi
dowiozg : i jak na targ potrzebuje codziennie wiej-
skiego zboza, potem wioski zapracowanych zy-
wnosci, tak dla umystowego zycia trzeba mu takze
owocu pracy wiejskiej. Wieksza czes¢ znakomi-
tych pisarzy, lub co lepiej, wielkich myslicieli, zyta
i zyje na wsi. Jan Jakoéb, jak wiecie, wytrwacé nie
mogt w miescie: szukatl wsi wposréd niego nawet.

=—<0! filozofka!l—zawotat méj dziad.

— Zeby mysSle¢ ptodnie, trzeba skupic¢ sie w so-
bie — moéwita dalej = a w miescie cztowiek ciagle
podburzony jest do wylania sie na zewnatrz, zuzy-
wa sie wrazeniami; potem e—edodata — cztowiek
w miescie sie psuje, jestem o tem przekonana. W i-
dok tyMa ztego, ktére sie codzien o oczy obija, nie
moze by¢ bez wptywu: Sciera z nas Swiezg barwe
miodosci.

— Stare maxymy!—-przerwat znowu Koniuszym.— =
Nie nawrécisz pani tego miesciucha, ktéry tu z na-
mi nie wyzytby kilku tygodni.

— Dlaczego?— spytatem.
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=eDlatego — odpowiedziat stary, nielitosciwrie
Smiejac sie —eze tu nie ma teatru, a moze aktorek,
nie ma szumnych baléwr, wieczoréw, gry, i zycie
sobie ptynie jak zegarki idg: puk, puk, puk, puk!
jednostajnie.

— Prawda, jednostajnie az straszno! — zawotata
Irena.— Cztowiek stworzony jest do czego$ lepsze-
go a statego, niezmiennego; tymczasem czuje, ze
statego nic nie ma. lle razy dla niego trwa diuzej
jedno, loka sie — egoista!

=*Ta przestraszajaca jednostajnos¢ jest dowo-
dem szczes$cia— rzektem.— Boim sie straci¢ to tyl-
ko, co wysoko cenimy.

=—=Szczescie! szczesciel— moéwita Irena jakby do
siebie. — Tak! to moze ten pokdéj wioski i ustronia
cichego : innego nie ma.

—eQ0! jest inne!— zawotatem.

—ePan jeszcze w nie wierzysz?— spytata, odwra-
cajac sie ze smutnym jakim$ usmiechem.

— Ja? wierze, nie wierze, ale sie go zawsze
spodziewam.

— Szczesliwy! Nadzieja szczescia jest juz szcze-
sciem sama.

Zamilklismy. Jaki$ czas jechaliSmy potem nic nie
mowiac. Koniuszy ijego kon rwali sie do domu.
Irena wypuscita swego karuszka prawie czwatem,
i tak spiesznie lecac staneliSmy u ganku. Konie
pana Koniuszego staty zaprzezone.

— Co to jest?— spytata gospodymi.

— Jedziemy—odpart stary.

=—e<Jakto by¢ moze?

— Pan Jerzy sie spieszy— rzekt Koniuszy.

— Pan Jerzy! mozez to byc¢?

Milczatem, nie chcac ani potwierdzi¢ stéw dzia-
da, ani mu zaprzeczy¢. Ona szepneta mu co$ zno-
wu na ucho: stary sie opierat, trzast gtowa; po-
wiodta go wrgalerya, i méwita dtugo, zywo'i tak
skutecznie, ze nareszcie konie wyprzadz kazano.
Ale zostawszy na prosby Ireny, Koniuszy w najbe-
zeczniejszy wpadt humor; fraszkg byt jeszcze wczo-
rajszy. Nie mogac sie na nikim mscié, précz na
mnie, dat mi sie straszliwie we znaki.

Ale widze, ze list przeciagnat sie nad wszelka
miare przyzwoita, tak, ze mogiby juz obszernoscia
swoja najdziksze domysty pocztmejstrow usprawie-
dliwia¢; koncze go spiesznie, a raczej urywam.
Z nastepujacego dowiesz sie o losach wiernego wa-
szego przyjaciela

Jerzego-

Turza-Géra, 23 listopada.

Kochany Munciu! Nie wiem doprawdy na czem
stanatem, piszac przed kilka dniami do ciebie; po-
trzebuje sie z kim$ podzieli¢ i siada¢ znowu do listu
opowiadac¢ dzieje mojego pobytu na Polesiu.

Zdaje mi sie, zem sie zatrzymat na tem. gdy Ko-
niuszy, zmozony prosba czy rozkazem (to rzecz dla
mnie nie rozwigzana) lreny, pozostat ze mna w Ru-
mianej.

Zaledwiesmy wstali od stotu, gdy przez okno
postrzegt Koniuszy nadjezdzajgcego z Turzej-Gory
kozaka. Wybiegt do niego niespokojny. Jakoz by-
to czego: ekonom donosit, ze korzystajac z nieo-
becnosci dziada, Kapitan polowat wlasach Turzo-
gorskich od granicy Kurzytowki, wprawdzie nie-
daleko sie zapedziwszy, ale wiasnie w ten ostep,
wr ktérym sarny hodowano i gdzie nikomu strzela¢
| nie byto wrolno.
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Znac¢ potrzeba namietno$¢ Koniuszego do my-
Sliwstwu, zeby sobie wyobrazi¢ jaka go ogarneta
wsciektosé, jaki go szat opanowat, gdy te wiado-
mos$¢ odebrat. Natychmiast rozkazat konie zaprze-
gac i sposobi¢ do drogi, asam chodzac wielkiemi
krokami po pokoju, zagladat od okna do okna, czy
nie zobaczy powozu, i powtarzat:

— W teb szelmie wypale!

Irena uspakajata go tem, ze ludzie przez zbytnig
gorliwos¢ mogli fatszywa zburzy¢ go naprézno wia-
domoscia: on jednak nic stuchaé nie chciat.

Kilka razy rzucit na mnie okiem badajgcem, jak-
by sie upewni¢ chciat, Czy mu towarzyszyc¢ bede;
nareszcie spytat mie nagle:

— Spodziewam sie, ze jedziesz ze mng?

— Naturalnie!— odpowiedziatem.

— Dlaczego naturalnie? — spytata Irena.— | po
co pojedzie pan Jerzy? Jabym wiasnie prosita zeby
pozostat; napowrét dam mu konia, czy konie, jak
zechce.

«— Dlaczeg6z nie ma jecha¢ ze mnag?— odburknat
Koniuszy.

=~ Bo panu tam na nic niepotrzebny, a dla mnie
mitym jest gosciem.

Podziekowatem ukionem tylko.
czaco spojrzat na nia i usta zaciat.

—eMitym! — powtdrzyt przez zeby, cedzac i ru-
szajac ramionami.

— Zreszta— moéwita Irena— wieczorem go pusci-
my. Na dzisiejszy dzien spodziewam sie obu panéw
Grabéw, a nie powiesz, kochany opiekunie, zeby
poznac ich nie byto warto?

Dziad odwrécit sie z jakas$ desperacya, pochwy-
cit czapke i rekawiczki, dostrzegtszy zajezdzajacy
powbz, i rzekt z przyciskiem do Ireny:

— Jako opiekun, przestrzegam cie kochana pa-
ni. Mitode chitopie, a do tego mieszczuk, gtowa
przewroé6cona lekkoscig kobiet: powiedz mi, co on
sobie wnosi¢ gotéw z tego zatrzymywania, lie? Go-
tow sie biedaczysko nadarmo podkochaé¢. Nadar-
mo!— wymoéwit jeszcze raz z przyciskiem — bo ze
nadarmo, Boze mnie skarz! o! nadarmo!

— Dziekuje ci, kochany opiekunie, za przestro-
ge—rzekia Irena, Smiejac sie— ale nadto mam do-
bre wyobrazenie o panu Jerzym, zebym go o zaro-
zumiatg ptochos$¢ posadzata. Zapraszam go, bo
nam wesoto i dobrze czas z nim zchodzi, i jemu po-
dobno, jesli nie nadto sobie pochlebiam. Gdyby na
mocy grzecznosci i przyjazni chciat prawa do cze-
gos$ innego tworzy¢, wiesz kochany Koniuszy, ze
bez niczyjej pomocy, powiem mu w pore co bede
mys$lata. Znasz mnie przecie.

To moéwiac, podata mu reke, a stary wskoczyt
w powdz, i rozkazawszy nie oszczedzaé¢ koni, pe-
dzit szybko wprost ku zagrozonemu ostepowi.
Opowiadat mi potem jak sie spotkali z Kapitanem.
W istocie kochany sasiad zapedzit sie byt w cudzy
ostep, ale jak dowodzit, przez niewiadomos$é¢ gra-
nic; do tego ani razu nie strzelit, i odebrawszy
przestroge od pobereznikéw, cofnat sie zaraz we
wkasne lasy. Zajadly Koniuszy dowiedziawszy sic
od swoich ludzi, ze obozuje niedaleko granicy pod
debami, udat sie tam, nie wstrzymany uwaga, ze
wcale nie byto o co sie upominac.

Kapitan poskoczyl ku niemu w uniesieniu naj-
goretszej przyjazni: odpychajacego obrzucit po-
catunkami i usciskami, wysmoktat, wydusit i po-
sadzit gwattem na kilodzie, nie dajac prawie ust
otworzyc¢.

— Ale do stu trgb!—zawotat rozjuszony Koniu-

Koniuszy zna-
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szy—ja tu sie ktéci¢ przychodze. Wacpan-bo, pa-
nie Kapitanie...

—nmK1oci¢ sie? — przerwat sgsiad —emy z sobg?
my z sobg sie kt6ci¢? A! panie! ze mng. co go sza-
cuje i kocham jak ojca! ze mng, cobym sie dat za
niego porgbac¢! Nie, nie, nie spodziewam sie tego
nieszczescia!

—eAle do kaduka! po c6z w moje lasy witazisz?
Wiesz zem mysliwy, znasz granice.

— Ja! ja! do cudzej wdzierac¢ sie wtasnosci, ja
popetni¢ co podobnego?! A! serce mi rozdzierasz,
kochany panie Koniuszy. Nie, nie sadzisz w gtebi
serca abym do tego byt zdolny.

— Ale po c6z wpakowates sie w moj ostep?

—* Czysta omyitka, zaped! Spytaj swoich ludzi
czym polowat? czym strzelit?

— Ale ba! psy pusciliscie i poptoszyty mi sarny.

= Psy zabiegly same. Wiesz szanowny panie
Koniuszy, co to psy, gdy zwietrzg! Coé6z dopiero
gdy z oka pogoniag! Daruj...

— Ale ja sie gniewam.

— Co! pan na mnie? Miatby$ sie gniewaé¢ na
swego stuge, na najzyczliwszego sobie?! Nie, nie,
tego nieszczescia nie bedzie! Jabym to odchoro-
wat! Nie, niel Pan zartujesz i straszysz mnie tylko.

— Wcale nie. Gdybyz gdzie, ale w Zajamiu po-
lowac? Najlepszy modj ostep!

— Ale czyzem polowat?

— Wszak poptoszyliscie moje stado sarn?

— Stuchaj pan— zerwat sie Kapitan — oto reka
moja: daje stowo, ze nie miatem intencyi wyrza-
dzi¢ ci przykrosci. Wszystek moj las sobie spoluj,
stowa nie powiem; w twoim wiecej noga moja nie
postanie. No! ale nie gniewajmy sie.

Koniuszy rad-nie-rad musiat udobrucha¢ sie na-
reszcie, ale warczat ciaggle i wrzat w sobie.

— A dla pewnosci, ze jeden w drugiego las nie
wejdzie— rzek} Kapitan, podajac wodeczke i zaka-
ski— czy nie uznatby$ pan stusznem pobi¢ tryby na
granicy'?

—-Tryby na granicy? a zapewne!

— Ot6z ija z catego serca za tem jestem. Od
kopca do kopca pobi¢ tryby: bedziemy mieli roz-
graniczenie pewne. Zgoda?

Kapitan tak potrafit o koniecznosci trybow prze-
konac¢ zapalonego mysliwca, ktory sie bat o swoje
zwierzyne, ze ten zezwolit na icli wyciecie. Nie-
stety! wcale sie nie domyslat, jaka zdrade kryty
w sobie.

Ale powroémy do Rumianej. Ty sie bedziesz
$miat, kochany Edmundzie. Znate$ mnie catkiem
innym; za zart wezmiesz w poczatku to, co naj-
szczerzej zgtebi serca ci napisze : kocham i kocham
bez nadziei! Ty ija znaliSmy dawniej tylko te ta-
twg mitos¢ salonéw warszawskich, co sie konczy
nie wiedzie¢ na czem, tak jak nie wiedzie¢ od czego
poczyna; znaliSmy tez inng, druga, ktéra wiemy na
czem sie konczy, a poczyna nie z serca, lecz z Kie-
szeni: ale takiego s$wietego, wielkiego, czystego
uczucia, ktore, ktadac obok tamtych, nie godzi sie
profanowac, mysmy nie przeczuwali nawet. Ja czuje
sie teraz odrodzonym, nowym cztowiekiem: wie-
rze, spodziewam sie, zyje. Moje ubdstwo nie prze-
strasza mnie wcale. Swiat, co dla mnie stracit byt
barwy, wonie i wdzieki, otacza mnie nowy, mtody,
ponetny. Ja sam pragne pracy, nieledwie cierpie-
nia, aby sie niem obmy¢ z brudéw przesztosci. A to
wszystko jest dzietem kobiety! Nie, nie, nie moge
pisa¢ dzi$ dtuzej. Badz zdroéw!

Jerzy.
3*
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PANU JERZEMU SUMINOWI,

przez Lublin, Chetm, tuck, Korzec, w Turzej-Gdrze.

Warszawa, dnia 5 listopada.

Kochany Jurku nasz, kochany, poczciwy piel-
rzymie, jak sie¢ masz? Nie umartes$ jeszcze z nu-
ow? nie zjedli cie wilcy lub niedzwiedzie? nie

zamordowat cie zrozpaczony Stas? nie otruli cie
kollateralni pana Koniuszego dziedzice? Zyjesz-li
jeszcze? zyjesz? My po tobie zatobne u Marego
odprawiwszy nabozenstwo, powiedziawszy dwie
piekne, cho¢ kroétkie mowy pogrzebowe, z ktérych
jedna brzmiata: biedny chitopiec! druga: kiep i po
wszystkiein! powoli zaczynamy ciezkie strapienie
i sieroctwo nasze zapominaé, i z grubej zaloby
zchodzim nieznacznie na coraz lzejsza.

Jeden tylko Szmul Malsztein uparty jest i zaka-
mieniaty w zalu swoim; bo Mary, ktéremu zawi-
nite$ cos, jeszcze wierzy w twoje zmartwychwsta-
nie, i z prawdziwym heroizmem utrzymuje, ze mu
zaptacisz. Naprézno sie Smiejemy z niego: on swo-
je. Co sie tyczy Lory, ta kocha cie teraz daleko
mocniej, nizeli kiedy tu byte$, ciggle méwi o tobie,
ciaggle wzdycha za toba: zwyczajnie kobieta, ko-
cha to, czego nie ma.

Alfred, od ktérego wygrates koczyk, na podroz
ci potrzebny, znidést heroicznie, ze nie czekajac re-
wanzu, uprowadzite$ swa zdobycz w niedostepne
kraje, ktére oblane {zami Owidyusza (nie wiem
gdziem ja to czytat, ale mniejsza o to), na pamiatke
tych drogich tez rzymskiego poety, na wieki wie-
kéw w grzezawice i blota sie zmienity.

Znie$ze i ty meznie, gdy ci powiem, ze miasto
zyje, wre, Kipi, cho¢ ciebie tu nie ma, jak gdyby
mu nic nie ubyto, niczego nie zabrakto; owszem,
zblizajgca sie zima zdaje sie zycia miastu dodawac.
Tak w naszym zywocie sztucznym, gdy cate przy-
rodzenie obumiera, nowy ruch wptywa w skos$nia-
te spoteczenstwa cztonki.

Co do mnie, kochany Jurku, cho¢ ty, widze, za-
krawasz w twych listach coraz bardziej na morali-
ste, rygoryste i cztowieka czutych nerwéw, tak, ze
wkroétce spodziewam sie ujrze¢ cie w habicie mni-
szym, kazacego do nas zepsutych, na modnej mszy
u Kapucynéw: przyznam ci sie wszakze, ze nie
mam najmniejszej ochoty rzucac¢ za twoim przykta-
dem starych natogéw i przywyknien, dlajakiej$ tak
nazwanej poprawy zycia. Niestety! zatwardziaty
grzesznik ze mnie: nie potrafitbym wytrzymac
w cichej, gluchej atmosferze nieznosnej wsi; nie
rozumiem nawet jak ty tam zyjesz i czem zyjesz.
Ja odtozytem moje poprawe do zjawienia sie poda-
gry i ozenienia mego; to za$ predzej nie nastapi,
az zeby mi wypadna i nowe sobie wstawiac¢ kaze.
Naowczas poszukam bogatej kupcéwny lub corki
rzeznika z Pragi, i rozpoczne dni spoczynku i po-
kuty we dwoje.

Dono$ mi prosze, regularnie, co sie tam z toba
dzia¢ bedzie: pomimo tego bowiem, ze sie po stra-
cie twojej pocieszamy jak mozemy, wiesz, ze bez
zartu kocham ciebie; powtére, w twroich wraze-
niach i myslach (jesli nie wypadkach, bo te sgczy-
sto-osobiste i wlasne twoje) upatrywac¢ bede, prze-
glada¢ sie, domyslaé¢, coby sie tez ze mna stato,
gdybym ja na podobne Owidyuszowemu i twlbjemu
wygnanie zostat skazany rozpaczg i golizng? Cie-
kawe dla mnie studyum.

A D L A.

U nas nic a nic nowego. W tym steku nowosci
nic nie robi wrazenia, i dlatego tylko wyrazam sie,
ze nie ma nic nowego. Potrzebujemy kolosalnych
nowosci, jak naprzykiad przybycia Loli Montez
i tragicznego jej wyjazdu, zeby sie poruszyé¢.

Szmul udaje obojetnos¢ i nie wypytuje sie nawet
0 ciebie; Lora dostata sie jednemu z dwoéch mio-
dych ksigzat— znasz go, temu co nigdy nie gada—
jedni utrzymuja dlatego, ze nie raczy, drudzy, ze
nie umie. Bardzo jest z niego kontenta, bo wcale
nie zazdros$ny, la jalousie est canaille, zaréwno
wzgledem zony, jak wzgledem (jakze sie to tani
teraz u ciebie nazywa?), wzgledem.... Patrzcie! na
obyczajne wyrazenie stanu Lory nie ma wyrazu
w naszym jezyku barbarzynskim *).

Wybija godzina teatru. Dajag dzi$ w Rozmaito-
Sci nowg sztuczke Korzeniowskiego: moda kaze
mi i$¢, cho¢ przyznam ci sie, ze balet wole nade-
wszystko. Najlepiej dotad rozumiem poezya pie-
knych nozek i popiersi dziewiczych (?).

W iec zegnam cie! Twdj zawsze najprzywigzanszy

Edmund Susza.

P. S. Jezeliby$ do nas jakim przypadkiem po-
wracat, pamietaj, ze z Polesia przywozi sie do War-
szawy zwykle: 1) sarna lub dzik, 2) faska rydzow
marynowanych, i 3) trufle. Trufle sa de rigueur:
wiesz jak my ich potrzebujemy, ajak nielitosciwie
drogie u Mary. Nie zapomnijze o nich.

PANU EDMUNDOWI SUSZY, W WARSZAWIE.

Turza-Géra, dnia 24 listopada, rano.

Nie wiem dlaczego tak szczegd6towo dzieje ci
moje opisuje, gdy ty, wedle wszelkiego podobien-
stwa, tylko sie Smia¢ z nich bedziesz. Potrzebuje
sie z kimkolwiek podzieli¢ uczuciami, myslami,
1pisze. A! nie poznalibyscie mnie, nie poznali!

Stuchaj! Po wyjezdzie Koniuszego, zostatem
w Rumianej, z jaka ochotga, domysla¢ sie mozesz;
ale nie sadz wcale, zebym, jak to u nas moéwi sie
i czyni, z czasu korzystat. Zakochany od pierwsze-
go wejrzenia, bytem i jestem w tak dziwnem poto-
zeniu, skutkiem kilku wyrazéw mego dziada, a bar-
dziej skutkiem wrazenia, jakie na mnie czyni po-
wazne oblicze krélowej Ireny, ze nie moge ani
okazac¢ co sie w sercu dzieje, ani nawet dozwroli¢
tego sie domysle¢. Powtoérzytem ci, zdaje sie, sto-
wa, ktére powiedziata, gdy Koniuszy odjezdzat.
Dziad posadzitby mnie poprostu o chciwos¢ i pro-
jekt bogatego ozenienia, bo wie, zem ja dzis$ ubogi,
a ona milionowa; kto wie, czy i reszta ludzi nie po-
mys$lataby tegoz samego : musze wiec kochac¢ i mil-
cze¢. Zamknatem sie w sobie caty i okrylem obo-
jetnoscia, ktéra mnie wiele kosztowata. C6z na to
powiesz, ze to cierpienie znosze z rozkosznag ja-
kas$ diwng?

Cierpiec¢ dla niej wydato mi sie rzecza mita; pod-
sycam cierpienie, aby je czu¢ mocniej i niem przed
sobg sie chlubi¢. Niem stare moje samolubstwo
spedzam z ostatnich jego legowisk, i wyganiam da-
wnego cztowieka.

Ranek przeszedt jak dzien poprzedzajacy, szyb-
ki, niepochwycony. Dwie panie moje siedziaty nad

*J Myli sie autor listu: starzy Polacy nazywali panig duszka
tego rodzaju kobiety.
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robota; ja im czytatem. Jak byty piekne! méj Boze!
Ta w petni zycia, sity, uczucia, promieniejgca pie-
knosciag; druga na ostatnim szczeblu mtodosci, a tak
surowa, smutna, zmeczona cierpieniem, milczaca
i na wszystko obojetna! Mato méwitem ci o pani
Irackiej, chociaz, gdyby nie byto Ireny, onaby mnie
swoja tajemniczg postacia niepospolicie zajg¢ mo-
gta; ale przy stoncu gasnie ta smutna gwiazdka.
Nieraz jednak zadawalem sobie pytanie: co ona
przecierpiata? co cierpi? zkad tak w-czesna atak
wielka obojetnos¢ jej na wszystko i prawie pogarda.

Chcialem bardzo dowiedzie¢ sie co od panny
Ireny o jej towarzyszce, ale zbyla mnie ogdélnikiem;
sama za$ pani Lacka bardzo mato moéwi, i nigdy
0 sobie: tak wiec nic nie wiem kto ona jest, i jaka
przesztos$¢ ciezy nad nia?

Na poobiedzie mieliSmy zapowiedziane odwie-
dziny tego pana Graby, o ktérym wspomniat mi
Kapitan, ze go powszechnie nazywajg dziwakiem.
Jakoz okoto czwartej ustyszeliSmy tetent koni,
llrena zerwata sie tak zywo, zem pozazdroscit
nowemu gosciowi.

— To pan Graba!

— Pan Hutor-Graba — dodata Lacka z przyci-
skiem.— Cate jego nazwisko mdéw, lIreno.

—eDziwnie sie ten pan nazywal!

— Zobaczysz pan — rzekta usmiechajac sie Ire-
na— ze cztowiek od nazwiska dziwniejszy. Ostrze-
gam pana, miej sie na bacznosci.

USmiechnatem sie.

— O! nie $miej sie pan: moze$ mnie nie zrozu-
miat. Cztowiekto straszny swoja cnota i surowo-
Scig tylko.

W tej chwili drzwi sie otwarty i wszedt zapo-
wiedziany sgsiad; ale daruj mi, ze diuzej nie pisze
i list nad miare krotki ci przesle. Pisa¢ w tej chwili
nie moge, nie umiera: chce mysle¢ i by¢ sam z so-
ba. Badz zdrowi— do przysziej poczty reszta.

Jerzy.

Listy Jerzego, z ktorych wypisy poczatek na-
szej powiesci stanowia, na tym urywku sie koncza,
i przerwane nierychto w zbiorze naszym wigza sie
znowu w pewng cato$é¢. Musimy wiec opowiada-
niem zastgpi¢, czego w nich tutaj braknie.

Dwaj przyrbyii, ktérzy weszli do salonu, stary
pan Hutor-Graba i Jan syn jego, na Jerzym, przy-
gotowanym ujrze¢ co$ bardzo dziwnego, nie uczy-
nili w poczatku tak wielkiego, jak sie spodziewat,
wrazenia.

Hutor-Graba, ktérego zwano starym, zapewme
tylko dla odréznienia od syna, bo ani istotny jego
Aviek, ani pozorng staroscig napietnowana twarz,
nie usprawiedliwiatly nazwania: byt S$rednich lat
mezczyzna. Powaga i tagodna dobro¢ malowaty
sie w jego rysach, swiezych jeszcze i niezwiedtych.
Mogt miec¢ lat okoto piecdziesieciu, ale czerstwy
byt i w peini sit, tylko ku skroniom witos krétko
podstrzyzony nieco.sie srebrze¢ poczynat. Mezkiej
postawy, pieknego oblicza, zbudowany szczesliwie,
snycerzowi mogt byt stuzy¢é za wzor do uosobienia
sity w spoczynku, pewnej siebie, znajacej sie i po-
tgczonej z najwyrzsza tagodnosciag i rozumem.

Spojrzawszy nan, widziate§ odrazu, ze sity tej
nie dawato ciato, ale dusza: ze nig darmo nie obda-
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rzyta organizacya, ale diuga i uparta, najwieksza
z prac ludzkich, praca nad samym soba.
Wynioste, gtadkie, biate do potowy czoto, od
potowy ogorzate, wznosito sie nad dwojgiem oczu
sinych, otwartych $miato i Swiecacych jasno. Brwi
nad niemi zwieszaty sie nieco i ocieniaty dwoma lu-
kami Zrenice, peilne spokojnego itagodnego ognia.
Nos sarmacki, pod nim was zawiesisty, i usta rumia-
ne, usmiechajgce sie powaznie a nieco smutnie, do-
peiniaty fizyognomii, ktéra malarz lepiej odpowie-
$cio-pisarza odmatowacéby potrafit, tak i w niej
napozér pospolite pierwiastki sktadaty zastanawia-
jaca i niepospolita catos¢. Trzymat sie prosto
i nieco po zoiniersku, ale nie bez mezkiego wdzie-

ku. Piers$ szeroka, ramiona roztozyste, postawa
zreczna, reka i noga ksztattne, odpowiadaty pie-
knosci twarzy, ktéra nosita cechy7rodu stowian-

skiego, i byta czysto-krajowa. Zna¢, do krwi, kt6-
ra w zytach jego ptyneta, zaden obcy nie wmieszat
sie pierwiastek.

Ubrany byt bardzo skromnie, tak jak tylko na
wsi do cudzego domu w odwiedziny przyjezdzac¢
mozna: miat na sobie szaraczkowa z cienkiego su-
kna wegierke, takaz reszte ubrania i czarng jedwa-
bna chustke na szyi. W reku trzymat czapke, kro-
jem zblizajaca sie do wiesniaczych poleskich czwo-
rograniastych czapek, uzywanycli pospolicie nalato.

Syn, idacy za nim, prawie tak samo jak ojciec
ubrany, twarzg réznit sie nieco od niego. Tu tymp
stowianski zlat sie z jakim$ odmiennyan niewiado-
mego pochodzenia typem: witosy ciemniejsze, pra-
wie czarne, petne zycia oczy, Sniadsza pte¢, tgczy-
ty sie z ksztattami, wielkie podobienstwo do wyzej
opisanych majacemi. Budowa ciata, rysy twarzy,
bardziej jeszcze utozenie i uSmiech ust peten go-
dnosci, przypominaty ojca, i nieznajomemu wska-
zywaty, jaki wezet tgczyt dwéch przybytych.

Rzutem oka obejrzat starszy kto sie znajdowat
w salonie, i podszedt ku gospodymi, ktdérag powitat
z udSmiechem wesotym i poufatym.

Irena powstata z kanapy zywo,
gosciowi z zyczliwoscia,
wita go serdecznie:

— A! jakzem pana wygladata!

— Dziekuje pani. Znajac mnie— mowit, witajac
dokota— wiesz ze nie umiem wiele grzecznosci pra-
wi¢, ale co powiem, to z gtebi serca i szczerze.
Dziekuje z gtebi duszy, dziekuje!

Jerzy, uprzedzony o Grabie, powstat z niejaka
bojaznig i uszanowaniem dla powitania go, gdy go-
spodyni wzajem ich sobie przedstawiata. Stary
Graba sktonit sie uprzejmie, wejrzeniem przenikli-
wem objat mtodzienca, i usiadt za okragtym stoli-
kiem. Syn tymczasem zblizyft sie do pani Lackiej,
ktora z widocznem nieukontentowaniem i dumna
obojetnoscig powitawszy obu, teraz na pytania
i usilnie poczynang rozmowe ledwie po6t-stowkiem
odpowiadata. Irena jeszcze raz podziekowata Gra-
bie za przybycie.

— Dziwna rzecz, ze mnie pani za to dziekujesz—
odpart, usmiechajac sie, przybyty, — pani, co tak
mnie znasz dobrze i tak dobrze rozumiesz. Nie wart
jestem zadnego podziekowania, bo wszelkie odwie-
dziny moje pochodzg albo z samolubstwa, albo
z obowiazku. Samolubstwa zachecac¢ sie nie godzi,

a spetnienia powinnosci nie nalezy chwali¢, ani za
nie dziekowac.

— Jakze, kochany sasiedzie, miatzebys tylko dla
przyjemnosci witasnej lub z musu ocierac sie o ludzi?

®»~ Porozumiejmy sie lepiej— odpowiedziat gosc¢

i podajac reke
ktérej nie taita, pozdro-
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z uSmiechom, opierajac sie na poreczy krzesta.—
Pospolicie ludzie do ludzi jezdza dla zabicia czasu,
dla tego co nazywajg Swiatowg przyzwoitoscia, dla
przyczyn wreszcie, z ktérych sami sobie dobrze
sprawy nie zdaja, naprzyklad przez ciekawos¢.

— A wy, kochany sasiedzie? — zapytata troche
ironicznie lrena.

— Smiejesz sie pani, dajesz mi do zrozumienia,
ze sie nie godzi chwali¢. O! ja tez tego wecale czy-
ni¢ nie mysle: moéwie tylko jak jest; anim lepszy
od drugich, bo ilez btedow zycia ciezy na moich
barkach! Ale wréémy do odwiedzin.

— Tak, zrobmy napredce ich tizyologia.

— Otéz— mowit powolnie Graba—ja nie jade do
nikogo dla zabicia czasu, bo czas méj cenie nade-
wszystko. Czas moéj, to moja przysztosé, moje udo-
skonalenie, najpierwszy i niezbedny czynu mate-
ryat; przyzwoitosci $wiata nie uznaje przyzwoito-
Sciami dopodty, poki ich nie wyrozumuje. Odwie-
dzam tych tylko, ktérych kocham i widzie¢ pragne,
lub ktérych nie kochajgc, uzytecznym im by¢ sie
spodziewam.

— O!— zawotata, Smiejac sie Irena — przypomi-
nasz mi pan, jak go ostatnig raza przyjat Kapitan.

— To mniejsza.

— Pan nie wiesz —*rzekta gospodyni, obracajac
sie do Jerzego — gdyby nie przytomnos$¢ bohatera
tej sceny, opowiedziatabym jg panu, bo warta tego.

Pan Graba spuscit oczy i zamyslit sie na chwile.

— Opowiedz ja pani, jesli sie jej podoba—rzekt,
zamilknawszy i jakby namysliwszy sie—ebedzie to
powodem do odmalowania nieznajomemu gosciowi
sgsiada, dziwakiem zwanego przez wszystkich, za-
pewne nie bez przyczyny.

— A wiec bede korzysta¢ z pozwolenia— szybko
poczeta Irena, zwracajgc sie nawpot ku Jerzemu,
wpo6t ku panu Grabie, ktory w niej wlepit dtugie,
peine wyrazu wejrzenie. — Najprzéd wystaw pan
sobie, ze szanowny mdj sgsiad ma zasady postepo-
wania i prawidta zycia catkiem rézne od tych, kto-
remi sie my biedni kierujemy.

— RO6zne, nie, ale Smielej moze idace do celu.

—eJakiz jest cel zycia? — spytata Irena. — Nie
jest-li to jeszcze i nie bedzie zawsze zagadka?

— Zagadka? bynajmniej! — rzekt pan Graba. —
Jasng i wielkg prawdg jest, ze celem ozycia— by¢
uzytecznym bliznim, a umystem i czynem wznosic¢
sie jak najwyzej, jak najblizej ku Béstwru, ktérego
jesteSmy obrazem.

— A wiec?

— A wiec do udoskonalenia wtasnego, do zuzy-
tecznienia wszystkich sit naszych, wszystkich chwil
zycia, cala potega dazy¢ powinnismy. Oto cel.

— Gtéwnym za$ srodkiem?— spytata, powaznie-
jac Irena.

— Ol to, co méwimy, ma mino kazania; ale kon-
czmy, gdyémy poczeli. Srodkiein jest praca iofiara.
Bez trudu nad sobg i poswiecenia dla bliznich, ani
pomocnemi spoteczenstwu, ani sobie samym czem
by¢ powinnismy, nie bedziemy.

— Widzi pan — przemoéwita Irena — jakim jest
moéj drogi sasiad. A nie sa to czcze stowa, ale okre-
Slenie jego zycia, tego co czynit i czyni. Nie wiem
czy sie pan domyslic mozesz, jak czesto dziwne
wypadki z zastosowania $cistego tych prawidet do
zycia wynikaé¢ musiaty?

Jerzy sie usmiechnat.

— Wszyscy — rzeki— mglisto przed sobg widzi-
my cel podobny, ale iS¢ do niego Smiato i prosto
nie zawsze nam pozwoli spotecznos¢ otaczajaca,
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a raczej nasze dla niej uszanowanie. Zycie statoby
sie krwawym bojem.

— | nim by¢ musi dla kazdego, co je z powaga
jako brzemie, jako obowigzek, jako wielkg missya
spetnia— odezwat sie pan Graba.

— Ale mysSmy daleko zabiegli od opowiadania—*
zawotata Irena— wracajmy do niego. Pan Graba—-e
moéwita — ile razy sadzi, ze komu moze by¢ pomo-
cnym rada, stowy, czynem, posrednictwem, chocby
nieznajomy, choéby nieproszony, przybywa jak...
(jak wy to panowie zowiecie po tacinie?).

— Zapewne Deus ex machina — cicho szepnat
syn, z wyrazem przywigzania i uwielbienia spogla-
dajac na ojca.

— To wiasnie. Alez nie zawsze uda mu sie by¢
uzytecznym, a najczesciej gdy sie uda miedzy zwa-
Snionych, od obu stron znies¢ musi niegrzeczne
odtracenie. Przed kilkag tygodniami Kapitan, modj
krewny, powradzit sie biedny o granice (co mu sie
czesto przytrafia) z panem Podkomorzym. Oba po-
pedliwi nad wyraz, z tg tylko réznica, ze Kapitan
ttumi w sobie popedliwos$¢ i pokonywa jg pozorem
ktamanej obojetnosci, gdy Podkomorzy wecale nie
dba o to, ze sie caly na zewnatrz jakim jest okaze,
chocby sie za to miat wstydzi¢. Pan Graba dowie-
dziawszy sie ze zjecha¢ sie mieli, przewidziat z go6-
ry, jakich ostatecznosci dopusci¢ sie moga, gdy
po diugim sporze zaocznym nagle zejda sie oko
w oko. Pozorna zimna krew Kapitana jatrzy¢ mu-
siata Podkomorzego; gniewne wybuchy starca, jak
domyslec sie tatwo, zamiast przyblizy¢ zgode, nie-
stychanie jg oddala¢ musiaty, lub catkiem niepo-
dobna uczyni¢. Zacny moj sasiad zastyszawszy
0 zjezdzie, cho¢ obu zaledwie znajomy, postano-
wit przyby¢ w charakterze posrednika na dzien
umowiony.

— Dodaj pani— rzekt pan Graba—jesli juz chcesz
drobna ofiare chwili spokojnoici podniesé¢ nad bar-
dzo pospolity uczynek, dodaj pani, ze jak prawie
cale sgsiedztwo, Kapitan i Podkomorzy, zapewne
z winy mojej, nie lubig mie wecalc.

— Zjazd miat miejsce u pana Podkomorzego:
dwoéch prawmikéw, ci panowie sami i jeszcze kto$
z sasiadéw, pan Dudycz podobno, znajdowacd sie
tam mieli. Pan Graba zjawia sie niespodzianie.

— Ale to opowiadac¢ nie warto — rzekt gos¢ —
skonczyto sie na tem, ze obie strony zgodzity sie
przecie.

— Tak, zgodzity sie na to — dodata Smiejac sie
Irena— zebyr pana dos¢ niegrzecznie wyprosic.

—eCzemze pan mogte$ na to zastuzy¢?—-spytat
Jerzy.

— O! zastuzylem bardzo! Jestto moim zwycza-
jem moéwi¢ zawsze i wszedzie catg prawrde w oczy
kazdemu. Spytany, wcale nie pokrywam niczein
tego, co mysle. Sadze, ze to jest obowigzkiem
cztowieka szanujacego siebie i tych, z ktéremi sie
ma do czynienia. Dzieciom tylko, i to jak mozna
najkrociej, catej prawdy nie mowimy, dlatego tyl-
ko, ze pojacby jej nie mogli.

— Ale kt6z lubi prawde?— spytata Irena.

— Prawda podoba sie niewielu: jestto dos$¢ gorz-
ka potrawa, ktérg dajemyTchetniej niz przyjmujem,.
do ktorej przywyknaé potrzeba.

— Koniec koncem, sagsiad tak wielka doze praw-
dy obu stronom zwasnionym dat na raz jeden bez
przygotowania, ze ledwie nie ztajany...

— Mowr pani jak byto, nie taj przed przybytym:
gorzej niz ztajany.

— Al niestety! prawie wypchniety, musiat ucie-
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kac z domu Podkomorzego. To pana nauczy na
drugi raz omijac¢ cudze sprawy.

= *Przepraszam, to mnie na nieszczescie niczego
nie nauczy— rzekt Graba.— Jezeli na dziesie¢ bez-
uzytecznych pokuszen, jedenasty raz przydam sie
na co, dosy¢ mi bedzie. Wreszcie gdybym i bez
konca miat daremnie pracowaé¢, obowigzek pracy
pozostanie dla mnie niezachwianym do ostatku.

— Ale, wyznaj sasiedzie — zapytata Irena = ze
zbyt ostra prawde powiedziate§ w oczy obudwu
tym panom?

— Kie, catg tylko. Prawidiem jest dla mnie
w oczy sadzi¢ surowo, za oczy z umiarkowaniem,
aonieprzyjaciotach osobistych nic nie méwié¢, oba-
wiajac sie samego siebie i uczué, ktére na sad wpty-
wac nie powinny.

— To sofizmat! — odezwata sie pani Lacka. —
Jakto, uczucia na sad wptywac nie powinny? Ale
ezyz rozum zawsze sadzi sprawiedliwie? czy uczu-
cie nie czesto lepiej od niego?

—- By¢ moze—-odpar} pan Graba— ale sad rozu-
mu bezpieczniejszy.- Zresztg, zgadzam sie na sad
uczucia przyjaznego, ale wszelkie oegobiste zajscie
od sadzenia wstrzymac powinno.

Stowa pana Qraby, opowiadanie Ireny i caty ten
wstep do rozmowy, dziwne na Jerzym uczynity
wrazenie: nic on nigdy podobnego nie styszat. Wy-
razy te, powagi i gtebokiego uczucia petne, obity
sie o jego uszy, jak gtos z innego, nieznajomego
mu Swiata. W obec tej sfery mysli, z ktérej one go
dolatywaty, ze swoim dawniejszym egoizmem ma-
lat i drobniat niestychanie.

Nie uleciaty one jak wszelkie kazanie, o piers$ sie
tylko zimng obiwszy: bo Jerzy byt w usposobie-
niu do zastanowienia sie nad sobg i Swiatem, bo
piekne usta Ireny gtosity te nowa dla niego nauke,
a wcielone spetnienie jej widziat w postaci Graby
przed soba.

Sa ludzie, ktdrych potega moralna oceni¢ sie
i zformutowac niedajgca, wywiera wptyw niepojety
na bliznich. Takim byt witasnie 6w dziwak, ktory
jednych strachem i niepokojem, drugich mitosciag
i uwielbieniem ku sobie, ledwie nie za pierwszem
ukazaniem sie przejmowat. Nikt nie umiat z dozna-
nego wyttumaczy¢ sie uczucia, sam mu sie dziwit,
a przeciez zawiadywato nim zwyciezko. Zty czto-
wiek w obec jego drzat, mieszat sie i czut ten nie-
pokdj, ktéry zmusza do ucieczki i nie daje wytrzy-
mac spojrzenia; w kim byta iskra dobrego, w kim
byt szlachetny zardd, rozgrzewat sie patrzac na te-
go cztowieka, czut sie, stuchajgc go, podniesionym
na duchu, silniejszym, $mielszym ibtogo spokojnym.

Takie wtasnie wrazenie uczynit Graba na Jerzym.
Yfczednie wiasne rozmysty wskazaty mu falszywag
droge, jaka poprowadzit swag przesziosé; w tej
chwili kilka stow objawiaty mu nowa i prawa.

Wielkie i petne znaczenia wyrazy: udoskonale-
nia, pracy, ofiary, mitosci blizniego, odwagi, jak
Swietne stupy zabtysty na tym nowym goscincu.
Mtode, niezepsute a przygtuszone tylko serce za-
bito, poruszyto sie w piersi i w duszy; powiedziat
sobie: dzieki ci!

Z zycia samolubnego, nasycenia, ironii, z zycia,
co Swiat i zywot cztowieka ma za btyszczaca frasz-
ke, przeskok do surowej drogi obowigzkdw i pracy,
nietatwy dla wielu, dla wielujest niepodobny. Lecz
szczesliwy wybrany, co ma site zwrdécic sie ku pra-
wdzie, zwykle czyni to, jak Jerzy, nagle, pchniety
niewidomg reka jakiego$ opiekurniczego aniota, co
nad nim czuwat jeszcze.
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Jerzy spuscit glowe na reke, zamyslit sie, i gdy
oprzytomniajac”™ nierychto podniést oczy, juz roz-
mowa toczyta sie nowg i niespodziang koleja, zmie-
niwszy catkiem kierunek. Mowiono o powiecie,
o obywatelstwie, o blizkich wyborach w stotecznem
miescie prowincyi.

Pan Graba, na zapytanie
wiasnie, zabrat gtos powazny:

— Pojade — moéwit. — Nie rozumiem dlaczego
w tak waznej dla ogotu chwili miatbym sie odszcze-
pia¢? Sa tacy, co swe niedoteztwo i zobojetnienie
pokrywajac dziurawym ptaszczem jakiegos wyzsze-
go uczucia, unikajg zjazdéw podobnych, méwiac,
ze one do niczego nie prowadzg i ze sg catkiem nie-
uzyteczne. Tak nie jest. Wszedzie i zawsze czto-
wiek, ktéry chce, uzytecznym by¢ moze.

— Zapewne—-eodparta Irena — lecz szranki dzis
tak sg ciasne 1

— Dla tych, ktérzy ich granic nie znaja. O! nie
chciatbym moich wspdétziomkow potepiac, lecz nie-
stety! wieksza ich cze$¢ z gnusnosci swojej zda
rachunek przed Bogiem i przysztoscia. Mowimy
az nadto, czynimy mato lub nawet nic nie robimy
wcale. Jesli kiedy, to teraz narzekanie z zatozone-
mi rekoma na nic sie nie przyda.

— Co6z przecie nad nie naturalniejszego? —*sze-
pneta zcicha Irena.

— Tak, na chwile. Ale mezka rzeczg jest otrzec
tze, jako hanbigca, i taz sama dionia, ktéra ja otar-
ta, chwyci¢ sie pracy.

—eGdy serce boli?

—ePraca bolesci umniejsza.

Gdy sit braknie?

Praca je daje i pomnaza.

Gdy nie widzimy jej celu?

A wiec raz jeszcze przetrze¢ oczy, bo tzy tyl-
ko dojrze¢ go nam nie daja. Cel—to my wszyscy;
nie kazdy z nas pojedynczo, ale og6t caty. AYszelid
wypadek okrywa pytem i katem, nawet niewinny
i wypadkowy; ale nie ma zadnego, ktoryby widzia-
ny z wysoka, mogt sie nazwaé¢ niezastuzonym.
Wkazdd¢j bolesci jest nasieniem winawlasna. A wiec
w upadku pierwszem staraniem naszem by¢ powin-
no podzwigng¢ sie duchem, oczysci¢ z katu, i otwo-
rzy¢ sobie do udoskonalenia i do moralnego pod-
niesienia sie droge.

— Tak! tak!— pochwycit z zapatem Jerzy—i po-
jedynczy cztowiek i nardd chca-li zy¢, nie powinni
ptaka¢ na pobojowisku, ale pogrzesc co umarto,
a ratowac co zyje!

— Wyrwate$ mi pan z ust te stowa— dodat z za-
dziwieniem Graba.— Szlachetne uczucia nie rychito
gasnag w cztowieku, potrzeba je tylko rozzarzy¢
i pracowra¢ nad niemi.

—ePracal! praca! praca! nieustanna zwrotka wszy-

Ireny odpowiadajgac

-

stkich waszych piosenek — zawotata Irena. Do-
prawdy, nadto juz ma straszycie.
__ Radzitabym — przerwata takze pani Lacka

z udémiechem sardonicznym — przeczytac¢ co o niej
wylat z duszy Byron w swoim Kaimie.

__Nieustannie jak widmo stawiacie jg przed na-
mi —. méwita Irena. — Skonczy sie na tem, ze ona
przeleknie nas i odstreczy.

=— My nig straszymy? to wy raczej przestrasza-
cie sie sami. Niepojeto dotad dobrze znaczenia
pracy, 1 dlatego zdaje sie ona moze nie jednemu
straszng. Rzecz nie jest nig wcale. Cbézto praca,
jesli nie tworzenie? A jest-li jaka rozkosz nad roz-
kosz tworzenia czegokolwiekbadz, i wyprowadza-
nia z siebie tego, co przedtem nie istniato? Czy
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zdobywamy praca uczucie, czy mysl, czy ziarno
zboza: zawsze tworzymy. Wszelkie tworzenie ma
w sobie boles¢ i rozkosz: ma w sobie oboje praca.
Lecz boles¢ jest znikoma i cielesna, a rozkosz trwa-
ta i nieprzemijajaca.

— Prawdziwie uwielbia¢ potrzeba— odezwata sie
pani Lacka — z jakg tatwoscig nasz sasiad tworzy
teorye i wyktada je. Na nieszczescie nie ma tu ko-
mu zréwna ftatwoscia ich burzyé¢, cho¢ zdaje mi
sie, ze bardzoby to mozna.

— Czekam i stucham!—-rzekt Graba.

— CO0z ja staba kobieta znacze przeciwko takie-
mu zapasnikowi? — zawsze z gorzka jaka$ ironig
mowita dalej pani Lacka.— Wszakze o$miele sie za-
pytac¢ : czy wszelka praca da sie podciagna¢ pod
to, co o niej w ogoélnosci wyrzekt preopinujacy?
Mnie sie zdaje, ze dwie sa prace i dwie wielkie ka-
tegorye zupeilnie oddzielne: pracy z mysla, i me-
chanicznej; pierwsza wyptaca sie, druga tylko me-
czy. Jakkolwiek praca jest przebieranie biatego od
szarego maku, watpie, zeby pan Graba z rozkosza
sie je] podjat....cciiiiiiiiiiin,

— Bez watpienial— $miejac sie rzekt zapytany—
lecz dwie sa tez wielkie kategorye ludzi: myslacych
i niemyslacych prawie, lub myslgcych tak niewiele,
ze przebieranie maku dostatecznym do ich rozmy-
stow bedzie watkiem. Kazdy cztowiek ma dla sie-
bie stosowna prace, i taka tylko zajety, uzytecznym
by¢é moze. Daruje mi pani, gdy powiem, ze nawet
przebieranie maku moze by¢ moralnie lepszem od
préznowania, i pod tym wzgledem uzyteczniejszem.
Niejedna kobieta, gdyby ja malem dziecieciem do
cierpliwosci i pracy przyuczono rozplgtywaniem
jedwabiu i przebieraniem maku, jak to u starych
ojcow naszych bywato, nie bytaby w przysziosci
tak nieszczes$liwag, i nie czutaby takiego ciezaru na
sobie, boby jej sit na dzwiganie go stato.

Ostatnich kilka stéw, moze zastosowanych do
pani Lackiej, przyjeta ona z rumiericem gniewu,
i zacisngwszy usta, schylita glowe na roboto, nic
nie odpowiadajac.

Gdy tych wyrazéw domawiatl powolnie i dobi-
tnie pan Graba, syn jego, ktéry dotad rozmawiat
z dos¢ niechetnie dotrzymujgaca mu panig Lacka,
wstat i wyjrzat od niechcenia przez okno; zastano-
wit sie w niem chwile i zblizyt ku ojcu ze Zle po-
krywang niespokojnoscia; leez widzac, ze na niego
nie uwaza, powrocit do okna raz jeszcze, poczat
coraz pilniej wpatrywac, zakrecit sie udajac oboje-
tnego, przeszedt po pokoju i nic nie méwiac, wym-
knat.

Oczy dwoéch kobiet, aszczegélnie Ireny Sledzity
go machinalnie, i wida¢, ze jaki$ tajemniczy powdd
wyjscia odkryty, bo spojrzalty po sobie. Graba,
cho¢ nic nie dostrzegt, zwrécit sie magnetycznym
jakim$ ruchem do okna, spojrzat w nie, wstrzgsnat
sie, zerwat i podbiegt blizej.

Za nim wszyscy sie z miejsc sw™oich ruszyli, nie
wiedzac o co chodzi, ale wnoszac z poruszenia, ze
zywe ruszenie sie do okna nie byto bez powodu.

— Co to jest?— spytata Irena gwattowniej, spie-
szac z za stotu do okna takze.

Graba pogladat w milczeniu,
zdawat sie co$ rachowad.

Stup gestego dymu, krwawe od spodu przybie-
rajacy barwy, wznosit sie na pétnocnej widnokregu
stronie po nad lasy, otaczajace zewszad okolice.

— Gore! pozar!— ozwaly sie kobiety.

= Pozar!—powtérzyt Graba — i zdaje mi sie ze
u mnie. Ale gdyby i nie tak byto, zaréwno obowia-

blady, i w mysli
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zkiem jest kazdego co ma zdrowe rece spieszy¢ na
pomoc nieszczesliwym.

Chwycit za czapke i rzucit sie ku drzwiom.

Jerzy go zatrzymat.

—ePozwrdl pan — rzekt — i mnie towarzyszyc¢.
Mam rece zdrowe, cho¢ dotad do pracy nie przy-
wykte: nie pogardzaj niemi. Dadza mi konia, po-
jade z wami: sam nie trafilbym moze, nie znajac
okolicy.

e—-Chodzmy! spieszmy!

Wre drzwiach wejrzenie Ireny pozegnato Jerze-
go, i wlato w niego podwdjny zapat i odwage.

Na progu juz, zegnajac ich, zawahata sie Smiata
kobieta.

— A ja miatazbym pozosta¢?— zapytata.— Czyz
my tak dalece na nic sie przydac¢ nie mozemy bie-
dne kobieciska?

Twarz jej zaptoneta silnym rumiencem; porwata
dzwonek.

=—ul ja z wami! Konia!l— krzykneta do wchodza-
cego stuzgcego—dla pana Sumina i dla mnie! Mo-
ge jezdzi¢ dla zabawki, potrafie pojecha¢ do poza-
ru. Jesli nie wyratuje nikogo, pocieszy¢ pomoge.

Pani Lacka'podbiegta zmieszana i prawie gnie-
wna, naprézno starajac sie pocichu odwies¢ od dzi-
wnej mysli jechania do pozaru. Irena byta nieugieta.

— Powro6ce zaraz— moéwita szybko — nic mi sio
nie stanie; z domu wida¢, ze to niedaleko. Przy-
dam sie tam moze: bede kierowac ratunkiem, jesli
sama nic poczac¢ nie podotam. O! nie, nie! kobieta
nie jest tak bezsilna, jak sie wam zdaje. Niepraw-
daz panie — obrodcita sie do Graby — czyz nie mo-
gtabym pojechac¢? czyz nie potrafie zdac¢ sie wam
na co?

Graba stat wzruszony, ale milczacy.

— Zostan pani lepiej — rzekt =——mwiecz6r blizko,
droga niedobra. Zostan, prosze, moze sie zciemnic.

— Wszak tuna pozaru Swieci! Pozwoélcie mi, po-
jade, musze. Konia! konial!

I narzucajac na siebie szybko kapelusz, burnus
wetniany, chustke, poskoczyta na ganek, nie stu-
chajac pani Lackiej, tupigc ndzkami niecierpliwie,
pogladajac to ku stajni, to na pozar, coraz sie roz-
szerzajacy.

Nareszcie rozlegt sie tetent koni, ktéore kitusem
prowadzono ze stajni: Graba stary i mtody mieli
swoje, na ktorych przyjechali; dla Jerzego byt
wierzchowiec, dla Ireny jej ulubieniec biato-n6zka;
a wszyscy dworscy ludzie, wedle wprowadzonego
obyczaju, dosiedli kazdy jakiego kto pochwycit ko-
nia, i gotowi byli towrarzyszy¢ pani.

Ze wsi tez wida¢ byto w polu mnéstwo konnych,
na wyscigi biegnacych w strone pozaru; gdyz Ire-
na tyle na wiesniakach prosba i iagodnem upomi-
naniem wymogta, ze juz nie potrzebowali przyna-
glenia i rozkazu, aby biedz w pomoc blizniemu. Ka-
zdy rzucat robote, dosiadat mierzyna i gnat na tune.

W orszaku dworskich, Grabowie, Irena, Jerzy,
puscili sie czwatem ulica. Dziwnyto byt widok tej
kobiety, na przedzie prawie, bo wierzchowiec jej
byt najstawniejszym w okolicy biegunem, przewo-
dniczgcej kilkudziesieciu ludziom, ws$réd ktérych
piekna twarz blada, ale odwagi i spokoju petna star-
szego Graby, smutniejsza syna, ponura i namietna
Jerzego, odbijaly na pierwszym planie. Wrszyscy
milczeli, konie gnaly zasapane. Po drodze coraz
sie zwiekszat orszak tgczacemi sie ludzmi, spie-
szgcemi od wsi do pozaru.

Oczy Arszystkich w ogromna tune wlepione byty..
Ogien, rozdety jesiennym wiatrem, ktory, jak zwy~
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kle nad wieczorem, nie wiedzie¢ zkad sie zerwalt,
szerzyt sie widocznie. Stup czarnego dymu, wsrod
ktérego wyskakujace iskry Swiecity gwiazdkami,
leniwo posuwat sie w gore, rozsiadajgc szeroko na
prawo i lewo; niekiedy przypadt nieco, lecz jakby
tylko dlatego, zeby po chwili buchnat potezniej
jeszcze, i roztoczyt sie po widnokregu.

Wioska pana Graby lezata za lasem, a droga do
przebycia, kreta i wyboista, dla spieszagcych a nie-
pewnych nég koni, ktérych dosiedli, bytaby prawie
niebezpieczna: wielu tez zmuszonych byto zwolnié
biegu. GrabowTe tylko, Jerzy i Irena spieszyli po
manowcach pedem, dowodzacym odwagi i zapatu,
z jakim lecieli na ratunek. Niekiedy ws$réd mroku
migneta tylko katuza, rozprysto sie btoto z pod
stéop koni, zachrzeszczata gataz, zaszelesSciaty li-
Scie, i ktoéry z wierzchowcéw parskngt ustraszony.

Gdy sie las rozrzedza¢ poczat, a mrok padat co-
raz gestszy przez poplatane drzew gatezie, krwawo
przeswiecajaca sie ujrzeli tune pozaru. Wioska za
taka i groblg lezata jeszcze o mate po6t mili, ajuz
ogien oswiecat kraj caty i droge, ktérg przebywac
mieli spieszacy na ratunek. Wyjechawszy z lasu,
postrzegt stary Graba, Zze to, czego sie dotad do-
mys$lat, byto na nieszczescie prawda: wioska jego
palita sie, awicher gnat ptomienie ze stodét na sto-
doty, irzed gumien wtoscianskich, napetnionych
zbiorem jesiennym, caty prawie wystawiony byt na
pastwe ognia.
ki sptonety!— zawotat z uczuciem Graba.— Biedni
ludzie! biedni ludzie!

| wyprzedzajac drugich, zaciat silnie konia, kt6-
ry sit ostatnich dobywszy, poskoczyt naprzéd, wy-
minagt dotad na przedzie jadaca lIrene, i posunat
sie, parskajac, znajoma sobie grobla.

Straszny lecz majestatycznej pieknosci byt wi-
dok pozaru. Czarne juz niebo rozswiecato sie kie-
bami krwawego dymu; lasy poblizkie, wiezyczka
cerkwi, biaty front kaplicy, jasniaty oblane jaskra-
wym blaskiem. Gumna, jak stosy pogrzebowe, pa-
taty to z6ttym, to czerwonym, to sinym plomie-
niem i dymem: czerwone jego kieby, jak wielka
zastona, wahaty sie nad wioska, rozdzierane wia-
trami, posuwane na rézne strony. Trzask upadaja-
cych budowli, po ktérym ptomien z nowag gwatto-
wnoscig wybuchat, krzyk ludzi, zatobny dZzwiek
odzywajacych sie dzwonéw i gluchy Szum wichru
jesiennego, towarzyszyty chérem tej klesce. Im
bardziej zblizali sie jadacy, tem jaskrawiej oblewato
ich ztowrogie Swiatto, tem wyrazniej dochodzity
uszu krzyki, na ktdre serce sie poruszato w piersi.
Te zdaleka dochodzace jeki, ktérych przyczyne
kazdy zgadywat, a moze od rzeczywistej wystawiat
ja sobie straszniejsza, przejmowaty niepojetem uczu-
ciem trwogi i bolesci. Irena byta blada, oko jej pa-
tato*, ze wzrokiem wlepionym w gorejaca wioske,
pedzita konia machinalnie. Jerzy, pomimo uczug,
ktére nim miotaty, nie moégt nie spojrze¢ nanigi nie
powiedzie¢ w sobie, ze zapat zpotegowuje pieknos¢
i podnosi ja do najwyzszego kresu. W tej chwili
Irena byta nadziemska idealng postacia, jaka chyba
mistrz czarodziejskim pedzlem stworzy¢ mogt na
ptoétnie w szczesliwem natchnieniu.

Juz byli pod wsia: ciepty wyziew ognia obejmo-
wat ich dokota, dym duszacy zalewat piersi, wszy-
stkie gtosy wielkiej sceny zjednoczyty sie i zlaty
w jeden wtér zatobny, ktérego dzwiekéw czyjez
nie styszato ucho, czyje nie zapamietato serce?
Dla pospiechu, ojciec i syn ostatkiem sit koni swych

Dziwadta.

Ol wolatbym sto razy, zeby moje stodoty i to-
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goniac, przesadzili nizkie ptoty, i puscili sie w po-
przek ogrodowych zagonéw. Jerzy i Irena poszli
za ich przyktadem.

Wiatr pedzit im w oczy dym i iskry, a konie rzu-
caty sie, przerazone ognistemi pociski, ktore le-
ciaty jak zapalone zagwie, roznoszac daleko znisz-
czenie. Ziemia posypana byta dogorywajgacemi
snopkami i skwarzacym sie weglem. Doscigneli juz
stoddj:, a ze z tej strony pozar jeszcze ich byt nie
objat, wtasnie tu zwawy ratunek stawat sie najpo-
trzebniejszym. Kon pana Graby, puszczony wolno,
bo jezdziec stanat u celu, pedzit parskajac znajomag
sobie drozyna ku dworowi i stajniom.

— Pan! pan!— ozwalty sie gtosy prawie radosne.

— Dzieci! na dachy! — zakrzyczat Graba, pod-
noszac reke— rozrzuci¢ stodote Wasyla, przerwie-
my ogien!

I w mgnieniu oka lud miejscowy i przybyty dra-
pat sie juz na budowle, ale w tejze chwili dat sie
stysze¢ jek bolesny:

— Chaty sie palag! chaty goreja!

Graba wyrwat sie, przelatujac ciasnym zautkiem

miedzy dwiema palacemi sie stodotami, i przesunat
szybko w ulice ku domostw™om. W istocie rzed
chat, stojacych, wedle zwyczaju, naprzeciw stodoét,
w szerokiej budowany ulicy, chociaz nie tak nie-
wolniczym sznurem jak gdzieindziej, poczynat pto-
nac juz takze.
Tu zgromadzita sie najwieksza kupa ludzi, bo
kazdy albo ratowat co mégt, albo ptakat z zatama-
nemi rekami nad tem co juz stracit, albo truchlat,
obawiajac sie o zagrozone.

Jedna chata, cata objeta ptomieniem, palita sie
nad inne silniej i predzej. Ludzie w podwoérku zrzu-
cali uratowane sprzety; wtem przerazliwy, wszelki
gtos ttumigcy krzyk kobiety dat sie styszeé, ktéra
ku domostwu, nad gtowa wzniesione i zatamane
rece trzymajac, leciata.

— Dziecie moje! moje dziecko! gdzie dziecko?!

Maz ze spuszczong gtowa stat milczacy, ona wita
sie rozpaczajaca. Ptomien przez sien rozpalong juz
siegat do wnetrza, petnego dymu.

Postysze¢ krzyk ten, obejrze¢ sie, spytac
i w mgnieniu oka poskoczy¢ do drzwi chaty, nie
kosztowato chwili namystu staremu Grabie. Syn,
ktéry zanim spieszyt, ujrzawszy to, ostupiat na
moment, zastanowit sie i zdretwialt w miejscu; ale
gdy ojca powracajacego nie widziat, pedem rzucit
sie we drzwi domostwa, ktore coraz rozpalato sie
bardziej, i zniknat w kiebach dymu.

Ludzie, kochajacy pana jak ojca, z krzykiem
przerazenia otacza¢ poczeli chate, rzucajac ratu-
nek budowli. Wtem syn i ojciec z dziecieciem na
reku ukazali sie we drzwiach, i wyskoczyli z nich
osmaleni, okopceni, ale zdrowi. Ogromny odgtos
radosci, jakby z jednych ust, razem sie wyrwat.

A matka?— matka padta przed zbawca dzieciecia
na kolana, zatamata dtonie, i chwytajac jedynaka
a tulac go do piersig omdlata.

Graba juz byt daleko i biegt na drugie podwor-
ko, ustawiajac ludzi rzedem od studni do ogniska,
sam podajgc wiadra, zachecajac, proszac, rozka-
zujac.

Jak wszedzie na Polesiu, potrzeba byto catej po-
wagi ulubionego pana, aby do ratowania zmusic.
Skutkiem zapewne dawnej, poganskiej jeszcze czci
ognia w tych stronach, lud niechetnie zalewa po-
zar, a z niedotknietych jeszcze ptomieniem chat

4
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wystaw ujg stoty zastane obrusami, witajgc ogien-
boga chlebem i solg jak goscia *).

Przyktad Graby ozywit lodzi i odwagi im dodat
przeciwko przesgadowi, ktéry zastrasza, ze ogien
msci¢ sie bedzie na tych, co go zalewaja. Mitodzi
i starzy z zapatem rzucili sie rozrywaé zagrozone
domostwa, aby przecigé¢ droge dalszym kleski po-
stepom. Ojciec i syn z Jerzym, ktéoremu niebez-
pieczenstw?®©, na jakie sie narazat w oczach lreny,
byto rozkosza, przodkowali wszedzie. Irena'tym-
czasem tulita dzieci, pocieszata ptaczace kobiety,
i w milczeniu dusza sie modlita. Kazda kleska,
ktorej gwattownos$é i potega przechodzi sity czto-
wiecze, wznosi mysl ku Bogu.

Pozar, ktéremu teraz silna wola i rozum a przy-
tomnos¢ Kkilku przewodnikéw ratunku, postawita
silne zapory nadrodze, osiada¢ poczynat widocznie.
Na dachach obmoktych od zlewania woda, siedzieli
parobcy i dworscy ludzie z Rumianej; ftancuchem
za$ podajacych wiadra w dwadch kierunkach rozrza-
dzat sam, pracujac zaréwno z innemi Jerzy i mtody
Graba. Zmniejszat sie blask krwawy, dym przerze-
dza¢ poczynatl, i te tylko budowle, ktére wprzody
rozgorzaty, dojadat jeszcze ptomien. Rozstawiw-
szy straze u ognia, rozporzadziwszy wszystkiem,
Graba, przeprowadzony przez btogostawigacych mu
ludzi, okryty zuzlami, popiotem, sadzg, osmalony,
czarny od dymu, ale nie znuzony, widzac ze niema
niebezpieczenstwa, pospieszyt do swoich gosci,
ktérych dla spoczynku i pokrzepienia sie zapraszat
do dworu. Irena zwitaszcza potrzebowata tego, sity
ja bowiem opuscity: wzruszenie, konna jazda, krza-
tanie sie wsroéd pozaru, przestrach, przypomniaty
jej ze byta kobieta.

Konie znalazty sie jak na zawotanie, i siadiszy
wszyscy, powoli, ogladajgc sie i rozmawiajac, po-
jechali do dworu.

W oddaleniu wida¢ byto w cieniu starych drzew
na wzgorku, bielejgce sciany nizkiego domku. Dro-
ga szeroka, okopana gteboko, wiodta ku niemu.
Gdzieniegdzie pod staremi debami i lipami, ktoére
ja ocieniaty, byty tawki proste ale szerokie i wido-
cznie nie dla jednej lub dwéch os6b , ale dla kilku
lub kilkunastu stawione. tatwo sie byto domyslec,
ze nie dla panéw, ale dla wiesniakéw, powracaja-
cych od roboty, stuzyty. Tu i owdzie ksztattny
krzyz ciemne swe ramiona kryt w gestych drzewa
konarach.

Za wzgoérzem btyszczal teraz krwawemi odbty-
skami staw szeroki i czysty.

Nigdzie tej wytwornosci wyszukanej, zagrani-
cznoscig tchnacej, ktorg u nas tak czesto obok ruin
i spustoszenia nawet znalez¢é mozna, nie spostrzegli
przybywajacy; lecz natomiast porzadek i petne
prostoty a wdzieku, z uczuciem i smakiem poro-
bione budowy i urzadzenia. Jerzy, wiedzac juz
o stanie majatkowym pana Graby, dziwit sie, ze
tak skromny domek tak niewykwintne zabudowa-
nia otaczaty, ze nigdzie przepychu w ozdobie miej-
sca nie znalazt.

—-Pan zapewne mieszkasz zwykle w innym ma-
jatku?— spytat w rozmowie.

— Rozumiem co na usta panskie wywotuje to pyta-
nie: dziwisz sie zapewne, ze mieszkam tak skro-

*) Sam w roku 1837 bytem Swiadkiem tego batwochwalcze-
go obrzedu, na Polesiu wotynskiem, pod Kotkami, we wsi
Omelnem. Oprécz tego starg jaka$ babe postano wpét-naga trzy
lazy pozar obchodzi¢, dla wstrzymania dalszego postepu.

Nie — odpowiedziat z usmiechem gospodarzgo zycia,
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mnie, wiedzac zem bogaty". Lecz bogactwo nie po-
winno nam stuzy¢é na zepsucie; a wilasnie zbytek
idacy za niem tak czesto uniedoteznia, czyni nas
niewolnikami ciata i psuje , bo hart wszelki duszy
odbiera. Chronie sie zbytku i miekkosci, nietyle
dla siebie, ile dla syna. Na co przywykac¢ do tego,
co nie jest koniecznoscig dla nas, a koniecznoscig
przez nalég sie staje, i rodzi cierpienia, niewiele
dajac przyjemnosci.

Gdy tych wyrazéw domawiali, staneli przede-
drzwiami domu. Dwor byt niewielki, nizki, biaty,
czysty, i wszystko co stanowito jego ozdobe, pro-
ste i niekosztowne: przeciez cztowiek milionowego
majatku w nim zamieszkiwat. Swiatlo w oknach
dowodzito, ze oczekiwano gospodarza, amoze i go-
Sci. Kilku ludzi i kilkoro mtodych chiopiat, jedna-
kowo ubranych, wybiegli na ganek, otoczony taw-
kami i bez unizonosci zbytecznej, a z serdecznem
nadskakiwaniem przyjeli pana i gosci. W ich obej-

Sciu wiecej zna¢ bylo uczucie i przywiazanie, niz
wyuczong pokore i sptaszczenie nieszczere.
Jerzy co krok sie dziwit. Pokoje, do ktérych

weszli, biate, dosy¢ obszerne, cho¢ dom pozornie
byt maty, nie miaty ani posadzek, ani sufitéow, ani
tych fraszek zbytkowych, co zdobig je zwyczajnie:
stowem nic nieuzytecznego. Sofy, stoty dokota,
krzesta proste, stolikijesionowe, zwierciadta w czar-
nych ramach: oto caty sprzet ich prawie.

Irena tak sie czuta znuzona, ze Graba natych-
miast przyrwotawszy ubogg swag krewne, panig Kwa-
sowske, ktéra u niego mieszkata, polecit jej stara-
niom, poékiby konie, majace ja odwies¢ do Rumia-
nej, nie nadeszty.

Sarn, nie potrzebujac spoczynku, bo przywykty
byt do pracy, obmywszy sie i przebrawszy, opa-
trzywszy kilka opalen, powrécit do Jerzego.

=*Widze z oczu panskich ciekawo$¢ — rzekt,
i chciatbym jg zaspokoi¢, ukazujgc mu siebie i wszy-
stko co mnie otacza, z uprzejmosciag gospodarza
i trochg chluby. Wiele rzeczy potrzebuje ttuma-
czenia, ale nie dzi$ czas po temu. Zanocujesz pan,
u mnie, ajutro, spodziewam sie, zabawi¢ u mnie
zechcesz.

Scis$nienie reki bylo jedyna odpowiedzig Jerze-
go, ktory jednakze spoczag¢ nie chciat pokiby o Ire-
ne nie b\F spokojny. Ta wkrotce, nieco pokrze-
piwszy sie, i nabrawrszy sit nowych, siadta do po-
wozu, i zegnajac Jerzego, z usmiechem przypo-
mniata mu, ze jesli nie jutro, to pozajutrze u siebie
go oczekiwaé bedzie, a tymczasem posle oznajmié
panu Koniuszemu o przyczynie przedtuzonego
pobytu.

Po wyjezdzie Ireny, miody Graba odprowadzit
Jerzego na druga strone domu, gdzie byto kilka
goscinnych pokojéw. Z podziwieniem znalazt je
gos¢ opatrzonemi az do zbytku i przepychu we
wszystko, do czego u nas ludzie pospolicie zwani
,dobrego wychowania” sg przywykli.

Spojrzeniem spytat wchodzgac, coby to znaczy¢
miato, a miody Graba odpowiedziat mu z usSmie-
chem :

— Ja i mdj ojciec zwyklismy do jak najprostsze-
ale goscinno$¢ staropolska nie dozwala
pozbawia¢ wygoéd zwyktych tych, ktérzy bez nich
z trudnoscia sie obchodza.

— Jabym sie tatwo maégt obejs¢ bez nich— rzekt
rumienigc sie Jerzy.

— | mybyé$my tez umiescili byli pana — odpart
spiesznie Jan— w jednym z pokojéw zwyczajnych,
gdyby te nie byly teraz zajete. Ojciec méj ma sobie
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za prawidto z mtodemi, jak ja i pan, postepowac
z powaga nieco nauczycielska, lecz razem z aniel-
ska stodyczg. Nigdyby nie zachecat do zbytku
tych, ktorzy jeszcze od niego odwyknaé moga
z korzysciag; ale dla starcéw, dla tych, ktérym on
sie stat koniecznos$ciag... Dobranoc! dobranoc!— do
jutra!

Jan wyszedt, a Jerzy rzucit sie na t6zko, i snem
niespokojnym, w ktérym sio odbijat pozar, Irena,
konna przejazdzka i tysigc strasznych i pieknych
obrazdéw, usnat gteboko do rana. Ale za pierwszem
przebudzeniem, ciekawo$¢, podbudzona wszyst-
kiem co wczoraj widziat, juz mu dtuzej zasnac i oka
zmruzy¢ nie data. Ubratl sie napredce i wyszedt
pocichu drzwiami, do ogrodu prowadzacemi.

Teraz po dniu mégt obejrze¢ lepiej, co mu sie
wczoraj tylko w odblaskach tuny pozarnej migne-
to. Powietrze peilne byto jeszcze tych wyziewoéw
zgorzeliska , ktore diugo ulatuja nad spopielatemi
budowy; ale ranek cudny, ciepty, podobny wio-
sennemu, odziany w biate mglty powiewne, ktére sie
juz zaczynaly rozptywaé, oztacat swiat jesienny'.

Przed nim rozscielat sie ogréd, w-zgérzem ku sta-
wowi i rzeczuitce ciggnacy, obszerny, czysto utrzy-
many, kwiecisty i peten pieknych widokéw. Umie-
jetnie potworzone drzew massy: jodty i sosnyr na
pierwszych planach, topole, ktére juz srebrzysty
lis¢ stracity, w dali, krete drozyny $réd murawy-
teraz pozo6tkitej, poprzecinane widoki, czynity go
na Polesiu dziwnem zjawiskiem.

— Jestto przecie rzecz zbytkowna — rzekt do
siebie Jerzy.— Ztapatem Spartanczyka na grzechu.

Z boku ustyszawszy glosyr, posunat sie ku miej-
scu, z ktérego pochodzity. tatwo wsréd nich roz-
pozna¢ byto mozna powazng mowe Graby, ktory,
uprzedzajac storice, wstat sie nagradzaé ze swoja
gromada.

Kilka stéw dostyszanych przekonaty ciekawego,
ze tu catkiem inaczej obchodzono sie z ludzmi, niz
pospolicie u nas. Stosunek pana i wiesniaka, stoja-
cych na dwu krancach #tancucha towarzyskiego,
ktory ich wiaze wzajemnie, tutaj zmieniat sie w pa-
tryarchalny zwigzek rodziny, pokrzepiony wdzie-
cznoscig obustronna. Nie byto wiec wyrzutu z je-
dnej, ani hardych odpowiedzi z drugiej strony.

Naradzano sie spokojnie, a gdy pan podnosit
glos, milczenie poszanowania lub potwierdzajace
wykrzykniki donosity, jak sie dobrze pojmowrano.
Glos tez starego Graby byt prawdziwie ojcowski
i braterski razem: ojcowski powaga, braterski
uczuciem.

Gdy nadchodzit, Graba konczyt rzecz swoje do
witoscian temi wyrazy, petnemi serca:

— Teraz, dzieci moje, nie ptakac i narzeka¢, ale
podwodjnie pracowac¢ nam potrzeba. Z mojej strony
uczynie dla was wszystko co tylko moge, ale wyr
takze rgk nie opuszczajcie. B6g dopuszcza kleski
na ludzi, aby ich sprobowat, czy Jego taski sg war-
ci. Lasu dam, pomoc dam, o chleb badzcie spo-
kojni, bo go wam nie zabraknie; a koto chat za-
wifnmy- sie po naszemu, bo zima blizko!

Prawie rozweseleni odeszli pogorzelcy, gdy Jerzy
nadszedt i gospodarza pozdrowit z uszanowaniem.

— Tak rano juze$ pan wstat?— spytat podnoszac
sie z tawki na ganku pan Graba. — Czy nie prze-
szkodzito mu co do snu?

— Troche, niespokojnos$¢ widzenia i stuchania
pana. Tai¢ nie bede, ze przywykiem do gnusnego
snu diugo na dzien, ale dzi$ tego ztego natogu sie
wstydze.
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Graba spojrzat mu w oczy.

— Winszuje panu—-rzekt.— W istocie, to co zo-
wig fatszywie cywilizacyag, zwykto objawiac¢ sie
wszelkiego rodzaju wykwintem i zbytkiem, prze-
kreceniem zywota na nice ; i sg ludzie co dowrodzar
ze to jest konieczna wynikto$¢ cywilizacyi: nie na-
Sladujmy przecie w tym wzgledzie Zachodu. W sto-
licach, po kazdym balu, wotaja demokratyczne
dzienniki: ilebyto ubogich rodzin kosztem tym na-
karmi¢ mozna! Na kazde takie wotanie dowcipni
gazeciarze przeciwnego stronnictwa odpowiadajg:
policzcie, iluto karmia wyrobnikéw bale i zbyrtki
panskie! Tak jest, ale Zle jest. Jesli w ciele ludz-
kiem zyje czes$¢ jedna kosztem drugiej, zowiemy to
chorobg; tak samo i w ciele spotecznem. Zbytek
karmi, to prawda, ale najmniej potrzebnych, paso-
zytne zbytku dzieci; inne klassy tymczasem cier-
pia. Pominmy i to nareszcie, odt6zmy na bok; zby-
tek najszkodliwszy jest nie tym, ktorym pokarm
odbiera i ktéorychby kosztem swym maogt nakarmic,
lecz tym witasnie, ktérzy w nim i nim zyja.

PrzyszliSmy do tej rozprawy od snu. Posadzisz
mnie pan o nielogicznos$¢: przeciez pamietam zkad
wyszediem, ale wiem lepiej jeszcze do czego dojsé
zmierzam. Sen nie w pore, gnusny, diugi, jest
takze czescig obyczajow zbytkowych. Jestto od-
dalenie sie od natuiy, skutkiem zepsutych obycza-
jow bedace; bo i zdrowiu szkodzi, i umystu nie
podnosi, i czas zabija, i zadnej nie przedstawia ko-
rzysci. Ale mysmy stabe dzieci zbytku.

— Widze, ze zbytek nadewszystko zdaje sie pa-
nu zgubnymi dla spoteczenstwa.

— A nadewszystko dla naszego. My mamy wiel-
kie i Swiete cigzagce na nas obowigzki: winnismy
podnies¢ sie z moralnego upadku, pokrzepi¢ na
umysle i ciele. Zbytek zreszta, gdy juz ma by¢ ko-
niecznie gdzies$, niech bedzie szalem szczesliwych.
Nieprzyjaciel wszelkiego zbytku, nie ukaze tez pa-
nu u siebie zadnego niepozytecznego— rzekt Graba
podnoszac sie.— Uwazatem wczoraj jeszcze, ze to,
co we mnie i u mnie dojrzates pan wychodzacego
za szranki dozwolonej oryginalnosci, wzbudzito
w nim ciekawos$¢. Jestto, wediug mnie, uczucie
szlachetne, i zZle tyiko uzyte, ziem by-¢ moze, tojest
stopniem do piekta, jakto Jezuici powiadali; cze-
sto przeciwnie, bywa wschodem do poprawy. Cie-
kawosc¢ jest gtodem duszy. Moim obowigzkiem za-
spokoi¢ jg, aby to, co wedle mnie uzytecznego po-
myslatem i uczynitem, mogto (jesli warto i zastuzy)
wlac¢ sie w masse pojec i przekonan powszechnych.
A zatem— dodat wesoto— masz mnie pan na ustugi
swoje. Po domu moim najlepiej mnie poznasz.
Chodzmy!

Weszli do domu, do ktérego gospodarz, nie czy-
nigc staroswieckich ceregieléw we drzwiach, wypro-
wadzit Jerzego. Pierwszy pokoj, widziany juz
wczoraj, ostawiony sofami, pokrytemi ciemng wto-
siennicg, z meblami jesionowemi, kominem dre-
wnianym i biatemi Sciany, przeszli oboje milczacy.
Za nim byt drugi, bardzo do pierwszego podobny,
z ktérego duze okno wychodzito na ogréd.

Jerzy, widzac ztad piekny kawatek parku, usmie-
chnat sie, i zatrzymujac, spytat pana Graby:

— Czy nie schwyce pana na grzechu przeciw
wilasnym jego zasadom? Nienawidzisz pan zbytku:
a ogrod tenze, zajmujacy tyle pola, kosztujacy tyle
pracy, tyle pieniedzy, nie jest-li rzecza zbytkowa?

— Wdzieczen panu jestem za to pytanie, bo mi
pozwoli wyttumaczy¢é mu sie z moich zasad dokta-
dniej. Na oko tak jest, jakes pan osadzii, ale

4*
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w istocie rzecz sie ma inaczej. Cztowiek nie sa-
mym zyje chlebem, i potrzeby jego nie ograniczaja
sie do tych zwierzecych tylko funkcyj, ktérych za-
spokojenie jest warunkiem wprawdzie cielesnego
zycia, ale nie dotyka, chyba ubocznie, piekniejszej
strony zycia i zywota duszy: duszy potrzeba pie-
kna. Piekno nie godzi sie ogranicza¢ ciasng deti-
nicya, jaka o niem dajg estetycy poziomi. W je-
dnem wyzej pojetem uczuciu piekna, jednocza sie
wszystkie duszy porywy ku szlachetnemu, wielkie-
mu, ku dobru ogétu, ku ideatom!

O! ten wyraz jest najwieksza plama na twarzy
ludzkosci! Nazwano ideatem wszystko, czego sie
obawiano spetni¢, czego leniono sie dostgpi¢, czego
nie chciano z niebios sprowadzi¢ na ziemie.

Duszy wiec pokarm to piekno we wszelkim ro-
dzaju. Dusza mys$li, dusza pragnie towarzystwa
wielkich ludzi, spelnienia czynéw szlachetnych, ro-
zwazania Boga i siebie, nareszcie natury pieknej.

Karmie sie ksiega, rozmowa, dzietem sztuki, i te-
mi obrazami natury, ktérych dzi$§ szukam w ogro-
dzie, a w przysztosci marze ogrodem ziemie cata,
bo ja szczesliwsze od naszego wieki z sobg razem
do ideatlu podniosa.

Dla mojej duszy obraz ten, napozér zbytkowny,
jest karmia, jest potrzebg; w nim widze przesztos¢
rodu ludzkiego i kolebke stracona, o ktérej gwarza
podania; w nim widze jego przysztosé, do ktorej
powolnie i mozolnie postepuje. To raj moj, ktéry
mys$l zaludnia. Oto ttumaczenie dlaczego mam ograod.
Ze go mieé mogtem, wymawiam sie tem, ze mi zo-
stawaly odtogi; ze ludzie wiejscy majg gruntéw
dosy¢: a na utrzymanie ogrodu to tylko wydaje, co
zbywca mi od obowigzkéw. Pot ludzki nigdy sie do-
tad na moje potrzeby fantazyjne nie wylat. Staram
sie, by w tym raju tza ludzi nie pociekta, nie ste-
kneto westchnienie.

Jerzy, ktory stuchat z zajeciem troche exaltowa-
nych wyrazen pana Graby, nic na nie odpowiedzieé¢
nie moégt, czy nie chciat. Wtem gospodarz drzwi
otworzyt, i gos¢ z podziwieniem najwiekszem ujrzat
przed sobag dos$¢ diuga galerya, zawieszong obra-
dami z jednej strony, zastawiong szafami ksigzek
z drugiej.
ba.— Spowiadam sie ze wszystkich razem grzechow
tego rodzaju: to podwdjny karm dla duszy. Nie
mam cugoéw, nie mam paradnych koni, karet, libe-
ryj, patacéw, ani kuchmistrza Francuza, ani tych
tysigca fraszek, ktéoremi nas moda zarzuca: ale ka-
pie sie w ksigzkach, ale rozkoszuje tworami sztuki.
Patrz pan— dodat—-oto obrazy wyborne, ktére za-
réwno obcy i nasi mistrze wyleli na ptétno, swiad-
czace jak wiele moze mys$l ludzka w walce z ogra-
niczonemi $rodkami wecielenia sie. To jest praw-
dziwe zwycieztwo czilowieka nad materya, to wie-
kuista jego chluba, to dowdd niesmiertelnej w nim
iskierki.

Tworzyc¢ dla rozkoszy tworzenia, obleka¢ mysl
w ciato, puszczac ja w sSwiat niemowleciem, by mo-
ze na olbrzyma wyrosta—jeden tylko moze czto-
wiek. Lecz nie bgdZzmy tem dumni; kazda karta,
kazdy rys twoérczosci ludzkiej dowodzacy, dowo-
dzi zarazem bezsilnosci i granic jego potegi.

Jerzy zblizyt sie najprzéd ku ksiegom, ktory”ch
nie zalecaly ani szafy, ani bogata oprawa, ani nic
powierzchownie tylko btyszczgeego. On, co dotad
mato sie zajmowat literatura, zwtaszcza krajowa,
z podziwieniem ujrzat ile tu ona pétek zajmowata.
Szacowne przesztosci pamiagtki, zabytki nasze, sko-
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Sniata przesztos¢ cata, co potomnosci da Swiade-
ctwo naszego bytu dawnego, gromadzita sie tu
w bogatych na podziw zbiorach. Jedne tylko wiel-
ka szafe znalazt poswieconag tworom umystu ludz-
kiego wybranym, reszta byta polska rzecza, jezy-
kiem lub duchem.

Naprzeciw wisiaty obrazy”, wybrane z réwna tro-
skliwoscig. Odbijaty sie i w nich niepowrotne kar-
ty dziejéwr, twarze wielkich ludzi zgastych, tryskata
mys$l mistrzéw, natchnienie religijne lub odwzoro-
wana wiernie naszych okolic fizyognomia.

— Ten zbidr— rzekt Graba— najwiecej mnie ko-
sztuje, lecz do niego kazdy bogaty czlowiek, ro-
wnie jak do biblioteki, jest obowigzany. Wolatem
synowi zostawic¢ te skarby', niz troche wiecej gro-
sza, ktérego i'tak zado$¢ mieé¢ bedzie. Gdyby go
nawet miatl znacznie mniej, spokojny jestem, bo
potrafi pracowac.

Teki, ktére pan tu widzisz, dopeiniajg zbiorem
sztychow szereg obrazéw moich. Sa tu piekne,
czasem mistrzowskie utw'oiy ludzi, o ktéryches$ pan
ani styszat moze. To stary ottarzykowy obrazek
Jana Wielki, to natchnione pt6tno Jana z Nissy,
ta rzezba, twarz Matki Bozej wyobrazajgca, Wita
Stossa, a dalej Lubienieckich, Kuntza, Lexyckiego,
Czechowicza, Ptonskiego i Smuglewicza dzieta.

Pb6zniej bedziesz pan maogt lepiej zbiorowi sie te-
mu przypatrze¢. To méj zbytek i grzech moze; ale
sumienie moje nie ma mi do wyrzucenia, zebym
kiedy surowsze obowigzki zycia poswiecit upodo-
baniu w tworach sztuki i fantazyi amatorskiej: nie
jestem dilettantem nadewszystko. Jakkolwiek sztu-
ke widze w zyciu taka potrzeba, tak istotng konie-
cznoscig jak chleb i powietrze, a tych co jej nie
pojmuja i nie potrzebujg mam za utomnych , prze-
ciez wiem, ze przedewszystkiem ida obowiagzki
wzgledem blizniego.

= O! zmituj sie pan! — rzekt Jerzy =—ejeste$ az
nadto surowym.

— Potrzeba by¢ surowym, zwtaszcza dla siebie,
inaczej nie mégtbym by¢ sprawiedliwym. Wszyst-
ko darowac ludziom, nic sobie: to prawidio moje.
ldzmy dalej!

Weszli do malenkiej zbrojowni, przeslicznie uto-

Oto jeszcze zbytki moje! — zawotat pan Grazonej. Tu gos¢, ktéry lepiej obeznany byt z bronig

niz z ksiegami i obrazami, bogactwu jej, doborowi
i utozeniu oddziwi¢ sie nie moégt.

m—-T o jeszcze dalszy ciag moich zbytkéw — do-
dat pokornie gospodarz— musze sie i z tego panu
wyttumaczyé¢.

— Czyz i to potrzebuje ttumaczenia?

=-Stuchaj pan tylko; ja lubie ttumaczenie: to
stabos¢ moja. Mys$l uwieziona we mnie dokucza
mi; wypowiedzie¢ jg, ulge przynosi. Zbieratem
bron starozytng; mam nowa takze, z dwoéch powo-
dow'. ByliSmy narodem wojennym, bron wiec jest
dla nas najcharakterystyczniejsza i zdaje sie naj-
wiecej mowigca pamiatka. Na niej, w niej, w jej
ksztattach i ozdobach wiecej jest moze mysli i hi-
storyi, nizeli sie domyslajg ci nawet, co o tem roz-
prawiaja i pisza. Te bulaty*, buzdygany, butawy,
topory, czekany, luki, kusze, berdysze, samopaty
karabelle, tulichy (doleli), demeszki, tarcze i poci-
ski, kopie i rohatyny, diugo byly jedynem narze-
dziem naszych przodkoéw, i wieksza czesé¢ ich zycia
sptyneta z niemi w rekach, na piersi, u boku. Sa
to wiec drogie i krwig nieraz skropione pamiatki:
kazda plamka rdzawa moze by¢ tzg konajgcego na
polu bitwy, lub ostatnig krwi kropla bohatera.

Co sie tyczy réznej broni nowej, te zaréwno i dla
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syna mie¢ chciatem. ZniewiescieliSmy zbytecznie:
i wszystko co ciato hartuje, co krzepi, co odwage
wyrabia, co zreczno$¢ nadaje, potrzebne nam dzi$
bardzo. Cywilizacya w obcych krajach fatszywy
wzieta kierunek: ona, wykwitajagc w zbytek, ktory
jest bujnym lisciem bez owocu, wyciencza, kuje
w kajdany, ostabia, iz cztowieka robi tylko pie-
kne cacko, potrzebujgce futeralika i bawetny. Ja
catkiem inaczej postep i cywilizacyg pojmuje; dla-
tego syna wychowatem przedewszystkiem na har-
townego mezczyzne. Otwarta gtowa nie przeszka-
dza, by ciato silne by¢ miato: daremnym jest sofi-
znoat, chcacy dowodzié, ze jedno otrzymuje sie
kosztem drugiego. Zdrowe sity duszy nietylko nie
niszcza sit ciata, ale z niemi sg w nierozerwanem
przymierzu.

Uczytem siebie najprzéd, teraz ucze syna: nie
obawia¢ sie niczego, co dla miekkich synéw wieku
jest prawie zabdéjczem. Umiemy wytrzymac gtéd,
pragnienie, cht6d, niedostatek: jednein stowem cier-
pienie. Srodkiem do wyrobienia sity w ciele uwa-
zalem towy, narazajgce na zmiany powietrza, nie-
wygody i trud fizyczny. Oba takze umiemy kopac,
orac, i bawim sie praca ogrodowa.

— Jakto? kopac¢? oraé?—-spytat Jerzy.

— Tak jest — dodat spokojnie Graba —*i lepiej
umiejacego poprowadzi¢ soche nademnie we wsi
nie znajdziesz.

— Pan probowates$ i$¢ za socha, za ptugiem?

— Nieraz. Z mojej strony nie bytato jaka$ che¢
odznaczenia sie, ani dziwactwo, ani nawet igraszka
i zabawka: miatem w tem takze cel powazny.

— Jakiz? prosze pana. Czyz kazdy wiesniak nie
potrafi tyle co pan?

— Zapewne; ale wtasnie wiesniakéw nauczytem
prac wiejskich. Powszechnie zajecie sie wszelkie-
mi robotami recznemi i rolg jest w pogardzie jakiejs;
lud wiejski sam juz nawykt by¢é poniewieranym:
potrzeba, zebysSmy swojemi osobami okazali mu, ze
powotanie rolnika, co w pocie czota clileb $wiatu
daje, nietylko nie jest od zadnego nizsze, ale od
wielu zaszczytniejsze.

Sto razy powtérzytem to moim wiesniakom, ze
stan ich i prace szanuje. Podnie$s¢ ich moralnie,
obowiazkiem naszym: ale wskazywaé¢ im, ze ich
poswiecenie, ich praca sg rzecza pogardy godng,
jest niegodziwoscig. Tak przecie czyni kazdy, co
kmiotka usitujgc podnies¢ w bj~cie i na umysle, nie
stawi obok tej mys$li: ze zajecie sie rola nie jest na
przeszkodzie uprawie umystu, ze reka co ptug dzwi-
ga, szlachetniejsza jest od wielu okrytych gnusne-
mf rekawiczkami.

Jerzy nie mogt wyjs¢ z podziwienia.

—- Ale ze pan raz kiedy$ po6jdziesz z niemi za
ptugiem, czy sochg, c6zto pomoze? Oni to wiasnie
wezma za fantazya, za rodzaj jakiej$ igraszki.

—-Wzieliby niechybnie, gdyby wszystkie inne
czynnosci moje nie potwierdzaty szacunku, jaki
mam dla rolnika. Pospolicie u nas nagroda jest:
wziecie do dworu, i dworak ma sie za co$ niero-
wnie wyzszego; U mnie przeciwnie. Ja sam sza-
nuje siwe witosy moich starych gospodarzy, i sza-
nuja je wszyscy ; i zaden z moich wtoscian nie pra-
gnie innego stanu nad swdj, dazac w nim tylko do
polepszenia ile moznosci bytu duszy i ciata. Zaspo-
kajajac potrzeby ciata, nie zapominatem zwrécié
ich uczucia najprzéd na prawa droge ku zamito-
waniu dobrego, potem ich umystu ku nowym po-
trzebom duszy. Gdy te poczuli, jam o ich przy-
sztos¢ spokojny.
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Wielkie i skuteczne reformy predko sie dokonaé
nie mog3a: ,,co nagle, to po djable,4 méwi przysto-
wie. W naturze, co ma trwa¢, rosnie i tworzy sie
ditugo; zniszczenie tylko jest szybkie. Dlatego ani
moge sie spodziewaé, zebym dokonat wszystkiego,
co marzytem i marze dla wiesniakdow; ale B6g do-
bry! Ktos to za nmie dokonczy. My zaczynajmy,
a Opatrznos¢ obmysli speinienie mysli poczciwej;
siejmy, a ziarno nie padnie daremnie!

Konczac te stowa, weszli do obszernej izby, kt6-
ra, ze stotbw wmoszac, byta jadalng. Jakoz wmio-
skujac tak, nie omylit sie Jerzy. Zaczeto przygo-
towywac Sniadanie,

—r Tu jadamy!— rzekt Graba.

— Pokdj stotowy kaze wnosic,
miewasz gosci?

— Mylisz sie pan — odpart gospodarz — najli-
czniejsi goscie moi, to sg domownicy. Ja i syn
zwyklismy jada¢ po staropolsku,z cata naszg dwor-
nig. Jest w tym obyczaju co$ patryarchalnego, jak
w catym stosunku pana do wiloscianina w dawnych
czasach, ktoére dzis szkaluja i wcale zZle pojmuja.
Dawniej pan i wiesniak byli jednag rodzing; a jak
w rodzinach sa zli ojcowue, tak byli i zli panowie
wiosci: jednak to byty tylko wyjatki. Nie mogac
sie catkiem obejs¢ bez stug, choc¢ bez wielkiej ich
nadpotrzebnej liczby sie obchodze; staram sie stu-
ge podnies¢ z jego upokarzajgcego stanowiska.
Biore i wychowuje w szkotce naszej sieroty, ktére
mi ustuguja; ale niemniej cata ta stuzba obnoszaca
po6tmiski, siada ze mng do stotu i je toz samo coja.

Jerzy wielkiemi spojrzat oczyma, Graba sie
usmiechnat. -

— Kochany panie—rzekt— wieksza cze$¢ naszej
szlachty przypuszcza stugi do uczestnictwa swych
wad i natogéw, robi ich wspdélnikami stabosci sro-
motnych : czemuzbym ja nie miat przypusci¢ ich
do stotu? Ustuga u mnie odbywa sie wcale ocho-
tnie, serdecznie, i jest raczej miodszego dla star-
szych petna uszanowania przystuga, niz ciezkim,
niewolniczym obowigzkiem. Moi studzy moéwiag ze
mna swobodnie; mys$l mi swoja, gdy ja maja, pod-
rzucaja sSmiato; moga sie usmiechnac i zasepi¢, gdy
pragna: aja im za grzech tego nie mam. Pamie-
tajmy, ze kazdy z nich zostajac stuga, nie wyzuwa
sie z praw cztowieka. Nie rébmy z nich latek dre-
wnianych !

— Wszystkich wiec chciatby$ pan z sobag zbra-
tac ; i nie uznajesz uczucia poszanowania i potrzeby
postuszenstwa, i oddawanie czci, jako oznaki obja-
wow koniecznego, naturalnego stanu duszy? Prze-
ciez spoteczenstwo dzieli sie koniecznie na wyz-
szych i nizszych, i uczué¢ tych z zycia jego wyrzu-
ci¢ niepodobna?

— Tak jest; ale braterstwo chrzescianskie ludzi
nie wytgcza tych uczué. Moi wihoscianie szanujag
mnie, ale kochajg razem; chociaz ich szacunek wy-
raza sie bardziej jak mito$¢ ku starszemu bratu lub
ojcu, nizeli bojaznig niew'olnicza.

W cztowieku widze najprzéd cztowieka, i jako
cztowieka, brata. Jezeli mnie cnotg, umystem, du-
Szg przewyzsza, 0 czem wewnetrzne nieskazone
zna¢ daje uczucie, uznaje go starszym, i oddaje mu
czes¢ jako bratu starszemu; jezeli jest nizszym ode
mnie, nie pogardzam nim, owszem powieksza to
mitos¢ moje, i obowiagzki, do ktoérych sie czuje.

— A wystepni? a zli iw ztem zatwardziali? —>
spytat Jerzy.

—eBedzieszze mial pan cierpliwo$¢ wystuchac¢
catej teoryi?— zapytat z kolei stary Graba.

ze pan czesto
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— Czemuz nie? wiasnie tego najciekawszy jestem.

— A wiec prosze o troche cierpliwosci, bo nie
moge jej zamkna¢ w dwoch wyrazach.

Stosunek cztowieka do réwnych mu ludzi zamy-
kam we trzech wyrazach, ktére, podtug mnie, obej-
muje jeden ostateczny: mitos¢. Ta mitos¢ staje sie
wzgledem wyzszych uwielbieniem i czcia, wzgle-
dem réwnych braterstwem, wzgledem nizszych mi-
tosierdziem bez granic.

Ale zeby$ mnie pan lepiej zrozumiat, musze mu
sie obszerniej wyttumaczy¢.

Wszystko co wielkie nie podnosiz cztowieka i nie
uszlachcaz mnie takze, wskazujac, ze i ja do takiej
wielkosci zdolny jestem? Dusza, jak ku stoncu
kwiat, otwiera sie ku wielkosci i doskonatosci.
Czes$¢ dla wyzszych jest czcig ideatu, do ktdérego
sie oni zblizajg. Tylko $lepi lub gtupcy nie widzieé
moga, zazdroscic¢ i nienawiscig wystepna sie palic.
Wielcy ludzie sgto oblamki ideatu, ktory sie rozbit
0 ziemie. Pojac¢ wielkos¢, zblizy¢ sie do niej, uczci¢
ja, usitujac jej zréwnaé: oto do czego wiedzie
czes¢ moja.

Z rownymi mnie jestem bratem. W nieznajomym
mi cztowieku szanuje najprzod czitowieka, w po-
znanym szukam cnoty; i cho¢ mi wady bija w oczy,
wiem, ze zaden cztowiek z samych sie wsed nie
sktada, kazdy ma jaka$ ukrytg cnote lub zdolnos$é
do niej.

Jakie sg obowiagzki braterstwa, uczy nas ewan-
gelia, petna w tej mierze wiecznie prawdziwych
1prawdziwie boskich przepiséw. Mito$¢ powinna
sie objawi¢ poswieceniem, zaparciem siebie, wspo6t-
czuciem, zbrataniem, ktore jest zjednoczeniem. Kto
moéwi, ze kocha ludzkosé¢, a gnusnie $pi w dniu
wczorajszym, nie troszczac sie o jutro, ten kiamie.
Kto kocka, ten pracuje.

Dla upadtych i nizszych od nas umystowo duszg
i sercem braci, zawsze obowigzkiem jest taz sama
mitos¢, ktéra stanowi jedyny wyraz stosunku ludzi
do ludzi. Jesli cztowiek upadt umysinie, zatuje go,
bo Slepy; jesli wypadkiem, godniejszy politowania
jeszcze; jesli tym nierozpoznanym zbiegiem okoli-
cznosci, ktéry zowie sie losem, ratujmy go. bo naj-
biedniejszy, i kochajmy wiecej niz szczesliwych:
poswieé¢my sie, by go wychwycié¢ zgubie.

Co6z pozostaje, pytasz mnie pan, wzgledem tych,
co sa zli, przewrotni i zatwardziali ? Cztowiek ma
tu obowigzek dwojaki: brzydzac sie ztem i falszem,

owinien $miato falsz i wystepek wszedzie, gdzie-

olwiek go widzi, nazwac po imieniu. Ztote obwadd-
Ki nie uczynig 0,0 czem innem; zaden wzglad, za-
dne potozenie nie wymawia; serce milcze¢ powin-
no: bo tu chodzi o najSwietsza rzecz na ziemi—
o prawde. Kto jSj nie czci, klania sie ztemu.

Lecz wskazujac fatsz i wystepek, wzgledem czto-
wieka fatszywego i ztego zostaja obowigzki. Do
ostatka wierzy¢ powinnismy, ze mozna go popra-
wié¢; abrzydzac sie wystepkiem, mitowac¢ go na-
lezy jak brata, ijak bratu stuzyé. Im nizej upadt
cztowiek, tem wiecej starac¢ sie podnies¢ go powin-
nismy-, bo o swych sitach sie nie débedzie. Oto6z
catla moja prosta i uboga teorya zycia spotecznego,
ktore opieram na mitosci. Najwyzszym u mnie wy-
stepkiem, bo ziarnem wszystkich, jest samolubstwo;
najwyzszym czynem mitosci, jej wyrazem: poswie-
cenie, ofiara! Nie mituje, kto sie nie poswieca.

Chociaz Swiat materyalny, wedle niektérych, jest
przeciwienstwem s$wiata duchownego, wedle dru-
gich, niedokiadnym jego wyrazem: wszystko tu,
nawret w $wiecie materyi, co tylko da sie nazwac¢
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mitoscig, konczy sie poswieceniem. Gdzie samo-
lubstwo, tam $mier¢.

— Wiec za przestepstwa zadnej kary?

— O! o temby dtugo rozprawia¢ mozna. Spote-
czenstwa zawsze ma udziat w kazdym wystepku
swoich cztonkéw; kazda wina cztowieka spada na
ludzkos$é¢, ktéra dopuscita go do niej. Godziz sie
kara¢ za wystepek popetniony z poduszczenia lub
z uczestnictwem sedziego?— nie. Zamiast kary, in-
ny ma obowigzek spotecznos$é: odsunaé niebezpie-
cznego cztonka, aby nie psut reszty ciata, i uleczy¢
go, tojest poprawi¢. Kodex karny powinien sie
zwac poprawczym.

— A zatem kara $mierci?

* Kara $mierci jest pozostatoscig barbarzyn-
skich wiekéw.* Krocej zapewne odcigé na zawsze
tego, ktory sam zawadza; ale sprawiedliwiej i bar-
dziej po chrzesciansku sprowadzi¢ go na droge
prawa.

— Sa przeciez tacy, ktérych poprawi¢ nie mozna.

— W dawnym czasie, prawda; ale kogo nie po-
prawi rok, przemienig lata. Zycie jest darem Boga:
Bo6g jeden rozporzadzac¢ niem powinien, nikt odbie-
ra¢ go nie ma prawa.

Na tem skonczyta sie rozmowa, gdyz witasnie
wszedt Jan, i chtopcy zaczeli podawac S$niadanie.

Do sali jadalnej weszli wesoto i ochoczo, niosac
obrusy, talerze, p6tmiski i co potrzebnem byto do
nakrycia stotu, chtopaki od lat dziesieciu do czter-
nastu, jednakowo poubierani w szaraczkow’e spen-
cery i szarawary, z krétko poucinanemi wiosami.
Twarze ich i Swiecace sie oczy dowodzity, jak sie
im dobrze dzia¢ musiato. Rumiane policzki, jasne
spojrzenie, ruchy swobodne, szczebiotanie wésote,
przekonywalty, ze stuzba nie byta ciezka. Nakryli
stoty prostemi obrusami, gruba lecz czystg bieli-
zng, rozstawili pospolite ale niepoottukane talerze,
roztozyli clileb gruby i czarny ale Swiezy i pachna-
cy, | pospieszyli biegiem lecac i wyprzedzajac sie
ku kuchni. Dla jednego tylko Jerzego byto nakry-
cie osobne : sztuéce staroswiecka robotg, bielizna
cienka, szkto czeskie. Tak czasem po klasztorach,
gdy przyjmuja gosci, odrézniajg ich od zakonni-
koéw wytworniejszg zastawa, doborniejszemi po-
trawami.

Juz podawaé¢ miano, gdy na odgtos dzwonka,
wtoczyta sie wieksza czes¢ domowhikéw, oprécz
tych, ktérzy okoto pozaru, w polu i przy robotni-
kach zajeci byli. Na czele ich szedt koniuszy z sg-
znistemi wagsami, ktdry zawiadywat stajnia i psiar-
nig, konmi i polowaniem; za nim nauczyciel dwor-
skiej szkoitki i pisarz magazynowy, kilku stuzacych
i chtopaki, ktérzy dymiagce misy i potmiski niesli.

Na s$niadanie zastawiono mleko dla jednych, klu-
ski dla drugich, kartofle smazone i krupnik. Studzy
zasiedli obok panéw?7 a nawet mate chilopieta po-
rozstawiawszy wszystko, wzieli sie w koncu stotu
rowniez do misy z krupnikiem. Sam pan Graba
i syn jego, przywykli do $niadania pracowitych lu-
dzi, zajadali smaczno i wesoto. Rozmowa miedzy
panem a stugami szta swobodna, niewy7muszona,
taka, jakby miedzy ojcem a dzie¢mi miejsce miec
mogta. Chiopcy mieszali sie do niej, przytomnie,
nie bojazliwie, nie kryjac uczué, jakich doznawali.
Nauczyciel szkétki, pytany o ich postepy, wskazy-
wat pilniejszych, a reszta ze wstydu ptoneta. To
byta jedyna kara, jakiej uzywano, bo cielesnej nie
znano wecale.
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Wczorajszy pozar stanowit tto rozmowy, ktéra
wkrétce stata sie powszechna, i wszyscy sie do niej
mieszali, opowiadajac o0 powstania ognia przez
nieostrozne Inu suszenie, o ratunku poczatkowym
i poniesionych szkodach. Jeden Jerzy mato jadt,
mato moéwit, lecz z podziwieniem stuchat. Byto
«co$ w istocie bardzo dziwnego w tem towarzystwie
z tak réznych zywiotéw ztozonem, a tak zgodnem;
w wyrazach gospodarza, ktory sie umiat, nie poni-
zajac, znizy¢ do pojecia wyrostkéw, do wyobrazni
stug swoich. Jan takze wesoto; raznie rozmawiat
z chtopakami, wypytywat, cieszyt, i wida¢ byto jak
w tej wielkiej rodzinie wszyscy sie kochali, jak za-
dne uczucie niecheci harmonii jej nie zamieszato.
Wszystkie twarze byty pogodne, nigdzie usmiechu
szyderstwa, nigdzie oznakow ttlumionego gniewu
lub zazdrosci. Ustuga szta szybko i wybornie, po-
mimo, ze chiopcy jednem okiem patrzali na miski
swoje, drugiem na tych, ktérym postugiwali. Na-
reszcie skonczyto sie $niadanie, i Grab wstat pier-
wszy, a za nim wszyscy. Jerzy, ktéremu osobne,
ztozone z herbaty, kawy i angielskich przydatkow,
tojest: jaj, szynki, pieczystego i t. p., podano $nia-
danie, wstat prawie zawstydzony, ze go tak z og6-
tu wytaczono.

— Teraz— rzek} gospodarz — jesli wola i taska,
pdéjdziemy troche okoto mojego gospodarstwa.
Dtugo to nie zabawi: pokaze panu to tylko, co
u mnie nie jest tak jak wszedzie, reszta bowiem nie
ciekawa dla pana. Lecz zwyklze$ pan do pieszej
przechadzki?

= Do wielu rzeczy nie przywykiem— rzekt Je-
rzy, biorac rekawiczki— lecz wiasnie ze chciatbym
sie przyzwyczaié¢: poczaé potrzeba. Przytem, po-
lujac z panem Koniuszym, zrobitem poczatek.

— A wiec idzmy, i rozpocznijmy od kaplicy.

Jerzy nic nie odpowiedziat, i wyszli. Stata ona
w ogrodzie, odosobniona, obsadzona drzewami,
a w tej chwili Kapucyn, bedacy kapelanem u pana
Graby, szed} witasnie do niej na modlitwe. Msza
znacznie raniej byta sie odprawita. Z progu tylko
zobaczyli ten domek Bozy, wykwintnie i wspania-
le przybrany wewnatrz, i uderzajacy ozdobami, kto-
rych tak wystrzegano sie w domu.

— Jestto sprzecznos$¢ dziwna— rzekt gospodarz
— ale tak mi sie zdawato uczyni¢ potrzeba. Dom
Bozy, dom modlitwy, powinien by¢ wspanialszy od
naszego. W nim widzimy dusze tego Boga, ktory
jest wszedzie; ale to miejsce wybieramy, by Mu
czes$¢ oddac publiczna, miejsce wiec to powinnismy
przybra¢ jak najwytworniej. Na nic to sie nie przy-
dato Bogu; ale potrzebne jest dia ludzi.

Niech co chcag moéwia nowsi filozofowie, wiara
nietylko jest potrzebg spoteczenstwa, ale warun-
kiem zyTwota ludzkiego. Ona odpowiada koniecznej
ludzi tesknocie za Bogiem i przysztoscig. ~Spote-
czenstwo bez wiary w krétkim przeciggu czasu ma-
teryalizuje sie przy najwiekszem wyksztatceniu;
najpodnioslejsza cywilizacya nie wstrzyma go od
zbestwienia i upadku. Filozofia nie zastepuje wia-
ry, tak jak chemik nie zrobi ztota, cho¢ go rozbie-
ra. Cziowiek bez wiary biedny jest i zgubiony;
w nim duchowna cze$¢ sparalizowana, zyje ciatem
tylko:- starajmy sie wiec przyktadem naszym takze
szczepi¢ wiare. Lud na nas patrzy i nasladuje; cze-
sto mate ztamanie przepiséw religii daje sobie za
wymowke do srozszych przestepstw, jakich sie do-
puszcza. Niejeden co w piatek jadt z miesem, stat
sie powodem, ze jego stuga zostat ztodziejem lub
zbdjca; napozor jestto sofizmat, w istocie prawda
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najwieksza. Gdybysmy w sercu nie mieli wiary, je-
szczebysmy powinni ja w drugich szanowaé. Tym-
czasem pospolicie majgc wiare, wstydzimy sie jej,
i popetniamy najwiekszg podtosé, jakiej sie czto-
wiek dopusci¢ moze.

— W miescie najczesciej spotka¢ mozna podo-
bne postacie — rzek} Jerzy — ale na wsi sg one
rzadkie.

— Nie tak jednak jak pan sadzisz. W miescie
wszystko, nawet wiara, podchodzi pod prawidio
mody; na wisi toz samo matpiarstwo gtupie dopro-
wadza bardzo rozsadnych zreszta tudzi do powierz-
chownego wolteryanizmu, ktéry na ustach maja
tylko.

— Mnie sie zdaje, ze nie tak wolteryanizm— rzekt
Jerzy, przerywajac znowu — jak raczej obojetnosc¢
naszego wieku wina. W os$mnastym szydzono
z religii, w dziewietnastym omijajg.

— Jest w tein wiele prawdy, lecz wie$ zawsze
troche w tyle zostaje, i wlecze sie jak statek, cig-
gniony na linie. MoéwiliSmy o wierze. Ja mam ja
gteboka, lecz ani o niej rozprawia¢ lubie, chyba
gdy sumienie kaze mi sie stawi¢ w jej obronie, ani
sie z nig chlubie, ani wsciekam i pale na tych, kté6-
rzy Bozego daru sg pozbawieni. Mdj syn, dzieki
wychowaniu, nie zatart w sobie wzniostego religij-
nego uczucia. O! bez niego smutne i ciezkie zycie
ludzkie! A jakze wielki horyzont rozwija sie dla
nas, co wierzymy. Spokojny, bo otoczony Opatrz-
noscia, w milczeniu ofiarujac je Bogu, w szczesciu
sposobigc sie do jego utraty, w kazdym razie po-
wiem, ze wszystko co jest, jest dobrem.

— Jakto, pan jeste$ optymistg?

— Chrzescianin nim by¢é musi. Widze Boga nad
soba, kierujagcego wszystkiemi sprawami ludzkie-
mi, wierze, ze wszystko co sie dzieje za Jego wola,
ku dobremu i$¢ musi, ku dobremu postuguje, a za-
tem jest dobrem.

Wiele jest w zyciu wypadkoéw, ktore sie nam
przykre, ciezkie, bolesne zdaja: lecz kt6z wie jakie
w nich ziarno przysztosci lezy? Nic nie ma ztego
i niepozytecznego, nic préznego.

— Tak wiec wszystko...

Jerzy nie dokonczyt, a pan Graba odgadujac
mysl jego, dotozyt, cho¢ z westchnieniem:

— Tak, wszystko. Lecz zeby ze mna razem po-
strzedz to, potrzeba sie wznies¢ od pojedynczego
cztowieka do catosci rodziny ludzkiej, do ogodtu.
Jednostki cierpia, lecz zadna bole$¢ nie jest dare-
mna, zadna nie jest straconag.

To méwiac odeszli od kaplicy, a przeszediszy
kawat ogrodu, ktéry byt razem dziedzincem, trafili
na porzadny budynek, z ktérego ich wesoty gtos
miodziezy dochodzit: bytato szkotka dla dzieci
dworskich i wiejskich. W dos$¢ wielkiej izbie, czy-
stej i zastawionej tawami, nauczyciel, siedzac za
stolikiem, opowiadat dzieciom, ktdore z ciekawoscig
zaostrzona przystuchiwatly" mu sie, zarzucajac go
pytaniami.

Nauka szta tu niezwyTktym trybem, gdyz pospo-
licie czytanie i pisanie, rachunku troche, stanowia
przedmioty jedynie wykiadane po parafialnych
szkotkach. Tu pan Graba wcale inaczej przepisat
porzadek nauki: czytanie, poczatki pisania i ra-
chunku byty niejako dodatkowa rzeczg i ostate-
czny. Nauczyciel poleconem miat rozwija¢ mtode
umysty rozmowa, ktoérej za przedmiot stuzyty pier-
wsze ogolne pojecia o Swiecie fizycznym, o dzie-
jach ludzkosci i t. p. Bytoto nauczanie w sposo6b
patryarchalny, takie wtasnie, jakiem byta w czasach
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pierwotnych nauka starcéw, co byli sktadem po-
dan. Dzieci stuchaty, rozpytywaty, i nie meczac
sie, zatrzymywaty w pamieci zasadnicze wiadomo-
Sci, ktorych pojecie rozwijato powoli ich zdolnosci.
Czytanie po pismie i rachunki stanowity dodatko-
wa cze$¢ nauki, prawie mechaniczna.

"Godziny wyktadu zchodzity miodziezy niespo-
strzezone iczarowme, bo nauka, sprowadzona do
ostatnich swych wypadkéw, odarta z podtrzymuja-
cych ja rusztowan, ubrana w proste wyrazy, tyle
poezyi majgace, zajmowata ich jak powies¢ i bajka
piastunki.
nie za ostatnia i najmniej waznga czes¢ nauki— rzekt
pan Graba do Jerzego.— Pytam sie, gdy ich naucze
czytaé, co czyta¢ bedg? Nietylko nam, ale nawet
daleko dalej na drodze wychowania ludu bedacym
narodom, zbywa zupeinie na ksigzkach, mogacych
stuzy¢ za pokarm dla poczynajgcych zy¢ umysto-
wo; jestem za$ przekonany i pewny, ze lepsza za-
dna jak zta ksigzka. Nam dorostym i wzmocnionym
nie wszystko zaszkodzi, lecz temu prostemu ludo-
wi malenka doza trucizny, naczczo dana, $miertel-
na by¢ moze. Ztadto, jak niejeden uwazat, niedo-
warzeni wiesniacy, ktorzy, poznawszy litery, po-
czeli czyta¢ co im do reki wpadto, najczesciej psuja
sie i wyrastaja na najgorszych ludzi. | nie dziw:
w przedpokojach znajdujg na wstepie Rinaldiniego
lub podobne gtupstwo jakie, co im odrazu gtowe
na wieki zawraca. Ksigzki dla ludu sa tak wielkiem
zadaniem, ze w catej europejskiej literaturze ledwie
kilka znam ich znosnych. A jak wielki, jak piekny
przedmiot! C6z, kiedy zaden pisarz nie zechce tej
nieswietnej zastugi zamieni¢ za troche oklaskéw,
jakie zyskuje piszac dla wszystkich. Moje chtopie-
ta— mowit dalej—-wychodzac ze szkéiki, maja
gruntowng znajomosc religii i obowigzkéw, jakie
ona wktada; wiedzg, ze wiara nie na czczych sto-
wach polega, lecz zZe jest pierwszem prawem zycia;
uczg sie wielkosci Boga, majac pojecie o stworzo-
nym Swiecie ijego cudach, o ziemi, a nareszcie
0 cztowieku ijego dziejach. Nauczyciel wyklada
im troche medycyny popularnej, ogoélne zasady fi-
zyologii cztowieka i zwierzecia, w jak najprostsze
ujete stowa; nareszcie wiadomosci wiesniakom, ja-
ko do roli przeznaczonym, najpotrzebniejsze o go-
spodarstwie i tem co z niem ma najblizszy zwigzek.

To mowiagc, wyszli ze szkotki, a Jerzy z radoscia
ujrzat jak jasne oczy dzieci z czutosSciag poufatg
1 wesotg zwracaty sie za panem Graba.

Niedaleko od szkoly byt dom ochrony, wedle
préb za granicg uczynionych urzadzony; tu kilka
powazniejszych kobiet czuwaty nad gromada nie-
mowlat i dzieci; ale kobietyto byty nie obce, same
matki, i z gromady miejscowej wybrane.

Nastepnie obejrzeli jeszsze warsztaty, w ktérych
dzieci wyrostki, majacy ochote do rzemiost, w nich
sie ¢wiczyli pod dozorem majstrow, po wiekszej
czesci krajowcow. Wielka stolarnia, tokarnia, ku-
znia, izba krawcéw', szewcoéw i rymarzy, miaty po
kilku lub kilkunastu czeladnikéw i chtopcéw. Wsze-
dzie z podziwieniem znalezli wesotos¢ przy pracy,
twarze jasne, spojrzenia Smiate i dowody zdrowia
na krasnych policzkach; nigdzie tych bladych opil-
cOw, ktorzy na naszych wsiach tak sg pospolici.

Jerzy wyrazit podziwienie swoje panu Grabie.

—*W istocie moge sie tem pochlubi¢— rzekt go-
spodarz— iz wykorzenitem u siebie pijanstwo, bo
mi to nie przyszto bez trudnosci. Nie obwiniajmy
ludu o nie, bosmy sami podobno najwiecej mu po-
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czatkowo winni. Karczmy nasze dawno byty gnia-
zdami wszelkiego ztego, a zydzi, co je obsiadali,
prawdziwemi pomocnikami szatana. Lud spraco-
wany, znuzony, czesto zmuszony uciekac sie od
rozpaczy do pijanstwa, pit, bo musiat pi¢, bo mu
wszedzie poddawano te nieszczesng wodke, a ni-
czem nie chciano ostodzi¢ mizernego zycia, wska-
zujac ja jako jedyny ratunek na cierpienie. Chtop,
ktéry ma sie lepiej i widzi przysztos¢ przed soba,
nie pije. Powtére, nietylko ze polepszajac stan
chtopéw, wskazywatem im nieustannie obrzydliwe
skutki pijanstwa, lecz w karczmach moich chetnie

Czytanie, pisanie i rachunek uwazam ledwigposwigcitem lichy zysk daleko wigkszemu zyskowi

ulepszenia ludu. W karczmach najsurowiej zabro-
niono sprzedawaé¢ woédke w wiekszych ilosciach,
i pi¢c w nich zakazano najmocniej. Kazdy bierze
wodke do domu, a tam i zachety mu braknie, i ty-
sigc go pow7déw wstrzyma od pijanstwa. Oprécz
tego osobny dozorca szynkow ciggle czuwa, i nie-
ustannie objezdzajgc, pilnuje, zeby kieliszek go-
rzatki potrzebny zdrowiu i sitom, nie przechodzit
w granice szkodliwe i najszkodliwsze catlemu zy-
ciu wiesniaka.

Wyrzucajac precz zydoéw, nawyktych do ssania
wiesniaka, musiatem ich w pewien sposéb zastagpi¢.
Zyd byt chaty bankierem, doradzcg, kapitalista,
ale jego pozyczka lichwiarska niszczyta chwilowym
zasitkiem. Ten maty budynek jest bankiem wioski:
tu kazdy znajduje pomoc w potrzebie, i tatwosp
wyptaty, ktérag tygodniowo i czesciowo wnosi.
Pierwszy kapitat zaktadowy banku jest wtasnoscia
mojej gromady, a pochodzi z przychodéw, jakie
jej daty grunta, uprawione przez lat kilka wspol-
nemi sitami.

Obok banku masz pan sad gromadzki, ztozony
i wybierany corocznie przez gromade starszyzny,
ktéra wszystkie sprawy nietylko miedzy wiesnia-
kami, ale nawet miedzy dworem a niemi wyniknaé¢
mogace, rozstrzyga. Ja sam dobrowolnie poddaje
sie sgdowi temu, ktory nigdy, zareczam panu, nie-
tylko niesprawiedliwie nie osadzit, ale cienia nie-
stusznosci nie Sciagnat na siebie.

A teraz — rzekt wesoto Graba, biorac pod reke
Jerzego— zawracajmy do dworu, bo wiecej nic juz
nie mam panu do pokazania, i zapewne wiecej spo-
dziewates$ sie niz widziates. Nie ma tu nic nad to,
coby kazdy sumienny i uczciwy cztowiek powinien
zaprowadzi¢ u siebie. Rozumie sie, ze ani mojej
cukrowarni, ani machin gospodarskich, ani innych
zaprowadzeri tego rodzaju nie bede panu pokazy-
wat, bo to sa rzeczy, ktére zobaczysz wszedzie.
Nie zaprowadze cie tez, kochany gosciu, do laza-
retu, bo tu nieprzyjemny miatby$ widok, cho¢ mdéj
moze jjorzadniejszy od innych; sa przecie juz te
domy zdrowia i po innych wioskach. M¢j lazaret
tem sie~tylko od innych rézni, ze ja go codzien
prawie opatruje, ze przy nim mam dobrego felcze-
ra i apteke; ze do niego zabieram tylko tych, kto6-
rym zle w domu, a dopatrze¢ ich nie ma komu, bo
dla reszty lepiej w chacie ze swemi w smutnej go-
dzinie bolesci, niz w najwygodniejszym lazarecie.

Gdyby nie pozar wczorajszy, mogitbym cie za-
wies¢ jeszcze az nawies$, i pokazac¢ chate i obejscie
gospodarskie, wcale r6zne od innych poleskich; ale
dzi$ ciekawos¢ zaspakajaé¢, gdy tyle bolesci jest na
wsi, nie godzi sie. Szanujmy w nich braci-ludzi.

Nie bez pracy przyszto mi nakioni¢ ich do zmia-
ny w zyciu i mieszkaniu. Poczciwy ten lud szanuje
wszystko stare daleko wiecej nizmy; a bojac sie
zmiany, bo nie ma powoddéw spodziewac sie, aby
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na korzys$¢ nrn poszta, w drobnostkach nawet upar-
cie czepia sie przesztosci: ijak od wiekow kurna
chate zamieszkiwat niemal razem 2z bydleciem, na
wilgotnej ziemi, ws$réd gestych dymu wyziewow,
tak chce mieszkaé¢ sam, tak chce ja dzieciom zosta-
wié¢. Zmieni¢ wiec odwieczne rozporzadzenie cha-
ty, siegajace przedchrzescianskicli czaséw, zatrzec
podania, ktoére sie wigzg z progiem, ogniskiem, ka-
tem, tawg, piecem, niematg byto trudnoscia. Nie
targnatem sie tez na przeszto$¢ zuchwale, i nie bu-
dowatem szwajcarskich domkoéw, w ktérychby im
byto smutno i cudzo; powiekszytem tylko, oczy-
Scitem, wyidealizowatem, ze tak powiem, ten ma-
teryat, jaki zastalem pod reka. Chata w mojej
wiosce czysciejsza, porzadniejsza, wieksza: ale nie
zmienita ani swej starej fizyognomii, ani rozporza-
dzenia; dym tylko, szkodliwy zdrowiu, komin wy-
prowadza, piec z cegiet staranniej zbudowany, okno
wieksze i Swiattg wiecej, powietrze lepsze. Bydito
wreszcie oddzietone od ludzi, i cho¢ blizko, bo tego
dozor wymaga, nie obok przecie. Nie pozatowatem
gruntu na podworko i ogrdéd, a sady, ktére moj
ogrodnik szczepit, staty sie juz dla wioski przed-
miotem staran, bo sg zyskowne i mite.

Witasnie staneli na wzgoérzu, i Jerzy mogt ztad
obejrze¢ czes¢ wsi niespalonej, ktéora miata pozor
porzadnego miasteczka. Mndéstwo drzew otaczato
dokota domostwa biate, przestronne i wyzsze da-
leko od pospolitych chat. Niedaleko od cerkwi
wznosit sie lazaret, a wposrodku jakby rynku, gdzie
w istocie byty sklepy potrzebniejszych rzeczy dla
wioscian, malenka i ciasna stata karczemka.

— Wi.iec sg i sklepy, zdaje mi sie?— spytat Jerzy.

— Sato tylko skiady’, ktore ja kosztem moim
utrzymuje. Miasteczka, do ktérych wiesniak dla
nabycia wszelkich drobnych potrzeb wyjezdza co
niedziela prawie, napchane gtodnem i ubogiem zy-
dowstwcm, sg dlan tak zgubne jak karczmy dawne.
Chociaz nie moge zabroni¢ mu pojechac i sprzedac¢
w miescie co ma do zbycia, staram sie dla niego
unikng¢ kupna przynajmniej. Soél, tytun, lemiesze,
zelazo i tym podobne towary, znajdzie zawsze
w moim sklepie, po cenie daleko nizszej niz w mie-
Scie, a w nieréwnie tepszym gatunku. W zamian
przyjmuje zboze, po cenie jak moge najwyzszej,
czy go potrzebuje, czy nie. Oprdcz tego obok skle-
pu jest kantor zbozowy, w ktérym przyniesione
ziarno zawsze przyjmuja i optacaja gotowizna.

Jestem takze nabywcg, bydta, koni, owiec, $win,
welny i Inéw ; nie zebym miat na widoku korzysci,
lecz dla utatwienia im zbycia produktéw, ktére zy-
dzi nabywaja od nich po nizkiej i niesprawiedliwej
cenie, z ich uszczerbkiem. Dodam tylko jeszcze,
dla uspokojenia pana, ze jako kupiec nikomu sie
nie narzucam. Zmusza¢ wiesniaka do przedazy
i kupna, cho¢by najkorzystniejszych, bytoby fo ze-
psu¢ wszystko. Dla wzbudzenia w nim wiary, po-
trzeba byto, zeby ja sam w sobie doswiadczeniem
wyrobit. W poczatku byto diugie niedowierzanie,
wahanie sie, podejrzenia, i dtugo sklepy wiecej sa-
siednim wioskom nizeli moim stuzyty; ale wreszcie
powoli przyszto przekonanie o mojej bezintereso-
wnosci: i dzis nietylko ze na tem nie trace, ale,
wstyd mi powiedzieé¢, ze mam zyski na tem.

Jerzy, zdumiony i zamyslony, powracat z panem
Grabg do dworu. W drodze rozmawiali jeszcze
o wszystkiem, co widzieli.

— Sasiedzi pewno nasladujg pana?— spytat gosc.

Graba usmiechnat sie bolesnie.

— Gdybyz!— rzek}—ale gorzej, bo mnie nienawi-

Dziwadta.
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dza i wsciekajg sie na moje dziwactwa, bo takie
daja im nazwanie. Nikomu sie nie chce jak mnie
pracowac dla zaprowadzenia nowego, chocby lep-
szego: a kazda nowos$¢ nie przychodzi bez pracy
i walki nawet. Wykrecaja wiec moje nowosci, ttu-
macza je najpoczwarniej i czynia ze mnie straszy-
dto. Statem sie nienawistny moim sasiadom, ijedno
to tylko mnie pociesza, ze gdy niektérzy mnie cier-
pie¢ nie moga, drudzy, sprawiedliwsi, mimowolnie
szanowat musza.

— Powinniby sie uczy¢, nasladowac.

— Nie nasladujemy nigdy, jak skoro nasladowa-
nie mito$¢ nasze wilasng obraza; nasladujemy po
wiekszej czesci mimowoli, nie wiedzgc o tem. Ro-
zumne nasladowanie jest ofiarg z mitosci wiasnej,
na ktérg nie kazdy sie zdoby¢ moze.

— Prawda, lecz cztowiek tez czesto mitos¢ wia-
sng poswieca checi zysku, a tu tyle jest zyskow!

— W zyski moje nikt wierzy¢ nie chce: uparcie
dowodzg wszyscy, ze sie musze zrujnowac. Nikt
nie méwi na graczéw i rozrzutnikéw, ze sg blizcy
bankructwa, ktore nad ich gtowag wisi codzien, bo
spoteczenstwo nasze pobtaza im chetnie; lecz niech
ktokolwiek poswieci co zamitowaniu w sztuce, ksig-
zkom, obrazom i t. p., nazajutrz w opinii powsze-
chnej zostanie zrujnowanym.

— Pozwé6l pan powiedzie¢ sobie, ze to moze nie
bez przyczyny— rzekt Jerzy—-widzieliSmy tysigce
przyktadéw, w pierwszych rodzinach naszych, rui-
ny, przez brak rachunku a nagte rzucanie sie w wy-
datki, nie zastosowane do stanu majgtkowego.

— To prawda— odpart Graba— widzieliSmy wie-
lu panéw, ktérzy z Wioch, Francyi i Niemiec po
to tylko poprzywozili biblioteki i obrazy, by je na
sprzedaz w kraju wystawié. Lecz nieopatrznosé
tych nieszczes$liwych, ktérzy mieli sobie za jaki$
punkt honoru nigdy sie nie rachowac i nie wiedzie¢
co sie dzieje w ich worku, nie upowaznia do sadu
0 wszystkich. A wieluz dzi$ uchodzi za bankrutéw,
1nie ma kredytu dlatego, ze kupujg obrazy iksigzki?

Podchodzili juz ku domowi, gdy nejtyczanka, za-
przezona trzema dzielneini komi, rozpedzona wiel-
kim kiusem, wpadta na dziedziniec. Siedziat w niej
niemtodyr mezczyzna, rumiany, troche otyly, zbu-
dowany silnie, w zielonym hiszpanskim ptaszczu,
z ogromna fajka piankowa, na paciorkowym osa-
dzong cybuchu. WozZnica, po krakowsku przybra-
ny, poganiat konie, poprawiajac czapeczke z pa-
wiem piorkiem. Mina siedzgcego w nejtyczance je-
gomosci byta powazna i petna zarozumiatosci, oczy
Smiaty sie szyderstwem; zna¢ byto, ze niemate
0 sobie i waznosci swej mial mniemanie. Zoba-
czywszy idacych, uderzyt po plecach wozZnice,
1kazat wstrzymac¢. Sam powoli wysiadt, i niery-
chto uchyliwszy czapki, zblizyt sie do pana Graby.

— Szanownego sasiadal— rzekt, wyciggajac reke
zylasta i udSmiechajac sie nieledwie protektorsko.

— Witam panal— dos¢ zimno odpart gospodarz.

= Przyjechatlem dowiedzie¢ sie — zawotat przy-
byty— widzieliSmy wczoraj ogien u pana, balismy
sie o dwor i toki: ale, dzieki Bogu, to sie tylko,
stysze , wsi kawatek spalit.

—eWolatbym, zeby sie bytly toki moje spality!

— Zartuje szanowny sasiad. Chlop sobie da ra-
dy; a cho¢ na terazniejsza drozyzne, to kilka ty-
siecy rubli, jezeli nie wiecej...

— Tak, ale jabym tatwiej zni6st te szkode , niz
biedni wiesniacy.

— A juzto pan ze swojg filantropia!
nam chamow.

psujesz
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— Chamoéw?— z podziwieniem powtérzyt Graba.
—- Chce moéwic¢ chiopow.

Zamilkli. Przybyty z powazng ming szedt sapiac
ku domowi; Graba, zacigwszy usta, milczat z wy-
razem niecheci.

— No, ale my tu mamy o czem wazniejszem my-
Slec—mzekt pan Samurski, sasiad przybylty. —Wy-
bory sie zblizaja: pan jedzie?

—*Ja jade jak zwyczajnie, bo to obowigzek oby-
watelski.

—'Pan jedzie?— powtoérzyt jakby niebardzo rad
Samurski. =<l juz zapewne— dodat— kandydatow
napatrzonych pan ma?

— Rozumie sie. Wybierzemy jak najuczciwszych.

m—--Bo tez, dzieki Bogu, nasze obywatelstwo'—
rzekt puszac sie sasiad ipogladajac ukosem na Je-
rzego — z samych uczciwych i godnych ludzi zto-
zone.

= Co daj Boze!— rzekt Graba.

Samurski zaciat wargi.

—-No, ktdz, jak panu sie zdaje, na marszatka?

— Marszatkiem— odpart powroli Graba— powi-
nien by¢ najzacniejszy. Marszatek przedstawia naj-
oswiecenszg czes¢ ludnosci: szlachte; wybierzemy,
a przynajmniej wybra¢ powinnismy co mamy naj-
lepszego, najgodniejszego, czem pochlubi¢ sie mo-
zna. Przedstawiciel szlachty, majacy miedzy obo-
wigzkami jeden z najswietszych, tojest wglgdanie
w stosunki dziedzicow ziemi a witoscian, winien by¢
cztowiekiem nietylko godnym takiej missyi, ale
ochotnym do spetnienia jej sumiennego.

— Tak, zeby policyi nie dat nam jezdzi¢ po no-
sie—rzekt przybyty.

— A daleko wiecej, zeby ludzi uciska¢ nie dat.

m—*Nadewszystko obywateli — podchwycit Sa-
murski.
— Nadewszystko wiesniakéw — odpart Graba.

Obywatele ucisnag¢ sie nietatwo dadza, i majg tyle
sposobow bronienia sig; wiesniak zadnego, procz
rozpaczy, do ktorej przywodzac go, Sciggamy na
siebie najstraszniejsza odpowiedzialnos¢, bo grozim
wywrotem porzadkowi spotecznemu.

— Tak! tak! tak! tak!— pykat krzywiagc sie Sa-
murski — ale pan wyznasz, ze tu nie o lud chodzi,
ale o nas najwiecej. Marszatek trzeba zeby byt
i bogaty reprezentowat powiat.

— Jakto pan rozumiesz.

—eA juzci¢ przyjeciem kiedy potrzeba.

— Butelkami i pétmiskami! —eSmiejac sie, rzekt
Graba.

— No, ai to potrzebne.

— Najmniej, kochany panie.

— Mniejsza oto: nie ma sie o co sprzecza¢. No,
ale kogoz obierzemy? bo nie taje, ze radbym wie-
dzie¢ mysl panska i za kim pdjda gtosy: a mam
w tem pewne powody.

— Przyznam sie panu, ze dotad nie wiem kogo-
by wybraé¢ nalezato, i nie mys$latem o tem: a rzecz
wymaga namystu.

—eCo tu mysle¢?— przerwat Samurski.— Tu, ot,
gotowiutenki kandydat, pan Paliwoda z Konopiatej.

=—ePan Paliwoda! ha! ha!

®~ C6z pan masz przeciwko niemu?

— Nic za nim, kochany sasiedzie.

— Jakto! bogaty, iwnestus, potrafi honor powiatu
utrzymacé, a bron Boze sprawy, da sie i policyi we
znaki, bo i gubernatora zna dobrze, na balach u nie-
go bywat, i nawet w stolicy ma swoje stosunki.

— Toz to sg powody do wyboru pana Paliwody?

— Zresztg, c6z pan chcesz, uczciwy cztowiek.
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— Jak pan to rozumiesz? —espytat nagle Graba.

Samurski sie zaczerwienit.

— A ktéz powie ze nieuczciwy?

— Poczekajmy, sasiedzie. Najprzéd okresimy,
z taski swojej, co rozumiesz przez uczciwego czto-
wieka?

m—-Juzciz, prosze pana— perzac sie zawotat ttu-
sty jegomos$é— kazdy to wie.

— A mnie sie zdaje, ze nie.

— Uczciwy cztowiek, honorowy cztowiek, zacny
cztowiek, rozumie sie to wszystko jedno; szelmow-
stwa zadnego nie zrobit.

— Czyz to dosyé¢, zeby sie nazywac uczciwym?

— No, ajak Boga kocham, tak ja pana nie ro-
zumiem. t

— Postuchaj wiec dwa stowa: uczciwym czto-
wiekiem niekoniecznie jest ten, co ztego nie robi,
ale taki, co czyni jeszcze dobre, do ktérego jest
obowigzany.

— No, ale co pan ma przeciw panu Paliwodzie,
bo pan wie, ze jesteSmy krewni?

— Wiem, ze panowie jestescie krewni— spokoj-
nie odpart Graba — i nie mam osobiscie nic prze-
ciwko Paliwodzie; ale zeby go obra¢ marszatkiem,
nie zdaje mi sie.

— Ale, prosze pana, dlaczegozto? — coraz du-

mniej i natarczywiej zawotat Samurski, stajac
w miejscu i zaktadajgc reke za kamizelke.
— Czy zadasz pan odemnie catej i sumiennej

prawdy? Badz pan pewien, ze jg powiem.

— Juzciz, nalezy sie wyttumaczyé.

— Najchetniej. Paliwoda uczciwym cztowiekiem
moze by¢, ale dotad jednak nie starat sie, zeby so-
bie to imie pozyska¢. Z matkag, poczciwag i stara
kobietg, ktorg szanowac¢ powinien, zyje zle i daje
zty przykiad; o niczem nie mysli, tylko o rozpu-
$cie, kartach i hulance, to powtére; potrzecie,
wiem pewno, ze marszatkowatby przez sekretarza,
co jest sposobem urzedowania najniegodziwszym.

Zdawato sie, ze pan Samurski dostanie uderzenia
krwi do gtowy, tak na wyrazy Graby poczerwie-
niat, zaperzyt sie i nasrozyt. W poczatku stowa
nie mogt wyjagknaé, az nareszcie, narzucawszy sie
i naztosciwszy w sobie, poczatl niezmiernie szybko,
bijac sie reka w piersi:

— Prosze pana! prosze pana! prawdziwie to jest
nie do zniesienial Pan mnie krewnemu mowisz...

— Mowie prawde , ktorej chciates.

— Ale, najprzéd, co to do kogo nalezy jak on
z matka?

— Jak skoro wszyscy jego postepowanie widza,
do wszystkich ono nalezy.

— To familijna rzecz.

— Dajmy na to.

=— No! a co sie tyczy zycia jego, alboto nie wszy-
scy przehula¢ musza miodos¢ ? Coézto, charakter
jego plami, czy co?

— Plami, panie sasiedzie.

— Col! karty, hulanka i dziewczeta? o! coto panie
za straszne winy! No! a na c6z cztowiek miody?

— Ze nie dla kart i hulanki, to pewna.

— Albo on przez to nie moze by¢ dobrym mar-
szatkiem?

— Nietylko marszatkiem dobrym, ale niczem do-
brem by¢ nie moze z temi natogami.

— Prawdziwie!—*zawotat wsciekajac sie Samur-
ski—tojest osobistos¢, to chyba nienawisc¢!

— Owszem, panie sasiedzie, Paliwoda mnie bar-
dzo obchodzi, i wtasnie ze ma, pomimo swoich
wad, wielkie jeszcze przymioty, ktéremiby na droge
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lepszg moégt by¢ sprowadzony. Méwie to panu, bo
jako krewny, jestes obowigzany nie na marszat-
kowstwo, ale do poprawy go prowadzic.
Samurski odwrécit sie,
— Hej | Piotr'— zawotal na woznice— zajezdzaj!
Nie mam co z panem moéwi¢. Do widzenia!

I zawrdciwszy sie dos¢ niegrzecznie, szybko siadt

do nejtyczanki, rzucit na Grabe peine gniewu wej-
rzenie, i odjechat.

Graba wytrwal spokojny, chiodny, powazny
i nizko uktonit sie spiesznie wynoszagcemu sie pa-
nu Samurskiemu.

m—-Nieprawdaz—-rzekt do Jerzego— ze wartoby
pojecha¢ do powiatowego miasteczka naszego,
gdzie na zjezdzie obywatelskim maja sie listy wy-
borcow uktadac i przyszie wybory? Gdyby nie to,
ze pan sie pilno wybierasz od nas podobno, i chcesz
do Warszawy uciekaé, zaprositbym pana z soba.
Poznatbys$ pan lepiej wie$ i miasteczko prowincyo-
nalne, co nie jest bez korzysci dla ogélnej znajo-
mosci Swiata.

— Z panem chetnie i najchetniej pojechatbym—
rzekt Jerzy.

— No! amoze wyjazd nie koniecznie tak pilny?

Jerzy sie zamyslit i zawahat.

— Jedzmy!— rzekt Graba — jedzmy doprawdy!
Ja sie jutro wybieram.

—eAle nie jestem wcale przygotowany: wyje-
chatem od dziada na dzien tylko.

— Poslemy po stuzacego”i rzeczy.

Jerzy chciat diuzej pozosta¢ w tych stronach,
brakto mu tylko powodu: przyjat wiec wniosek
pana Graby z ochotg, i natychmiast konny posta-
niec z karteczkg do Stasia pojechat do Turzej-Gory.

— Oproécz nauki, moze sie i zabawimy — rzeki
Graba. —=Mtody, a w miescie zy¢ przywykty, nie
mozesz nie chcie¢ i nie pozgda¢ zabawy. Jestem
pewien, ze jaki$ wieczo6r tancujacy sie utozy; a kto
wie, czy i panna Irena nie spokusi sie do miasteczka.

Jerzy nic nie odpowiedziat, ale mu serce zabito
gwattownie.

Kazdy pewnie z czytelnikéw moich zna przynaj-
mniej Kkilka naszego kraju powiatowych miaste-
czek. Ten w zyciu prowincyi tak niezbedny pier-
wiastek, z matemi odmianami powierzchownosci,
wszedzie przedstawia sie mniej wiecej jednakowo.
Brukowane , dylowane lub naiwnie piasczyste albo
btotniste, drewniane, kilka domami murowanemi
strojne , z parafialnym kosciotem, czasem jednym
lub dwoma klasztorami, soborna cerkwia Swiezg
i piekna, ostrogiem, kaznaczejstwem, hauptwach-
tem, w ktérym najczesciej bawia sie dzieci zydow-
skie, z rogatka, przy ktérej dwéch zydoéw z zela-
znemi pretami pilnuje w stomianej lub drewnianej
budce, zeby sie wédka do miasta nie przekradata,
zwykle potozone nad rzeczka'i stawem, obfitujace
w zydowstwo; kazde powiatowe miasteczko ma
przytem traktyer i billard, cukiernia, poczte i me-
tra muzyki. W kazdem tez znajduje sie sad po-
wiatowy, sad ziemski. Marszatek szlachty, naczel-
nik, ktéry najczesciej bywa tylko wspodtobywate-
lem, traktyernikiem i nic wiecej., kaznaczej, Kilku
duchownych, Kkilku nauczycieli szkoty powiatowej,
a w ostatku inwalidna komenda, pod zwierzchniem
dowédztwem panarhorodniczego, kilku czerwono-
nosych kwartalnych: stanowia pierwiastki tutej-
szej spotecznosci.
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Do wazniejszych jeszcze postaci, o ktérych wspo-
mnie¢ zapomnieliSmy, nalezg: sekretarz pana mar-
szatka, daleko wiecej od marszatka znaczacy wkan-
celaryi, cho¢ marszatek wyzej gtowe podnosi na
ulicy, lekarz powiatowy, kilku wolnopraktykujgacych
lekarzy, i t. d., i t. d,, bo spis bytby juz zadtugi.
Ttem ludnosci tutejszej sa zydzi i mieszczanie,
w dtugich szaraczkowych i granatowych kapotach,
wysokich barankowych czapkach, i czarnych za
kolana butach z podkéwkami, na niedzielg; w ko-
zuchach i $witach a boso, na dni powszednie. Je-
den, dwa. dziesie¢ doméw zajezdnych, z ktérych
jakis gtéwny stuzy za gospode uprzywilejowang
dostojniejszym; cukiernia, lichy traktyer (w ktérym
obywatele jadaja tylko kiedy marszatka nie ma
w domu), sklepiki mniej wiecej obfite w towar
swojski i zagraniczny: oto resursa miasteczka.

Na Boga! zapomnielismy, ze w wielu jeszcze by-
wa i... ksiegarnia. Jestto sklepik sytuowany miedzy
dwoma innemi, w ktérych sprzedaja z jednej strony
podeszwy, z drugiej perkaliki. Naczelnik tego han-
dlu, ktéry w jezyku pospolitym zowie sie nie ksie-
garnig ale ,biblioteka,sprzedaje oprocz ksigzek
wyrobu warszawskiego, i inne wyroby warszawskie
z nowego srebra, ze skéry i ze stomy, trudni sie
tez czasem handlem zbozowym; stowem, fata sie
jak moze: bo ksigzki i tym co je piszg i tym co je
sprzedaja, na chleb powszedni wystarczy¢ nie moga.

W tej bibliotece miejskiej pierwsze miejsca zaj-
mujg ttumaczenia powiesci p. Sue, ttumaczenia Du-
masa, ttumaczenia Thiers’a (tych nie kupuja mie-
szkancy miasteczka: do -tak surowych nie przywy-
kli pokarmoéw), i ttumaczenia de Kocka; w ostatku
dwu i trzy-tomikowe romanse i powiesci p. La-
skowskiego, Boguckiego i t. p. Czytelnia zawiera
oprocz tego dwadziescia tomikow bruxelskiego wy-
dania francuzkich nowosci (wysztych temu lat dzie-
sie¢) , ktore dodzierajac sie powoli, zastepujag ro-
wnie nowemi. Tu Tajemnice Paryta dotad sajeszcze
w obiegu. Zydek, mniej wiecej roztropny i zreczny,
nie czekajac przybywajacych do sklepu, codzien-
nie obchodzi wszystkie domy zajezdne, i czestuje
ksigzkami swemi u wszystkich drzwi, pod wszyst-
kiemi oknami.

Lecz dajmy pokdj biednej ksiegarni, a wréémy
sie do miasteczek naszych, ktére, pomimo tych
ogolnych ryséw fizyognomii, nie wygladaja tak je-
dnostajnie, jakbysmy mysleli. Tu, jak w ludzkich
twarzach, diugich lub krétkich, szerokich i waz-
kich, pekatych i brodawdcowatych, nosy, usta i oczy
zmieniaja wyraz i odrdzniaja od siebie z jednakich
pierwiastkéw ztozone oblicza. Nie ma tez dwdch
miasteczek catkiem do siebie podobnych, a kazde
ma jakas witasciwosé, choéby to jak w K... miato
polega¢ na pieknym ogrédku nad droga, lub na rui-
nach zamku, lub na wspaniatym domu zajezdnym,
lub na karecie szescio-konnej marszatkowrej. W po-
wiatowem miasteczku, o ktérern mowa, potozonem
najblizej Turzej-Goéry i Rumianej (na zadnej map-
pie dotad znalezé go nie mogiem), bylo przecie
wszystko to, codmy wyzej jako czesci skiadowe
wyliczyli, ale i wiele wiecej. Najprzéd, miasteczko
siedziato na starej sadybie odwiecznego groédka,
byto cate brukowane, lezato nad rzeka prawie spta-
wnga i stawami, ktéreby byty piekne, gdyby ich zy-
dowskie domki i zydowskie brudy nie otaczaty;
miato ku rozmyslaniu i pociesze starozytnikéw: wa-
ty zamczyska odwiecznego, murowang powazna
synagoge z XV | wieku, i stary ratusz z nadtamana
wiezg; oprocz tego cerkiew nowa i Swiezutka, jak
5*
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z pudetka wyjetg, kilka starych kosciotow pose-
pnych i szarych, ulic dwie wcale porzadnych, na
ktérych nawet rozming¢ sie byto mozna, rynek
obszerny, doméw drewnianych ze sztachetami bia-
temi i zielonemi dos$¢ duzo, a murowanych kilkana-
Scie. W posrodku, dziesie¢ zajezdnych domow sze-
rokie i czarne swe otwieraly paszcze; rzed kraméw
murowanych pogladat oczek tysigcem na przecho-
dnidw, i pusty hauptwacht, ozdobiony smugtemi
topolami, spoczywat, stuzac tymczasowo dzieciom
za plac igraszki, a zonie blizkiego budnika za miej-
sce wygodne do rozwieszania wypranej bielizny.
Naprzeciw niego i tak zwanego dotad ratusza,
w ktéorym sowy i wréble tylko zasiadaty, stata naj-
porzadniejsza w miescie calem i za najjoierwszg
uznana gospoda, naturalnie utrzymywana przez zy-
da, obszerna, wygodna, nawet wykwintna, bo okie-
nice miata malowane zielono, z6tto i niebiesko, ba-
ryery zielono i z6tto, a dach czerwono. Potozenie
czynito ja nieskonczenie powabna, gdyz sklepy
i traktyer byty niedaleko, cukiernia bardzo blizko,
poczta tylko o kilkanascie krokéw, sad powiatowy
pod bokiem, sad ziemski naprzeciw w kamienicy.
Przyjezdni wiec mieli urozmaicony widok niezmier-
nie przyjemny: wchodzgacych i wychodzacych z tra-
ktyeru, zajezdzajacych przed poczte bryczek, ida-
cych na sady kancelistow, prowadzonych z turmy
do sadu zbiegdéw, i pijanych zataczajgcych sie
przed najstawniejszym szynkiem w miasteczku.

Gospodarz, dostojny Abraham, z dtuga swa bro-
da, w czarnym surducie po piety, uzywal dokota
na mil cztery, a nawet pie¢ i szes$¢, nieskazonej
stawy najuczciwszego z gospodarzy; trafialo sie
bowiem, ze stare koperty zapomniane w swym do-
mu, dziurawejniednice i potamane prawidta od bu-
tow oddawat wiascicielom; a nie brat tylko dwa
razy tyle co inni. Malowane okiennice upowaznia-
ty go do tego dostatecznie. Piecédziesigt rubli sre-
brem mozna mu byto powierzy¢ do zmiany bez oba-
wy ich utraty; a za dogodzenie, nie brat tylko po
groszu od rubla. Dom Abrahama niedarmo zwat sie
austeryg, gdy wszystkie inne w miescie tytutow-ano
tylko karczmami poprostu,lub domami zajezdnemi.
Dwie latarnie na stupach, zupetnie takie jak przy
domu pocztowym staty, nadajac mu fizyognomia uro-
czysta; Swiece sie w nich nigdy nie pality, rownie jak
na poczcie: ale w takich latarniach nigdy- sie Swie-
ce nie pala. Abraham nie poczuwat sie do obowig-
zku dawania przykiadu: czekat i gotow byt i8¢
z nim. Abraham nie bez pewnej dumy zwykt byt
powtarza¢ kazdemu nowemu gosciowi, ze u niego
stali trzej generatowie dywizyi, jeden ksigze nie-
miecki (dodawat zagraniczny), dwéch zas powiato-
wych hrabiéw nigdzieby indziej jak do niego zaje-
chaé¢ nie mogli: furmani ich nie zniesliby takiego
ponizenia, c6z dopiero lokaje?

Nigdy bryczka ochlapana btotem, ostawiona sto-
ma i lichemi szkapami ciagniona, z furmanem w sier-
miedze z kapturem na koziotku , nie Smiata przeje-
chac¢ wysokiego progu gospody. Same karety tylko,
kocze, koczo-karety i kryte (na resorach) nejty-
czanki powaznie sie tu wsuwaty. Lada hetka-pe-
telka nie Smiatby sie pokusi¢ o nocleg w austeryi,
a myszures miejscowy (ktory miat czapke axami-
tng) nie puscitby go na tono Abrahamowe, prze-
znaczone dla wybranych. Myszures ten (miedzy
nawiasami) ptacit gospodarzowi za prawo postugi-
wania w jego domu, kilkadziesigt rubli, co daje
miare waznosci stanowiska.

Z jednej strony sieni ciggnety sie izby goscinne,
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z drugiej w mniejszej liczbie takze posledniejsze
pokoje, a za niemi billard i rodzaj cukierni, ktéra
miejscowi znawcy przenosili nad patentowang cu-
kiernie Szwajcara Caricato, mieszczaca sie nieda-
leko na rogu, ozdobna wprawdzie szyldem ogro-
mnym, malowanym w puszki lodéw, torty, obwa-
rzanki i czekoladnice; zawieszong wewnatrz histo-
ryg Wilhelma Telia i Atalii, ale nizszg pod wzgle-
dem rumu i kombinacyi z niego wyptywajacych.
Abraham miescit sie z rodzing swa tuz przy bil-
lardzie i cukierni. Zydto byt niepospolicie dumny,
dos¢ nawet czasem dla przybywajacych nejtyczan-
ka niegrzeczny, z panami troche hardy, w obliczu
pospolitej szlachty nadymajacy sie nieznosnie; ale

wiasciciel takiego domu, jak nie moégt wbié sie
w pyche ? *
Bogaty, wziety, faktor wiekszej czesci obywa-

teli, czesto pozyczajacy im pieniedzy lub utatwia-
jacy- pozyczke, byt najlepiej Swiadomym historyi
catego powiatu, i znat interesa wszystkich swych
klientow z doktadnoscig ksiegi hypotecznej. To
nawet, co w zadna ksiege wchodzi¢ nie zwykto,
a wielce na stan intereséw wplywa: charaktery,
obyczaje, sktonnosci, tajemne sprawki i natogi,
czytat jak z ksigzki. Pamietniki Abrahama bytyby
bez watpienia najlepsza kronika powiatu, ale nie-
stety! on ich pisa¢ nie myslat, i ksiega rachunkéw
byta jedynem jego dzielem w tym rodzaju.

Trafiamy do miasteczka w chmurny wieczér po6-
znej jesieni: niebo ostania sie zewszad sinemi zi-
mnych tonéw obtokami, wiatr przechadza sie po
opustoszatym rynku, w kosciotach odzywajg sie
dzwonki wieczorne, ajedna za druga toczace sie
po bruku bryczki, koczyki, nejtyczanki, wozki,
oznajmuja ruchem niezwyczajnym jaka$s wazna
w zyciu miasteczka epoke.

Cukiernia wspaniate oswietlona czterema Swie-
cami tojowemi; traktyer wywiesit czerwonag latar-
nie, ktérej jeden bok zalepiono sinym od cukru pa-
pierem ; u drzwi zajezdnych doméw Kkrzycza pilni
myszuresowiej zapraszajgc podroznych; stychaé
kiotnie i przeklenstwa na rynku miedzy zydkami
z zajezdnych doméw, furmani palg z batéw zama-
szys$cie, dom Abrahama jasnieje wszystkiemi okna-
Imi swemi; nawet wielka brama, jeszcze stojgca
otworem, a petna swiatta, zajecie stajni zwiastuje.
W innych karczmach miasteczka ten sam ruch przy-
bywajacych, przybytych, mieszczacych sie, pozna-
jacych, witajgcych, krzyczacych zydkoéw, ttocza-
cych furmanéw, dzwoniacych koni, zatrzaskiwanych
drzwi. Ws$réd tego gwaru, falszywy gtosik szejne-
katarynki wygrywa co pie¢ minut pierwszg czes$é
walca, przypisywanego z kolei to Beethorenowi,
to Schubertowi, ktérego z pewnosciag ani jeden ani
drugi nie skitadat. Na twardym, oschiym bruku
miasteczka klapig pantofle i stukajg buty uwijaja-
cych sie zydow, i brzecza rygle kramikéw, otwie-
ranych z niezwyktym pospiechem, pomimo spo6-
znionej pory.

Nigdzie lepiej nie potrafimy sie dowiedzie¢ o tem,
co sie dzieje w miasteczku, jak u Abrahama. Tu,
w izbie billardowej, zamiast zwyktego towarzy-
stwa, ztozonego z kancelistow sadu ziemskiego
i powiatow-ego, opowiadajacych sobie dzienne figle
wyrzadzone szlachcie przybytej za interesami, zasie-
dli dostojni goscie, tylko co ze wsi ttumem przy”~byli.

Na czele ich, jezeli nie gltowa i urzedem, to ogro-
mnym zotadkiem, jasnieje niegdy$ dziedzic trzech
wiosek, dzi$ posiadacz matej tylko czastki odiuzo-
nej, pan Jeremiasz PetryHo, z sumiastym wasem,
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btyszczaca tysina, palacy tytun z diugiego cybu-
cha, 1 popijajacy szklanke herbaty, rumem za-
lanej. Niekiedy pokreci wasa lub klapnie sie po
brzuchu, i mruknie co$ niezrozumiatlego. Dobre
cztowieczysko, ale jak wszystkim dobrym sobie
ludziom, ijemu w koncu zaczyna by¢ niebardzo
dobrze na Swiecie i z nim nie ciekawie.

Trzy wioski poszty z dymem fajki za hulanka,
a gdy z nich zostata tylko czastka malenka, Petry#}-
to jeszcze catkiem nie stracit humoru, i jakto u nas
mowiag, rozumu i fantazyi. Stracito sie: c6z robic?
Ludzie go kochajg, troska czasem mu poorze czoto
na chwile, bo dwoje dzieci zostawi tak jak bez chle-
ba: ale matozto ludzi bez chleba na Swiecie? Trze-
ba sie pocieszac¢ jak mozna: w szklance topi sie pa-
mieé¢ wszystkiego, nadnie jej ztocistem tong smutki.
Za miodu stuzyt PetryHo wojskowo; nigdzie jak
w wojsku ztego i dobrego nauczy¢ sie nie mozna:
wychodza ztad i najzawotansi gospodarze i najtezsi
prézniacy. Trafito sie, ze PetryHo wyszedt ztad z na-
mietnosciami podbudzonemi, a po Smierci ojca, gdy
mu sie fortunka dostata, puscit ja wesoto i predko.

Zona, potulna kobiecina, nie Smiata sie nigdy
sprzeciwi¢ poczciwemu mezowi, ktory dla niej miat
tylko jedne wade: ze byt straszny batamut, kobie-
ciarz, i domu nie lubit, chyba gdy w nim gosci
przyjmowat. Ona wszystko mu przebaczata, bo go
kochata. Nie sama tez rozpusta i nierzad zja-
dty majetnos¢ : wzieta jej czastke nierozwazna jat-
muzna i prawdziwie dobre uczynki. Bdég tylko maogt
policzy¢ czego w zyciu Petrytly wiecej byto : zie-
go czy dobrego?

Za nim suchy, prosty, chudy, czarny, z wigsikiem
tylko na twarzy ogorzatej, siedzi pan Tyburcy Ka-
letynski, szlachcic co z pieédziesieciu tysiecy do-
robit sie fortunki dzi$ liczacej na krocie/ Ozeniw-
szy sie z majetna panienka, ktoérej lata i fizyogno-
mia spokojnym go czynity o przyszto$¢ w zawodzie
matzenskim, pracowat, pracuje, i grosz do grosza
sktadajgc, skromnie zyjac, nikomu nic nie czyniac,
wychodzi powoli napodpanka. Prawda, ze pozal sie
Boze by¢ jego poddanym, lepiej koniem lub psem,
bo te karmi i szanuje, a ludzi nie szczedzi; ale za to
co gotow'kKi, ile stert, jakie zapasy! Wszvscy mowia:
nie ma lepszego gospodarza nad Kaletynskiego, t
wzor dla wszystkich! Prawda, ze sumienia niewie-
le, ale pieniedzy ma dosy¢: a pienigdze u nas, to
grunt. Kaletynski niewiele méwi, usmiecha sie
szydersko , poniewaz wie, ze mu potakiwac¢ beda,
a w kazdej okolicznosci o grosz kazdy targuje sie
zajadle i bez wstydu. Co sie tyczy ubogich, tych
ma wszystkich w ogélnosci za skrytych bogaczdéw,
ktorzy zebrzg tylko przez chciwos$é, lenistwo i chy-
tro$¢, dajac ukradkiem kapitaty na procenta. lle
razy pod jego okno przyjdzie ubogi, opowiada za-
wsze powiastke o zebraku, ktory nosit w kiju ty-
sigc czerwfonych ztotych. Z tego powodu zadnemu
nic nie daje. SzczesSciem jeszcze nie nauczyt sie
axyomatu, ze nie godzi sie, dajac jatmuzne, sprze-
ciwia¢ woli Bozej, boby go pewnie uzywat.

Trzeci z rzedu, pan Ogolewicz, znany tylko z na-
mietnosci do kart, ktorym zycie poswiecit, wesoty
a gtupi, pewien siebie nie wiedzie¢ na mocy czego,
zbudowany na herkulesa, krzyczacy7gtosno, gotéw
do bodjki, do konia, do kieliszka: typem jest nadto
znajomym, zeby go warto opisywac¢. Kazdy powiat
ma swkEgo Ogolewicza: mutatis mutandis.

Dalej, w szarej kapocie, z podstrzyzong kroétko
siwg gtowa, bladg twarza, podzytly juz staruszek,
sgczacy po kropelce w milczeniu herbate przed nim
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postawiong, chrzgkajac niekiedy, lub jezeli sie uda
gtos zabierajac z powaga, deklamuje nieskonczenie
dtugo , ze szczeg6lnym doborem wyrazéw, a nie-
wielka logika. Jestto dosyr¢ majetny obywatel,
ktory cate zycie starat sie i stara ozeni¢, na poszu-
kiwaniu tem mozolnem tracac lata, a tysigcem za-
wodow stetryczaty, skwasniaty, zdziczony; jezeli
mu sie nadzieja usmiechnie, wes6t do dziecinstwa
i wySmienity gaduta. Zowig go w powiecie kawa-
lerem per eoccellentiam: jestto pan M. Rzezycki.

Przy nim mtody jego krewny, z Berlina nieda-
wno wracajacy? Pawet-Chryzostom Rzezycki, do-
pala cygaro z gracya zupeinie cudzoziemska, zdu-
mionym parafianom okazujac niestychanej dtugosci
kamizelke, a nadzwyczaj krotki surducik Caty
czas przeznaczony na nauke za granica przehulat;
mimo to co$ mu sie ztekcyj, rozméw i dorywczo
czytanych ksigzek w gtowie placze: plecie wiec
androny, zwitaszcza gdy trafi na nieukéw, miedzy
ktéoremi za bardzo madrego uchodzi. W innem to-
warzystwie, posepny i milczacy, dowodzi, ze nie
tak jest gtupi, jak sie zdaje. Préznowanie jest w nim
pierwszg namietnoscia.

Obok z pokorag przysiadt sie poczciwy i nieosza-
cowany Cyncyrankiewicz, cztowiek nieswiadomego
pochodzenia, catego powiatu najnizszy stuga, pie-
czeniarz i przyjaciel domu wszystkich, u ktéryrch
dobrze i obficie najes¢ sie mozna. Cyncyrankiewicz
siada chetnie do malego preferansa, do wista po
trzy grosze i do djabetka po dwa ztote (gdy troche
podpije), nadewszystko za$ do stotu w sali jadalnej
z najwiekszg ochotg. W oczy chwali wszystkich
nadzwyczaj, w cudzym domu ogaduje zrecznie i zy-
czliwie, tojest z ubolewaniem, z kiwaniem gtowag
i westchnieniami. Zapotrzebowany, potakuje wszy-
stkim i bez wyjatku, a wiele majac talentow, gotéw
gra¢ na fortepianie mazura catg noc, stroi¢ instru-
ment (fortepiano), ujezdza¢ konie, pilnowac strzyzy
owiec , rysowac¢ deseniki panienkom, przepisywac
przepisy kucharskie, nawet umizgac sie zajadle do
starych panien.

Nie probowano dotad,

czy umie takze czyscic
buty,

ale wnoszac z jego wilasnego obuwia, zdaje
sie, ze i ten talent nie jest mu obcym, i ze gtebokag
posiada wiadomos$¢ natury i uzycia szuwaxu. We-
dle wszelkiego podobiernistwa, zyczytby sobie oze-
ni¢ sie z kimkolwiek, byle bogato; ale oczekuje na
jaki przypadek, w ktorymby osobag swojg moégt za-
stoni¢ kogo i poswiecic¢ sie.

Ma odluzona czastke w jednej wsi, ktéra dostat
z exdywizyi: ta od lat dziesieciu zostaje w admini-
stracji; posiada takze trzy konie, z ktérych jeden
Slepy oczywiscie, drugi tajemnie, ostatni pada na
noge, ale niewyraznie; furmana, ktéry mu stuzy
razem za lokaja, fajke piankowg obszyta w reka-
wiczke cerowana, strzelbe dwururng i szkatuitke
peing tajemnic.

Nigdy nie je 1 nie pije za swo6j grosz, ale tez je-
dzac i pijac za cudzy, pelen jest przyjemnosci,
i wezwany na $Swiadectwo, nigdy sie z niem nie
drozy. Cyncyrankiewicza wszyscy popychaja, on
wszystkim sie kiania, wszystkich $ciska, i wy-
pchniety drzwiami, powraca niespodzianie oknem,
bez gniewu, bez zéici: takato poczciwa natura.

Na wysunionem pod piec krzesetku rozsiadt sie,
noge pod siebie podtozywszy (zwyczaj to wscho-
dni :"kt6z nie wie, ze pochodzimy ze Wschodu? mo-
ze stuzy¢ za dowdd genealogii), rozsiadt sie pan
marszatek, gltowa powiatu. Od niego nieopodal
stoi nieodtgczny sekretarz Szerepetka, otyty, czarno
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zarastajacy, ogromnego wzrostu mezczyzna, z wiel-
kim pierscieniem na palcu, w wice-mundurze zielo-
nym ze sprzaczka za pietnasto-letnia stuzbe. Mar-
szatek, otyty takze, w surducie czarnym przyzwoi-
cie wytartym, moéwi bardzo gtosno, czegoby i po-
cichu moéwié nie warto.

Dobreto takze czteczysko, ajeszczeby byt lepszy,
gdyby pieniedzy nie lubit nadewszystko. Gotéwr
on nawet dobrze zrobi¢, byleby mu sie to cho¢ tro-
che wyptacito: bo krom wiasnego interesu, nie
moze nic pojac i zrozumie¢. Obejs¢ sie bez sekre-
tarza nie potrafi na chwile, gdyz rozum jego jest
tego rodzaju, ze mu tylko stuzy do spraw Kiesze-
niowych; wiecej do niczego sie nie zdat. Gilowa
jego, ktéra dla formy tylko nosi na karku, petna
ptaskich konceptow, zarcikéw, ttustek i gadek,
dwoéch mysli powazniejszych sprzadz nigdy nie po-
trafita. Ztad niezbedna potrzeba sekretarza wsze-
dzie i zawsze, oproécz do kontraktéw z zydami, bo
tu marszatek da sobie sam rade. Jezeli za$ wypa-
dnie interes jaki z urzedu lub opieki, marszatek ni-
gdy sie nawet o rozwigzanie jego nie kusi i zwleka
dopoty z odpowiedzig, dopoéki nie nadejdzie pan
sekretarz: przy nim dopiero nowa rozpoczyna sie
rozmowa, a jeden z umoéwionych trzech znakéw
zrecznie dany, Kieruje przyrzeczeniem pomys$inego
skutku, odmowg zupetng lub odroczeniem interesu
na czas dalszy. Jezeli sekretarz gtowa potrzesie,
naproznoby obywatel dowodzit, ze jego majagtek
nieprawnie i niesprawiedliwie zostaje w administra-
cyi; jezeli schyli ja na piersi, marszatek cieszy sie,
ze sprawe te moze natychmiast pomysinie rozwig-
zac; jezeli rece ztozy na zotadku, odkitada jg do
namyslenia. Przytem zwykle wypada konieczna
potrzeba, aby interesant rozmoéwit sie na osobnosci
z panem sekretarzem. Nie wiem z jakiego powodu
sekretarz tak zwyk}juz byt do sktadania rgk na zo-
tadku, ze je prawie ciagle na nim trzymat. Przypi-
sywano to w miasteczku obawie cholery, i potrze-
bie ogrzania tak waznego organu zycia.

Oprécz wymienionych znajdujemy tu jeszcze Ka-
pitana z Korzytéwki, ktérego juz znamy dawniej
nieco, zawsze ubranego niepozornie, brzydkim ty-
tuniem swym zapowietrzajagcego pokoj, a uktonami
i usciskami obdzielajgcego wszystkich dokota nad-
zwyczaj hojnie; pana Samurskiego, gtosno rozpra-
wiajacego, z ming raczej zoinierza niz dyplomaty,
i mtodego Paliwode, ktéry stara sie zasigs¢ do-
stojne krzesto marszatkowskie , techcac jezeli nie
czem innem, to otwartym stotem i nadziejg trzech-
letnich traktamentéw panéw wyborcow".

Trzebaz nam wspomnie¢ i o Paliwodzie: typ to
bowiem pospolity i charakterystyczny u nas, jakze
go nie przedstawi¢ czytelnikom ze szczegélnag tro-
skliwoscig? Wysoki, jasno-blondyn, zdréw, krzep-
ki i silny, rysy twarzy miatby piekne, gdyby ich
dobrowolnie nie szpecit najdziwmiejszemi minami,
dowodzi¢ majgcemi tezyzny. Raz przymruza oczy,
oddymujac dolng warge, to znéw otwiera je, bez
miary wznoszac goérna; czasem potowa tylko mru-
ga, gdy druga zostaje spokojnag, lub chmurzy i pod-
nosi brwi, jakby je kto pociggat sznurkami. Rece,
nogi, gtowa, ramiona, wszystkie czesci ciata sg
u niego w ruchu gwattownym bez najmniejszej
przyczyny; nigdy nie stanie naturalnie, nie usiadzie
spokojnie, nie podejdzie po ludzku ; stojac kotysze
sie az strach zeby nie upadt; siadajac pada i wy-
wraca sie wkrzesle; idac skacze, wykreca sie i kon-
wulsyjnie rozpreza. Tak nawet nic nie robigc, pro-
wadzi zycie bardzo czynne.
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Dtugi was biatawy spada mu na wygolona twarz,
witos na gtowie wczesnie podtysial, reszte zarzuca
na tyt. Nosi zwykle krotka lisiurke lub kozaczke,
w zimie podbita najzwyklej prostym kozuszkiem;
szarawary ogromnie szerokie skérg wyszywane, pa-
sek kaukazki srebrem nabijany, a na szyi chustecz-
ke jasno-ponsowa lub niebieska, zawigzana niedba-
le. Na pigtym palcu reki potyska malenki pierscio-
nek. Piekny wyzet siedzi ujego kolan, potrzasajac
obroza bronzowg; miodziez go otacza; 01l rozpra-
wia o swoich siwkach, ktérych cuda opowiada z tg
pewnoscia siebie, jaka daje sita piesci, mitodos¢
i pienigdze.

Bytby Smiesznym, gdyby strasznym nie by#t; tym-
czasem choé¢by kto irad posmiac¢ sie z niego lub
zaprzeczy¢ dziejow koni, psa i dubeltowki, nie odwa-
zy sie, bojac sie kutaka, Szabli, pistoletéw i wszyst-
kich nastepnosci, jakie za soba pociggna¢ moze za-
czepka Paliwody.

Paliwodzie, pomimo wad charakteru, a raczej
wychowania, szlachetnosci, dobrego serca, uczci-
wosci nawet, nikt zaprzeczy¢ nie moze; jednakze
codziennie robi srogie gtupstwa, ktére czesto na
charakter jego cien rzucajag. Z matka, najlepsza
kobietg, poroéznit sie z poduszczenia towarzyszow,
powiedziawszy sobie, gdy mu puste jegp zycie wy-
mawiata:— At! coto tam te baby rozumieja!

Odtad, chociaz sie juz nie widuje ze stusznie
obrazong matka, zachowuje dla niej nalezne wzgle-
dy, i pamieta zdaleka o wszystkich jej potrzebach.

Pomimo szlachetnosci, zdarza mu sie przez brak
zastanowienia nie dotrzymac¢ stowa zydowi. —<Co
tam zyd! pijawka! alboto on nie obdziera nas? —
wola, ttumaczac sie sam przed sobga: a nie widzi,
ze czarnos$¢ zyda nie wymawia wcale witasnego za-
smolenia sie.

Lekkomys$Inos$é i zamitowanie prézniactwa wszy-
stkich wad jego sa zrédiem. Z miodu nienawykty
widzie¢ na czele wszystkiego obowigzkow, teraz
dojrze¢ ich nie umie za przyjemnosciami zycia;
pierwszg a najwazniejszg dla niego rzeczagjest: uzy¢.
| ilezto jest podobnych w réznych klassach i ré-
znych stronach ludzi, ktérzy zdajg sie, watpiac
o wszelkiej przysztosci, dzien tylko dzisiejszy ze
wszystkiego wyciskac¢ dla siebie.

Paliwoda nie ma zadnego zatrudnienia powazniej-
szego : poluje, gra w karty, pije cho¢by o zaktad,
szuka tatwych umizgéw, unika towarzystw dla kt6-
rych frak i biate rekawiczki wtozy¢ potrzeba, strzela
do celu i jezdzi konno, lubi gawede swobodngit. d,;
sam jeden pozostawszy, nudzi sie. Jezeli co, to to
daje miare cztowieka: kto sam sobie zostawiony
nudzi sie, ten nie ma podstawy w sobie, i predzej
czy p6zniej zmuszony osamotnie¢, pusci sie w brzyd-
kie natogi, azeby siebie unikngé. Bedzie sie podwa-
jat pijanstwem, lub odurzat rozpusta.

Tymczasem, gdy ztotku brzeczacemu jeszcze
w sakiewce, echem odpowiada gtos przyjaciot Pa-
liwody, bardzo mu z tern zyciem dobrze. Nie ma
dnia zeby nie miat chetnego towarzystwa do zabawy.

Dzisiaj wtasnie grono przyjaciot mniemanych po-
waznie, ale wrzawliwie, naradza sie o przysziem
marszatkowstwie Paliwody. Niekiedy z gwaru wy-
sforuje sie gtos potezny, dobitnie przekonywajacy
o potrzebie jakiego kroku; to znéw monolog za-
stepuje polylogia okropna.

Samurski, gtowa sojuszu, szepce pocichu kandy-
datowi rady, i opowiada mu do ucha odwiedziny
swe. u pana Graby. Mitodziez przysuwa sie i pod-
stuchuje ciekawie.
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— Zobaczymy! — wotaja niektérzy Smielsi'—-
niechno sie raz pokaze, damy mu porzadng nauke!

— Dajcie mu pokdj, nie zaszepiajcie lepiej— od-
part zadumany Paliwoda.

— Coto lepiej nie zaczepiac¢? jakto! — zawotat
z boku mtodzik z czarnym wasem.— Co? lepiej so-
bie dac jezdzi¢ po nosie? Co? jaki$ stary partota
bedzie ci prawit kazania i moraty, a ty mu sie be-
dziesz jeszcze za to ktanial? Nie! nie! chce nauki,
to ja bedzie miat!

— Zwolna, zwolna, panie Jd6zefie! nie goraczkuj
sie, bo sie poderwiesz!—rzekt Paliwoda.— Jak go
zobaczysz, zareczam ci, ze ostygniesz. Ja sie nie
gniewam za to co moéwit, bo moze i miat stusznosé,
a zaczepiac go, jak cie szczerze kocham, niezdrowo.

— Zobaczymy!

— Zobaczymy!

| gtosniejsza rozmowa znowu przeszia w szepty,

wykrzykniki i mruczenia.

Koniuszy Sumin, ktéry z innemi przybyt takze
do miasteczka, wiecej dla dowiedzenia sie o handlu
zbozowym niz dla narady wyborczej, przez oszcze-
dnos¢ zajat kwatere licha i smrodliwg, ale tania,
w domu zydowskim krewnych swego arendarza,
i nie znajdowat sie na przy”~otowawczem zgroma-
dzeniu u Abrahama. Nie byto tez ani Grabdéw, ani
mtodego Sumina. bo ci tylko co wysiedli, i nie mieli
jeszcze czasu wyjs¢ do miasteczka, rozpakowujac
sie i spoczywajac po drodze.

Tymczasem ponad billardem zywe toczyty sie
rozmowy, ktorych gtdwnym przedmiotem byt wy-
bér pana marszatka. Stary marszatek chciat bardzo
i nadal sie utrzymacé; Paliwoda i inni usitowali go
zastgpi¢, nie przestajac jednak zapewniaé, ze pod-
trzymywac¢ go beda. Cicha partya prowadzita pana
Kaletynskiego, ktéry widzac w marszalkowstwie
wiele zyskéw przyszitych napodradach, bezkarnosé
w wielu potrzebnych mu naduzyciach, rozracho-
wawszy zyski i straty, cho¢ wahat sie jeszcze, przy-
jatby moze przez wzglad na serca obywatelskie (ter-
min witasciwy) i urzedowe ciezary, i tytut, i korzy-
Sci marszatkowskie.

Wielu, jak Kapitan, przez skrytos$¢ charakteru
wiasciwa, Cyncyrankiewicz przez dworstwo, do
ktérego nawykt, nie dawali po sobie poznaé¢ komu
swoje gtosy przyrzekli. Cyncyrankiewicz bacznie
ogladat u kogo obiady mogtyby by¢ najsmaczniej-
sze i najobfitsze, gdyby zostat naczelnikiem powia-
tu, nie chcac sie przytem nikomu narazi¢, bo czut,
ze najgorszy obiad lepszy jest od zupeinego gtodu;
w nikim wiec nie chcial mie¢ nieprzyjaciela. Przy-
tomnos$¢ marszatka siedzgcego pod piecem, nie do-
zwalata ani stronnictwu Paliwody, ani innym gto-
$no sie naradzié¢; lecz jak tylko marszatek z sekre-
tarzem wyniesli sie za drzwi, coraz gtosniejsze
rozprawy styszec sie daty.

Kapitan diugo podumawszyr, wyczyscit wreszcie
fajke bardzo porzadnie, az do dna jej przy Swiecy
zajrzawszy, wydmuchnat ja, wyskrobat szczypcami
od tojowej Swiecy (nie byt wcale wybrednym wwy-
borze srodkoéw), zawigzat szczelnie kapciuch i ob-
motawszy go koto guzika, po namysle skierowat
sie ku stronnictwu, ktére nie taczac sie do przyja-
ciot Paliwody, naradzato sie w kacie pocichu. Poli-
czywszy osoby oczyma, zastanowiwszy sie jeszcze
nieco, pokorny Kapitan wetknat powoli nosa mie-
dzy naradzajacych sie, a upatrzywszy chwile po-
temu, cichutko, pokorniutko poczat w te stowa:

— Za pozwoleniem panéw dobrodziejow!

— A li pan Kapitan z nami — odezwat sie pan
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Cyncyrankiewicz, ktéry rad byt liczy¢ sie za cos.'—
Mowa o przysztym marszatku.

Tak jest— odpart kto$ z boku.
Pozwolicie mi panowie podac¢ sobie mysl je-
dng?— spytatl Kapitan.

— Chocéby dwie! — rzekt, Smiejac sie mocno
i trzesac brzuchem, tak rad byt swemu konceptowi
poczciwy pan PetryHo.

— Ale to, miedzy nami — dodat Kapitan ciszej
jeszcze i ogladajac sie bacznie, a wciskajac do $rod-
ka kota— niech o tem ludzie nie wiedza, ze to ode-
mnie poszito.

= No! no! strzelaj Kapitanie, strzelaj a Smiato!

— Ot, krétko a wezitowato- Czemubysmy za
kandydata wzig¢ sobie nie mieli pana Koniuszego
Sumina.

— Co panu w gtowie!

— Co w glowie?— powtdérzyt obrazony Kapitan,
prostujac sie— postuchajcie tylko!

— Stuchamy.

— Stary, majetny, swobodnym czemuzby to nie
moégt jak drudzy powiatowi i wsp6tobywatelom po-
stuzy¢ ? Kucharza ma dobrego to wiem, a jezeli
i nie ma takiego jak dla marszatka przystato, bo
marszatek stoi na sekretarzu i na kucharzu, to go
mie¢ bardzo moze. Sekretarz bedzie za niego robit
wszystko, jak i za drugiego, kucharz bedzie goto-
wat, bo jest z czego i za co; a cztowiek skrupula-
tny, uczciwy, magazynowych i innych naszych gro-
szy nie ruszy,, to pewna, i wzig¢ nie da.

= Doprawdy, to niezta mys$l— rzekt PetryHo.—
Mégtby naprzykiad we dnie niepocztowe sprawic
polowania dla catego powiatu, ze $niadaniem
i szampanem!

W szyscy sie w gtos rozémieli; Kapitan nie ustgpit.

«-=No, no, $miejcie sie, $miejcie! Smiech $mie-
chem, ale ja nie widze dobrej racyi, dla ktérejby-
$Smy nie mieli o tem pomysleé.

—eTo domator!— odezwat sie jeden.

e To starzec!— dodat drugi.

— | nudziarz, gdera!— rzekt trzeci.

— Ale cziowiek uczciwy i bogaty! — przerwat
ktos inny.

— | zwierzyna u niego non plus ultra! — szepnat
zcicha Cyncyrankiewicz. — Sarny ze stotu nie

zchodza.
— | wino stare S. S. S. —edorzucit PetryHo po-
woli.— Prawda, ze go zatuje, ale jakby go unanimi-

tate wyniosto obywatelstwo na pierwsze dostojen-
stwo powiatu, kto wie, kluczem od serca dobrali-
bysmy sie i do lochu.

— To wiem— gorgco poczat Kapitan, rozpalajac
sie— ze niczegoby nie pozatowat: ale z tem cicho!
Jakby sie dowiedziat o projekcie, wczes$nieby za-
protestowat: a wiec jezyk za zebami: zobaczymy
dopiero w gubernskiem miescie. Ja obowigzuje sie
wnies¢ go na kandydata. Cata rzecz, zebySmy po-
cichu mogli wszystkich przekonaég, ze najlepiej wy-
brac¢ Koniuszego. Terazniejszemu szanownemu mar-
szatkowi naszemu, ktérego kocham i powazam...

— Szacuje i mituje! — dodat Cyncyrankiewicz,
nie omieszkujac wtraci¢ swego wyznania wiary.

— Dystyluje ipreparuje— sparodyowat pocichu
Paliwoda.

—*Ktérego powazam!— konczyt Kapitan— uznaj-
cie panowie sami, ze czas odpoczgc¢. Nie ujmuje za-
cnemu Paliwodzie... (Stat z boku niewidziany).

— Najzacniejszy z ludzi, miodzieniec peten na-
dziei— rzek} powaznie Cyncyrankiewicz— i honestw,
choé¢ o péinocku, stét nakryty.
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— No! ale Paliwoda—-moéwitKapitan— moze na
marszalkowstwo poczekaé. Koniuszy dobry czio-
wiek.

=—eNajgodniejszy z ludzi!— wtorowat ciggle pie-
czeniarz.

—eKoniuszy dostojny, powazny, godny, godnie
przedstawi powiat, ani stowa...

— Jakto gtodnie? — spytat niespokojny Cyncy-
rankiewicz niedostyszawszy, a wszyscy, nie wyjmu-
jac Kapitana, do rozpuku $miac¢ sie poczeli i $mie-
jac rozeszli. Cyncyrankiewicz sam takze chichocac
udat sie do pijacych herbate, w nadziei przypyta-
nia sie do zdata ujrzanej szklanki, ktéra dotad byta
bezpanska.

Nowa mysl, rzucona przez Kapitana, poszta na-
tychmiast miedzy ludzi, a sprawca jej chytkiem
wynioést sie z gospody Abrahama, usmiechajac sie
do siebie.

Obok domu Abrahama, w murowanej kamienicy
Icka, jednej z najpokazniejszych w miasteczku, na-
zajutrz rano wida¢ byto kilku stug ugalowanych,
w granatowych trakach, uwijajacych sie od drzwi
do drzwi. Piekna kareta wiedenska jeszcze obwie-
szona pakami i paczkami, dowodzgacemi, ze nia
przyjechaty kobiety, stata w sieniach, a zwawe zy-
we stuzace, rozmawiajac z mezka stuzbag, co chwila
wybiegaty po co$ do powozu.

=—<Janie!— wotata jedna— wody dla pani!

— Pawle!— wybiegtszy krzyczata druga—kaszka
dla pani czy gotowa?

— Zielonej herbaty dla panil — odzywata sie
trzecia.

— Janie! z okna wieje: potrzeba zabi¢ dywa-
nem— dodata pierwsza, w chwile potem wylatujac
pospiesznie z pokoju.

Na kuchni, w sieniach, kucharz w biatym fartu-
chu i dwéch kuchtéw w spencerkach gotowali, sma-
zyli, krzatali sie, i pracowali juz, cho¢ ledwie byta
dziewiata.

W pokojach od ulicy, przybranych starannie, po-
wybijanych dywanami, wykadzonych, ozdobionych
mnoéstwem fraszek niepotrzebnych, bez ktérych
wszakze kobiety7 dobrego wychowania obej$¢ sie
nie moga: zapach zydom witasciwy ustapit przed
wytwornem kadzidtem, sprzetyTmiejscowe tak zre-
cznie poprzykrywano, pozastawiano, ze cho¢ zy-
dowskie, uchodzity. Wida¢ byto z tego Wszystkie-
go? ze ,jakas wielka pani,t wedtug definicyi zy-
dowskiej, przybyta do powiatowego miasteczka,
zapewne w nadziei zabaw, ktore mitodziez przygo-
towata, korzystajgc ze zjazdu. Dwor tej wielkiej
pani zajmowat drogo najeta druga domu potowe,
i w domu catym nikt wiecej, précz przekradaja-
cych sie pocichu gospodarzy, zepclmietyrch gdzies$
do kata, nie wstagpit juz za proég.

(@)
zace lataly jedna po drugiej za herbatg, po wode,
po kaszke, po dywan, po Jana i Pawta, dla pani,
i do pani, siedzacej w gtéwnym pokoju na kanapie,
ostawionej poduszkami, poduszeczkami, ze stote-
czkiem pod nogami. Stét przed nig obwieszony
wzorzysta serweta, zarzucony byt mnéstwem gra-
cikéw, przeznaczonych na zaspokojenie tysigca po-
trzeb mogacych sie przytrafic. Kazda ftaszeczka
postawiona byta na pewien obmyslony przypadek,
kazde pudeteczko, czesto raz w rok nieotwierane,
czekato jakiejs szczegdllnej niedyspozycyTi, na kto6-
rej uleczenie stuzyto: byly chusteczki na rézne
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chtodu rodzaje, wonie na wszelkie usposobienia,
positki na rézne ckliwosci, i t. d

Pani, w biatym tyftykowym szlafroczku, $cia-
gnietym sznurem jedwabnym, w $wiezym czepecz-
ku, w popielatych jasnych rekawiczkach na malut-
kich raczkach, z ksigzka, ktdrej nie czytata, roz-
parta, dumata w milczeniu. Bytto typ znajomy
kobiety trzydziesto-letniej , majacej wiecej niz lat
trzydziesci, ale skutkiem usilnych staran, pielegno-
wania, dozoru, nie dajacej uciec pieknosci, ktéraby
sie juz innej mniej bacznej wymknac¢ potrafita. Bar-
dzo szczeSliwie pieknos$¢ tej pani utrzymata sie
Swiezo i w calym dawnym blasku. Lata jej nie
zniszczyty, strapienia nie zostawily na niej $ladu;
zaledwie usilny badacz zblizanie sie lat niemitych
zwiednienia, byilby dostrzegt na twarzy petnej je-
szcze miodocianego wdzieku , w niedostrzezonycli
zarysach ukryty z nadzwyczajng sztuka. Miata lat
trzydziesci kilka, ale twarz, ale oczy zadawaty
ktamstwo metryce.

Biata jak ko$¢ stoniowa, z lekkim a nie kupio-
nym rumiencem, z zabkami jak perelki rownemi
i bltyszczacemi w usmiechu, z ogromnym kruczej
czarnosci warkoczem, wydawata sie jeszcze mio-
dziuchng mezatka. Przeciez dwadziescia kilka lat
temu jak szta do ottarza! Piekne czarne oczy, po-
kryte diuga rzesa, ktoérag poeta jaki$ przyréwnat do
skrzydta jasko6tki, btyszczatly zyciem, cho¢ wyraz
ich, jak catej twarzy, zdradzat chorobliwe usposo-
bienie do tesknoty, do smutku, choc¢by bez przy-
czyny. Przy rumiencu zdrowia, przy pozorach do-
statku i szczescia, wida¢ byto w tej kobiecie wie-
czne niezadowolnienie ze wszystkiego . ciggta po-
trzebe utyskiwania nad losem. Zdawata sie szukac¢
powoddw tylko do uzalenia, do optakiwania nie-
szczes$¢, ktére rozdrazniona tworzyta wyobraznia.

Ta chorobliwa sktonnos$¢ nietylko ze nie ujmo-
wata jej wdzieku, ale moze jg milszg jeszcze i po-
netniejsza czynita, dodajac jakiego$ nieopisanego
uroku. Byta jak dziecie pieszczotliwe, ktéremu
z tem do twarzy.

Wprawdzie tak pieknej kobiecie nie mogto z czem-
kolwiekbgadZ by¢ niepieknie: nic jej zeszpecié¢by nie
potrafito. Twarz ze wszystkiemi skladajacemi ja
rysy, kibi¢, nézke, reke, miata zadziwiajacej do-
skonatosci ksztattow. Naproznoby sie silit kto zna-
lez¢ w niej co$ mniej pieknego, mniej wdziecznego,
nie odpowiadajgcego catosci: nie obawiata sie wpa-
trzenia, wyzywata najzuchwalszych krytykéw, i wi-
da¢ tez byto, ze pieknos$¢ ta wysoce sie cenita:
znata sie pieknoscig, i sama sobie bedac droga,
piescita sie, lubita troszczy¢ o siebie: to jej wybi-
tna nadawato ceche.

Obok tak pieknej pani, na nizkim stoteczku, wy-
prostowana, wysznurowana, alejiie tak juz piekna,
lat pietnastu moze dziewczynka, siedziata schylona
nad robotg. Podobna do matki, nie byta tak uro-

dziewigtej rano otwarte byty okiennice, i stucza: wszystko w niej potrosze zmienita natura, choc¢

0go6t rysow byt ten sam; kibi¢ nie miata tej gietko-
Sci, oczy tego tzawego wejrzenia, reka tych ksztat-
tow wytwornych, nézka tej matosci bajecznej, wto-
sy tak gtebokiej czarnosci, ani obfitosci matczyne-
go warkocza. Ale za to pokorny wdziek dobrego,
potulnego, umiejagcego kochac stworzenia, czyaiit
ja zajmujaca i powabnag. Robita ponczoszke, spo-
gladajac na matke troskliwie, niespokojnie, jakby
mysli jej zgadnac¢, rozkaz jej uprzedzi¢ chciata.
Coraz to czulem, ukradkowem wejrzeniem mierzy-
ta ja z jaka$ bojaznia, i znéw wlepiata oczy w ro-
bote, ktéra zdawala sie niezmiernie i wylgcznie
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zajetg. Pani wcigz zamyslona, z oczyma wlepione-
mi w otwartg ksigzke francuzka, milczata.

Wtem otworzyty sie drzwi przedpokoju, i sze-
lest kobiecej jedwabnej sukni oznajmit wchodzacs.
Piekna pani zacieta usta, potozyta reke na czole:
corka chciata podbiedz, aby natretnego goscia od-
prosi¢; gdy juz w progu ukazata sie pani Lacka,
i gospodyni porwmata sie z kanapy, rzucajac ksiazke
na ziemie, i z wielkim radosnym krzykiem wotajac:

— Lasia! Lasia! kochana moja Lasial

Potem dwie panie uscisnety sie tak serdecznie,
tak serdecznie, jakby przynajmniej potowa tej ser-
decznosci nie z serca pochodzita (o co je przeciez
nie posadzam). Coérka dygnawszy, poklepana po
twarzy, gdyz, mimo lat pietnastu, musiata jeszcze
krétka sukienke, pantaloniki obszywane nosié,
i traktowana byta jak dziecie , cofneta sie zaraz do
drugiego pokoju.

Zmeczona wysitkiem, podziwieniem i radoscia,
bo c6z nie zmeczy cztowieka? piekna pani upadla
na kanape, orzezwiajac sie woédka kolonska.

— A ! niech odetchne! tyle radosci, takie wzru-
szenie, widze cie tak niespodzianiel— zawotata sta-
bym i przerywanym gtosem.— Quelle bonheur, guelle
surprise! Zkadze przybywasz? co tu robisz?

I nim pani Lacka, ze zwykla sobie obojetnoscia
szyderskya, miata czas zebrac¢ sie na odpowiedz, juz
pierwsza, nie doczekawszy sie jej, méwita sama da-
lej, wolnym i harmonijnym gtosikiem, w ktorym
wiele byto przesady:

— Ja wkzoraj dopiero przybytam. Drogi okro-
pne, zabdjcze, powietrze duszace, mieszkanie szka-
radne, swed, czujesz jaki? i ciasnota, i sufity tak
nizkie, i wszedzie wieje! A moje zdrowie codzien
gorsze!

— MOGj Boze ! cozto jest? m—espytata przybyta.—
Mnie sie zdawalo, kochana Tereniu, ze ty teraz le-
piej daleko wygladasz.

— O to znuzenie zwykle taki na mnie skutek
wywiera: troche goraczki z podrézy, dostaje kolo-
réw, zdaje sie nawet, ze twarz mi nieco zbrzekta
i oczy zaczerwienialy sie. A piersi! zawsze bolg,
zawsze bolg!— dodata, ktadac reke na nich, potem
przenoszac jg na czoto, ktore pocisneta, jakby ja
gtowa bolata.

Obie zamilkty.

— Moje zycie— odezwata sie po chwili— to nie-
ustanny #ancuch cierpienia, tancuch przykutego
do galer: le boulet est loin de moi, mais je le traine
toujours.

1 znowu ciezkie westchnienie.

— Ale powiedzze mi, kochana Lasiu, co sie z to-
ba dzieje ?. gdzie jestes ? jak ci sie to twoje biedne
zycie wlecze?

— Ja— odpowiedziata pani Lacka z ironig zwy-
czajnag— ja, zachciatas Tereniu pyta¢, zyje. Ty znasz
moje zycie: w nic nie wierze, niczego sie nie spo-
dziewam, nikogo nie boje, nikogo nie kocham...

— Jakto, Lasiu, nawet mnie?...

— Kocham!— przerwata pani Lacka smutnie, ale
z udSmiechem. — Ty wiesz znaczenie tego wyrazu
petnego tajemnic: kocham. Kocham, kobiecie od
kobiety znaczy catkiem co innego.

— Zawsze taz samal—szepneta piekna pani.

— Zawsze!—-powtdrzyta pani Lacka— wiec i py-®
ta¢ nie ma o co. Ale ty?

— Ja? ja zawsze cierpie, zawsze cierpie.

— Ty masz przynajmniej pocieche w dziecieciu.

—ePocieche lub strapienie. Ukochanego dzieckd
nie chciat mi odda¢; dat mi, dla ktérego serce moje

Dzivradla.
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nie bije, na ktére patrze ptaczac wczesnie nad lo-
sem oczekujacym ja jako kobiete. Co za pociecha!

— Nie jeste$s tak sama, tak okrutnie sama jak
ja— odparta pani Lacka.

— A! moja Lasiu, jest co$ straszniejszego nad
osamotnienie: jestto by¢ we dwojgu, a samag, zaw-
sze jedna, niezrozumiang, niepojeta, gdy nas nikt
nie chce, nie moze, nie umie uczuc i pojac. Toujours
incomprise, seule toujours'— dodata, wachajac woédke
kolonska. — Cate moje zycie tak ubiegto! Ale ty,
moja Lasiu, ty — dodata z westchnieniem, z giebi
piersi bajdzo umiejetnie wydobytern— ty masz to-
warzyszke zycia, ktéra cie kocha, szacuje, pojmuje,
tar enjin ondit beaucoup debien de mademoiselle Irena.

Pani Lacka usmiechneta sie szydersko, zdradzie-
tko, a razem boles$nie.

— Mais si vous voulez— odparta, spuszczajac
gtéwke — cest unejemine modele, cest un ange, une
heroing; to tylko bieda, ze ani ja jej jak warta oce-
ni¢, ani ona mnie poja¢ nigdy nie potrafimy. Ily a
incompartibilite d'liu?neur entre nous.

— Co moéwisz? Deceptionl a ja sie tak cieszytam
dla ciebie tym domem, ja mys$latam...

— 0! zdaleka wszystko tak piekne.

— Alez cuda o niej méwia.

— Chyba cudactwa, bo to istny cudak entre nous
soit dit.

— Co6zto jest? coto jest? powiedzze mi wszyst-
ko a wszystko, jestem niezmiernie ciekawa; zywo!
— zapominajac o ostabieniu swojem poczeta piekna
Terenia, pochylajac sie ku pani Lackiej.

— Zebym ci jg odmalowata dostatecznie jednem
stowem, powiem ci, ze najmilszem jej towarzystwem
jest... pan Hutor-Graba.

Piekna Terenia krzykneta, odskoczyta jak opa-
rzona, wstrzesta sie, i padia z wyrazem najogro-
mniejszego wzruszenia, zamykajgac oczy, przyciska-
jac dion do serca.

— Teraz moze juz rozumiesz coto za kobieta? —
dodata pani Lacka.

— O! dziwaczka jakas!

— Excentryczna jak Anglik, nudna jak ksigzka
o moralnosci, zapalona jak Niemiec, kiedy sie na-
mysli zapalié.

= | ten pan tam bywa?

— Bardzo czesto.

— Tys$ go widywata?

— Niemal co dni kilka; to nasz najblizszy sasiad.

Pani Teressa zdawata sie przybita tg wiado-
moscia.

— Wiec i ty mnie juz pewnie potepiasz? — do-
data cicho.

— Ja? dlaczego?

— Nie kryj sie! méw mi otwarcie! on tak umie
zrecznie sie ttumaczy¢!

— Ale ja go nienawidze! — zawotata Lasia. —
Jestto najnudniejszy dziwak, najdziwniejszy nu-
dziarz, jakiegom w zyciu spotkata.

— Szczerze to méwisz? — radosnie spytata, zry-
wajac sie znowu z kanapy pani Teressa.

— Mozesz watpic¢?

—eCieszy mnie twoje wyznanie: to mnie wyma-
wia w oczach witasnych; gdyz wyznam ci, nieraz
wyrzucatam sobie postepowanie moje, nieraz wat-
pitam czy miatam stusznos¢.

Pani Lacka ruszyta ramionami.

— Ale potrzeba zna¢ moje biedne zycie, potrze-
ba czuc je, jak ja je znam i czuje , zeby miec litos¢
nadenmag, a wzgarde zastuzong dla tego cztowieka.
Jestto istota najtwardsza, najnielitosSciwsza, naj-

6
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okrutniejsza. O'! nie wiem, czy ci to kiedy opo-
wiadatam?

Pani Lacka, wiedzac jak Teressa lubita opowia-
da¢ o sobie, nie przerwala jej; a ona, wzdychajac
i wdzieczac sie sama do siebie i troche do wisza-
cego naprzeciw zwierciadta, tak méwita dalej:

— Wystaw sobie miode rozpieszczone dziecie,
jakiem ja bytam, jedynaczke ukochang, dostajaca
sie w rece, w szpony takiego cztowieka. Mnie
usmiechat sie Swiat, dla mnie potrzeba, konieczno-
$cia, zyciem byty zabawy, podréze, boski Paryz,
czarowne Wtochy, stroje, teatra, bale, wszystko,
co bawi mtodos$¢ kobiety: a zmuszona zostatam by¢
zong dzikiego jakiego$ sparcyaty, ktory to wszyst-
ko potepiat, ktéry mi wszystkiego, az do koronek,
pierwszych potrzeb zycia odmawiat. Jakze! wyobraz
sobie, ze chciat mi wmoéwié, iz najmilsza zabawa
jest widok natury, $piew ptakéw, rozmyslanie, ci-
cha rozmowa, przechadzka! Boze! chciat mnie
zamkna¢ jak Anachorete na pustyni! Powozu, ko-
ni, stroju, nowostek, pozbawiat mnie powoli wszy-
stkiego! Przy mojem zdrowiu, tem zdrowiu co tyl-
ko ciggta piecza i troskliwem pielegnowaniem sie
utrzymuje na krancu, co dzieli je od choroby: chciat
mi wydrze¢ wszystkie zycia wygody, chciat mnie
koniecznie uzdrowi¢ powietrzem, ruchem i praca!

A! wspomnienie tego tyrana dreszczem mnie zi-
mnym przejmuje. Zebyzto byt przynajmniej ten ty-
ran melodramatu, coby sie nie maskowat, coby miat
odwage pokazac¢ sie czem byt w istocie. Ale nie!
Z usmiechem na ustach, z moratem stodziuchnym
na dioni, z dobrocia odegrywanag bez zajgkania,
z uczuciem posunionem az do exaltacyi, lecz fat-
szywem, o! falszywem, pod pozorem mojego wia-
snego dobra, dreczyt mie powolnie, ssat ze mnie
zycie niegodny! A gdy sptakana, zemdlona pada-
tam bezsilna, on klekat przedemna, i przysiegat mi
ze mnie kocha, ze mnie ubédstwia; catowat nogi
moje. O! nie chce wspominaé¢: kiamat, kiamal!
Gdyby mnie kochat, wszystkoby byt uczynit dla
mnie; tymczasem nic mi poswieci¢ nie chcial, je-
dnej odrobinki swojego przekonania. Wszystkie
wzgledy Swiatowe, ktérych ja tak czuje waznosc¢
i zilaczenie, on miat za nic. Wystaw sobie jak ko-
na¢ musiatam, stokro¢ zmuszong bedac pokazywac
sie w Swiecie wcale nie tak, jak stan mdj i imie wy-
magato. Okropnos¢! okropnos¢! Pod pozorem, ze
obowigzkiem jest naszym dawac¢ przyktad dobry,
ilez on mnie nameczyt, ile mi sie nasprzeciwiat, nie
chce ci tego opisywac¢. Nareszcie...

= Nareszcie rozdzieliliscie sie— przerwata pani
Lacka, przyspieszajgc koniec opowiadania.

— | btogostawie te godzine, w ktorej, zebraw-
szy sie na odwage, oswobodzitam sie z wiezow;
zdato mi sie, zem nowe poczeta zycie. Lecz co6z
mnie to kosztowato: musiatam oprzec sie prosbom,
zakleciom, btaganiu, nawet udanym tzom jego, za-
mykac sie przed nim, ucieka¢! Widzac ze mnie nie
przekona, znalazt sposéb pomszczenia sie i do-
tkniecia mie do zywego. Ty wiesz, ze bytam osta-
tnig dziedziczkg starozytnego domu i imienia Hu-
torow: rodzice moi wymagali po nim, aby to imie
do swojego przytaczyt. Nadwczas jeszcze dopraw-
dy>czy udajac ze-kochat mnie zapamietale, uczy-
nit co chcieli: nazwat sie jak wymagano. Imie to
dla mnie drogie zeszto na ulubienca mego Jasia:
on je ma ocali¢ od niepamieci. Moze dlatego, moze
nie dlatego od kolebki podwdjnie kochatam Jasia;
Jo6zie kocham takze: ale moznaz sercu nakazac?
Ot6z, jakby na przedtuzenie mej meki, nie dat mi
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zabra¢ Jasia, pod pozorem, ze go zmigkcze i ze-
psuje, pozwolit mi tylko wzig¢ te zimna, nieznosna
Jozie! Jobzia, to drugi on!

Konczac te wyrazy, pani Teressa zakryta sobie
oczy i drze¢ poczeta tak, ze pani Lacka, oswojona
z podobnemi symptomatami, obawiajgc sie nerwo-
wego ataku, pospieszyla podac jej rzezwigce sole
i tro'che wody z pomaranczowym kwiatem.

Niebezpieczenstwo przeszto po chwili, a rozmo-
wa miedzy przyjaciétkami na nowo sie rozpoczeta.

— Jakzem sie zdziwita— przemowita Lasia— do-
wiedziawszy sie o przybyciu twojem. Z twojem
stabem zdrowiem dla zabawy-przyjechaé¢, to chyba
moze dla J6zi?

— Jobzia jeszcze na zabawach nie bywa— zawo-
tata pani Teressa — to dziecie! Ale ty wiesz, ze
w mojej bolesci jedyna ulga jest szal i odurzenie.
Zabawa nie bawi mnie, lecz upaja, i odrywa od roz-
paczy, wr ktéragbym wpas¢ musiata.

— Wiec sie zobaczym na dzisiejszym wieczorze?

—'Bede! musze byc¢! -Powloke sie z truciznag
W sercu, ze smutnem pietnem na czole; bo gdyby
nie to gwaltowne lekarstwo, dawnobym pod brze-
mieniem cierpien upa$¢ musiata. Upijam sie,'La-
siu! upijam, zeby boles¢ zagtuszyc¢!”

Pani Lacka usmiechneta sie bardzo nieznacznie,
i pocichu spytata jeszcze:

— Nie boiszze sie go spotkac?

— Jego? on nigdy nie bywa na zabawach; a wre-
szcie to mi obojetna. Jestze on tutaj?

— Zdaje mi sie, ze miat przybyé¢.

*eMyS$lisz?— spytata pani Teressa troche niespo-
kojnie.— O! toby mi zabawre stru¢ mogto! — i spu-
Scita gtowe. —el Jas zapewne z nim! Jas zawsze
z nim jest: mogtabyTin go zobaczy¢! Ale nie, nie!
nie méwmy o tem: czuje jak mi to zgubnie dziata
na nerwy. Zmienmy jDrzedrniot; zaczetas o przy-
jaciotce swej lrenie?

— Przyjaciotce?! — cicho z ironig zawotata pani
Lacka—hal hal

—eWiec i to jaka$ dziwaczka?

— Najosobliwsza pod storicem istota; i gdyby
byt mtodszy, to wiasnie zona dla twojego meza:
doskonale sie cenig i rozumieja!

Pani Teressa ruszyta ramionami.

— Wiec to jaka$ poczwara!

— Wocale tadna poczwarka! Wystaw sobie com-
tesse kobiete, co konno jezdzi, ludzi ratuje z pozaru,
opatruje rany i leczyT i godzinami nauczajace roz-
mowy prowadzi z chtopami i dzieémi chtopskiemi;
czyta filozofow niemieckich, z ktorych sie Smieje,
nie wierzy w Balzac/a i jego znajomos¢ kobiecego
serca, gra na fortepianie jak uczen Liszt'a, maluje
pejzaze jak Calame, szydzi z baléw, zabaw icudzo-
ziemczyzny, i bodaj czy tylko w katku nie pisze,
bo czesto ma palce atramentem powalane. A z tem
wszy-stkiem pogdédz jeszcze, jezeli potrafisz, exalto-
wane nabozenstwo...

— Co6z wiecej? c6z wiecej? kochana Lasiu, cie-
kawam doprawdy! Mow, prosze! Ona mie zajmuje
swroja oryginalnoscia. Dziwne stworzenie!

— Dobre wreszcie, jak mowisz, stworzenie, ale
zarozumiate to, nic $wiata nie pojmujace jak on jest.
Zapalona gtéwka, a konwenansami najwazniejsze-

imi rzuca jak tupinami od orzechoéw.

— Gdziez to sie wychowTato?

— Spytaj sie, gdzie sie nie wychowata? Opieku-
nem jej byt znany qi pewnie oryginat, stary Koniu-
szy Sumin. Kochaja jak dziecie; szalat stary, zeby
z niej zrobi¢ co$ nadzwyczajnego, i to mu sie udato;
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na doskonatego wystrychnat ja cudaka. Najgorzej,
ze w poczatku dostata sie w rece nauczycieli i na-
uczycielek domowych, naszych krajowcéw, co jej
zrazu gtowe przewrdcili, tak, ze potem ani Fran-
cuzki, ani Angielki, ani podréze po Europie odwroé-
ci¢ jej nie potrafity. Zginiona! Miata przy sobie
na koncu panne Witby, Angielke : i ta ja dobita, bo
ta byta takze niepospolicie oryginalna panna. Mu-
siatas stysze¢ o niej? Chciata is¢ opowiada¢ ewan-
gelia do Indyj, utrzymujac, ze kobiety, rownie jak
mezczyzni, nawraca¢ moga i potrafig... Un tas de
baliternes de cetteforce la. Ot6z i uczennica w tym
rodzaju. Ktosto sie z tem ozeni, bo strasznie bo-
gata, a wysoko nie patrzy: alez biada temu szcze-
Sliwemu! Wiesz, droga Tereniu, przestrzegam cie,
boje sie, zdaje mi sie, ze tam Jasia twojego pro-
wadzg!

Nadspodziewanie nic sie tego nie ulekta pani Gra-
bowa, i spytata tylko ciekawie:

— Mego Jasia?

—-Po c6zby tam pan Hutor-Graba z synem by-
wali tak czesto?"

— Ale to dziecko jeszcze!

— | ona starsza od niego, pewnie starsza!

— Wida¢, ze sie z dziwactwa dziwakowi podo-
ba¢ musiata.

— Podoba¢é! On ja wielbi, ubéstwia! Znalazt swoj
swego, Tereniu! Radz wczes$nie, bo ci syna utopia.

e O, bezemnie Jas$ nic nie zrobit— odparta mat-
ka spokojnie.— Ale powiedzze mi, moja Lasiu ko-
chana, czy tadna doprawdy?

—eJusciz nie brzydka!

— Imie piekne...

— Imie ? dziecinstwo!

— Daruj, ja tak nie mysle: imie, to rzecz wielka,
bardzo wielkal | powiadasz, ze bogata?

— O! co to, niestychanie! Ale jezeli sama rza-
dzi¢ sie bedzie, to niedtugo potrwa: dzieli sie tem
co ma z catym powiatem.

— Co za szkoda, ze taka dziwaczka!— odezwata
sie pani Grabowca — doprawdy! Jasiowi potrzeba
witasnie pieknego imienia, pieknej twarzy i bogatej
jak on kobiety.

— Jakto? dlatego ze bogatal— silnie, wzruszajac
ramionami, wykrzykneta pani Lacka.

— O! jakze mie lekko posadzasz! godziz sie to?
Jazbym cenita tak marne ztoto, ktére zadnego nie
nasyci pragnienia? Lasiu moja, i ty mnie, widze,
nie rozumiesz!!

Nastgpity z obu stron protestacye, zywe wyrazy
uczucia, wzajemne przyjacielskie czute wymoéwki,
i rozmowa zboczyla na egotyczne utyski. Pani
Grabowa byta w nich niewyczerpang, i byleby sie
znalazt stuchacz powolny, dzien caty gotowa byta
ptaka¢ nad swym losem.

Czy ten los w istocie tak byt tez i uzalen godny?
roznie rozni sadzili; ale swiata przynajmniej wiek-
szo$¢, ktorg przywyklismy swiatem nazywaé, brata
strone zony przeciwko mezowi.

Graba nie miat przyjaciot, bo niewiele jest ludzi
coby sie prawdy nie zlekli, a sadzili gtebiej, patrzac
nad powierzchnia rzeczy. Pigekna, wdzieczna i cia-
gle ptaczaca Teressa, woczach wszystkich prawie
byta nieszczesliwg ofiara. Jak nig by¢ nie miata?
Styszano jezeli nie jej skargi, to o jej skargach nie-
ustannie , a Graba milczal dumnie i nie ttumaczyt
sie: byt wiec winnym.

Zimny napozoér tylko i surowy Graba pokochat
ja w mtodych latach, z calg potega uczucia, na
ktére mato kto zdoby¢ sie potrafi, bo nie kazdy jak
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on zachowa sie caty na jedno. Rodzice jego dosy¢
przeciwni byli ozenieniu, potrafit ich uprosi¢ i prze-
konac¢ ; byty przeszkody ze strony panny, umiat je
przezwyciezyé¢, i przetamaé wszystkie zawady ofia-
rami, ktére mu przyszty lekko: w pocie czota do-
robit sie ukochanej istoty za towarzyszke zycia.
Wszystko zdawato sie skonczone, lecz to byt tylko
ciezkiej walki poczatek.

Teressa piekna jak aniot, ale rozpieszczona i sa-
mowolna jak dziecie zepsute, w poczatku data mu
jezeli nie chwile szczescia zupetnego, to wielka na-
dzieje. Z gwattowng namietnoscig kochajac ja, lat
kilka spedzit na wpatrywaniu sie w to béstwo;
a przekonawszy sie ze smutkiem, ze to cudne obli-
cze Madonny pokrywato peitng préznosci i lekko-
myslina kobiete, postanowit zajaé¢ sie nig z cala
troskliwos$cia, najaka sie mégt zdobyc¢, na nowo
rozpoczg¢ wychowanie, i postawi¢ na stopniu, na
ktérym widzie¢ jg pragnat.

Jakkolwiek sposobit sie do tego stopniowo, po-
wolnie i zawsze jeszcze zakochany namietnie, jak-
kolwiek byt pobtazajacym, ulegtym, pierwsze jego
kroki wiodgce Teresse ku moralnemu jej podnie-
sieniu, byty hastem wojny domowej. Terenia pojac
tego nie mogta, nie moéwie, zeby sie kto jej sprze-
ciwiat, lecz zeby skinieniom jej nie byt postuszny
Slepo. Znajdujac opor w mezu, w pierwszej chwili
gdy to dostrzegta, obwotata go tyranem. lle wy-
cierpial Graba opisa¢ trudno, ale cierpial meznie
i bohatersko dla przekonania, bo czut, ze los zony
miatby na sumieniu: widziat sie obowigzanym su-
rowo do tego co czynit. Uczucie obowiazkow ttu-
mito mitos¢ szalonag, z ktérag walka, ukryta dla
wszystkich, niepojeta dla nikogo, czynita go boha-
terem niepoznanym. Jeden aniot stréz stojgcy nad
gtowami toza, patrzacy w karte mysli i uczuc je-
go, magt sie podziwie i zaptakaé; Swiat nie rozu-
miat i potepiat.

Piekna Terenia nudzita sie sobg, mezem, swia-
tem, potrzebowata zabaw, podroézy, strojow, lek-
kich ksigzek, co draznigc wyobraznia, nie nasycaja
gtowy, i przeda z serca uczucia fatszywe. Powol-
nie wprawdzie, .ale stanowczo Graba opart sie jej
pragnieniom; chcac jej przywroci¢ zdrowie ruchem,
praca, zajeciem uzytecznem, chcac ukotysaé wyo-
braznia, zblizajac ja do rzeczywistego zycia.

Naprézny wysitek! Terenia poczeta ptakac, nie-
cierpliwi¢ sie, awidzac ze tzy i prosby nie poma-
gaja, grozi¢. Graba czysty na sumieniu, ktére mu
mowito: wytrwaj do konca! postepowat z nig jak
z chorym, ale nie potrafit uleczyé¢, moze dlatego
wtasdnie, ze bardzo ja kochat. Co chwila watpit
o sobie, i zatrzymywat sie na drodze, nie mogac
znie$¢ widoku tez i rozpaczy. Kilka lat uptyneto
w takim boju: maz cierpial na stosie Guatimozina,
zona stata sie heroing romansu.

Nieprzyjaciel zbytku niepotrzebnego, cho¢ wiele
wiecej dozwalat kobiecie, ktéra pragnieniem piekna
zy¢ musi, na wszystko przecie pozwoli¢ nie mogt.
Czule, ale stanowczo, opart sie podrézy za granice,
okazujac wydatki nad sity, ktére pociggnaé¢ miata
za soba, gdyby ja przedsiewzieta Teressa tak jak
zadata, z wielkim ludzi taborem i przepychem nad
skale majatku. Zamiast baléw, ktore dawac chciata
nieustannie, przedstawit jej Swietsze i znaczniejsze
do speiniania obowigzki, ktére dtuzej i trwalej nad
chwile szatu, zabawi¢ mogty i pocieszy¢.

Ale piekna Teressa, pieszczone dziecie, stuchaé
tego nie chciata; ptakata, chorowata, dostawata
spazmoéw, i gdy w koncu paradne cugi, szamero-
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wane liberye i kucharz Francuz ustgpi¢ musieli
skromniejszemu urzadzeniu domu, wymoéwita stra-
szny wyraz: rozwod.

Graba, ktory ja kochat ze wszystkiemi jej wada-
mi, na pierwszag wzmianke o rozwodzie, w rozpa-
czy na wszystko , czego pragneta, gotéw sie juz
byt zgodzié¢, jedna tylko mysl o przysztosci dzieci
wstrzymata go.

Przemdégt wiec znowu swe serce, odchorowat
grozbe , i utwierdzony w postanowieniu wychowa-
nia dzieci jak mu sumienie nakazywato, u nég Te-
reni btagat, zeby choé¢ rok chciata mu byé¢ powol-
na, i sprobowagé, i dotkng¢ tych zmian zycia, ktére
ja tyle, ile sadzita, kosztowac¢ nie mogty.

Ale Terenia odepchneta go, nazywajac tyranem,
obtudnikiem, niegodziwcem. Graba sSwiezo wyle-
czony z zapalenia mézgu * ktére mu sie odnowito,
zachorowat niebezpiecznie; zostawiony sam sobie,
osgdzony byt na S$mieré. Nim przyszedt do zdro-
wia, zona wyjechata bez powrotu.

Ja to nic nie kosztowato, on tak lezat na Smier-
telnej poscieli, bezprzytomny prawie , bez nadziei
zycia; dzieci nawet nie zostawita przy nim, coby
swym gtosem rozbudzi¢ go mogty- Silna budowa
ciata przezwyciezyta chorobe : przyszedt do zdro-
wia. Wszelkiemi sitami probowat zblizy¢ sie do
zony— naprézno.

Nastgpity uktady, i bez rozwodu matzonkowie
rozdzielili sie zupeinie, dzielac sie dzie¢mi tak, ze
corka zostata przy matce, syn przy ojcu.

Odtad juz sie nie widzieli: kazde z nich poszio
swoja droga. Pani jezdzita za granice, czytata az
do rozspazmowania francuzkie romanse, uczeszcza-
ta na bale i chorowata po dawnemu; Graba, wy-
chowujac syna, wiédt zycie surowe i pracowite.
Lata ubiegte ‘nie potrafity w tym cztowieku, tyle
pracujacym nad soba, zniszczy¢ uczué¢ gwattowne-
go przywigzania do zony; szron siwizny poczynat
ubiela¢ mu skronie, namietnos¢ roztaczeniem podze-
gana nie gasta, lecz wzmagata sie. Zyt w niej ciag-
gta meczarnia, jak Salamandra, ten symbol namie-
tnosci— w ptomieniach.

Piekna Terenia, ktoérej brak byto serca, ptacita
mu to uczucie wzgardga, prawie nienawisciag. Ona
mu nigdy darowac nie mogta, ze sie $miat targnacé
na nig, i postapit z nig jak z ukochanem, lecz ze-
psutem dziecieciem. Przywykta do panowania, nie
pojmowata podlegtosci najmniejszej: sama mysl
zstgpienia z piedestatu oburzata j-g do szatu.

Pani Lacka, o ktorej losach i przysztosci pdzniej
sie dowiemy, byta przyjaciétka jej miodosci; da-
wno sie nie widziaty, trwaty wiec wynurzenia, za-
le, ptacze, zwierzenia i rozmowy bardzo dtugo,
zajmujac dzien prawie caty. Terenia wzruszona
i zmeczona niespodziewanemi wrazeniami, nie mia-
ta juz sity ani sie ubraé, ani wyjs¢ do sklepéw, jak
wprzody zamierzata. Przyjaciotki spedzity z soba
czas do wieczora; Jo6zia na krzeseteczku w drugim
pokoju, czekajgc na zawotanie matki, sama jedna
ze spuszczong gtowka robita ponczoche

Tymczasem w miasteczku zwawo sie krzatato
obywatelstwo, naradzajac sie nad przysziemi wy-
borami urzednikéw, a zwtaszcza marszatka.

Dawny pan marszatek ze swym sekretarzem pra-
cowali nad przeciggnieniem na swoje strone wiek-
szosci; panu sekretarzowi zbyt byto dobrze pano-
waé, zeby sie chcial naraza¢ na podziat wiadzy
z kim innym: nikimby za$ wuelowladniej nie pokie-
rowat, jak tym poczciwym marszatkiem, ktérym
rzadzit na migi. Z drugiej strony, Kapitan nieznu-
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zony dreptat, platat sie, gadat, intrygowat, chcac
koniecznie na marszatkowstwo Koniuszego Sumi-
na, ktéry o tym spisku nie wiedzac, spat spokojnie.

Mys$l Kapitana, dzieki jego staraniom, zyskiwata
co chwila nowych stronnikéw; a ze lepszych kan-
dydatéw nie byto, stary mysliwiec mogt rachowaé
na pewny wyboér: bo stronnictwo Paliwody, pomi-
mo hatasnego popierania mtodziezy, hulakéw i pa-
sibrzuchéw, przez samego nawet Paliwode za nic
nieznaczace uwazanem byto.

Samurski, ktéry niefortunne powodzenie kandy-
datury Paliwody przypisywat nadaremnie panu Gra-
bie, od rana gardtowat, zeby tego, jak go nazywat,
.arystokrate, co sobie tony jakie$ nauczycielskie
chciat dawac,” wyzwac poprostu na pojedynek.

— Wiec go wyzwij sam!—ewotano na niego ze
wszystkich stron.

— Gotéwbym byt to uczyni¢, moi panowie —
mowit zajadty Samurski, machajac okropnie reko-
ma i wybijajac wszystkim oczy cybuchem—gotéw-
bym za wszystkich; ale cho¢ mi meztwa nie bra-
knie, bije sie kiepsko i wstydu wam narobie.

Mtodzik, co wczoraj mocno sie odgrazat, dzi$
juz tylko Paliwode podzegat, ale sam wystgpic¢ sie
wahat. Ws$réd gwaru i szumu, przerywanego brze-
kiem widelcow, stukaniem szklanek i strzelaniem
dobywanych korkéw, najniespodziewanszy w Swie-
cie gos¢, pan Graba sam ukazat sie w progu.

Wszyscy ostupieli, oczy poczerwieniaty, spoj-
rzeli po sobie, wzajem sie wzrokiem popychajac;
jeden Paliwoda z usSmiechem grzecznym postgpit
ku niemu. Samurski chwytajgc go za pote, szepnat,
tykajac chleb, ktorym gebe miat zatkana:

— Wid zisz, widzisz, transpirowato! Tchorz, be-
dzie cie przepraszat, bedzie sie ttumaczyt. Trzymaj
sie tego, a w potrzebie wyzwij, jak Boga kocham
wyzywaj! My za tobg!

Styszat czy nie styszat PaliwTda, ale juz dton po-
dat przybytemu i zapraszat go do $niadania, gdy po-
wazny Graba podziekowawszy, wzigt go na strone.

— Mam ci dwa stowa powiedzie¢ na osobnosci—
rzekt, i wzigwszy pod reke gospodarza, wyszedt
z nim do przylegtego pokoju. Samurski podbiegt
na palcach za niemi, jDodszeptujac:

— A przynajmniej niech publicznie ciebie i mnie
przeprosi!

Ale drzwi zamknety sie nielitosciwie przed no-
sem doradzcy, nim dokonczyt.

— Kochany panie Konstanty!— odezwat sie Gra-
ba, biorac go za obie rece i wpatrujac sie w twarz
miodemu cztowiekowi — gdybym nie szanowat ro-
dzicow twoich, nie miat dla ciebie prawdziwego
przy wigzania, i z serca nie zyczyt ci dobrze, nie
widziatby$ mnie u siebie. Nie przypisuj mojego
przybycia zadnej intrydze wyborowej: jest ono kro-
kiem przyjacielskim.

Paliwoda sktonit sie w milczeniu.

— Checesz-li przyjac¢ rade starego przyjaciela do-
mu, i zyczliwe przestrogi cztowieka, ktéry radby
cie widzie¢ natakiem stanowisku w spoteczenstwie,
na jakiem by¢ powinienes$? Nie obrazi cie rada?

Mimowolnie Paliwoda czut potege czlowieka,
ktéremu uledz byt zmuszony; uczut w sobie cos
niewyttumaczonego, co mu wzbraniato postawic sie
przeciwko panu Grabie, jak sie zwykle stawit prze-
ciw innym: odpowiedziat wiec ze wzruszeniem pe-
wnem, powolnie:

— Czemuzbym miat dobrej rady nie ustuchac¢?

— Ciesze sie tem twojem usposobieniem— odpart
Graba. — Samurski musiat ci donies¢ corn mu po-
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wiedziat, gdy do mnie przyjechat z mysla prowa-
dzenia cie na marszatka. Powiedziatem mu co$ na-
ksztatt tego, co ci teraz powtérze w oczy: panu
Konstantemu potrzeba wprzéd zreformowac zycie,
pojednac¢ sie z matka, odpedzi¢ darmozjadéw co
go wioda do hulanki, marnie czas i pieniadze po-
chtaniajacej; a gdy Bé6g da, ze wyjdzie na czto-
wieka w catlem znaczeniu tego wielkiego wyrazu,
nadwczas z radosciag poprowadzim go choéby na
gubernskiego.

Paliwoda zmieszat sie, troche zaczerwieniat, za-
perzyt.

=—<Wiec pan znajdujesz— rzekt widocznie pomie-
szany — ze postepowanie moje nie jest takiem, ja-
kiemby by¢ powinno?

— Znajduje; i moéwie ci to otwarcie w oczy.
Przed obcemi moze cie.broni¢ potrafie, przed toba
musze potepi¢. Miody, silny, zdatny, majetny, nie
maszze co lepszego do roboty, jak hulaé, pi¢, grac
w karty i karmi¢ darmozjadéw, ktérych prézniactwo
wspierasz? A twoje postepowanie z matka?

— Z niego, zdaje mi sie, nikomu nie winienem
rachunku.

— Przepraszam cie, przed Bogiem i ludzmi
cztowiek winien rachunek z kazdej swojej czynno-
Sci. Bog sadzi sprawe cztowieka z jego sumieniem,
widoczne uczynki i do sadu ludzi nalezg: z tychto
drobnych czynnosci sktada sie cato$¢ zycia spote-
cznego, i dajesz zty przyktad.

— Ale ktoz pan jestes? — zywiej zaw-otat Pali-
woda— zeby$ mi miat dawa¢ nauki?

- — Jestem zyczliwy przyjaciel, starszy od ciebie
doswiadczeniem cztowiek, i obowigzany sumieniem
powiedzie¢ ci prawde.

=—<Ale ja o nig nie prosze!

— Daje ci ja nieproszona: uczynisz z nig co ze-
chcesz. Serce masz dobre, obatamucajg cie twoi
towarzysze: szkoda mi ciebie; pomysl nad soba...
Nie sadz, zebym tu przyszedt z inng jak nazyczliw-
szg dla ciebie checig, i tylko dla ciebie.

— Dziekuje, dziekuje—>rzekt, pokrecajac wasa
Paliwoda— ale...

— Czuje — przerwat Graba — ze cie falszywy
wsty-d wstrzymuje moze od postuchania gtosu, kté6-
ry sie wewnatrz z twoim witasnym zgadza. Uczyn
to powoli, nieznacznie; co najpilniejsza, odmien zy-
cie, pogo6dz sie z matka, i pierwszy ja przepros.
Ot, tak szczerze — dodat — jestze$ szczes$liwy tem
zyciem, jakie prowadzisz? Nie maszze ws$réd tego
szatlu chwil smutku, zwatpienia, prawie rozpaczy?
Czyz cie czcze rozmowy i hulanka nasycaja? Nie
bierzesz-li odurzenia za szczescie? Powiedz!

Paliwoda spuscit gtowe, zamilki, potem podniést
ja nagle, i ze tzg w oku tagodniej spytat pana Gra-
by, unikajagc odpowiedzi:

*— Ale c6z pan masz przeciwko mojemu marszat-
kowstwu? Wprawdzie ja o ten tytut nie dbam.

— Bo tezto wcale o tytut nie chodzi, kochany
panie Konstanty. Marszatkowrstwo jest wielkiem
i pieknem brzemieniem; ale czujeszze w sobie sity
potemu, by je podniesc¢?

—e<Juzciz, powiem panu, tak jak nasz terazniej-
szy marszatek, dam rady.

— To tadna sztuka! Nasz marszatek w istocie
tytut ma tylko. Ale zastanowitze$ sie, coto jest
marszatkowac jak potrzeba? Maszze site opieraé
sie zwigzkom, stosunkom, pokrewiernstwu, prosbom,
przyjazni, grozbie nawet nieraz; dopilnowac spra-
wy sieroty i wdowy w opiece, sprawy drugiego
sieroty takze, wioscianina, w stosunku jego do wta-
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Sciciela ziemi? Maszze dos¢ wytrwatosci, rozwagi,
zimnej krwi, zeby przedstawia¢ powiat wszedzie,
ujac sie za jego dobrem, utrzyma¢ w nim powie-
rzony twej pieczy i sumjeniu porzadek, sprawie-
dliwos¢? Dopilnowac siebie, dopilnowac¢ drugich,
skarzy¢, gdy kaze prawda, kitéci¢ sie, gdy kidtni
wymaga sumienie, przesladowac rabusiow i totréw,
ktérych z katéw wszystkich powymiatac ci potrze-
ba: masz na to sity? powiedz!

Paliwoda stat zafrasowany, nie wiedzac co odpo-
wiedzieé; ale zna¢ byto, ze prawda przecisneta sie
do gtebi jego serca: wstyd mu tylko byto ja uznaé.

— Wiesz co, kochany panie Konstanty, wreszcie
powiem ci najgtdwniejsze. Widze ze wszystkiego,
ze wybranym by¢ nie mozesz, pomimo gorliwych
staran twoich przyjaciét: na cq ci sie naraza¢ na
pewny upadek?

— Pan sadzisz, ze pewny?

—nuNiezawodny! Lepiej wczesnie zrzec sie otwar-
cie kandydacyi.

Domawiali tych stéw, gdy po naradzie wrzawli-
wej w pierwszym pokoju, pan Samurski wraz z pa-
nem Pruckim, miodziencem co miat cztery poje-
dynki, a odm razy sSniadanie pojedynkowe, weszli
nieproszeni szumnie drzwi otwierajac, z minami roz-
ognionemi i zapowiadajacemi burze.

Pan Prucki postgpit smiato, odpychajac Paliwo-
de , ktéry go hamowat, wprost do Graby, i gtosem
podniesionym zawotat:

— Te przeprosiny i wylgiwania sie nie pomoga.
Pan obrazites pana Konstantego, moéwiac o nim
obelzywie przed Samurskim: obrazajac jego, obra-
zite$ nas wszystkich, jego przyjaciét; w imieniu
wszystkich prosze pana o satysfakcya.

Graba z usmiechem litosci spojrzat na panaPru-
ckiego, potem na Paliwode, ktory zmieszany, za-
wstydzony, stat w milczeniu, gryzac wasy.

— Jakiejze pan chcesz satysfakcyi?—odpowie-
dziat Graba powolnie.

— Albo pan przepros$ publicznie,
bedziemy strzelac!

% Za c6zto mam przeprosic?

— Za to co pan méwit przed Samurskim o Pali-
wodzie. To trzeba odwotac!

— A gdy nie odwotam?

—eTo sie bedziemy strzela¢ \

®— A potem?— spytat go Graba.

— Coto pan zartuje?— rzekt Prucki.

— Nie, uchowaj Boze! to sprawa bardzo powa-
zna: z czegozby tu zartowac? chyba z panskiej fan-
tazyi, i ochoty, zebym go skaleczyt.

— To jeszcze zobaczymy!

— To rzecz niezawodna! — rzekt Graba.— Mam
pierwszy strzat jako wyzwany.

—- Niech sobie i tak bedzie.

— Nie chce pana pozbawi¢ prawej reki, potrze-
bnej do muskania waséw, bede musiat przestrzeli¢
mu lewa, bo zabi¢ nie mysle! Pan masz jeszcze
tyle rzeczy do wyuczenia sie w zyciu, ze przerywacd
go bytoby nielitoscia.

Prucki i Samurski, pomimo zaindyczenia, po-
mieszali sie nieco zimnag krwia i szyderstwem Gra-
by ; Paliwoda rozémiat sie gtosno. AYyzwany stat
obojetnie, pogladajac na nich.

— A zatem—rzeki— wyzywasz mnie pan?

Cofnac sie byto niepodobna.

— A! wyzywam!— zawotat Prucki.— Zobaczymy
co bedzie z tej fanfaronady.

Graba z westchnieniem zblizyt sie do mitodego
cztowieka, ktory w wejrzeniach Samurskiego i Pa-

a nie, to sie
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tiwody naprézno usitowatl wyczerpngé odwage,
szybko go juz opuszczajaca.

= Kochany panie Prucki— rzekt powolnie— na
co miedzy nami te zarty? Paliwoda nie ma mi za
zte tego co powiedziatem: porozumieliSmy sie ta-
two; miatzeby$ sam osobiscie by¢ obrazony prze-
zemnie ?

— Jestem osobiscie: gdyby nie czem innem, to
zartami panskiemi.

— Za te zarty, jezeli chcesz, szczerze cie prze-
praszam: sam byte$ do nich powodem, i mimowol-
nie mi sie z ust wymknety, widzac te goraczke
miodziencza, tak nadaremnie zmarnowang. Wierz
mi, pojedynek nie jest rzeczg tak wielka i piekna,
zeby sie nim chlubi¢ mozna. Uzy¢ odwagi, jaka
Bo6g dat, na to, zeby stang¢ przeciw kuli brater-
skiej i do braterskiej mierzy¢ piersi, jestto uzyc€ jej
podobno jak mozna najgorzej.

— Do czego to zmierza? —ezapytat, nabierajac
otuchy Prucki, ktéry poczynat znéw kreci¢ wasa.

=— Do uniknienia pojedynku— odpowiedziat Gra-
ba— pojedynku bez powodu waznego, coby go wy-
mawiat, ktéory panu nowych lauréw nie doda, a dla
mnie bedzie bardzo przykrg ostatecznoscia.

— Unikngé¢ go juz niepodobna: musimy sie bi¢!
— zawotat Prucki, zacierajac czupryne.

— Z mojej strony jeden tylko warunek — rzeki
zimno Graba.

— A! sa i warunki, chwata Bogu!— mruknat zto-
Sliwie Prucki.

— O tak, sg warunki!
ma pistolety?

— Mam doskonate, Lazaro Cominazzo.

— | zapewne nabite?

— Swiezutenko.

Prucki spojrzat po wszystkich, nie bez pewnej
obawy.

— Ot6z o jedno tylko prosze — dodat Graba =
zebym wam magt pokazac jak strzelam; bo ze mna
chcie¢ stawac¢ do pojedynku, jestto daremnie nara-
zi¢ sie na szwank pewny.

— To niezno$na zarozumiatos$é¢!—'krzyknat wy-
zywajacy niespokojny.

—eNazywaj to pan sobie jak chcesz, a szanowny
gospodarz niech da swoich pistoletow i pojdzie
z nami do ogroédka.

Wszyscy ruszyli sie za Grabag, ktéry zaklejone
na zime drzwi zydowskiej izby wysadziwszy reka
silng, pierwszy wystgpit na podwoérze. Tu ubez-
pieczywszy sie, ze plac obrany na prébe wysokim
parkanem byt zamkniety, o trzydziesci krokow
ustawit deske, kazat w nig wbi¢ dziesie¢ mocnych
bretnaléw, i opatrzywszy bron, rzekt do Pruckiego:

— Jesli raz chybie, bedziesz pan miat zupeine
prawo $miac¢ sie ze mnie.

To mowigc, w posepnem milczeniu, ktérego nikt
z przytomnych nie przerywat, Graba wystrzelit
dziesie€ razy, i wsadzit dziesie¢ kul na ostrzabre-
tnalow.

— Pistolety bardzo dobre— rzekt, odwracajac sie
potem do gospodarza, i bioragc za reke Pruckiego,
dodat: — Powiedz mi pan teraz, czy miatbym su-
mienie, zgadzajac sie, bi¢ sie z panem?

Prucki blady, betkotat.

— Co innego jest strzela¢ do deski, co innego
do cztowieka!— zawotat Samurski.

—*Niechybnie! — rzekt Graba. — Wiec jesli pan
Prucki zazada, stuzy¢ mu nie omieszkam.

Ale tu wdat sie Paliwoda, i przeciwnicy z wiel-
ka radoscia obu podali sobie dtonie, a”Graba od-

Wszak pan Konstanty
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szedt, ukradkowemi wejrzeniami miodziezy prze-
prowadzany.

—eKochani panowiel— rzekt Paliwoda, rzucajac -
sie na krzeszto, gdy sie za nim drzwi zamknelty—«
jestto cztowiek, ktdérego szanuje, niekoniecznie dla-
tego, ze tak pieknie strzela, ale dla jego charakteru
i meztwa, z jakiem wprost do cztowieka z gorzka
prawda przychodzi. Wyznam wam, ze mi nawet
przykro, iz go szanowa¢ musze, ale nie moge ina-
czej! Otworzyt mi oczy: nie chce tego marszat-
kowstwa, to nie dla mnie.

— Jakto! cofasz sie?— zawotali mtodzi panowie,
ttumnie otaczajgc Paliwode.

= *Bytby$ dobyta stabym?!— krzyknat Samurski,
podnoszac cybuch do goéry z giestem tiagicznym.

— Nazwij to, jesli chcesz, stabosciag: to mi wszy-
stko jedno; ale pewno, ze mi marszatkowstwo na
nic sie nie przydato, i kandydatem by¢ nie chce.

— Juz tak! —erzekt, zalamujac rece Samurski,
ktéry miat wielkie widoki na obiorze pana Konstan-
tego, rachujac jakby juz mial w Kkieszeni admini-
stracya wioski przylegtej swojemu folwarczkowi.

— Tak!— odpowiedziat Paliwoda.— Wasze checi
byty najlepsze; ale w czas opatrzytem sie, ze wsty-
du tylkobym sie najadt.

— Byitbys$s wybrany! jak Boga mego kocham,
bytby$ wybrany!— zakrzyczat Samurski.

—eNie!— odpart zimno Paliwoda.

— «Jakto nie?

m— NapocilibySmy sie wiele a nadaremnie. Plun-
my na to!— zawotat, Smiejac sie— to klopot, zamo-
roka, nudy; ot, lepiej pofacyendujmy na konie, po-
hulamy i pobawim sie wesoto. Niech sobie kto chce
bedzie marszatkiem, ja do nég upadam.

Samurski popatrzat, plunat, siadt az krzesto j>od
nim zatrzeszczato, i machnawszy reka, poczat fajke
pali¢ zajadle; wreszcie fajke rzucit, nacisnat czapke,
i wyszedt milczacy i gniewny, mruczac pod nosem:

— Pracujze tu dla nich! Niewdzieczny! umywam
rece l

Mtodziez, nie wyjmujac Pruckiego, ktéry dla za-
kassowania swego niefortunnego wyzwania poczat
opowiadac¢ o czterech pojedynkach i osmiu $niada-
niach pojedynkowych, wzieta sie jednozgodnie do
szklanek. Zartowano z wypadkéw ranniejszych,
wojowniczego ducha pana Graby przeciwnik klat
sie, reczyt stowrem honoru i przysiegat, ze do po-
jedynku nietyle potrzebna zrecznos¢ i umiejetnosé,
co odwaga i szczescie: a czas sptynat do wieczora
na zwyczajnem zajeciu wsrdd kart, kieliszkow i ga-
wedy. Na chwile tylko zniknagt gospodarz, i po
wiecej niz godzinnej niebytnosci, wrécit zamyslo-
ny, wzruszony, nie chcac mie¢ udziatu ani w grze,
ani w pijatyce.

Nadchodzit wieczér, a wieczorem miato by¢ kas-
syno, owa zabawa, na ktérej wszystko co zyito
w okolicy i miasteczku znajdowac sie obiecywato.
Niektérych obywateli zony i corki uprosity sobie
pozwolenie przybycia na ten dzien do miasteczka,;
zony tez urzednikoéw ,i kobiety miejskie gotowaty
sie zaja€ pierwsze miejsca na kanapach, w tancu
i uwieczerzy. Potrzeba wyznaé¢, ze cho¢ we zwy-
czaj weszto wySmiewa¢ zabawy na prowincyi, bo
istotnie czesto sg Smieszne, zaden jednak bal wsto-
licy, ze sweini urzedowemi formami, paryzkiemi
strojami i jak najprzyzwoitszg powierzchownoscia,
nie moze sie poréwnac¢ pod wzgledem malowni-
czym z balikiem w miasteczku powiatowem, gdzie
i rozmaitos$¢ wieksza, i sprzecznosci mnéstwo, i we-
soto$¢ ochocza, i swoboda nieograniczona.
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WnijdzZzmy wiec na chwile do sali o$wieconej,
i przypatrzmy sie towarzystwu, ktdére sie tu cale
zebrato: bo na baliku w powiatowem miasteczku
ktéz nie bedzie? — chyba nieszczedliwy kancelista,
ktoremu krawiec nie doszyt majacej sprawic¢ sen-
sacya kamizelki: chyba stolo-naczelnik, ktdrego
wstrzymat szewc, nie odnidstszy butéw na termin!
Reszta, przez ciekawos$¢, przez proézniactwo, albo
sie wlecze na sale, albo idzie do bufetu upi¢ sie pod
dobrym pozorem baliku, albo wreszcie cho¢ przez
drzwi zaglada. Ci co sie we drzwiach cisng¢ nie
chca, ucierajga swiece. Mato jest nawet zydoéw
w miasteczku , coby cho¢ przez szpare odrobiny
balu nie widzieli, nie mogli nazajutrz opowiedzie¢
jaki trak miat pan Strapczy, jakg suknie pani Spra-
wnikowa, i co robit pan Marszatek. Jesli nie wszy-
scy wchodzg wewnatrz, nikt nie jest wytgczony od
zajmowania sie balem: wszystkich on obchodzi
w pewien sposdéb, i nazajutrz kazdego czern$ do-
tknat, kazdy ma co$ o nim powiedziec.

Bal jednak tutejszy nie byt zupetnie podobny
swoim rodzonym: wiecej miat nad inne wytworno-
Sci, pozoru, i dzieki majetnym rodzinom co sie nim
zajmowaty, obiecywat jak najdokftadniej, o ile mo-
znosci, matpowac zabawy wielkich domoéw lepsze-
gp tonu.

Zwykle tez miejskie towarzystwo, nie odmawia-
jac udzialu swego w zabawie, wczesnie kwasno na
nig spogladato, mianujac to kassyno arystokraty-
jaznem. Mtodziez juz sie nawet gotowata odbija¢
w polonezie naprzekor, i stawa¢ w pierwszej parze
z panna N..., w pik znakomitosciom, ktére posa-
dzano wczes$nie o zamiary uzurpacyjne. Jedyny
oficer od huzaréw, znajdujacy sie na urlopie, ogro-
mnego wzrostu i silny jak lew, wszystkim rozpo-
wiadat, ze bedzie na zto$¢ arystokratom kierowat
muzyka jak sie mu podoba. Stowem, jak wszedzie
u nas, cho¢ jeszcze nie byto zaczepki, ani obrazy,
ani uposledzenia dla nikogo, juz sie ich domyslano,
gotowano do nich i rozpoczynano béj przeciwko
marom. Szczes$ciem nikt z lepszego towarzystwa,
ani do pierwszej pary, ani do kierowania orkiestra,
ani do zajecia miejsc za gtdwne uwazanych sie nie
spieszyt: spetzty wiec chetki zrobienia awantury
na pokatnych drwinkach i szeptach.

Lecz nie wszyscy takg krucyate przeciwko bo-
gatszym obwotywali. Zrana jesczcze, gdy sie do-
wiedziano, ze najwyzsze towarzystwo powiatu:
pani Grabowa, panna Irena i kilka innych oso6b
(z bywajacych za granicg'.;! méwia drudzy i za gra-
nicami!!) maja zjecha¢ i przytomnoscig swa bal
uswietni¢, rados¢ btysneta na licach marszatka go-
spodarujacego z urzedu i wice-gospodarzy i go-
spodyn.

Sekretarz, przywykty wszystko robi¢ za mar-
szatka, uznat potrzebnem przyczynic¢ swiec, na kt6-
rych rozmyslat tylko jak ma zyskac¢ (bo zyskac
musiat), czy na cenie, czy na ilosci?— na cenie zy-
skatby gotdéwka, na ilosci Swiecami. Po diugim
i gtebokim namysle, wolat schowac¢ dla siebie dwa
oka Swiec, gdyz cena stearyny, zbyt powszechnie
znana, nie dawata sie o wiele podnie$é¢. Mozna by-
to wprawdzie podaé¢ w regestrach wosk a zapali¢
16j i stearyne , ale koinierze frakéw denuneyowaé-
by gotowe; i sekretarz znowu byt cztowiek sumien-
ny: kradt na stearynie, ale oburzat sie na tych, coby
ja zastgpi¢ Smieli szelmowstwem, nazywat to juz
szelmowstwem (maty zysk nie byt niem jeszcze).

Zabawa, pomimo wczesnie nadanego jej chara-
kteru arystokratycznego przez tych, ktérzy wsze-
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dzie widza arystokracya gdzie jej nie ma, obiecy-
wata byc¢ liczng; ci co nie mysleli sie bawi¢, szli
patrzec, inni (niestety! matpy jesteSmy) chcieli by¢,
styszgc, ze tam bedzie ttumnie; mezczyzni mieli
juz zapewnione stoliki preferansa i osobng fajkar-
nia, ponczyk rzymski, w ktérym celowat Caricato.
Nawet pan Koniuszy Sumin, ktéry nigdy na tlu-
mnych zabawach nie bywat, zawahat sie chwile,
gdy mu powiedziano, ze lIrena bedzie na balu,
a zwtaszcza gdy sie dowiedziat, ze wnuk jego Je-
rzy z panem Grabg przybyli do powiatowego mia-
steczka. Potart czupryne, wytajat Malcowskiego,
co tylko czynit w wielkich i trudnych okoliczno-
Sciach, plunat, tupnat, gteboko sie zamyslit, po-
czem oddysponowawszy krupnik z poét-gaska na-
stawiony na wieczerze, kazal sobie czysci¢ frak
granatowy z guzikami ztocistemi, zachowujacy sie
od wielkiej gali,przy gotowac spodnie popielate ibu-
ty z kutasami warszawskie.

Wszystko to zapowiadato, ze i pan Koniuszy na
bal sie wybierat, czego jak swiat Swiatem nie by-
wato. Wiasnie w chwili gdy te przybory czynit,
wszedt Jerzy do zydowskiej izby, ktorg dziad jego
zajmowat. Przyjat go staruszek niby ochoczo, ale
niecierpliwo$¢ ogromna przebijata sie pod Zle uda-
na jego obojetnoscia i grzecznem obejsciem.

-NAl to Wasé, panie Jerzy!—-zawotal,
drzwiach go zobaczywszy.

— Przyjechatem z panem Graba pozna¢ powia-
towe miasteczko.

— Tfu! tfu! co tu poznawac¢? Ot, stuchasz dzi-
waka, ktory ci na druga strone glowe przewraca.
Czas zmarnowany naprézno! Co tu poznasz? he!
Abrahama? Josia? To ci moze kaze pokazacé¢ takze
i mojego gospodarza Mordka? Ciekawa figura: bro-
dy pot tokcia, a nosa drugie tyle.

— Dzi$ przytem zabawa: jakie$ kassyno.

—e<At! w gltowie jak w Pacanowie! zabawa! War-
szawiakowi zachciato sie skosztowac i naszej para-
fianskiej zabawy!

Jerzy spuscit gtowe i siadt milczacy; pan Koniu-
szy poczat, zagryzajac wargi, przebiera¢ palcami
po stoliku; nagle, jakby mu co$ doskonatego do
gtowy przyszto, zerwat sie, rzucit do wnuka, i po-
catowawszy go radosnie, z oczyma myslg btyszcza-
cemi, zawotat:

— Jurku! kochanie moje! do kroéset djabléow!
oto ja tobie Sliczny podam projekt! zobaczysz!

— Coz takiego, panie Koniuszy?

— Co0? osobliwszy a przewyborny projekt do
kroéset kaczek! Kochanie moje, powinienes mnie
przynajmniej w reke pocatowac za to: prawdziwa
inspiracya! Mam dla ciebie partya, i przesliczng!

—eJakto partyga? w preferansa?

— Nie, nie, ozenienie cudowne!

—<Ale ja sie wcale zeni¢ nie mysle.

— Gadaj sobie zdrow! Ktoryz z was gotych pa-
niczykéw nie ozeni sie bogato, byleby tylko moégt?
W sercu u was pusto; aby wam kieszen natado-
wac, to najpilniejsza.

— Panie Koniuszy! — rzekt Jerzy z oburzeniem.

— Stuchatbys lepiej'— rwac za guzik, rzek} Ko-
niuszy zywo—-stuchatbys$ lepiej, a uwaznie. Przy-
jechate$, zdaje mi sie, z panem Grabg?

= Tak jest, z nim.

— No, a nic nie wiesz: najprzdd, ze pan Graba
ma zone przesliczng jak aniot, z ktérg nie zyje, bo
od niego uciekta: to cztowiek nieznosny, dziwak,
opetany; powtdre, ma $liczng takze corke, mioda,
potulne, dobre, poczciwe stworzenie, a bogata be-

we
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dzie jak panna lIrena bez mato-czego. Nawet ten
dziwak Graba chce podobno réwno miedzy dzieci
majatek podzielié¢, to moze bedzie miata wiecej od
Ireny. Rozumiesz ty to: tadna, mita i potulna! Irena
to pani, ona sie poprowadzi¢ nie da, ho! ho! ato
dziecie postuszne, dobre, bojazliwe. Rozumiesz,
dzi$ na balu— dodat natarczywie— dzi$ zarz pozna-
je cie z zong pana Graby: jestem z nig bardzo do-
brze; potem swatam cie; domyslaja sie i dam sie
im domyslaé, ze§ moim spadkobierca, a Turza-Géra
co$ znaczy! jeste$ przyjety, ozeniony, bogaty,
szczesliwy, kwita, i niech cie djabli biorg! A co?—
spytat w koncu, Sciskajac Jerzego.

Ale Jerzy stat jak kamien, zimny, milczacy i pra-
wie zagniewany.

—- Kochany panie Koniuszy— 'rzekt z bolesnym
usmiechem — z serca dziekuje, ale sie zeni¢ nie
chce, ani mysle.

— Jakto, kochanku, pewnie?

=—<Ale najpewniejl— odpowiedziat Jerzy z przy-
ciskiem.

Koniuszy popatrzat mu w oczy,
i zawotat:

— O! ktamiesz serdennko! No, ale dla mnie to
zrobisz, ze pojedziemy na bal razem: ja cie zapo-
znam. Zrobisz to dla mnie?

= Dlaczegé6z nie? poznam sie najchetniej.

— Graba zapewne nie bedzie na balu, bo nigdy
nie bywa, wiec bardzo naturalnie, zeby$ poszedt
ze mna.

— Ale i pan Koniuszy, jak styszatem, nie bywa
takze ?

— Owszem, czasem bywam; nawet zobacz sam,
ze Malcowski czysci frak granatowy: to nie bez ko-
zery. Zatem idz, ubieraj sie, przyjezdzaj, i ruszamy.

Zatart rece stary Nemrod poleski, i tupnat z ra-
dosci nogami, méwiac do siebie:— Oto mys$l szcze-
$liwal— Potem pochodzit po pokoju.

— Miedzy nami méwigc— dodat szybko, wpét do
siebie niby, wpo6t do Jerzego— Irena to samowolne
i dos¢ zepsute stworzenie. Ja jg kocham, ale to li-
tos¢ bierze patrze¢ na nig. Ot, i do tego pozaru

odwrécit sie,

potrzebato byto jezdzi¢? Gilowa sie pali! — Jerzy
milczat.— He?— spytat stary.
— Ma serce!

— O! juzto ze ma serce, i ztote!— zapomniawszy
sie, krzyknat Koniuszy— ztote, anielskie serce to!—
Ale wnet zlapawszy sie na niepotrzebnem gadul-
stwie, dodat chtodniejgac: — Gtowa sie tylko pali,
a serce, juzciz tak, moze, zresztg Bo6g tylko wie.
Poznaj-no wprzéd coérke pana Graby: specyalik,
powiadani ci, mlodziuteniesienieczka!

Jerzy ruszyt ramionami. Czas byto iS¢ sie ubie-
ra¢ : w milczeniu pozegnat dziada, i wyszed}.

Zaraz w ulicy spotkat sie z Kapitanem, ktoéry
u drzwi lichego zajezdnego domku, zajetego na
kwatere przez oszczednos$é, przechadzat sie, jakby
na strazy czatujgc, z nieodstepnym kapciuchem na
guziku, tabakierkg w kieszeni i fajeczka pogryzio-
na w zebach. Kapitan jak tylko zobaczyt Jerzego,
poczat go niezmiernie witaé, sciskaé, i dopadiszy,
uczepiwszy sie jego reki, nie puscit, az nawpoét
gwattem wprowadzit go na chwilke rozmowy do
swrojej izdebki.

Kapitan stat przez skapstwo nietylko u zyda, ale
ze stancye byly drogie, z zy-dem razem. Gdy we-
szli do matej izdebki, pozrzucano z tapczana ksigz-
ki zydowskie, zupany i spédnice, garnki i miski,
azeby gosciowi uczyni¢ miejsce.

—uWie pan co?—rzekt Kapitan— niezmiernie sie
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ktaniajac i nachylajac Jerzemu do ucha— wie pan
coto sie Swieci? Daj mi pan stowo honoru, ze ni-
komu nie powtdrzysz, co mu powiem.

— Chetnie.

— Wszakto prowadzg pana Koniuszego na mar-
szatka'!

— Tak?— spytat Jerzy obojetnie — a! to dobrze!

— Zapewne, ze dobrze. Ot, ma pan pierwszg
nowrine naszych wyboréw.

— Bardzo sie z niej ciesze; lecz dlaczeg6z to ma
by¢ tajemnica?

— Tsyt! wiasnie zeby to panu wytozy¢ i jeszcze
z jednej przyczyny, chciatem z panem dobrodzie-
jem pomoéwié. Dla powiatu wielkiej to wagi rzecz,
zebyr obrano pana Koniuszego. Mogte$ sie pan do-
brodziej dowiedzie¢ o tym zamiarze z boku i sze-
pnacé staremu co sie Swieci, a to potrzeba koniecz-
nie, zeby on o tem nie wiedziat.

= Czemu?— spytat Jerzyr.

— Hm! czemu! bo nie zechce by¢; ajak go juz
obiora, to musi-

— Ale dlaczeg6z ma nim byr¢ koniecznie?

— O! to dtugoby o tem moéwié, a niewiele stu-
chac¢ : rozumie pan dobrodziej, to interes ogélny.
A teraz drugarzecz: moge z panem moéwic¢ otwarcie?

— Jak najotwarciej, jesli taska.

— Oto6z co jest: jesli pan postapisz sobie wedle
rady szczerych swoich przyjaciét, moze sie pan tu
u nas pieknie ozeni¢. Niech pan panny Ireny z oka
nie spuszcza.

— Daruj Kapitanie, ze sie na ten projekt oburze
— zawotat Jerzy. — Mato znam panne Irene, zenié
sie nie mysle jeszcze, i projektéw nie robie. Jesli-
bym zamierzat kiedy ozenic¢ sie, to z przywiagzania.

Kapitan pomyslat, i wydmuchnat fajke w oczy
przechodzacej zyddwece.

= Wiec pan powraca do Warszawy?— spytat.

—eZapewne, w tych dniach.

— Po co? nie lepiej zeby tu osigs¢ przy panu
Koniuszym?

— Tu takze nic mnie nie neci.

— Sam pan dobrodziej, nie pomne, czy moze
szanowny dziad panski moéwit, ze dobra wielkopol-
skie tak jak nie nalezg do pana?

— To prawda.

— Czemuzby tu u nas pracag i staraniem nie do-
rabia¢ sie majatku? Tu w Polesiu, panie, tylko ma-
jatek robi¢! Cho¢ to piaseczek, ale od czeg6z wo-
ty? od czego wddeczka? a smota sobie, a owce so-
bie; wydatki zadne: grosz co wszedt, nie wyjdzie.
Wie pan co, ja nawet dla wstrzymania pana w tych
stronach...

— Bardzom panu wdzieczny,
zajecia sie mna?

— Panie dobrodzieju!— rzeki $ciskajac i rozptyF
wajac sie Kapitan — z pierwszego wejrzenia, sza-
cunek, przyjazn, zresztg sadz pan jak chcesz. Ja
panu strecze dzierzawe doskonata, majatek tani,
a co sie tyczy wyptaty pieniedzy, biore na siebie;
pan mi tylko zaptaci procent.

Jerzy zdumiony wstat i odpart dos¢ zimno:

-—mNie mam prawa ani zadac takiej ofiary, anijej
przyjac.

Kapitan gwattem posadzit Jerzego na tapczanie.

— Postuchaj pan dobrodziej: nie chcesz wierzyc,
ze cztowiek cztowiekowi powinien i moze uczynicé
dobrze, gdy go to nic nie kosztuje nawet; he? pan
mnie masz w podejrzeniu?

—mDaruj, pan, ale to tak dziwne zajecie sie moim
losem...

ale c6z za powdd
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—eNo, mniejsza o to,
i swoj interes.

— Przyznam sie panu, ze nie rozumiejac o co
chodzi, w zadng sprawe wda¢ sie nie mégitbym,
poki jej gtebi nie dojrze.

Kapitan sie zawahat, podrapat.

— Wie pan co?— rzekil— daj mi pan stowro tylko,
ze nie odjedziesz nie widzac sie ze mng; prosze o to.

— Zgoda na to.

=— Na balu pan bedzie?

— Ide z moim dziadem.

— Jakto! i pan Koniuszy sie wybiera? a no! to
i jal—zawotat Kapitan.— Hej! Grzesiu! frak i buty
zytomierskie!

Jerzy pozegnat niepojetego Kapitana i wymknat
sie do siebie. Stat razem ze starym i mtodym Gra-
ba. Oni sie wtasnie zdawali nad czem$ naradza¢,
gdy Jerzy wszedt zamyslony, smutny i taki, ze
gdybyr go w tym stanie ujrzeli dawni towarzysze,
posadzi¢by go musieli o ogromng przegrang wkar-
ty lub co gorszego nawet: bo dawniej nie bywat
nigdy w tak posepnym i strasznym humorze.

Stary Graba, jak zawsze, miat na czole pogode
uczciwego cztowieka, ktérej nic zasepi¢ nie moze;
wszakze wiecej troche wzruszony, troche rumiany,
w oczach miat jakby ostatni konajacy promyk nie-
dogastej namietnosci, jakby tze nie zaschig jeszcze.

Smutno co$ moéwit do syna: syn stuchat z usza-
nowaniem i pokora.

Jerzy przeszedt na palcach, nie przeszkadzajac
rozmowie, i posunat sie do swojej izdebki, chcac
tylko ubrac sie co najpredzej.

— Pan bedziesz na wieczorze?'— spytat go stary
Graba.

— Bede, z moim dziadem— odpowiedziat Jerzy.

— | méj sym takze.

— A pan?— spytat Sumin.

— A ja! ja— troche tajemniczo i zmieszany rzekit
Graba—ja, moze tylko na chwile, lub catkiem nie.

— Czyz i takg zabawe pan potepiasz?

— Potepiam? nie! Miodym jej potrzeba, starym
takze wieksze zgromadzenia, choé¢ nie tancujace,
sg zbawienne dla zamiany mysli, dla spotkania
z ludzmi, zebranemi w spotecznos$¢ i stanowigcemi
wcale co innego od pojedynczo wzietych; aleja
mam moje powody7 dla ktérych moze nie bede.
Bawcie sie dobrze za siebie i za mnie! — dorzucit
smutnie, i uSmiechajac sie, wyszedt nagle.

moze ja w tem mam jaki

X
JERZY DO EDMUNDA.

Zmienit sie cztowiek, zmieni¢ sie musiat zape-
wne i sposdb pisania: bo mowa i pismo musza ma-
lowa¢ tego, od ktérego pochodza. Daruj mi, ale
juz dawTne listy moje, wesote i puste, dzi$ sie po-
wtérzy¢é nie moga; ijam inny daleko: tyby$ mnie
nie poznat, tyby$ sie zapart mnie moze. Dawno nie
pisatem do ciebie, aczuje potrzebe wylania sie przed
kim$. Ty$ nie tak obojetny, nie tak bez serca jak
inni, do ktérychbym piszac, dat sie na posmiewisko:
wiec znowu pisze do ciebie, Munciu, i nie spodzie-
wam sie , zeby$ mi odpowiedziat szyderstwem.

Nie pamietam o czem ci donositem w liscie osta-
tnim: mniejsza juz oto. Wiesz przecie, zem od dni
kilku w powiatowem miasteczku, powinienbym na-
pisa¢ od kilku miesiecy, bo te dni kroétkie tak sa
odmienne od dawnego mojego zycia, iz sie zdajg
o cate lata od niego odlegte.

Dziy,-adta.
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Znasz z moich listow ostatnich tajemniczego pa-
na Koniuszego Sumina, réwnie sfinxowratego Kapi-
tana, zacnego Grabe, z ktérym jestem ciagle pra-
wie, i cate tutejsze towarzystwo: naszkicowatem
ci je w kilku moich listach. Niedawno mielismy bal
w miasteczku, na ktéry zjechato sie mnoéstwo osob.
Irena krélowa, krélowata jak wszedzie, nie dziwa-
cznoscig swoja, cho¢ jg kobiety wszystkie zowig
dziwaczka, ale pieknoscig, rozumem, urokiem nie-
opisanym. M6j dziad przy niej zupetnie byt podo-
bny do kwoczki, co nad jedynem kurczeciem skrzy-
dia roztacza: tak nad nig czuwal, tak ja sobg osta-
niat, tak bronit do niej przystepu, zwilaszcza innie.
Doskonatym manewrem opiekunskiej strategii sta-
ral sie odwrdéci¢ namietnos¢ moje, ktérej sie do-
myslat, na inny cel. Wysilal sie na zawigzanie
znajomosci miedzy mnag a piekng napedziw i roz-
pieszczonag panig Grabowga, ktéra ma bogatg coérke
na wydaniu.

Pani ta, nie majac zapewne pod reka w tej cliwili
hotdownikéw, mnie, jako do$¢ dobrze méwiacego
po francuzku i z niezgorsza maniera, przyjeta bar-
dzo wdziecznie, ale nie pokazujac wcale corki,
i holdy zatrzymujac dla siebie samej. Co do mnie,
ta dojrzata, cho¢ cudna pieknos$¢, wcale mi sie nie
podobata: jestto co$ nie naszego wieku, nie dla nas
stworzonego, a tak delikatnego, tak nieszczesliwe-
go, tak puszkowatego, ze lekac¢ sie potrzeba, by
zbyt mocne westchnienie nie zabito jej, nie wstrze-
sto nia jak grom! Reki dotkng¢ ani myslec!

O! ja wole Irene!

Trzeba ci byto jg widzie¢ w gronie mitodziezy,
ktéra wkoto niej lata, snuje sie, cisnie, ttumi: spo-
kojna, wesota, wspaniata, $miata, pewna siebie,
i wymierzajgca ostre prawdy w oczy paniczom,
z ktérych kazdy prawie, wplgtawszy sie zuchwale
w rozmowe z nig, odchodzit zbity na miazge.

Dla innie nie bylo miejsca w tem zaczarowanem
kole: dziad mo6j tak zrecznie ukartowat rzeczy, ze
pani Grabowa zajeta sie losem moim na caty wie-
czor. Naproézno chciatem sie jej wyrwac; musiatem
trzymac flakoniki, biegac¢ za stuzgcemi, tancowac
z nig (bo mimo stabosci tancuje z szalem): stowrem
faire uue cour assidue, pomimo zem sie w tych oko-
wach wsciekat. Jestem z natury i z natogu grze-
czny ; grzeczno$¢ to ta moja, gitupia grzecznosé,
sptatata mi tak poteznego ligla. Ani na chwile od-
stgpi¢ jej nie mogtem; oczyma tylko, sercem bytem
tam przy Irenie; ciatem tu mnie przykuta przyzwoi-
tos¢ i grzecznos$¢ do roznerwowanej pani, ktéra wy-
nagradzata moje nadskakiwania, malujac mi swoj
stan chorobliwy i wszystkie nieszczescia swoje.

Nareszcie nierychto bardzo wyrwac sie potrafi-
tem z rgk jej, gdy znuzona i ostabiona odjezdzata;
odprowadzitem ja do karety, wsadzitem, zapakowa-
tem , zamknatem, i pedem pospieszytem do Ireny.
Irena spojrzata na mnie prawie z pogarda: z jej
wejrzenia domyslitem sie, ze dziad méj musiat mi
sie przystuzy¢ jak zwykle.

w— Mile spedzite$ pan wieczor?— spytata z nieja-
kiem szyderstwem.

— Mile, czy7 nie, ale to pewna, ze nie tak jak
chciatem i jakem sie spodziewat—odpowiedziatem.

= Owszem, wszakze$ pan podobno prosit dzia-
da, zeby go poznajomit z ta panig?

—eJal— wykrzyknatem, porywajac siem ja pro-
sitem !

Spojrzata na mnie i szepneta cicho:

= Albo pan, albo Koniuszy, gracie doskonale
komedya!
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Nie powiedziatem stowa wiecej; obarcza¢ dziada
nie chciatem, cho¢ stary filut wyrzadzit mi piekiel-
nego figla. Irena catkiem juz byta inaczej ze mna:
po chwili bardzo obojetnej rozmowy, wstata, na-
rzekajac na znuzenie i znudzenie, i rzucita mnie
w rozpaczy. Odprowadzitem jg tylko oczyma, i za-
raz za nig chciatem ucieka¢ z tego wieczora; w pro-
gu spotkatem Kapitana, ktéry zatrzymat Irene
i rozmawiat z nig zywo.

= Coto za nieoszacowany cztowiek ten pan Ko-
niuszy ze swemi figlami — moéwit wtasnie do Ireny,
mnie wstrzymujac za reke — nie wiesz, kuzynko,
jak sie zrecznie panu Jerzemu przystuzyt!

— Panu Jerzemu?

— A tak! rzucit go na pastwe pani Grabowej,
stary filut! ijeszcze wmoéwit we wszystkich, ze to
na witasne jego uczynit zgdanie; a to poprostu tyl-
ko, ze chce, aby sie tu pan Jerzy z nami znudzit,
i powrdcit co predzej do swych intereséw wW iel-
kopolsce... Dobry, poczciwy Koniuszy! coto za
serce, coto za troskliwosci Radby go co najpredzej
wyprawit, tak sie leka, aby tu nie zagrzazt i nie
zaniedbat pilniejszych spraw. A! boc¢to dobre wszy-
stko, ale interesa przedewszystkiem.

To wypowiedziawszy, sktonit sie odchodzacej
Irenie, a mnie zatrzymat.

— Pan widzisz — szepnat mi na ucho— ze kuzy-
neczka czego$ w ztym humorze! he? Jeszcze jak jg
znam takam ja nie widziat. Costo jest! ej! co$ jest!
gdybym byt miodym jak pan, tobym sie domyslit.
Nie odjezdzaj pan, nie odjezdzaj! kto wie, coto sie
Swieci ?!

| pusciwszy mnie, znikngt w ttumie.

Alem jeszcze za drzwi nie pospieszyt przejsc,
gdy stary Koniuszy pochwycit mnie arcy-serdecz-
nym usciskiem.

— A co u kro¢set fur batalionéw djabtéw! — za-
wotat— ty sie Jurku myslisz wynosi¢ ztad bez wie-
czerzy, gtodny? bedg ci sie cygani $nili! Nie wart
bytby$ imienia polskiego, gdybys$ maégt spa¢ z pro-
znym zotadkiem. Wstydz sie! wstydZz do kro¢ sto
tysiecy zajecy! chodz ze mna: ja ci sie tak popsuc
nie dam. Ale ty$ widze smutny i zamyslony! he!
juz? o pieknej pani? a prawda ze piekna? ha! ha!
oj totr! totr!

—mPiekna pani, dzigki Koniuszemu dobrodziejo-
wi, pieknie mie tez wynudzita.

— Tere-fere-kuku! strzela baba z luku! Kto nie
pracuje, nie ma: nudz sie! Pamietaj o corce: chcesz
cOruni, podobaj sie wprzéd matuni!

— Ale zlituj sie, panie Koniuszy, daj mi pokoj
z corka!

= O! o! patrzno go! kiedy mu najlepiej radza,
ten Spartanczyk odpycha rade. Znamy was ptaszki!
No! chodzZzno jes¢! chodz!

WeszliSmy przez buffet do tajemniczej malej iz-
debki, do ktérej nie bez jakiej$ ceremonii dziada
mojego puszczono, az nim i mnie. Bytto dla profa-
néw zamkniety przybytek—gry.

W zadymionej, szufladkowatej, dtugiej ciupce, je-
dni jedli napredce, drudzy zielony st6t obsiadiszy,
grali w djabetka. W puli byto tysigc, moze péttora
tysigca dukatéw. Wiesz jak gra¢ lubitem: nie po-
wiem, zeby widok gry dla mnie wyposzczonego,
com dawno juz nic, procz maryasza dziadowskie-
go, nie widziat, nie byt ponetny; co$ mnie na wi-
dok grajacych potechtato, wzruszyto i namietnosc¢
sie odezwata. Tymczasem dawano jes$¢, a dziad
moj, wziawszy mie pod reke, zblizyt sie do stolika,
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i jakby kuszgc, poznawat z kolei ze wszystkiemi
graczami, a od niechcenia niekiedy napomykat:

— Co? nie zagrasz?

Czynit to pytanie, jakby mie wyzywat: w oczach
jego byto co$ niepojetego: i wstret, i niecierpli-
wos$é, ijakas passya niezrozumiata dla mnie, ale
gwattowna, cho¢ sie ukrywata.

Przy wieczerzy podpoit mnie stary doskonatym
wegrzynem; kazat z niestychanag rozrzutnoscig dac¢
jeszcze na dobitke szampana, i sam pit ze mna jak
piasek. Wiesz, ze ija niezle pije, ale o011 leje w sie-
bie, jakby mu nigdy do gtowy pdjs¢ nie mogto.
Ani poczerwieniat, ani pobladt, ani spieszniej, ani
pow™olniej mowi¢ nie zaczat, ajednak zachecajac
mnie, wlypit na siebie, i wypit sumiennie, ze szes¢
butelek wina, mnéstwo waodki i porteru. Nakoniec,
widzac mnie jeszcze niepijanym, kazat podac¢ Y>on
czu, i podchmielonego dobrze zmusit prawie do
gry usias¢. Napréznom mu sie opierat; opieratem
sie wreszcie stabo: stare natogi glosniej i silniej
moéwity od swiezo rozbudzonego rozumu. Wkroétce
osoby przytomne w kiebach dymu poczety mi sie
niezrozumiale zwija¢; pijany zasiadtem do djabetka
z kilkudziesigt dukatami, a dziad, jak szatan kusi-
ciel, stojagc za mojem krzestem, wsunat mi do reki
rulonik dukatéw, szepcac:

— Do spoiki.

Ty wiesz, Munciu, jak gram szczesliwie: wpra-
wny, cho¢ podchmielony iciaggte dolewany, bo dziad
wotajgc:—jak mnie kochasz! — poncz ciagle dawat
a dawat, wkupiwszy sie do djabetka, zawziecie grac¢
poczatem. Przeciwko wszelkim prawidtom, Koniu-
szy zachecat do ogromnych wystawek i diugiego
ciagnienia; ale szczescie czy nieszczescie chciato,
zebym pomimo tego wszystkiego miat passe nie-
stychang: za kazdg raza przechodzitem po piec
i sze$¢ razy, i w koncu gry znalaztem przed sobag
okoto dwéch tysiecy czerwonych ztotych. Bylem
juz ogromnie pijany, tak, ze ledwie na nogach mo-
gtem sie utrzymac¢. Koniuszy, jakby litujac sie
nademng, zaproponowat Swieze powietrze, i wsa-
dzit do swojego powozu.

Spodziewatbys$ sie tego po zdrajcy?

Spitego, ogtuszonego, zawi6zt mie, zgadnij do-
kad?—-do Ireny.

Chciatem sie cofng¢ zjmkoju, ale statem juz na-
przeciw niej, statem jak winowajca pod pregierzem.
Koniuszy zdawat sie tryumfowac, zacierat rece
Smiat sie, przepraszat, gadat, krecit sie. Ja statem
w progu, ale wytrzezwiony nagle, cudownie, choc¢
mi sie trudno byto na nogach utrzymaé¢, schwyci-
tem sie za porecz krzesta, i czutem jak z rozpaczy,
z krwawej bolesci, dwie tzy pociekly mi po spie-
czonej twarzy.

— Ale siadajze, Jurku, bo kté6z nie widzi, ze ci
sie trudno na nogach utrzymac!— wbtal Koniuszy.
— Niechze go pani prosi siedzie¢. Wie pani, zuch!
jak pije! a! a! a! ai w djabetka gra tego: wygrat
okoto dwoéch tysiecy czerwonych zitotych! Zuch,
pani!

Tak zarekomendowawszy mnie, spojrzat na Ire-
ne, ktérej twarz byta nad wszelki wyraz peina po-
gardy, smutna, powazna, sroga razem.

Ja milczatem, ale chciatem skonac.

Wtem szybko weszli Kapitan z panem Graba.

Na widok Kapitana, jakby go zimna oblat woda,
Koniuszy spowazniat, stat sie niezmiernie grzecz-
ny i potulny, zdawat sie czego$ wstydzi¢. Graba
surowy byt jak sedzia powotany na sprawe.
W szarych oczach Kapitana ztosliwy uémiech zwy-
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cieztwa sie krecit; po chwili dopiero, niby spo-
strzegtszy mnie, zawotat:

— A! ipan tu? i pan tu?

Rozémiat sie na cale gardio.

— Co6zto za nieoceniony dziadunio!— rzekt, sci-
skajac Koniuszego , jakby go chciat udusi¢ — oto
wzdor krewnych! oto opiekun nieoszacowany! Nie
widziatem jeszcze, zeby tak kogo wylanem sercem
przyjmowat, jak wnuka: tozto wie pani, ze go
poit, ale poit!

Dziad chciat naprézno rozmowe odwracic.

— Wszak i sam pan Koniuszy, pojac,
z dziesie¢ butelek! Ale gtowy, powinszowac!

— | miatze pan lito$¢ potem sadzi¢ do gry pra-
wie gwattem — dodat Kapitan, do dziada sie obra-
cajac, ktory tylko usta zaciagt, oczy wytrzeszczyt
i piesci postulat, jak gdyby sie bi¢ zabierat. — Ha!
ha! ha! taska Boza, ze sie panski wnuk nie zgrat
ze szczetem!

Irena, widziatem, z litosciag spojrzata na mnie,
z wyrzutem na dziada, a Graba zblizywszy sie po-
czat cos méwi¢ na ucho, czego nie zrozumiatem,
tak byltem nieprzytomny. Z troskliwoscia brata
i przyjaciela, powoli wyprowadzit mnie z pokoju.

W drodze nie rzekt i stowa, zawiézt, potozyt
w t6zko, i odszed}, polecajgc mie memu Stasiowi,
ktory wiedziat dobrze, jak sie obejs¢ w takich ra-
zach. Nazajutrz rano dopiero, gdym wsciekty na
siebie i rozpaczajacy latat po izbie, wszedt mogj
nowy przyjaciel do pokoju, i przymknawszy drzwi
starannie, rzekt siadajgc w krzesle:

— Widze po twarzy i spodziewatem sie tego, ze
pan dzisiaj zgryziony bedziesz wczorajszym swroim
wypadkiem, moge powiedzie¢ nieszczesciem, gdyz
ledwie nie tak nazwa¢ mozna pokazanie sie w ta-
kim stanie w obec os6b, ktére sie szacuje...

— Al nie méw pan o tem!— zawotatem.

—- Owszem, méwmy o tem— rzek} powaznie.—e
Pan trafite$ tu nieszczes$liwie, i mozesz pas¢ nie-
winng ofiarg dziwnego zbiegu okolicznosci. Wiele
pornéwicby potrzeba, nimby$ pan mnie zrozumiat.

— Znasz pan — spytat po chwili — przesztos¢
swego dziada?

— Ja? ani przesztosci,
Dzi$ jade.

— Powoli, powoli, poméwmy otwarcie. Na co
tu ukrywac¢? Kapitan méwit mi, ze nie masz pan
dokad jechac¢ : przyznaj mi sie pan, chocby cie to
kosztowaé¢ miato.

— O! zawsze sie znajdzie gdzie zginacl

— Ale po c6z ging¢?— spytat Graba.

Bo mi zycie obmierzto!— zaw-otatem.

Na wszystko sa lekarstwa.

Na wszystko, précz jednego— odpartem z go-
rycza. — Chcesz pan i pozwalasz, zebym moéwit
otwarcie? Od pierwszego wejrzenia pokochatem
panne Irene: wiem i wiedziatem odrazu, ze to sza-
lenstwo, ale oprze¢ sie uczuciu nie moge! Wczorajj
stanatem wobec niej w takim stanie, ktéry mnie3
na wieki w oczach tej kobiety potepi¢ musi. Coé65
mi pozostaje ?

— Dowiesc¢ jej, ze to byl przypadek, dalszem po-
stepowaniem.

—eUczucie nie rozumuje i wrazenia sie nie za-
cierajg. To co wczoraj sie stalo, jest niepowrotne
i niepowrotnie mnie gubi.

—<A jesli panna Irena wie, ze$ pan dobrowolnie
nie ponizyt sie tem zbydleceniem, ani dobrowolnie
gry nie szukat?

— Nie mniej wrazenie zostato!

wypit

ani jego zna¢ nie chce!
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— Moze litos¢ tylko.

— Ol i litos¢ straszna! Kto sie lituje, ten kochac
hie potrafi: litujemy sie tylko nad nizszym od siebie.

— Zbyt goraco bierzesz te rzeczy, panie Jerzy—nm
rzekt Graba— ale ja, co cie ile moge uniewinniam,
powiem ci jedng prawde : wszystkoby to nie miato
miejsca, gdyby$ w zyciu miat pewne i nieztomne
zasady. Nie gniewaj sie, mato cie znam, ale ja za-
wsze méwie prawde, choéby najmniej znanym. Ni-
gdy nie potrzeba pi¢ nad miare, choéby dla czyjej
brzyjazni; wole niech sie gniewaja, nizli ja sie mam
2bestwié¢. Powtore, godziz sie gra¢ w karty?

— Jakto?

— Karty sg zabawka barbarzynskich lub zdzie-
¢tinniatych tylko ludéw: zabijajg czas, uczg chciwo-
§ci, ogtupiaja, wyrabiaja najzgubniejsze namietno-
Sci, wdrozaja do najszkodliwszego préznowania.
Nie pojmuje gry. Wolno gra¢ Indyanom i ludozer-
som, wolno nawet lazaronom na wybrzezach Nea-
polu, ale nam?!

— Pan wiec zupetnie gre potepiasz?

= Jako zabytek barbarzynstwa lub ceche upadku.

= Ale to walka z losem! to...

— Tak sie wymawiajg namietni: to gtupstwo,
kochany panie. Im chodzi jesli nie o wygrang pie-
niezna, to o wygrana wzruszenia: ale godziz sie
szuka¢ wzruszen w grze? A gdyby za wzruszeniem
potrzeba ci az zabdjstwa i zbrodni sie dopusci¢, czy
i tamby$ po nie poszedt? Gra demoralizuje, tak, ze
niejeden co do niej siadt uczciwym, wstat w kilka
godzin potém oszustem. Moznaz, wiedzac jak ona
spadla, dobrowolnie w ten ogien sie rzucac¢? Nie!
nie! grac¢ nie potrzeba nigdy!

— Masz pan stusznos$¢!— zawotatem.—'Daje panu
stowo, ze grac¢ nie bede wiegcej.

— | bardzo dobrze uczynisz. M06j Boze! czto-
wiek, ktérego zycie jest tak drobng kropelka, nie-
dostrzezonym pytkiem, danym mu na podniesienie
sie ku Bogu, miatzeby trwoni¢ je, na co? na gre!!l
Wiec zamiast rozpaczac, is¢ i ginaé¢, potrzeba tyl-
ko zycie odmieni¢, i stanowrczo powiedzie¢ sobie
co czynic.

Nabratem nieco odwagi; on méwit dalej:

— Wyrzec sie wszelkiego préznowania, kart,
obréci¢ zy-cie ku jedynemu jego celowi: zuzytecz-
nieniu go dla braci, dla siebie, na korzy$¢ wydosko-
nalenia wtasnego.

— Tak; ale mogez, z rozpacza w sercu, gdy mi
obrzydto wszystko, znalez¢ na to sity?

— Potrzeba! Rozpacz jest cechg dusz stabych:
kto zgtupiat, rozpacza.

— Nie godziz sie nigdy zgtupiec?

— A '— rzekt z jakiem$ uczuciem egoistycznem
smutniej i ciszej pan Graba— cztowiek cztowiekiem:
upas¢ jest rzeczag ludzka; ale podnies¢ sie, to do-
piero zastuga, zwycieztwo!

— Radzze mi pan, dodaj ducha, co mam uczy-
ni¢ z sobg?

1 Pracuj! jednem stowem— odpowiedziat Graba.

— Trzebaz od czego$ zacza¢é — rzekiem — od
czego?

— Najwiasciwsza dzis dla nas i zgodna z instyn-
ktowem usposobieniem naszem —- poczat mowié—

jest to, co u nas sie zowie gospodarstwem. Ale nie
mysl, panie, zebym ci kazat zbogacac sie krwawym
potem ludzi: to nie gospodarstwo, to wystepek!
Ja inaczej pojmuje ten rodzaj zycia. Mozna gospo-
darzy¢ bez ucisku, rozlewajac powoli dokota siebie
dobry byt, osSwiate, zdrowe pojecia obowigzkéw,
mozna zbawiennie wptywaé na lud otaczajacy; a sa-
*
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memu wies¢ zycie czynne, mezkie, i troche odoso-
bniwszy sie od tego, co u nas i wszedzie zowig
Swiatem per excellentiam, zblizy¢ sie myslg do Boga,
rozwaga do siebie, uczuciem do ludzi. Pan naduzy-
tes w mtodych latach przyjemnostek zycia: trzeba
zebys sie uleczyt z tej sktonnosci widzenia go ze
strony zabawnej a czczej.

Mowit, ja stuchatem, i zwaz co za zmiana? Jam
sobie dat to wszystko powiedzie¢, a co wiecej, jam
postanowit uczynic¢ tak, jak mi radzit. On i Kapi-
tan nastreczyli mi niezbyt daleko od Turzej-Gory
i od Rumianej (z Rumiang granicze) majatek wiel-
ki, opuszczony, ktéry biore w dzierzawe. Rozu-
miesz ty to i wierzysz temu, Munciu?

Ta nieszczesna wygrana, ktorej potowe chciatem
naprézno oddac¢ dziadowi; wygrana co mi pali dio-
nie, co mnie moze zgubita w oczach surowej Ireny,
stata sie za kare wegielnym kamieniem mojej przy-
sztosci. Dzi$ podpisujemy kontrakt dzierzawny,
place pienigdze, a w marcu obejme moje nowe go-
spodarstwo.

Ireny i dziada mojego nie chce widzie¢ wiecej:
jej nie pokaze sie, bo sie wstydze, bo sie jej lekam,
bo ja kocham ; dziad méj, cho¢ dobrze me rozpla-
tatem dotad powodoéw, zdradzit mnie, odepchnat;
na c6z mu sie mam narzucac¢? Wprawdzie od osta-
tniego wieczoru jakby go zgryzota sumienia dre-
czyta: przychodzit do mnie, przysytat, a dowie-
dziawszy sie, ze Kapitan i Graba czynnie mi poma-
gaja, ija zostaje w tych stronach, mruczat niespo-
kojny, oswiadczajac sie z checig pomocy dla mnie.
Nie odpowiedziatem mu, bo szanuje siwe jego wito-
sy, ale datem mu uczué, ze odtad bedziemy obcy
dla siebie.

Smiej sie, jesli*ci sie spodoba, ja spiesze do mo-
jego (jak to zowig) jurisdatora, ostatecznie umawiac
sie o dzierzawe. Zapadliska (tak sie zowie dzier-
zawa moja, i dobrze podobno sie zowie) leza o mile
dobrg od Turzej-Géry, a o trzy ¢éwierci mili od Ru-
mianej, z ktérag graniczg. Koniuszy przychodzit
z tem do mnie, ze to bioto, piasek, oczerety i li-
chota. ze pienigdze i czas trace; widze, ze chcial-
by odepchnaé¢ mie dalej, ale trzymam sie Zapadlisk
odwaznie. Stary, jeszcze nie wiem czemu, odpy7cha
mnie od Ireny: ale kt6z wie, ja jej nie zobacze mo-
ze wiecej? Graba, odkrywszy co sie w sercu mo-
jem dzieje (jak widziate$, nie taitem sie wcale przed
nim), pociesza mie¢ nieznacznie. Jestem pewny, ze
on i Kapitan, a Kapitan tylko dla przekory dzia-
dowi, szczerze pomaga¢ mi beda.

Teraz wezme sie pilnie do odkrycia przesztosci
mego dziada, i rozwigzania mnogich otaczajacych
mnie zagadek. Tymczasem zegnam cie!

Twéj Jerzy.

EDMUND DO JERZEGO.

Bo6g widzi, ze z listow twoich pojac¢ ciebie nie-
podobna, i kaszy, w ktérg tam wpadtes$, zrozumiec
trudno. Dotad tamie gtowe, i nie moge rozgma-
twac, jakag ty tam grasz role, czemu twodj protektor
natus stat sie nieprzyjacielem twoim, jak widac.
Pojmuje bardzo, zes$ sobie mégt wmoéwié, iz sie ko-
chasz: to sie zdarza codzien, ja sam kilkakro¢ bytem
w podobnem potozeniu; ale mitos¢ swoje bierzesz
kochanku (pozwdl sobie powiedzie¢ po przyjaciel-
sku) nadto ze strony powaznej, a wediug mnie,
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strony powaznej i rozumnej w mitosci wcale nie
ma. Mitos¢ rozsadna i chiodna a powazna, to
nonsens!

Biedny Jurku! pokazuje sie, ze ty zawsze miates
podszewke niemiecka i sentymentalna, cho¢ sie
z nig krytes, jak zrujnowany elegant z podszewka
wyszarzanego surduta.

Jakis$ ty teraz smutny (wyrazenie grzeczne), 1110-
ralizujacy i zakochany w swoim nieznosnym Gra-
bie, wiekuistym kaznodziei, ktérego ja znie$¢ nie
moge. Przyznam ci sie, ze z catych twoich dzie-
jow, z tej odyssei poleskiej, jeden epizod Koniu-
szego i Kapitana w ciagtej kiotni i usciskach, co-
kolwiek mnie zajmuje.

Biedny jeste$, Jurku, iz serca mi ciebie zal! Jak
ty tam wyzyé potrafisz? coto z ciebie bodzie? Zy-
czylbym! ci z catej duszy, zeby$ dostgpit szczescia
posiadania w dozywotnig przyjazn twej krélowej
Ireny, ale mi sumienie nie dozwala. To kobieta-
pani, ty, miedzy nami moéwiac, jestes$ troche miek-
Kki: wezmie cie pod pantofel; przytem zarazona
sentymentalnosciag pana Graby; nie zareczam, czy-
byscie oboje nie kopali na kartofle w ogrodzie, jak
sie pobierzecie: gotowiscie to uczyni¢ dla dania
dobrego przyktadu: Chcesz mojej rady?— po dja-
bta tobie ta dzierzawa? Miates dwa lub okoto
dwoch tysiecy czerwonych ztotych: powroécitbys$
z niemi do Warszawy; na rok miatby$ zapewnione
zycie dawne, wesote, puste, szczesliwe! A nuzbys$
w ciggu roku wygrywat? ot, pociggnetoby sie i diu-
zej. Zaintodo chcesz konczy¢; poczekacbys mogt
do tych znakow strasznych, ktére koniec podobny
poprzedza¢ zwykly": tysiny, utraty zebéw i t. p;
naéwczas, nie przecze, poraby by'ta zastanowi¢ sie
surowiej, i ozeni¢, chocby z jaka ciepta wdoéwrkg
lub bogata kupcoéwna. Ale c6z? ty teraz dobrej
rady nie postuchasz: jeste$ surowych zasad czto-
wiekiem, skruszony jak Kapucyn, topisz sie! O! jak
mi ciebie zal, jak mi ciebie zall Cé6z sie stanie ze
Stasiem? Mozeby$ mi go tutaj odestal? On bez
miasta do niczego, w miescie nieoptacony klejnot.
Datbym mu (tojest obiecatbym 11111) tez samg pen-
sy” co ty, az kart u mnie mogtby' sobie zebrac
grosz nie brzy™dki. M6j pan Pawet odprawit sie,
pod pozorem, ze pensyi nie odbierat. Glupi! ktéz
mu winien? nigdy sie o nig dwa razy z rzedu nie
dopomniat. A w istocie kradt mnie niemitosiernie,
i chodzit w moich rejtfrakach na Saskga Kepe na
hulanki.

Ale co to dzi$ ciebie obchodzi?

Donies¢ ztad nie mam co tak dalece.

Lora juz opuscita Generata, lub tez on ja: jedno
z dwojga; dostata sie w spadku bankierowi ***,
ktory' jak jest szczesliwy" kiedy pana Generata poi,
tak najszczesliwszy kiedy po nim niedogryzki
zbiera. Bankier wzigwszy to wspaniate dziedzi-
ctwo, kapelusz teraz nosi daleko wiecej na ucho;
umeblowat dla niej z przepychem apartamencik:
zbieramy sie tam na wieczorki. Lora, co mnie dla
niej smuci, grywa w lansknechta: staros¢ blizko!
Pojdzie za maz, to nieochybna! Szmul ci sie kia-
nia; powiedziatem mu, ze zostate$ Kapucynem:
cieszy sie tem, utrzymujac, ze sumienie zmusi cie
do zaptacenia dtugéw, i bardzo pochwala moralng
zycia poprawe. Mary powroécit z Paryza, i uloko-
wat sie bez szyldu na Krakowskiem-Przedmiesciu;
jego nastepca w Angielskim hotelu bardzo ma kwa-
Sng mine.— Adieu!

Twoéj Edmund.
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JERZY DO EDMUNDA.

M6j Boze! jak mi ciebie zal!

Ty sie rozSmiejesz z tycli wyrazéw poczynaja-
cych list; lecz po przeczytaniu ostatniego pisma
twego, przypomniawszy niem zycie dawne i poro-
wnawszy je z dzisiejszem, nie mogtem sie powstrzy-
mac¢ od tego wykrzyknika, ktory zresztg ty takze
ze swego stanowiska do mnie powtarzasz. Wiec
kwita \

Zal mi ciebie doprawdy, i niczego ci juz nie za-
zdroszcze. Czczo i pusto wieje na mnie chtéd z wa-
szego miejskiego zycia.

Ja siedze w ciszy wprawdzie, ale otoczony ksigz-
kami, myslacych ludzi towarzystwem niewielkiem,
i nietylko, ze dawny nasz nieprzyjaciel czas mi nie
ciezy, ale mam go teraz zawsze zamato. On tak leci!

Od ostatniego listu nie widziatem wiecej Ireny.
Dziad mdj, przed rozjechaniem sie naszem z po-
wiatowego miasteczka, byt razy kilka u mnie, chcac
z sobg zabra¢ mnie do Turzej-Gory, alem mu grze-
cznie podziekowal i odmoéwitem: po cobym tam
pojechat?

Graba dat mi domek niewielki w jednym ze swo-
ich folwarkéw, domek. w ktérym sam mieszkat czas
jakis*, i prawdziwie po przyjacielsku obdarzyt mnie
wszystkiem, co zycie samotne, jakie prowradze,
uprzyjemnia¢ moze. Ksigzek mam podostatkiem:
ale nie mysl, zeby to byly owe bruxelskie wydania
francuzkich romanséw, ktéresmy pozyczali uMerz-
bacha i Sennewalda, zeby$Smy o nich méwié¢ mogli
w towarzystwach ze znajomoscia oktadek. Zaczy-
nam S$Swiat poznawa¢ z innego wcale stanowiska,
niemniej poetycznego, a nieréwnie prawdziwszego
i bardziej nauczajgcego. Mam towarzystwo dwoéch
mGrabow, czasem Kapitana, ktérego chociaz nie lu-
bie, musze mu by¢ wdzieczny, bo mi wiele dopomégt.
Mam strzelbe, konia, psa, lasy, i cisze, i spokdgj!
Stas zawsze powoli wybiera sie do Warszawy; do-
stat bolu w boku, i utrzymuje, ze zdrowie jego wy-
maga, zeby mnie opuscit, cho¢ z zalem rzuca mie
na tej pustyni: tymczasem oswaja sie ze strzelba.

Domek madj, tuz pod przyszig dzierzawg, nieda-
leko takze od Rumianej i od Turzej-Gory, stoi
w lesie na wzgo6rzu: kilka chatek budnikéw otacza
go dokota; po za nami lasy ogromne. szumigace,
posepne, dzisiaj dla mnie mile, cho¢ dla kazdego
z was bytyby bardzo smutne, przerazajgce jak wy-
gnanie. Trzy pokoiki i sktadzik z sienig stanowig
cale moje mieszkanie; wewnatrz najwieksza pro-
stota: wszystko z prostego drzewa i niewykwintne.
Stas jeszcze sie nie obyt z niczem: pluje i rzuca
krzesetkami, jakby je chciat porozbija¢ na kawalki,
posuwa stoty z pogarda; po kwadransie, wpatruje
sie w putap z belkami, z rozpacza i szyderskiem
zdumieniem; Smieje sie Smiechem Otella na widok
sosnowej podtogi, ditugiemi monologi wita komin-
ki i piece niewykwintne: ale przeciez nie ucieka.
W istocie, daleko od moich dawnych foteléw, wy-
bijanych karmazynowym axamitem, do tutejszych
perkalem pokrywanych krzeset! Graba dal mi ku-
charza i chiopaka do koni, bryczke wygodna (bo
moéj koczyk sprzedatem Paliwodzie), i cztery do
niej szpakowate mierzyny kupitem u niego.

Konie tutaj za bezcen: gdybym je doprowadzit
do Warszawy, zarobitbym grosz na groszu.

Dni mi przechodzg lekko i zywo; poluje, mysle,

A D £ A

53

czytam, jezdze do Graboéw, i zdaleka czasem popa-
trze na Rumiana, w ktérej by¢ nie Smiem i nie chce.
Raz nawet, zdaleka, zdaleka widziatlem jg na koniu
powoli brzegami stawu jadaca; ale mnie poznaé nie
mogta: ja jg tak predko odgadiem i przeczutem!

Stysze od Kapitana, ze Koniuszy wszetkiemi spo-
sobami starat sie i pracowat, zeby Irene wyprawic
do miasta lub za granice; ale dotad mu sie nie uda-
to: nie chce sie ruszy¢ ze wsi. Rozumiem teraz to
wszystko: chce jg oddali¢ odemuie, i wyznam ze
smutkiem wprawdzie, Koniuszy miat stusznos¢!
Koniuszy ma serce!

Postuchaj, jakbys czytat lub stuchat starego ja-
kiego romansu.

Dawno to juz, a bardzo dawno temu, zyta w tej
okolicy piekna jak Irena, i mowia, bardzo do niegj
ze wszech miar podobna Karolina... Bytato corka
bogatych bardzo rodzicéw7, ktorzy sasiadowali
zTurza-Gora, ktoérych taczyty dawne zwiazki przy-
jazni z domem Suminéw. Karolina, sadzac z uwiel-
bien powszechnych, dzi$ juz przesztych w podanie,
réwnie piekng, uroczag, zachwycajaca by¢ musiata
jak Irena. Wczesnie bardzo stracita matke, i stary
tylko pan Podczaszy, jej ojciec, pozostat opieku-
nem jedynym S$licznego i lubego dzieciecia. Blizki
krewny Podczaszego (dzisiejszy nasz pan Kapitan),
naowczas miody chiopaczek, i dziad méj, miody
takze, paz Krola JMci, zarowno zakochani, starali
sie oba o panne Karoline.

Nie wiem tego doktadnie, jak z tego wspotzawo-
dnictwa wyrosta miedzy niemi nieprzyjazn, nie-
cheé¢, prawie nienawis¢, trwajaca dotad: to pewna,
ze dziad moéj winien zdoby¢ sie na wspaniatomysl-
nos$é, bo byt szczesliwszym, i pozyskat serce panny
Karoliny. Trzy razy ci panowie, pod réznemi po-
zorami (bo nigdy miedzy niemi o prawdziwym po-
wodzie zajscia mowy nie byto), siekli sie zaciecie
na patasze: po kazdej siekaninie, sciskali sie serde-
cznie i poprzysiegali sobie przyjazn wiekuista.

Kapitan wreszcie widzac, ze sam ubogi naéwczas
i ogotocony z wszelkich przypodobania sie sposo-
béw, nie dostoi placu Koniuszemu, ktdéry swojego
czasu byt pieknym, zwawym i mitym miodzien-
cem (czemu dzi$ da¢ wiare dos¢ trudno): starat sie
jakimkolwiek sposobem odsadzi¢ i wyrugowacd
wspotzalotnika.

Stary Podczaszy, po staremu niewiele patrzac na
corke, ktorag jednakze bardzo kochat, sejmikowat,
pit i procesowat sie ciagle. Zjazdy po zjazdach na-
petniaty dom jego wrzawa i $ciskiem panéw szla-
chty, jedne pod pozorem konferencyi, drugie niby
dla jakich$ imienin, urodzin, rocznic, inkrotowin,
ugod, kodessensyj; inne z powodu narodowych
i religijnych uroczystosci: caty rok czynity prawie
nieustanng hulanka. Podczaszy, puharem witajac
gosci w ganku, zegnajac kielichem na stopniu, ani
mial czasu wsrdd obrad, usciskéw, przegladania
dokumentéw i forytowania sejmikowych kandyda-
téw obejrzec¢ sie Ha corke.

Gdy sie to dzieje, Koniuszy pocichu, ukradkiem
dojezdzat na koniku do Rumianej, i w lipowych
alejach, gdy starzy pija 1 krzycza, przepedzat
z panng Karoling dni cate, wieczory diugie, majac
za soba panig Czerkaske, daleka kuzyne, rezy-
dentke i dozorczynig Karoliny. Pani Czerkaska,
najlepsza i najpoczciwsza w Swiecie kobieta, miata
te stabos$é, ze lubita, aby ja w rece catowano: a Ko-
niuszy nieustannie kornce palcéw jej cmoktatl, i na-
zywat ja Lowczanka, co takze bardzo jej byto do
smaku. Tym sposobem zyskat sobie przystep we
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=wszelkiej godzinie do panny. Kapitan wszystko to
wysledzit, stat na strazy, czuwal, a gdy sie do-
brze rozkochali, gdy jut pewni zezwolenia mysleli
o Slubowaniach, szepngt w ucho Podczaszemu co
sie dzialo: a wiedziat jak rzeczy odmalowaé, zeby
go oburzyé¢.

Straszny sie zrobit rejwach: pani Czerkaska na-
tychmiast wywieziona zostata z domu, panne zam-
knieto w klasztorze, a Koniuszemu os$wiadczono,
ze jesli sie w domu pokaze, to go stajenni biczami
powitaja. Stary Podczaszy, ktéryby byt wydat
chetnie cérke za Koniuszego, rozgniewany tem co
nazywat plama swego domu, obruszony podejsciem,
poprzysiagt, palce ztozywszy w obec kilku zaufa-
nych oséb, ze nie wyda Karoliny za tego, ktory
Smiat podstepnie, zdradziecko, bez jego wiedzy,
starac¢ sie o nig i serce jej zyskiwaé¢. Prézne byly
zjazdy, prosby i gorliwe wstawienie sie Suminow:
starzec zostal nieubtagany, naw'et {zami kochanej
corki ijej wyznaniem przywiazania do pana Koniu-
szego, na ktdre sie zdobyta, padajac mu do ndg.
Odpowiedziat z brwig zmarszczong i czotem chmur-
nem =— Quod dixi— dixi!

Moze zatowat przysiegi pospiesznej i nierozwa-
znej, mozeby byt chciat jg odwotac¢: ale nie mogt
jej ztamaé, nawet dla szczescia corki. Przysiega
naéwczas byta jeszcze przysiega; dzi$ wieleby to
sie znalazto powoddéw do uchylenia jej!

Wkrotce potem odbyto sie wesele Karoliny zpod-
zylym juz Starostg... M6j dziad w rozpaczy trzy
razy kusit sie o wykradzenie panny: najprzéd zkla-
sztoru, potem z domu ojca; raz miat postrzelong
reke, drugi raz zmuszony byt bi¢ sie z kozakami,
co go S$cigali natarczywie, trzeci raz skaczac z mu-
ru, nogi potamat. Kapitan czuwat nad pannag Ka-
rolina.

Odbyto sie smutne a szumne, oblane potokami
wymowy, wegrzyna itez wesele; Kapitan i Koniu-
szy zostali sami przeciwko sobie, z wscieklosciag
wzajemna w sercu, z nienawiscig zarobiona latami.
Powodu tej niecheci nie mogli i nie chcieli na jaw
wyrzucic: Sciskali sie wiec jak dzisiaj, a cate zycie
szkodzili i uprzykrzali sie sobie jak mogli.

Kapitan poszedt do wojska; Koniuszy zagrzebat
sie na wsi, i chciat zagtuszy¢ w sobie zal, rozpacz,
namietnos$¢; znecajac sie nad niewinng zwierzyna,
zostat zajadtym mysliwcem. Tymczasem umart
Podczaszy; wpredce jako$ Starosta miat coérke,
a matka jej, smutna i piekna Karolina, z usmiechem
bolesnym przycisngwszy dziecie do piersi, umaria.
Koniuszy po Smierci ubostwionej istoty, ktoérej za-
pomnie¢ nie mogt, caly sie poswiecit najprzéd po-
zyskaniu przyjazni sasiada Starosty, aby sie zbli-
zy¢ do dzieciecia Karoliny, nad ktérem potrafit
wyrobi¢ sobie opieke. Kapitana nie byto nadéwczas,
udato sie wiec zjednac i przyjazn Starosty stucha-
niem opowiadan o roli, ktérg grat w konfedera-
cyach, i zaufanie jego, pozyczka pieniedzy i opieka
nad Irena. Umart Starosta; a sierota testamentem
polecona zostata dziadowi mojemu.

Przywigzanie do niej, wiecej niz ojcowskie moze,
namietne, gwattowne, zbliza sie do szatlu. Zyje
nig i dla niej tylko; w niej widzi jedyny- jasny pro-
myk swojej przesztosci, w niej pielegnuje wspo-
mnienie jedyne.

Pojmujesz teraz, ze dlajego przywigzania, tak
gwattownego, tak silnego, przybycie wietrznika
jak ja, wzbudzi¢ mogto obawe. Musiat pracowac,
bojac sie, zeby okolicznosci nas nie zblizyty, zeby
Irena nie dostata sie cztowiekowi bez zasad, bez
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charakteru, bez przysztosci, za jakiego mnie, i nie
bez powodu, uznawat.

To tlumaczy cate jego postepowanie ze mna,
i gorliwe wyprawianie mnie z domu, i niecheci,
i gniewy jego. Kapitan czyniac mi dobrze, robit
jak zwrykle tylko staremu nieprzyjacielowi swojemu
naprzekor.

Upojenie mnie i zachecenie do kart byto moze
tylko préba, i gdybym sie byt nie dat tak zwalacg,
kto wie, stary Koniuszy bylby- moze lepsze miat
o mnie wyobrazenie, i dozwolit cho¢ nadziei; lecz
trzeba byto, zebym sie sam zabit przez ptochos¢?
Munciu! nigdy nie badz grzecznym quand mémez
gtupia ta grzeczno$¢ moja mnie sponiewierata i zgu-
bita : pokutuje teraz za nia.

Kapitan, ktéry starannie szuka powodéw tylko
zeby staremu dojes¢, robi mi nadzieje, ze dziad magj
zostanie marszatkiem, co go od Rumianej odcia-
gnie. Jak widze, Kapitan wydatby kuzyneczke za
pierwszego z brzegu cztowieka, byle wiedziat, ze
ten dobrze zalezie Koniuszemu za skére. Nie inny
jest powdd tajemnego prowadzenia go na marszat-
kowstwo i popierania mojej strony.

Koniuszy, jak styszatem, mocno strapiony i po-
nury siedzi u siebie; w Rumianej przyjmuja go
dos$¢ ozieble i smutng twarza; 011 sie gryzie, bo ja
kocha. Irena smutna i znudzona, a wyjecha¢ ni-
gdzie nie chce. Moje sasiedztwo takze niepokoi
dziada niepomatu: zawsze w strachu o swdj skarb,
zeby sie w niegodne nie dostat rece, tysigcem spo-
sobow chciatby sie mnie pozby¢. Nikomu tez inne-
mu, chyba jemu, nie moge przypisa¢ mndéstwa
przykrosci, jakie mnie tu spotykaja.

Wiesz, ze mnie o mato pod ciupasem, tojest od
stacyi do stacyi, nie wyprawiono ztad nie wiem do-
kad, moze az do Wielkopolski. Oskarzony o bez-
pasportne przebywanie, miatem ciezkie przejscie
z policya, i trzeba byto poreczenia Graby i Kapi-
tana, zeby mi tu pozosta¢ dozwolono.

Uciekatem sie.do Koniuszego, jako do krew-ne-
go, ale go zawsze w chwili potrzebnej w domu
nie byto.

Cé6z powiesz na to? nie moge nie mie¢ jakiego$
rodzaju szacunku dla starca, cho¢ mi tyle dokuczyli
kazde tak gtebokie i prawdziwe uczucie musi go
wzbudza¢é; Kapitan cho¢ mi pomaga, ale sie do nie-
go przywigza¢ niepodobna: czu¢ go zo6icig ukryta,
kazdy jego wyraz miodem posmarowany nig traci,
kazdy ukton ja kryje , kazde wejrzenie nig tryska.

Mato jest znowu ludzi, coby potega rozumu i ser-
ca tak pociagali ku sobie, jak nieoszacowany stary
Graba. Oto cztowiek! powiedzie¢ mozna z uwiel-
bieniem, z giebi serca. Za c6z, jak w kazdem zy-
ciu ludzkiem, i tu jest robak, co piekny ten owoc
gryzie ?!

Roztaczenie zzong podwdéjnem jest dla niego nie-
szczesciem: nic ze niestusznie rzuca potepienie na
niego (bo w sumieniu czysty z opinig walczy), ale
ze on uwaza to jako zty przykiad, aja kocha na-
mietnie, kocha po miodocianemu do dzi$ dnia.

Tak jest, ten przed czasem posiwiaty cztowiek,
zakochany jak miodzik dwudziesto-letni, do obta-
kania, do tez, do szalenstwa. Jam nie widziat tego,
bo sie kryje, ale wiem o tem, bo czeg6z ludzie
0 ludziach nie wiedzg? Przed ludZzmi ostania te
stabos$¢ sw-oje starannie. Piekna pani namietne jego.
przywigzanie ptaci mu wstretem, bojaznig i ledwie
nie nienawiscia. Nie wiem czy nie straszniej bole-
sne jest potozenie cztowieka, co posiadat skarb
lutracit, nizeli tego, co tylko pozadat, a nie miat
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nigdy. On ja widzi zawsze zdaleka, nieposcignio-
na, niedostepna, a w mysli poi sie i wyrzuca sobie
stracone szczescie, stracone moze wing wiasng.
Na balu owym widziatem go w katku ciemnym,
z zalozonemi rekoma, z bladg twarza, jak ja poze-
rat oczyma, a tzy blyszczace zpod powiek mu sie
srebrzyty. Ona go nie widziata; gdyby go zoba-
czyta, bytaby jak od upiora uciekta. Biedny czto-
wiek! Catla ta czes¢ jego zycia, ktorej surowym
i Swietym obowigzkom sie poswieca, sptywa na
rozmyslaniu, na zatapianiu sie w namietnosci, kto-
ra pokona¢ pragnat, a nie moze.

Pokoéj, w ktorym mieszkali kiedy byli razem, do-
tad zamkniety, w takim stanie pozostat, w jakim
go ona odjechata. Mowili mi ludzie, ze nikt tam,
précz niego, wejs¢ nie ma prawa. On sie zamyka
w nim biedny, podlewa kwiaty, wpatruje sie
w sprzety pytem przysute, 1 mrze nienasyconem
muczuciem. A ona?— ona sie piesci, ona sie bawi,
i ze wstretem, ze wzgarda, z przestrachem imie
jego wspomina. Jestto, moéwig ludzie, tak czuia,
tak petna serca kobieta, a nadewszystko tak ner-
wowall a on? —-o! to zimny cztowiek, bez serca,
bez czucia, tyran domowy!! Wierz po tem sgdom
ludzkim; wszystkie sg troche temu podobne.

Niewidzialny czuwa nad nia: ona nie Wie jak, czy-
ja sprawa, wszystkie drobne zycia trudnostki, te
kamyki, na ktérych sie cztowiek co chwila spoty-
ka, sa dla niej catkiem nieznane. Pieszczone dzie-
cie losu, nie domysla sie nawet, czyja reka usuwa
z pod jej stop wszelka zawade, i troskliwie ochra-
nia ja od najlzejszego strapienia.

A w zamian?—nic. Jedyng pociecha dla niego to
czynne zycie, ktére prowadzi, syn, ktérego wycho-
wuje i ktérym sie cieszy, zresztg sumienie; bo opi-
nia i ludzie sa przeciwko niemu.

Syna tak umiat wychowaé, ze ubdéstwia matke,
bo ojciec, zeby jej nic w oczach dziecka nie uja¢,
wszystka wine wzial na barki swoje. Przypisat
swojemu dziwactwu, co mogto ja znizy¢, azeby
Jan, do przywigzania jakie ma dla niej, magt ta-
czy¢ szacunek.

Ale czas mi cie pozegna¢, Munciu! Czesciej te-
raz bede pisywac do ciebie. Listy te sga dla mnie
potrzeba, rodzajem spowiedzi: a jam pojat, ze spo-
wiliedz wszelka ma wielkie znaczenie.

To upokorzenie sie cztowieka wywyzsza go nad
siebie, podnosi, ulepsza; lecz na c6z teorya spo-
wiedzi tobie, co$ sie od dziecinstwa nie spowiadat,
w Kktéorym uczucie religijne zgasto nierozptomie-
nione ?

ZamoOw mi, prosze cie, mlocarnie cztero-konng
przenosnag u-Evansa, sieczkarnie i siewnik; pienia-
dze na ten wazny dla mnie sprawunek przysle ra-
zem z diugiem Szmula i Marego, ktorym sie chce
uisci¢, rownie jak wszystkim, co mi zaufali. D#tug
to zawsze ciezar: na c6z go dzwdgac, gdyr sie go
pozby¢ mozna ?

Zawsze twoj,’

Jerzy.

JERZY DO EDMUNDA.

Zima uptywa powoli w zwyktych klimatowi na-
szemu przemianach: mrozy, stoty, $niegi, deszcze,
szrony. Tyr ani wiesz co sie to dzieje na $wiecie, bo
w miescie ulewny chyba deszcz na chwile zwrdci
uwage; jam tutaj nawykt juz patrze¢ w twarz przy-
rodzeniu, i zajmowac sie jego zmianami,
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Powiesz mi pewnie: jestto ostatni zgtupienia sto-
pien! — pozwalam; przeciez niezupetnie gtupi je-
stem, gdy przeczuwam , co o0 mnie ludzie powie-
dzie¢ moga.

Nie moge sie doczekac¢ wiosny i marca, i objecia
majatku, a tak mi pilno pracowac¢! Chce czynnego
zajecia co najpredzej, i czuje, ze mi z niem bedzie
lepiej.

Potozenie moje nie zmienito sie w niczem: ten
sam domek cichy i maty nad gtowa, ci sami ludzie
wkoto mnie. Sta$ zawrsze z wiosng, jak bociany
i jaskotki, wybiera sie do Warszawy, czemu ja sie
nie sprzeciwiam; ale widze, ze mu co$ potrosze
polowanie smakowac zaczyna: kto wie, czy na tej
pustelni nie chcac zamieszka¢ dla mnie, dla sarn
i zajgcow sie nie zatrzyma? Juz tylko paroxyzmami
przychodza mu rozpacz, szyderstwa i narzekania.

Irena zawsze mnie blizko, aniedostepna dla mnie:
moj dziad na czatach, ale i bez tej strazy jabym
tam pewnie zajrze¢ nie $miat. Czy ona wie, zem
tak blizko, czy kiedy pomysli o mnie, czy jej tez
przyjdzie do gtowy, ze w wiekszej czesci jam tu
dla niej? Wiem, czuje to, ze pewnie ze wszystkich
tych zabiegéw nic by¢ nie moze, zawsze przecie
jam jej winien wiele. Gdyby nie ona, nie bytbym
sie podzwignatl nigdy, nie poznatbym Graby, nie
pojatbym zycia, i zmarnowat z wami (darujcie wy-
razenie troche surowe) reszte mojej mtodosci. Mo-
ze mi przyjdzie teskno, samotnie spedzi¢ lata, kto6-
re dzielg od starosci, potem zamrze¢ z jednem nie-
dogastem wspomnieniem, rézowym wiankiem na
swej glowie: o! jesli tak, niechze staro$¢ przybywa
predzej, niech przychodzi zywo! Miarkuje sie.
Grababy mi powiedzial, usmiechajac sie tagodnie,
ze nie dla samego serca swojego zyjemy, nie dla tej
jednej mitosci kobiety, ale dla mitosci ludzi, .dla
wszystkich: okazaloby sie, zem napisat niedo-
rzecznose.

Kapitan odwiedza mnie czesto, tojest ile razy je-
dzie z Rumianej do Kurzytowki. Jakkolwiek mite
mi sga bardzo nowiny z tego miejsca, z ust Kapita-
na wygladaja one jak smaczna konfitura na nieczy-
stej i wyszczerbionej podana miseczce. Alem ja
gtodny, bardzo gtodny i na miseczke nie patrze.

Ostatnig raza mowit mi z niejaka radoscia, ze
Koniuszy, z ktéorym sie tam zjechali, ma mine skwa-
szona, jakiej nie widziat oddawna. Rozumie sie,
Kapitan udawat, ze nad tem bolal niezmiernie, ze
to go dolegato bolesnie. Panna Irena znudzona,
smutna, a wyjecha¢ nigdzie nie chce; dopytywata
sie Kapitana o mnie (jesli nie batamuci): a Kapi-
tan umiat, jak powiada, naprowadzi¢ rozmowe na
wypadek po balu, Smiejgc sie ze stanu, do ktérego
mnie przyprowadzit pan Koniuszy.

— Hm! upit sie!l— zawotat stary gniewnie— albo-
zem mu lat w gardto? Upit sie, zwyczajnie miody
wisus: jemu aby hulanka, w to graj!

— Juz to daruj — odpart Kapitan— daruj szano-
wny, drogi sasiedzie, aleScie go zameczali prosba-
mi: zwyczajnie po staropolsku, nieprawdaz? jak
mnie kochasz! jak mi dobrze zyczysz! daj mi ten
dowodd przyjazni! i gorzej jeszcze...

Koniuszy zagryzt wargi, potart czupryne, tupnat
noga, ale milczat; Irena tylko tagodnie na niego
spojrzata.

— | ze grat to takze nie jego wina— rzekt Kapi-
tan—-jezeli to wina: wszakescie go sami posadzili.

— Ja?— spytalt dziad, ruszajgc ramionami.

=—-Przeciez byliscie z nim nawet w spdtce! Na
co to sie wypiera¢? Dziadunio kiedy' goscinny, to
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goscinny! —emoéwit Kapitan. — Wszakem sam wi-
dziatl, jakescie mu dawali pieniagdze.

Koniuszy rzucit sie na krzesto, spojrzat ostro na
Kapitana, ale ten przysiadt sie zaraz do niego i ob-
sypat go grzecznosciami, zakleciami uszanowania,
uwielbienia, czci, weneracyi i t. d. Tak mi te sce-
ne usciskami duszacemi skonczong odmalowat sam
Kapitan, usémiechajac sie jak on umie, z podniesie-
niem jednej strony ust do gory i przymruzeniem
szarego zgastego oczka.

Pytac¢ sie miata Irena: czemu tak siedze samo-
tnie? a Koniuszy szepnat:

—eA c62? dziwaczy btazen ze ztoS$ci; ale rychto
pojedzie sobie do Warszawy, wiem to: wyprawia
go, bo mu juz paszport wyszedt.

— Tak— odpart Kapitan — aleSsmy dali z panem
Grabg poreke za niego, i zostanie.

— Jaka szkoda! — mruknagt stary, trac tysine
gwattownie— nie wiedziatem, ze to tak mozna i ze
jej potrzebowat: bytbym swoje ofiarowat.

— Ale owyjsciu paszportu pan wiedzial— dorzu-
cit Kapitan.

= Myslatem, ze wyjedzie, co tu jemu robié?

— Wszakze wzigt Zapadliska?

— Tak, ale stychag, ze jurisdator sie zrzuci; zre-
szta, po co jemu dzierzawa ?

Na tem staneto. Ale nazajutrz po odwiedzinach
Kapitana, z wielkiem podziwieniem mojem nadje-
chat pan Koniuszy. Pojmujesz, ze powitanie z mo-
jej strony byto bardzo zimne, choé¢ uszanowania
petne. Stary jakby zmeczony walka, miat fizyo-
gnomia smutng i naprézno widac usitowat ja rozja-
$ni¢. Usciskat mie czule, bardzo czule, rozpytywat
troskliwie o interes paszportowy, i nareszcie spytat
po diugich okregach:

— Jak sie to tam panu Jerzemu zdaje: dobra
Suminéw w Wmlkopolsce to co$ lepszego od Za-
padlisk w dzierzawe wzietych? Mam na sercu zeby
cie przekonac , iz nie jestem, jak myslisz , starcem
nieuzytym. Na co ci tu gni¢? Bardzo to dobrze
i pieknie, ze sie myslisz ustatkowac, ale powracaj
do swego.

— Do czeg6z powroce?— spytatem obojetnie.

—eNo! to sie da zrobi¢: ja pilniejsze diugi juz
poptacitem — rzekt powolnie, dobywajac papiery’
z bocznej kieszeni surduta i podajac mi je.

Cofnatem sie zarumieniony.

— Dzieki— rzektem— za te troskliwos$é, ale za-
dnej ofiary przyja¢ nie moge. Od pamietnego mi
wieczora powrotu z Kurzytéwki datem sobie sto-
wo, ze nic od pana Koniuszego nie wezme, i nie
wezme.

— Bo moze Wacpan myslisz, do stu par zajecy,
ze ja sie Jegomosci chce psim swedem pozby¢? Ot,
przekonajze sie, ze to ni mniej, ni wiecej, trzykroc¢
sto tysiecy przeszastanych przez jegomosci gotow-
ka zaptacitem.

Ostupiatem: cztowiek co w domu o piecdziesiat
groszy targuje sie po6t dnia z zydkiem, sypnat pie-
tnascie tysiecy dukatéw na moje dobra wielkopol-
skie ! Uszom wierzy¢ nie chciatem.

— Niech dziad bedzie przekonany —Lrzekiem po
chwili zdumienia— iz umiem mu by¢ wdziecznym,
ale nie przyjme nic, chocbyr nie o trzysta tysiecy,
ale o miliony chodzito. Dzieki zmienionemu troche
sposobowi zycia, potrzeby moje sie zmniejszyty:
potrafie pracowaé, a ofiar nie zadam od nikogo.
Bardzo mnie to cieszy, ze nasze dobra wielkopol-
skie dostang sie w rece dziada, i chetnie wszyst-
kich praw moich na imie jego sie zrzekne.
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— Tak, panuniu!— rzekt stary— a jak ja je komu
obcemu zapisze? he! co bedzie?

— Chociazby! to juz nie moje i dla mnie oboje-
tne. Gréb moich rodzicéw w parafialnym kosciele
nie jest i by¢ nie moze niczyja wiasnoscia: tam za-
wsze odwiedzi¢ go i poptakac¢ nad nim moge. Wre-
szcie, nie mam prawa myslec...

Spojrzat mi w oczy.

— Jest charakter— szepnal— ale kto wie? hm!—
I chciat méwié¢, gdym przerwat.

— Panie Koniuszy!—-rzektem — méwmy otwar-
cie, méwmy bez wybiegéw. Ktoby nic nie wie-
dziat, a cale postepowanie panskie ze mnag przej-
rzat, miatby o sercu jego i o nas obu najdziksze
wyobrazenie. Prosze nie myslec¢, ze ja do dzi$ dnia
jestem wniewi~domosciprzy-czyn wszystkich... Pan
Koniuszy usitujesz mnie odepchnac¢ od Ireny, jak
chciates mnie w jej oczach ponizyé, abym o niej
pomysle¢ nawet nie moégt. Lekasz sie mnie; dzie-
kuje, przyznam sie, to zaszczyt dla mnie: jest cze-
go by¢ dumnym.

Zerwat sie z miejsca.

* Kto to panu takie gtupie brednie prawit?

—eW ostatku, choéby mi i nikt nic nie moéwit,
domyslec¢ sie nie byto trudno.

— Domyslec¢ sie? oho! zjadiby$s Asan kaduka!

— Lecz pan Koniuszy dziwne masz wyobrazenie
0 kobietach, a dziwaczniejsze jeszcze o mnie. Zkad-
ze to uparte posadzenie, ze ja mam mysl jakas?

— Gadaj sobie zdréw 1 na zte niewiele czasu po-
trzeba.

—eA ja jestem tem wielkiem ziem?

— Juzciz pozwo6l—rzekt cicho, pomrukujgc— ze
wielkiego o kochanym wnuczku nie mogtem mieé
wyobrazenia, znajac jego przeszto$¢ daleko lepiej
niz mu sie zdawato. A i dzi$, kochanie, w te po-
prawe zycia nie wierze, jak w wiosne terazniejsza
(by#to luty i ciepto nadzwyczajne): beda jeszcze
1 $niegi, i mrozy, i zawieruchy.

Ja zamilkiem, bo obietnice i zaklecia nicby tu
nie nadaty; owszem zawinatem sie dumnie w moje
przekonanie, jak Hiszpan w swodj ptaszcz kolisty,
i milczatem.

Dziad moéwit dtugo, jam mu nie przerywat. Wr6-
cit do débr wielkopolskich, kusit mnie niemi, ale
napré6zno ditugo myslat, myslat, probowal mie na
rézne strony, ale mu sie nie mogto udaé: przed kil-
ka miesigcami bytby mnie tem uszczesliwit, dzisiaj
to dla mnie obojetne.

— Ale c6z sobie Wacpan myslisz?— zawotat znie-
cierpliwiony nareszcie—to jesli Wasci panna lrena
chodzi po gtowie, to jak B6g mity naprézno.

—aWszakze tam nie bywam nawet.

— To gorzej jeszcze.

RozSmiatem sie.

= CO6z mam poczaé, zeby byto lepiej?— spyTatem.

—-Jedz sobie do Wielkopolski, by-waj zdrdéw,
i pisuj do mnie na Berdyczéw— rzekt stary niecier-
pliwie.

—*Po c6zbym tam pojechat?

— A Wacpanu sie zdaje ze wskoérasz tu siedzac?
Nie, nie, nie! zjesz licha! Irena pojedzie ze mna na
wiosne do Ems.

— «A ja bede gospodarowat w Zapadliskach.

— |z Ems d6 Szwajcaryi, do Rzymu, do Nea-
polu, bo to dawny nasz projekt.

Westchnagtem tylko i dodatem:

— A ja bede gospodarowat w Zapadliskach.

— Gospodarujze sobie do kroc¢set gdzie chcesz!—*
rzekt natulajac czapke nauszy, iwyskoczyt do sieni.
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Przeprowadzitem go w milczeniu z uszanowa-
niem; siadt zty i pojechat droga do Rumianej.

Wczoraj byt u mnie Graba, ktéry ztamtad po-
wracat ; moéwit mi o niej wiele, bo jg szacuje wyso-
ko, bo ja po ojcowsku kocha. Powiada, ze widziat
ja smutna: Koniuszy zmusza jg prawie do Ems do
wod pod pozorem stabosci, potem do Rzymu jechag;
ale Irena, pomimo silnych nalegan opiekuna i pani
Lackiej, coby swe nudy rada wozi¢ po $wiecie, do-
tad nie dalag/sie przekonaé¢ i zamierza pozostac
w domu. Koniuszy w spisku z doktorami, i to po-
dobno nie pomaga. O mnie nie byto mowy wcale;
Koniuszy tylko na przechadzce z panem Graba,
wielce sio zaperzywszy, wygadat sie z tem, ze rad-
by Irene wyda¢ za maz.

— Oj! opieka— moéwit—to wielki ciezar, jesli sie
kocha tego, kim sie opiekuje: cztowiek ani spac,
ani jes¢ nie moze, i gryzie sie, ze sie przyjdzie za-
gryz¢é. Gdybym ja wydal za maz jak chce i mysle,
bytbym spokojny, siadtbym sobie przy nich, polo-
watl we dnie, wieczorami odpoczywat przy komi-
nie, i czuwat tylko zeby jej dobrze byto na swiecie,
a pana meza pilnowat. Ale ustrzezze tu serce ko-
biece, badz taskaw, kiedy$ madry, jesli nie zajete,
a korci je zaja¢ sie; zjesz kroéset djabtow!

Po ditugich w tym rodzaju objazdkach wyspowia-
dat sie wreszcie panu Grabie, ze syna jego widzac
zupeinie ze wszech miar stosowna partya dla Ire-
ny, chciatby to matzenstwo skojarzyé¢.

Graba, jak mi sam méwit, podziekowat mu za to
serdecznie.

— Dajesz mi pan—rzeki—wielki dowdéd szacun-
ku i zaufania: powiem to mojemu synowi; ta wiara
jaka masz w jego charakterze, jest pieknem dla nie-
go Swiadectwem. Lecz pozwél — dodat — zebym

rzeciwko tej mysli zaprotestowat: matzenistwa nie
ojarza sie rozumem i rachuba; starzy nasi mawia-
li, ze je sam B&6g w niebie naznacza. M6dj syn ma
juz w sercu przywiagzanie, ktére ja Sledze, na ktére
patrze z niepokojem ojca, a panna lrena...

= O! jej serce wolne! — zakrzyknat stary — lub
jam bardzo winien, jeslim mu sie dat zaja¢. Ale
upilnuj kobiete— powtarzal— zjesz kroc¢set djabtow!

— Wolne, zapewne, ale jesli dotad, bedac wolne,
nie przemowito za synem moim, to juz przemowic
nie moze.

— Ale postuchaj pan, niechze cho¢ sprébuje.

— On biedak zakochany.

— Zakochany! Znajac Irene, mogac ja miec¢, mo-
gac sie w niej zakochaé, obréci¢ sie do kogo inne-
go? a to kryminat, panie!

Graba sie usmiat serdecznie.

— Lecz c6z ja na to poradze— rzeki—na to ra-
dy nie ma.

— No! a ktézto taki, w kim sie kocha syn pan-
ski? Ja tu .nikogo podobnego nie widze.

— Jestto coérka ubogich rodzicéw, wychowanica
ubogiej rodziny: o tem dowiesz sie pan pozniej.

=—«No, ale ktézto taki przecie?

Graba nie osadzit za potrzebne powiedzie¢
dziadowi imienia. Urazony Koniuszy, ze $miano
kogo$ stawi¢ na jednej linii z Irena, prawie roz-
gniewany, okrutnie tupiac i trac czupryne ze zto-
Sci, odstagpit.

Miarkujac z tej bojazni mego dziada, powinien-
bym sadzi¢, ze nie jestem catkiem obojetny pannie
Irenie, ze stary to widzi i nie nadaremnie sie oba-
wia; ale godziz mi sie by¢ tak zarozumiatym?

Nie! nie! sato strachy poczciwego serca, ktére
przywigzanie zaslepia. Irena nie moze pomysle¢

Dziwadta.
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inaczej, jak z litoscig i pogarda o nieszczes$liwym,
ktéry stanat przed nig raz w zyciu podobniejszy
do zwierzecia niz do czitowieka, zbestwiony, nie-
przytomny...

Badz zdrow! przy tym liscie odbierzesz pienia-
dze na optate moich dtugoéw,; odeszlij mi skrypta
i napisz do mnie.

Zawsze twaj,
Jerzy.

EDMUND DO JERZEGO.

Warszawa- dnia 28 lutego 18...

Odebrawszy pienigdze, dtugo wahatem sie, czy
mi sie godzito, korzystajac z twojego szatu, taki
z nich uczyni¢ uzytek, jaki im przeznaczytes. Ko-
chany Jurku, pozwdl sobie powiedzie¢ otwarcie,
ty$ doprawdy srodze zgtupiat: ktéz dobrowolnie,
rozmyslnie, nie przymuszony, optaca dtugi? Para-
fianstwo! zakata dla nas, coSmy cie mieli za towa-
rzysza, anaostatek zty i bardzo zty przyktad. Wszy-
scy potem wierzyciele zechca, zebySmy sie im
uiszczali regularnie, i sadzi¢ beda, ze wymagac¢ po
nas tego maja prawo.

Chciatem te pienigdze albo pozyczy¢ u ciebie,
albo je ztozy¢ w Kassie Oszczednosci, zeby ci na-
rastaty procenta na gtodny powrdét twéj do War-
szawy, ktorego sie zawsze spodziewam. Rozmy-
Sliwszy sie wreszcie, postanowitem uczyni¢ jak ka-
zates$: nie przeszkadza mi to ubolewa¢ nad twym
szatem. Szmul powotany do mnie, gdym mu zwia-
stowat, ze o twodj wexel rzecz idzie, wytrzeszczyt
na mnie oczy ogromne, nie zrozumiat, i pokiwaw-
szy gtowa, wzigt sie nareszcie do tego ogromnego
ponsowego pugilaresu, brzuchatego jak pan N...,
majacego zwiazane wnetrznosci znajoma ci czarna,
wyszargana jak sam tasiemka. Witozyt okulary na
nos, siadt i poczat przewraca¢ nieskonczong moc
wexlow, ktére, jakem sie przekonat, systematycznie
dzielit na trzy wielkie kategorye: wexléw przepa-
dtych i tylko pro memoria chowanych, wexléw wat-
pliwych (na dwie subkategorye czyli dziaty rozdzie-
lonych), i pewnych jak zitoto. Ty byte$ jeszcze
wkategoryi $redniej, ale juz graniczytes$ z pierwsza.

— A wie pan—rzekt Szmul-— z tej kieszonki to
dopiero dwa razy w zyciu mojem zdarzyto mi sie
mieé¢ pienigdze. Raz, to pan wie, ten jegomos¢ co
to sie tak Slicznie ozenit; a i pan Sumin moze tak-
ze sie ozenit, i pewnie przyjedzie do Warszawy,
kiedy wczesnie ptaci?

— Nie, nie ozenit sie,
szawy.

= A dlaczeg6z on ptaci?

— Co chcesz? ot taka fantazya: zachorowat na
sumienie.

= Awej! jakazto piekna choroba— rzekt zyd, ki-
wajac gtowa.— Coto za szkoda, ze nigdy nie mozna
z pewnoscig wiedzieé, kto ma do niej ochote? Jak-
byto dobrze byto dlanas! Nu!— dodal— czyto taka
mocna choroba, ze i procenta ptaci?

— Prawne!

Zyd ani stowa nie odpowiedziat.

—<0On wziat sukcessyg?— spytat— i pewno wielkg?

—eNie!— odpowiedziatem.

— Nu! to moze sie zrobit nabozny-—-rzekt do
siebie.

— Cos$ naksztatt tego.

i nie przyjedzie do War-
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Po tej rozmowie rozliczyliSmy sie: Szmul zagar-
nat pienigdze , zwinat pugilares, ktéry znowu zto-
zyt na sercu, i prosit mie o przyjecie listu do cie-
bie, ktéry ci posytam przy moim, razem z wexlem.
Jestto zreczne podziekowanie i zalecenie sie tobie,
na wypadek gdybys wyzdrowiat, czego, jak widze,
on sie zaréwno ze mna spodziewa.

Mary mnie oburzyt: zagarnat pieniadze, jakby to
byto rzeczg w Swiecie najnaturalniejsza by¢ zapta-
cony. Dziwny cztowiek! nie powiedziat nawet: B6g
zapiac! spytat tylko :

— Monsieur le Comte de Soumine ne nous arrive fil
pas? hein?

— Non, monsieur, il s’est etabli a la campagne,
dans la patrie de trujfes.

— AhI s’il pouvait nous enfournirl elles sont hors
de prix.

Wtem go odwotano.

Lora, ktora jest ze Szmulem w stosunkach odda-
wna (dzi$ bowiem nietylko ze nie zapozycza sie, ale
daje drugim na procenta, cho¢ zawsze bierze wszy-
stko, gdy jej co kto ofiaruje, jak gdyby jeszcze po-
trzebowata— z jednej strony garnac, z drugiej zbie-
rajac do kupki), Lora widocznie podbudzong majac
ciekawo$¢ opowiadaniem zyda, ztapata mie wczo-
raj w teatrze: byliSmy sami w lozy.

— Czyto prawda— spytata—-ze biedny pan Jerzy
zamieszkuje zawsze na wsi?

—eDlaczeg6z zowiesz go biednym?

— A! moznaz zy¢ na wsi i nie zbiednie¢?

— Tak, na wsi, i nie widzac Slicznej Lory—rze-
kiem z francuzka grzecznoscia.

— O! bez komplementéw: ja juz w nie nie wie-
rze, gdy sie samemi tylko stowami wyrazajg. Co6z!
powiedz mi pan co o nim?

— A c6z mam powiedzie¢ ? ustatkowat sie cait-
kiem, dtugi poptacit i ma pracowaé na wsi.

Potozyta mireke nareku, i zprzymileniem wdzie-
czac sie, spytata:

— C6z? zakochat sie? ozenit sie?

— Nie, podobno, ani jedno, ani drugie.

— Doprawdy? pewnie? pewnie?

— Zkadze ta mizantropia? —mspytata po chwili,
a przez to pytanie przeczutem, ze Lora gotowa cie
posadza¢ o rozpacz z powodu jej zdrady, a moze
nawet snuje jaka mys$l szalong, ze ty ja tak gtebo-
ko kochasz, ze mégtbys... pfe! pfe! tego sie do-
mys$l, bo ci napisa¢ nie moge. Reszta rozmowy
z nig byta potwierdzeniem tej mysli mojej: Lora
reutfaire unefin. Bankier *** dopetnit tej summki,
ktéra osiggnawszy, miata sie juz ubra¢ w cnote.
Blizkos$¢ chwili wycnotliwienia daje sie uczué nie-
zmiernie; wszakze i ptaszki podobno leniejg i weze
zrzucajg skoére. Lora teraz jest skromna jak pie-
tnasto-letnie dziewcze wiejskie, surowa, przyzwoi-
ta, zaczyna nosi¢ suknie pod szyje (ptec¢ jej wpraw-
dzie ciemnieje), i oczywiscie pragnie bardzo p6js¢
za maz. O! i péjdzie! Jeszcze jaki rok lub dwa da-
whnego zycia: summka uzbierana postawi ja na sto-
pie wdowy, qui a eu des malheurs et qui a un reste
defortune. Wyjedzie na wie$ daleko w Mazowsze,
moze na Litwe lub Zmudz, i stanie sie arcy-przy-
zwoitg obywatelkg, o ktoérej przyjazn i protekcya
beda sie starali sgsiedzi, a student, ktory ja w rok
po S$lubie przyprowadzi do grzechu, bedzie sie miat
za Loyelacal!!!

Ale ciebie to juz nie zajmuje. Mnie sie niezle
powodzi: w karty gram szczesliwie, jak zawsze.
Mieszkam na Krakowskiem-Przedmiesciu, na dole,
niedaleko Marego: odmien adres, i kochaj pod kaz-
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dym adresem tego, ktory
lituje, bo cie jeszcze kocha.

sie nad tobg szczerze

Edmund.

JERZY DO EDMUNDA.

Zapadliska, dnia 21 maja 18...

Dawno, kochany Edmundzie, nie miates listu ode-
mnie: nie dziwuj sie temu, wprowadzatem sie na
nowe gospodarstwo i poczynatem zawdd pracowi-
ty. Nie byto chwili, zeby mys$l prézna chciata sie
przela¢ przez piéro na papier. W momentach ode-
tchnienia nie miatem ochoty sigs$¢ za stolik i pisa¢,
bo i reka byta znuzona, i gtowa nie do listu, ktéry
jest zawsze praca.

Teraz za to, wzigwszy sie do pidéra, zdam ci ob-
szerng sprawe z moich czynnosci, tem bardziej, ze
idace po moje miocarnig i sieczkarnig furmanki, list
ci ten zawioza; moze by¢ bezkarnie dtugi, bo nie’
idzie na poczte.

A zatem uzbréj sie w zapas cierpliwosci i stu-
chaj. Juzem sie przecie przenidst do zadzierzawio-
nych Zapadlisk: jestto klucz obszerny, rozlegty,
gospodarstwo opuszczone, a w istocie materyat
wyborny do robienia majatku. Tysigce sposobdw
mam przed sobg, ktére mi doswiadczensi odemnie
wskazujg: w jednym folwarku owce, w drugim
wielka gorzelnia i browar, w trzecim wyrob smoty
na wielka skale (dozwolony umowa), it d., it d.

Od czaséw szcze$liwego dziecinstwa mojego to

erwsza, moge powiedzie¢, wiosna, ktéra widzia-

m. Przezytem ich wiele, alem sie nie przypatrzyt
zadnej : zylem tak oderwany od ziemi, a tak prze-
sadzony do salonu!

C6z mnie obchodzito budzenie sie natury, o kto-
rem mogtem sie naczytaé¢ opisow dowoli w ksigz-
kach francuzkich? Dzi$ z powotania gospodarz,
ciaggle wystawiony na powietrze pod golem niebem,
mogtem sie wpatrze¢ w ten rozswit roku, i czuje
jakbym wiecej sie z niego nauczyt, niz z wielu
a wielu ksigzek, doznat wrazen silniejszych, nizelim
sie spodziewat. To podniesienie zastony na wiel-
kim teatrze miato dla mnie urok poczatku dramatu,
ktérego rozwigzanie, koniec, o! jakze niepewne!
Ktéz przewidzi czem sie ten rok ukonczy ? nad
czem ta zastona spadnie, czy nad trupami, czy nad
$piewka wesotg weselnego chéru?

Widziatem schytek zimy smutny, szary, btotni-
sty, zimny i gtodny, juz paszy niestato po obdr-
kach, ludzie tamali rece, patrzac na wychudte by-
detko swoje, marzec sie konczyt: a wiosny jak nie
byto tak nie byto.

Nareszcie zmienit sie¢ wihatr, ocieplito powietrze,
lunat deszcz ulewny i z nim skorupa $niegéw zcho-
dzi¢ poczeta w doliny w szumigcych i rozrywaja-
cych ziemie potokach. Tej uroczystosci dawno juz
czekaty chude bociany chodzace pomiedzy kryni-
czyskami, gdzie troche wczes$niej widziaty zieleni,
i gesi dzikie, i gotebie, ktére juz przyleciaty, i czaj-
ki smutno krzyczace po btotach, jakby .wotaty cie-
pta i wiosny. Spézniona przeciez zjawita sie prima
donna nagle, niespodziewanie; wody stoczyty sie
szalejgc z pagoérkéw, blota stezaty, role oschty, tg-
ki zazielenialy, brzezina pekac¢ poczeta, tozy okryty
sie kotkami i lisémi; ptug i socha poszly w pole.

Rozumiesz ty to wszystko kochany méj miesz-
czuchu? watpie, watpie, i bardzo mi znowu zal
ciebie. Ty wstajesz od zielonego stolika z uczuciem
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znuzenia, niesmaku, czasem przykrej nienawisci;
ja, choé¢ czesto podrazniony, wracam z zielonych gk
z odswiezonag mysla, z otwierajgcem sie sercem.

To rozbudzenie sie wiosny zachwyca mnie; z wia-
trem cieplejszym, z drobnemi szmery i odgtosami
wiosny przylatujg do mnie wspomnienia mitodosci
i obsiadaja me czoto. Teskno mi za dziecinnemi
laty: ale mam tez dzi$, czego woéwczas i dawniej
nie miatem— ich wspomnienie. Poréwnywam zycie
moje przeszte (nie dawniejsze od przesztorocznego)
z terazniejszem, i widze, i czuje sie podniesionym
wyzej.

Wziglem sie czynnie do gospodarstwa. Boze!
c6zto na dnie spotecznosci naszej, takiej jaka jest,
widokoéw wielkich i smutnych! ileto pilnych dla nas
starszej braci obowigzkéw! Radzitem sie rozumu
i serca, chcac wszystko wedle nich prowadzi¢;
w watpliwosciach szedlem po rozwigzanie do po-
czciwego Graby-dziwaka. Praca ogromna i nie tak
tatwa jak sie zdaje, bo czesto interes catego spote-
czenstwa stoi na zawadzie ulepszeniom nagtym: ile
rozwagi, ile taktu, ile sumienia potrzeba! Ale wie-
le tez i zaraz zrobi¢ mozna, bo zaniedbano zbyt
wiele. Gdym tylko Scistg sprawiedliwosé¢ chciat
zachowa¢ wzgledem ludzi, czesto nie chciano mi
prawie wierzy¢, izbym jej mogt dopetnié: tak nie-
sprawiedliwos¢ stata sie zwyczajng, tak weszta
w zycie i w natog.

Lud niezaprzeczenie poczciwy, ale diugi ucisk
(cho¢ ten nigdy nie miat miejsca wszedzie, tylko
wyjatkowo), a raczej potozenie fatlszywe, popsuto
go. Ktamie, bo jeszcze nie wie, czy prawde powie-
dzie¢ mu wolno; kradnie, bo nie poczut, ze ma
wiasnos$¢ osobistg; opuszcza sie, bo sie czuje po-
trzebnym, i wie, ze go podzwigng i musza.

Staratem sie zawsze w poczatku wyjs¢ z jakiejs$
zasady w mojem gospodarstwie. Nie spuszczajac
sie na kontrakt dzierzawny, ktérym mi wypuszczo-
no i ziemie i prace ludzi do tej ziemi, postanowitem
Scisle obrachowag, ile mi sie od ludzi pracy tej na-
leze¢ moze, i nic nadto nie pozada¢. Powszechne
oburzenie sgsiadéw przyjeto moje reformy : a to sg
ludzie przecie, co dla siebie pragneliby swobdd,
gdy drugim odmawiajg najpierwszej swobody oso-
bistej i sprawiedliwosci.

Lecz oto drugi raz sie tapie na ustepie dla cie-
bie nie zajmujacym. Sato pytania, ktére cie nie ob-
chodzg wcale, ktorym ty jestes obcy: dajmy wiec
temu pokdj. Bede ci juz tylko pisat o sobie.

Osiadtem w gtéwnym folwarku klucza Zapadli-
skiego, w chef-lieu, lezacem w ognisku ddébr i po-
Srodku catego gospodarstwa.

Mam dom ogromny, murowany, zrujnowany i wi-
docznie oddawna z rgk do rgk podawany dzierzaw-
com, niewiele o niego dbajagcym: widac¢ to po prze-
robieniach 1 opuszczeniu jego. Zona ostatniego
podobno wystroita sobie kilka $licznych pokoi, kté-
re dzi$ obdarte niemitosiernie az do okien, Swiad-
czg tylko smutnie o gniewie, z jakim to miejsce
opuszcza¢ musiata. Inny dzierzawrca w sali na dole
zrobit byt lazaret dla chorych owiec; inny jeszcze
sypat zboze w gabinecie malowanym w herkulan-
skie tanecznice, i wieszat chomaty na marmurowych
kominkach, a mieso namahoniowych pétkach. Te-
raz ledwie para pokoikéw jako-tako mieszkalnych,
koto domu jak na dzierzawie: dziedziniec opusz-
czony, drzewa pociete, $miecio, i brudy, i co tylko
przy rumacyi zabraé¢ sie dato, az do zelaztwa przy
drzwiach, pozabierano. Ws$ré6d spasonego bydiem
podwadrza, szczatki ogrodka kwiatowego pani dzier-
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zawczynej smutnie sie wymykaja z pomiedzy ba-
dylow' i Smiecisk. Plotek z brzeziny, co go opasy-
wat, zniszczyli stréze, potamaty konie.

Stan majatku zbliza sie do stanu domu i dzie-
dzinca: zwaz co pracy! Rano siadam na konia
i jade w pole, bo wszystko sie widzi najlepiej wta-
snemi oczyma, a kto sie spuszcza na ludzi, temu
ludzie Zle w koncu stuzy¢é musza, bo pomysla: on
sam niewiele dba o swoje, na c6z my bardzodbacd
mamy? Jade od robotnikéw do robotnikéw, objez-
dzam lasy, dumam jezdzac, i czesto w rozmowie ze
starcem wiecej sie ucze, nizeli zjednej z tych ksig-
zek, co z ksigg napisana zostata. Zywy $wiat; na
ilezto klamr i pieczeci zamknieta jeszcze ksiega!

Nigdy nie wyczerpia jej obrazy i obrazki, co sie
mienig z niej wziete.

Wracam do domu na chwile, bo i koto domu jest
do czego zajrzeé¢; spoczne i ruszam znowu dalej.
Wieczorem, pomoéwiwszy o jutrze, czytam, gram,
odpoczywam.

Dawniej muzyka byta dla mnie srodkiem popisa-
nia sie; dzis, to rozkoszne dla siebie tylko zajecie,
dzis, to duma z serca ptyngca. Mam tu nie lekkie
utwory dzisiejszych kompozytoréw, pisane dla pal-
cow', nie dla uszu, ale catg pétke Mozarta, Haydna,
Beethovena— skarby! Czasem odwiedzi mie Graba
z synem, Kapitan lub kto z sasiadéw: i chwile pty-
nag tak szybko, tak szybko, zebym je rad powstrzy-
mac¢, gdybym mogt. A wam tak leniwo wlecze sie
czas wmiescie! Polowanie mam wyborne i lasy
przesliczne, wody ogromne i rybotowstwo jesli ze-
chce : stowem, zaje¢ bez liku, a w nich rozmaitos¢
nieprzebrana. Wierz mi, zycie na wsi, to dopiero
zycie! Miasto, to wielka koza, w ktérej sie wesoto
bawig zamknieci wiezniowie, bo pracowac¢ nie mo-
ga, bo nie chca, bo soba sie tylko zajmowac¢ mu-
sza, nie majac przed oczyma nigdy nic, précz czto-
wieka i dziet jego.

Jestem o tyle szczes$liwym, o ile nim by¢é moze
cztowiek z wielka namietnoscia w sercu, ale z na-
mietnoscig czystg i szlachetna. Cierpieg, ale kocham
moje cierpienie, i za nicbym sie z niem nie rozstat.

Codzien wyjade na brzeg laséw po nad granice
Rumianej, spojrze na dwér w dali, westchne, i po-
wracam. Czasem przez moje parzysta teatralng
lornete widze dziedzinieo jej i ja nawet chodzaca
w'srod kwiatow; widze powozy ulica ciggngce ze
dworu i do dworu, postysze o niej; reszte wyobra-
Znia sercu dostarcza. Radbym by¢ godzien tej ko-
biety, a czuje, ze niejestem. Czyz wiem, potrafie-li
ja wytrwac¢ w postanowieniach? czy jak 6w ston,
dtugo spokojny na uwiezi, nie dostane kiedy szatu,
i nie zapragne gwattownie zerwaé¢ wiezéw moich
(jesli to wiezy!), auciec w dawne dzikie zycie? Nie!
nie! to by¢ nie moze: podnies¢ sie pieknie, spas¢
bytoby okropnie, wystepnie, szkaradnie. Daruj
mi, ze wasze zycie nazywam upadkiem: takiem ono
jest niechybnie, takiem jasno i silnie wydaje mi sie
dzisiaj.

Azeby$ mial wyobrazenie jak niespodziewane
osobliwosci spotykam co krok w tem zaczarowa-
nem Polesiu, ktéore mi sie w poczatku tak dzikiem
zdato, musze ci opisac jedno spotkanie istotnie za-
dziwiajgce. Uprzedzitem cie, ze list bedzie dtugi,
nie ma wiec zdrady z mojej strony: ty lubisz po-
wiesci lekkie, a to powiesc.

Kilka dni temu jechatem witasnie na granice Ru-
mianej drozyng lesng, mato komu znana i nie ucze-
szczang, ktéra ciggnie sie obok starych watéw
zamczyska, dzi$§ juz porostego lasem ogromnym.

g*
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Piekne to miejsce, bo waty dotykaja z jednej strony
do Stuczy, co je podmywa; zielona darn przykryta
je kobiercem, a stare deby szumia na wierz-
chotkach. Srodkiem jest ptac, ktéry ktos kosi
jak zwyczajna take; rosnie na nim lesna trawa,
petno macierzanki, czombru i réznych wonnych
roslin. Zawsze sie tu zatrzymac¢ musze lub prze-
jezdzam powoli, aby sie miejscu przypatrze¢; teraz
mu jeszcze wiosna w catym blasku dodawata wdzie-
ku: drzewa miaty te Swiezg barwe majowa, ktorag
tak rychto traca, liscie ich pachly, woda szumiata
biegnac przez mata grobelke, tysigce ptakéw zwi-
jaty sie czynnie okoto swojego gospodarstwa, Swier-
goczac, stukajac w drzewa, znoszac trawki, puchy,
gatazki i robaczki do zatozonych gniazdek.

Na zakrecie drozyny spotkatem idgcego od rzeki
ze dzbanem w reku $rednich lat cztowieka, kieruja-
cego sie ku watom. Ze tu mnéstwo budnikéw i tak
zwanej szlachty mieszka w lasach, nie zdziwitoby
mnie wcale spotkanie, gdyby nie powierzchownos¢
niepospolita przechodnia. Stuszny, silny, barczy-
sty, czarno zarosty, nie stary jeszcze, miat mine
tak hardg, postawe tak piekng i szlachetng, rysy
twarzy tak uderzajace, ze mimowoli spyta¢ go mu-
siatem, bedac na swojej ziemi i majgc do tego prawo:

— Mo6j kochany, zkadto jestesScie?

— He?— odparl}, zastanawiajgc sie powoli i sta-
wiac¢ dzban ; spojrzat mi oko w oko z tg Smiatoscia,
z jaka rowny spotyka wejrzenie rownego sobie
cztowieka.— Co pan moéwisz?

— Chciatem spytaé czy tutejsi jestescie?

Suknie miat bardzo prosta, na nogach tapcie
skérzanemi paskami przytrzymane, kurtke sukien-
ng, koszule grubag, krzesiwo i n6z u pasa: ajednak
zna¢ byto z miny i z mowy, ze to byt stréj niewta-
Sciwy jego stanowi.

— Oddawna tu mieszkam— odpowiedziat mi spo-
kojnie z pét-usmiechem— a pan?

— Ja jestem Zapadlisk dzierzawca.

—-A! ciesze sie, ze pana poznaje: wiele juz
0 nim dobrego styszatem— rzekt czysto po polsku,
1 sktonit mi sie bez zadnej zbytniej pokory, owszem
z pewnym nawet protekcyonalnym tonem; ja jemu
wzajemnie. Wszystko to, i figura, i obejscie pocze-
ty mnie mocno zastanawiac.

— Ktbéz pan jeste$s?— dodatem.

— Ja? ja jestem obywatelem tutejszych stron,
a bratem panskiego jurisdatora.

Brat pana Dolskiego?

— Do ustug, Dolski, Piotr Dolski.

— Jakto? brat rodzony?

Brat rodzony.

W tym stroju? w tym stanie?

W stroju i w stanie ktéry mi sie podoba, kto-
ry sobie obratem i w ktérym mi bardzo dobrze —
odpart, wzigt dzbanek i poszedt ku watom; aja nie
mogac goni¢ go, ani mu sie chcac naprzykrzaé, po-
jechatem dalej, z zaostrzong do wysokiego stopnia
ciekawoscia.

Za powrotem do domu rozpytywatem ludzi o nie-
go.” wszyscy go znali, ale nikt o nim nie chciat mi
mowic¢ szeroko, moze przez obawe, aby panu swo-
jemu w osobie brata nie chybi¢. Musiatem poprze-
sta¢ na ogoélnikach. Droga czesto mie wiodta oko-
to watéwy ale go juz tam spotkaé mi sie nie trafito.
Poszeditszy dni temu kilka dopiero na toki, zetknag-
tem sie z nim najniespodziewaniej w lesie. Ubrany
byt jak prosty budnik: w tapciach, z torba borsu-
cza, strzelbing na plecach, i psa miat z sobag.

Oba mysliwi, poczeliSmy rozmowe na stopie ro-
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wnosci od gawedy towieckiej. Ze zdumieniem zna-
laztem w nim cztowieka oSwieconego, oczytanego,
dziwnie poetycznej wyobrazni, lecz z sercem skrwa-
wionern. Lasy wykotysaty w nim mysli dziwne, do
ktérych przywykty, nie czuje juz ich oryginalnosci;
ale dla mnie Swiezego przybysza ze Swiata, kazde
niemal stowo tego dobrowolnego wygnanca byto
zadziwiajace.

Nie skryty wecale, przy drugiem czy trzeciem
spotkaniu, potrzebujac wida¢ wywnetrzy¢ sie, spo-
ufalit sie i przylgnat do mnie. Sadze , ze dobra sta-
wa, ktoérej tu u ludzi niewielkim jg nabywszy kosz-
tem, uzywam, wiele mi do zrobienia tej znajomosci
dopomogta.

— Pozwél pan'—-rzeklem do niego, gdysmy sie-
dli odpoczaé— spytac sie, jesli mozna, co tu robisz
w gtebi laséw, i nie na takiem spolecznem stano-
wisku, do jakiego byte$ przeznaczony?

—*Owszem, zupelnie jestem na swojem miejscu
— odpart mi— jest mi tak dobrze. Nie dziwi mig,
ze$ pan ciekawy wyttumaczy¢ sobie moje potoze-
nie: nie robie tajemnic, dam mu sie pozna¢. Od
dziecinstwa wszyscy mnie uznali dziwakiem; zdaje
sie, ze nim umre. Cata rzecz, ze jak drudzy ko-
chaja bogactwa, wygody zycia, zbytek, tak ja lu-
bitem prostote, ubdéstwo i samotnos¢. Brat ija
byliSmy ubodzy; dobra te, ktére pan od brata mego
zadzierzawite$, nie sag nasze spadkowe: nabyt je
p6zniej bogatem ozenieniem ; w dziecinistwie szczu-
pty szlachecki mieliSmy fundusik, aja go catkiem,
bez zadnej z mojej strony ofiary, odstapitem bratu.
Bytbym moze poszedt bitym goscincem szlache-
ckim, tojest przehulat mtodos¢, przegospodarzyt
wiek dojrzalszy, przeziewat staros¢, lub obratjeden
z tych uprzywilejowanych stanéw, w ktérych zwy-
kle panowie szlachta wygodnie préznuja; gdyby mi
Pan B6g, czy pan los nie rzucit na drodze uczucia,
co mnie, ot, jak pan widzisz, zwichneto: a na tem
zwlichnieniu mozem i zyskat. Nie trudno zgadngé
co to za uczucie— rzekt z lekkiem westchnieniem—
jestto stabos¢, na ktéra, jak na zotzy, wszyscy prze-
chorowaé¢ musza. Mnie te zotzy — dodalt, usitujac
przybra¢ ton wesoty — nie wyrznety sie tatwo ani
predko: zostaty wewnatrz, i okulawiatem. Wiesz
pan juz, zem sie zakochat.

— Nie musiato to by¢ na dobre, kiedy dzi$ tak
lekko pan o tem méwisz?

— Lekko mowie, ale ciezko czuje. O’ panie ko-
chany, nie uraggaj mi. Kula uwiezia w boku i siedzi:
nikt jej nie wyjmie, az ciato sie rozsypie. Bytem
ubogi, a pokochatem sie w dziewczeciu, niewiele
odemnie bogatszem, a daleko wiecej niz ja zadaja-
cem. O! bo miata prawo zadac wiele, tak byta pie-
kna! tak piekna! mogta sie sprzeda¢ tak drogo!
Zakaty, jabym sam dat byt za nig miliony, gdybym
je miat. Skiadatem u nég jej serce na dioni, ale
serce samo; ofiarowatem jej moje ubdstwo poczci-
we i pare rak pracowitych; zareczatem, ze ubéstwo
to nie tak straszne, jak je malujg ludzie. Ona sie
go bata nadewszystko, jak najwyzszego zta na zie-
mi. Biedne dziecko! jej tak potrzeba byto zaba-
wek, cacek, btyskotek, pochlebcédw, gwaru, szatu
i oklaskéw, jak rybie wibdy. A jam jej tylko maégt
da¢ chatke ciepta, wiejski cienisty ogrodek, i zy-
cie spokojne w cieniu lip starych, ktére wowczas
kochatem.

RozSmiata sie z ofiary, cho¢ troche, troszeczke
przywigzana byta do mnie : razem spedziliSmy dzie-
cinstwo nasze! ale z usmiechem i fzami razem od-
powiedziata mi:



D Zz I W

Ja drze, moj Pietrusiu, na samo ubdswa wspo-
mnienie : mnie chtodno na mysl twej chatki i ogréd-
ka, w ktérym bedzie wiecej pokrzwy niz rézy. Ja
pracy nie cierpie, ja wygod potrzebuje, ja sie chce
bawi¢, ja musze mie¢ patace, stugi, konie, karety
i piekne stroje. Wolatabym je z twoj reki, ale nie
mam sity twego ubéstwa podzieli¢c. Miatbys$ ze
mnie smutng, znudzonag, nieszczesliwg zone, kto-
raby ciebie zagryzia.

Ona mnie kochata! kto wie, moze kocha mnie
jeszcze, ale wyzej serca byta u niej przewrécona
gtéwka, Sliczna gtéwka, z ktérej patrzata para oczu
tak wymownych! Ah! czemuz te oczy tak nielito-
Sciwie ktamaty, obiecujac, czego serce nie dotrzy-
mywato.

Znekany, odszedtem z pewng duma. Ona poszia
za maz za bardzo bogatego czitowieka, obywatela
i pana trzech wiosek: i c6z? przetancowali dosta-
tek, kwasno przezyli z sobag lata marzonego szcze-
Scia, i rozstali sie w koncu. Kto wie? moze los
pomscit sie za mnie, moze jej przyszto na mysl nie-
raz, ze nasze ubdstwo pewniejsze byto od tamtych
bogactw. Dzi$, biedna kobieta, bez przysztosci,
bez rodziny, zyje na tasce ludzkiej.

Zrozpaczony, poszediem do wojska, ale i kule
mnie nie chciaty jak ona. Powrdécitem do domu: nie
byto tak dalece do czego; a ze juz przywykiem do
witbéczegi, do pracy, ot zycie $obie obratem do mo-
jej miary, do mego serca. Zyje pod gotem niebem,
mwidcze sie wérod laséw, poluje... Bratby mi chleba
nie pozatowat, ale ja cudzej taski, nawet od brata,
nie chce i nie potrzebuje. Pékim zdréw, obejs¢ sie
bez niej moge, i co trzymam od niego, za to ptace,
a nie zaptace, to odrobie.

— Gdzie pan mieszkasz?— spytatem.

— Terazniejsze, gniazdo moje—-odpart— tutaj na
Zapadliskach w horodyszczu (tak zowig stare waty
zamczyska); ale ja, stary wtdczega, miejsca nie za-
grzeje : to tu, to tu, aby chodzi¢. Ot, powiem panu,
ze najczesciej jedne tylko zime ostra co przesiedze;
a jak Bo6g da doczeka¢ wiosny, lata, jesieni, strzel-
bina na plecy i dalej w Swiat. Cztowiek w kazdym
stanie duszy szuka zatrudnien pokrewnych jego
usposobieniom: ja znalaztem takze wiasciwe. Sta-
re mogity, uroczyska waty zamkéw, grodziska, ho-
rodyszcza, gruzy i zwaliska, cmentarze i kurhany:
to krélestw® moje. Naokoét o mil sto nikt lepiej
odemnie nie pokaze panu wszystkich pamiatek prze-
sztosci, guzow i blizn ziemi naszej. Szukam zabyt-
kow starych, odkopuje mogity jak ztodziej, badam
co lezy pod niemi, Sledze tajemnice grodéw: zyje
w przesztosci, i dobrze mi z tem.

Jestto takze rodzaj polowania, majacy swoje
przyjemnosci, i bez wspétzawodnictwa u nas. Z bi-
jacem sercem zblizam sie do twardego kurhanu, na
ktérym wiekowa darn lezy, ogladam go, sledze oko-
lice i zapuszczam rydel z ostroznoscia, z bojaznia,
z ciekawoscig niewypowiedziang. Z pierwszych
szczatkéw wprawne oko juz mi wiek usypu poznaé
daje: kawat krzemienia oszlifowanego, utomek gli-
nianego garnka, zelezce, ko$¢ rdzg miedziang na-
pojona, spowiadaja mi sie z lat ubiegtych. Czesto
kto$ mnie uprzedzit: nie badacz niestety! ale chci-
wiec, ktéry w $mierci szukat ziota! Czesto wieki
przetrwat grobowiec poszanowany, bo nad nim
sptywata gminna piosenka lub ludu podanie. Cézto
za rados¢, gdy znajde w catosci wszystko, co czas
poszanowat; gdy wezme w reke czaszki, obwite
drutami, ubrane jeszcze w paciorki i manele; gdy
w szklanej tzawnicy odgrzebie, tze, upadtg przed lat
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tysigcem! Co tu historyi, co tu mysli w najdro-
bniejszej odrobinie!! Z matego zwitka drutu mozna
wiek caty wyczytaé¢! Ten drut ile kosztowat pracy,
czyje go rece wyciagnety, co znaczyt i do czego
stuzy}t: pole domystom, pole badaniom szerokie.
MysSle, a czas ucieka, i kopigc mogity, zblizam sie
do oczekiwanej, do ostatniej, do mojej wiasnej.

—eTe badania zapewne pan udzielasz uczonym?
mHa! ha! a to po co? O! nie, nie! Zebym sobie
porobit wielbicieli i krytykéw: dwa rodzaje ludzi
najnieznosniejszych? To dzi$ moje krélestwo, moja
witasnos$é, to moje skarby: po co sie dzieli¢? jam
skgpy! Kté6z wreszcie tak madry, zeby $miato z po-
pielnicy wyrokowrmt o popiotach, ze szczatkéw
o catosci, z blizn o ranach? Jesli sie myle, myle
sie sam, nie wwodze w btad drugich, i moge bez
zSryz°t sumienia budowaé¢ wyobraznia gmachy na
ruinach.

— Teraz rozumiem dlaczego spotkatem pana na
watach zamku.

— Co dziwnego? to moje mieszkanie.

— Nie widziatem tam zadnego, zdaje mi sie.

— Nie jesteSmy daleko: chcesz pan, to mu je
pokaze.

— Z najwieksza wdziecznoscia. Chodzmy!

Pan Piotr wstat rzezko i poprowadzit mie wprost
przez lasy bez drogi: znat wida¢ kazde drzewo, za-
katek, zarosle, taczke, i nad spodziewanie moje
predko ukazata sie Stucz, a nad nig zielone obro-
ste zamczysko. Nigdzie nie wida¢ byto zapowie-
dzianego mieszkania.

Miejscem, ktoéredy dawniej wchodzito sie do zam-
ku, gdzie byta brona i most zwodzony, ktérego stu-
py murowane jeszcze sie wydzieraty z pod darni—e=
przewodnik wwiédt mnie za zielong tgke, dzi$ zaj-
mujaca Srodek watldw. Po rogach wyzsze nieco
pagoérki oznaczatly miejsce bastyondéw; na nich po-
rosty deby, a poczepiane u gatezi ich chmiele dzi-
kie i powoje biate, obejmowaty je zielonemi wien-
cami. Ostrozny zamku mieszkaniec, coraz chodzac
innemi Sciezkami, nie wydeptat nawet widocznej
do wnijscia drozyny, ktéraby schronienie jego zdra-
dzita. Na jednym z pagérkéw naroznych byta taw-
ka z darni, $lad, ze tu zyt cztowiek; z tej tawki
-widac¢ byto piekny krajobraz nad-Stuczowy, niczem
jednak nieozywiony i pusty: rzeke, lasy, pola da-
lekie, drzewa, taki, — ani wsi zadnej, ani zywej du-
szy. Lubit ten widok wilasnie dlatego, ze w nim
ludzi nie byto.

Zszediszy z waldw ku rzece, znalezliSmy rodzaj
jamy, jakby szyje lochu nad woda, cala obrosta
bluszczem, chmielem i zielskami bujno tu zapusz-
czonemi i zakrywajacemi prawie rozdoét, ktérym
wszedtszy kilkanascie krokoéw, spostrzegtem mur
szary odwieczny, a w nim drzwi mocne debowe,
okute. MA@j przewodnik wyjat klucz z zielska, otwo-
rzyt je i wszedt. ByliSmy w dawnych lochach pod
zamkiem. D#tugi korytarz, w ktérym tylko zwie-
rzyna ubita wisiata na kotkach i swiezo zgaste po-
pielato ognisko, z ubogim bardzo i lichym sprze-
tem, doprowadzit nas do sklepionej izby o jednern
oknie kraciastem, zamieszkiwanej przez pana Pio-
tra. Tu obrécit sie do mnie, usmiechajac sie, i po-
witat mnie jako gospodarz.

Poki sie oczy ze zmrokiem nie oswoity, nic
w poczatku dojrze¢ nie mogtem: dziwne tez to by-
to schronienie. Wystaw sobie izbe, pewnie dawniej
wiezienie lub kryjéwke na wypadek oblezenia, z bar-
dzo matem okienkiem u géry, z piecem kamiennym,
z kominem, ktérego otwor ginagt gdzie$s zapewne
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w gruzach pokrytych zielonoscia, bo i okno obwie-
szaly galezie i chwasty. Wewnatrz, cho¢ to nad
rzeka, dosyé byto sucho. Sciany podpierajace
sklepienie ostre, byty osobliwszym gabinetem sta-
rozytnosci. Wisiaty na nich w pewnym systematy-
cznym porzadku szczatki zardzewiate zbroi, ogro-
mne miecze potrzaskane, wyjedzone rdza szyszaki
olbrzymie, tancuchy tajemniczego uzytku, ostrogi
tokciowe, butaty, topory, strzaty, koszule druciane.
Na podtodze staty rzedem popielnice, garnki cmen-
tarne, kamyki ptaskie co je pokrywac¢ zwykty, ku-
le kamienne, wieka starych grobowcéw z napisami,
niezgrabne batwany przed-chrzescianskich czaséw
i tym podobne pamiatki.

Zdumiatem sie rozmaitosci przedmiotéw i ogro-
mnej ich ilosci.

— To moje muzeum i archeoteka — rzek} pan
Piotr— a to biblioteczka— dodat, wskazujac potke
z ksigzkami niewielka, wiszaca na $cianie niedale-
ko t6zka. to6zko byto z lisci suchych, pokryte
skérg wilcza, przy niem wisiata Swiezszych czaséw
karabela, pistolety i krucyzix bukszpanowy pieknej
roboty. Ponizej w gtowach, nad samem czotem
$piacego, za szkio oprawna mata kobieca reka-
wiczka z dziwnie rozstrzepionemi palcami, zdawata
sie grozi¢ czy szydzi¢. Domyslam sie jej znacze-
nia: bylato ostatnia miodosci pamiagtka. Mata
skrzyneczka z sosnowego drzewa, niezamknieta,
niepomalowana, stata przy t+6zku.

— Dziwna rzecz, ze pana tu nie okradng,
sie na dtugo oddalasz?— spytatem.

— A c6zby tu ukradli?—odpowiedziat, ruszajac
ramionami — zelaztwo stare? to sie juz na nic nie
przydato. Wiedzg wszyscy, zem ubogi, a boja sie
mnie dlatego, ze ja sie nie boje nikogo. Lud ma
mie za czarownika i znachora, szanuje i leka sieg;
zreszta, sa tam po Swiecie i tacy, co mnie kochaja.
Jedno z drugiem, nikt mi zlego wyrzadzi¢ nie
zechce.

— A nie ciezy panu samotnos$¢?— spytatem.

— Wstydz sie pan pytania. Samotnos$é! jam ja
sobie wyrobit, wypracowat umyslnie, aby by¢ sam
na sam w cztery oczy z przesziosciag, aby mi sie
wspomnienia nie zatarty, abym ich pamieci nie zgu-
bit. W dodatku, jako rozrywke, jako prace, mam
ten zbiér, dla mnie cenny i ciekawy, ktéry powoli
pomnazam codzien.

To méwiac, wyjat z torby krzemienna siekierke,
i potozyt ja obok mndéstwa innych na pétce.

— To— rzekl— towarzystwo moje, majetnos¢, to
rozmyslania przedmioty. Lubie moje zycie: kiedy
mi Bog nie dat go spedzi¢ z tg, ktéraby mie uczy-
nita szczesliwym, dziekuje Mu, ze mi dat obrac¢ so-
bie zywot znosny i mity nawet. Ludzi ani pragne,
ani mnie oni potrzebni; ale ich nie odpycham, iko-
cham, cho¢ zdaleka. Czemuzbym im zle zyczy#?
Ogodlnie wziawszy, oni sg raczej gtupi niz zli: lituje
sie nad niemi. He razy gorzkie wspomnienie i zgdza
dojedzg mi do zywego, wpija sie w serce i powabie
mnie sie pokusza: ide pracowad, ide zmeczy¢ ciato,
znuzy¢ sie do opadnienia z sit; woéwczas zostaje
bydleciem na chwile, i dusza usypia.

Na takieto az sztuki bra¢ sie musze zduszai z pa-
miecia: i wygrywam z niemi, prawie zawsze. Zaj-
muje dusze i mys$l praca, zajmuje i nuze ciato, od-
ganiam przykre domagania sie nieuspokojonego
serca, poddajac mu pokarm, péki go mam.

llezem chwil wolnych, prawie szczesliwych wi-
nien mojemu marzeniu na szczgtkach przesztosci
naszej! ile godzin zaniosty z soba do wiecznosci te

gdy
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rupiecie stare! A! dobrzy to moi przyjaciele! po
nich, jak po szczeblach, wznosze sie myslg, cze-
piajac w wieki ubiegte, i zasiadam tam na cmenta-
rzysku ogromnem spokojniejszy. Swiat, ja sam,
widziany z tej wyniostosci, maleja mi w oczach:
cierpienie znika i milczy.

Moéwit mi diugo w tym sposobie: jam go stuchat
z coraz wiekszem zajeciem, a gdym dotknat tych
jego skarbéw, pan Piotr jalc mi poczgt wyktadacd
uzycie wszystkich swych starych zbroi, znaczenie
kazdego utamka, jak poczgt ttumaczyé wszystko
i po swojemu, przesztos¢ ze zbutwiatych odtwarzac
kawatkow rdza i pytem pokrytych: dosiedziatem
do wieczora.

Poprzyjaznilisrny sie bardzo : zdaje mi sie, zem
mu sie podobat, bo o ile wiem, nikogo bardzo che-
tnie do siebiefnie przypuszcza i nie rad zabiera¢
nowe znajomosci, cho¢ ich znowu nie unika do
zbytku. Jedno tylko czyni tego dziwaka nizszym
w oczach moich od Graby, z ktorym ma wiele
wspo6lnego w pewnem witasciwem zapatrywaniu sie
na Swiat, jedno to: ze mu szyderstwa troche cze-
sto gorzko z ust ptynie.

Nazajutrz, wedtug mojego dziecinnego zwyczaju,
pojechatem na granice Rumianej, spojrze¢ na ten
dom i okolice, ktérg ozywia moja krolowa. Jakiez
byto podziwienie moje, gdym tu ujrzat panaPiotra,
siedzgcego na ktodzie, z oczyma takze wlepionemi
w Rumiane i zamys$lonego gieboko. Zerwat sie
gdym przybyt, popatrzat mi w oczy chwile, i gorz-
ko sie roz$miat.

-~ No!—-rzek}, podajac mi dton zapracowang—
nie robmy ceremonij; siadajmy oba, oba patrzmy
i dumajmy, a gdy postrzezeni bialej sukienki mi-
gnienie, niech sie nam obu zdaje, ze nasze pania
widzimy. Tak, tak!— dodat— nie zapieraj sie pan
swoich kontemplacyj, jak ja z moich wyktamywad
sie nie bede.

Wida¢, ze mnie wprzéd wysledzit.

— Lecz pan kogoz tu upatrujesz? — spytatem
zdziwiony.

— O! niedomys$ina gtowo!— odpari— juzciz nie
powiniene$ o to pytac!

Musiatem sie domys$leé, ze to byt pierwszy ko-
chanek pani Lackiej, a historya opowiadana do niej
sie stosowata. Nie majac juz dla siebie tajemnicy,
mogliSmy moéwié¢ otwarcie: dopytywat mnie o nia
z ogniem w oku, jak dwudziesto-letni mtodzieniec.

— Wszak wesota?— rzekt— wszak szczesliwa?

— Ani wesola, ani zdaje mi sie szczes$liwa; owszem
milczgca, podrazniona, smutna, tak jak gdyby juz
na swiecie nic nie pozadata, niczego sie nie spo-
dziewata.

— W istocieodpowiedziat — nie mamy czego
wyglada¢ oboje: ona”™ to nie ta droga moja istota,
ktéra tak kochatem w mtodosci. Starzejem, gnijem
zazycia i odmieniamy sie biedni. Moéwia, ze w czto-
wieku po latach kilku nie zostaje ni pytka z da-
wnych jego czastek skiadowych: jakzeby w sercu
uczucie, przy takiej rewolucyi, zosta¢ sie miato na
miejscu? Tamta, moja, jest tu tylko! — wskazat na
serce i szarpnat sie za piersi— wiecej juz nie ma jej
nigdzie : rozlata sie w powietrzu, rozleciata w dro-
bne czasteczki, ktdre wiatry uniosty na kielichy
kwiatéw, na krople rosy, na obtoczki ztociste i na
dymy czarne. Dzisiaj zyjaca, to inna kobieta to
samo imie noszaca; przeszta juz przez rece ludzkie
wycatowana, wypieszczona, sponiewierana. Zostat-
ze jej na biatem czole cho¢ jeden zakatek, gdzieby
czysty pocatunek maogt sie umiescié, nie wstydzac
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sie"sgsiedztwa? w sercu cho€¢ jedno uderzenie, coby
juz komus nie stuzyto, ktéregoby kto$ nie przy-
witaszczyt i nie ttumaczyt sobie. Dzi$ ja jej nie ko-
cham, kocham tylko wspomnienie, a tej nowej isto-
ty nieznanej mi, ktéra przerodzita sie z tamtej, nie
chce! nie! to nie ona! Ten sen madj odesni sie chyba
drugiemu gdzie$s mtodemu szalericowi, w innej piei’-
si, na tez sama boles¢ przeznaczonej!

Wstat zwawo z drzewa, porwat strzelbe silng
reka i uciekt w las.

Patrz, Munciu, coto sg uczucia prawdziwe! i nie
wstydze ci, ze ty czesto imieniem takiego uczucia
zowiesz najgtupszag chwilowag swawole? ze go uzy-
wasz na najpodlejsze uzytki? To tak, jakbys$ ogien
do fajki krzesat brylantem Wielkiego Mogota.

Badz zdrow! pisa¢ nie moge wiecej: jade w pole.

Twoj Jerzy.

Jak sie masz ? Znowu chwilka wolna: uzywam
jej piszac do ciebie. Wyobrazam sobie, jak ci sie
teraz z listdbw moich dziwacznie wydawra¢ musze:
przepas¢ nas rozdziela. Oba na siebie pogladamy
z litoscig, prawie tak, jak gdyby dwoch obtgka-
nych w domu szalonych patrzato na siebie. Lecz
nie! nie! zte poréwnanie; ja czesto widze‘swiat,
ludzi, rzeczy, siebie, i obtgkanym nie jestem. Wi-
dze jak sie usmiechasz z litoscig: $miej sie, lecz
przyjdzie czas, ze méj list wywota dumanie na two-
je czoto, i kto wie, ty wyjedziesz takze moze z tego
zametu miasta, w ktérem ja tyle lat stracitem, szu-
kaé¢ na wsi ciszy, spokoju, wytchnienia?

Gdyby mi dzi§ dawne dostatki, mtodsze lata
i swoboda zupetna wrécity, nie uzytbym ich pe-
wnie tak jak wprzody: tak mi zal lat straconych.

Nie! nie! nie ma szczescia w szatach miodosci
{bo to nietrwate), ani w zbytku i miekkiem zyciu,
ani w nagromadzonych rozrywkach bez liku, bo to
wrszystko sprowadza zuzycie i nude, ani w niepo-
miernej zadzy wzniesienia sie dla oka; ono tylko
w spokojnej ciszy sumienia, w wiejskiej ustroni,
w uksztalceniu wiasnem, we wzniesieniu sie du-
chowem, w umiarkowaniu tgdz, w swobodzie du-
szy-, W pracy i w marzeniach. Wyszediszy z tych
granic, spotykamy $ciany pieknie pomalowane,
o ktorych zmyslone ogrody i patace bijemy sie
piersig zbolata: alo wej$¢ tam niepodobna.

Ja ja widziatem!

Postuchaj: zawsze jeszcze jezdze na granice Ru-
mianej i siadam tam czyta¢ i dumac¢, zkad widacé
dwor i drzewa ogrodu; jesli nadejdzie pan Piotr,
dumamy we. dwoéch lub rozmawiamy pocichu, po-
woli, przerywrajagc dumy diugiemi przestankami
milczenia. Wybralismy sobie kilka deboéw starych,
roztozystych, u brzegu lasu, i tu zbudowalismy (tak
jest, bo wiasnemi nawet rekoma) rodzaj szatasu,
otwartego na strone Rumianej, z dwoma ftawami
z ktéd. Pan Piotr, dobry ogrodnik, pozasadzat
krzewy, posiatl chmiel i powoje, i dzi$ to miejsce
Sciaga nas obu ku sobie, jesli nie codzien, to przy-
najmniej bardzo a bardzo czesto. W jednym katku
tej budki Chowamy hubke do zapalania fajki, w dru-
gim czerpaczek prosty, z ktérym z kolei chodzimy
po wode do niedalekiej krynicy. Mamy i ognisko
obtozone kamieniami na chiodne wieczory, na zi-
mne ranki, na stotne dni. Pan Piotr, jesli sie nie
btaka po lasach, horodyszczach i mogitach, czesto
tu nawet nocuje. Witasnie przed kilkg dniami sie-
dzieliSmy tu oba: Dolski by}t uparcie milczacy i po-

nury. Piekny dzien wiosenny ztocit sie juz blaska-
mi pogodnego wieczora: a ty wiesz (lub ty nie
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wiesz, co pewniej) jak ranki i wieczory S$liczne sa
na wiosne i w jesieni: u tych dwoéch kroséw dnia
wszystko sie zdaje zy¢ inaczej, zywiej, silniej, we-
selej. Sam dzien jest sobie dzien jakich wiele, rzad-
ki sie odznaczy; ale w poczatku i u schyitku co za
widok, jakie wonie, jakie gtosy, ile mysli nieroz-
wiktanych przylatuje do gltowy! Ze dzien jest ta-
kim, jak to B6g dobrze obmyslit: w dzien potrzeba
pracowaé¢, i Bég go takim uczynit, zeby nam nic
nie przerywato pracy; zrana ten widok rozbudza,
ozywia, krzepi, sit dodaje; wieczorem orzezwia,
pociesza i znuzenia zapomnie¢ kaze.

SiedzieliSmy milczacy, obu nam oczy szty w je-
dne strone. Dolski chmurzyt sie, jak czasem mu
to sie zdarza, gdy wszystkiej pastwy, ktérg rzuca
na nasycenie gtodu duszy, zamato mu jeszcze. Bie-
dak, modli¢ sie nie umie; walczy tylko, i dlatego
upada.

Nagle posty-szeliSmy'tetent koni, ale wéwczas juz,
gdy sie tak zblizyt, ze i konskie gtowy pokazaty
sie zaraz na drozynie przed nami, po pod szatasem
idacej. Drozyna ta, wazka, piasczysta, brzegiem
laséw wiedzie do Slicznej pasieki, ktdéra nalezy do
Rumianej. Za konmi pokazat sie zaraz wolno idacy
woézek: w nim siedziaty pani Lacka i Irena. Dolski
czarne swe oczy brwiag nawisie wlepit i ostupial, ja
porwatem sie z miejsca; Irena pogladata ciekawie
ha nasza bude , a poznawszy mnie, kazata zatrzy-
mac konie.

Lacka zbladta niezmiernie, odwrécita sie zywo
w druga strone, i juz wiecej nie spojrzata ku nam.
Irena nie zwazajac nania, kazawszy sie zastanowic
koniom, powitata mnie prawie wesoto.

Zblizytem sie do niej; pan Piotr pozostat w bu-
dzie jak skamieniaty.

— A'! przeciez cho¢ przypadkiem spotkatySmy
pana! Co pan tu robisz?

— Polowalismy na stomki — odpowiedziatem —
razem z moim sasiadem panem Piotrem Dolskim
(pan Piotr styszat, ale sie ani ruszyt); a teraz od-
poczywamy.

— Cobzto jest— spytata mie ciszej— ze pan, sasia-
dujac ze mna, ani sie raczysz u mnie pokazac ?

Chciatbym ktamaé, ale pierwsze stowo moje od-
tracita.

—aMoéwmy szczerze! — rzekta zywo. — Pan sie
wstydzisz?

— Prawda— odpowiedziatem.

— Wielki to dowdéd mitosci wiasnej, chcie¢ sie
zawsze pokazac¢ tak bardzo panem siebie i jedna-
kim. Nie wilasciwiejzeby byto, postrzegiszy co sie
uczynito, czy wypadkiem, czy namietnie, otwarcie
siebie potepic¢ i ludziom odja¢ moznos$¢ potepienia,
ais¢ dalej odwaznie droga jaka sie sobie naznaczyto?

— Gdyby ludzie nie potepili— przerwatem— gdy-
by byli nawet pobtazajacy, ol sa wrazenia co sie
nigdy nie zacieraja.

—e<We wszystkiem co pan moéwisz, ogromnie
wiele dumy sie przebija.
— Niech to bedzie

szlachetnej.

— Wiec ze$ pan raz troche czerwony i troche
staby— dodata z usmiechem— byt u mnie, mamze za
kare nie widzie¢ pana nigdy bladym i zdrowym?

— Bytozby to karg dla kogokolwiek précz dla
mnie?

Ona sie troche zmieszata.

— Dla pani teraz obojetne— rzektem.

=*Chcesz pan komplementu? nigdy mi go nie
zabraknie na ustugi tych co ich pragna: w Polesiu

i duma: jest rodzaj dumy
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towarzystwo tak mitego sasiada jak Wacpan Do-
brodziej, to rzecz wcale nie obojetna.

— Dobitas mnie tem pani! — odpowiedziatem
z udémiechem.

Spojrzata na mnie powazniej i podata mi reke.

— No! bedziesz pan w Rumianej? wszak to trzy
kroki!

— Nie wiem.

— Jakto ! kiedy ja prosze?

— Nieszczerze, i moze tylko znowu przez grze-
cznos$¢.

— No to najniegrzeczniej : ja by¢ kaze!
nparty!

— Fani mi by¢ kaze?

— Rozkazuje, zalecam, i groze nawet, ze oskar-
ze dziadowi.

— Wiec bede.

— Cozto jest za stworzenie ten pan Piotr?— 6py~
tata mnie cichutko, przedtuzajgc rozmowe.

— Niecli pani uwaznie spojrzy na swoje towa-
rzyszke, a domysli sie wiele rzeczy, ktérych mo-
wi¢ nie mam czasu, ani pozwolenia.

Irena rzucita okiem od niechcenia, i zobaczyta
pania Lacke prawie omdlata; raz jeszcze zywym
rzutem oka przypatrzyta sie panu Piotrowi, i po-
zegnawszy mie, co najpredzej jecha¢ kazata.

Dolski stowa nie rzekiszy, wysiedziawszy na ta-
wce chwile diuga, wstat, i nie obréciwszy sie na-
wet ku mnie, poszedt prosto w las. Nie $miatem go
w tej chwili ani pyta¢, ani zaczepiaé, ani pocieszac,
ani mu towarzyszy¢. Rozchylit krzaki, wpadt
w gaszcz, i zniknat mi z oczu. Pojmujesz, ze naza-
jutrz pojechatem do Rumianej; lecz jakby na za-
kwaszenie mi umyslnie tej chwili z nieba spadtej,
przystawit sie pan Koniuszy. Zobaczywszy mnie
w salonie wchodzacego, poczerwieniat najprzéd,
pobladt potem, potargat czupryne, spojrzat na
Irene, ktéra spuscita troche oczy, i nie witajac
mnie, tak byt zty i gniewny, odszedt od okna.

Pani Lackiej nie byto w salonie, i dnia tego cat-
kiem sie nie pokazywata; méwiono, ze byta chora.

Gniew mego dziada zmienit sie wkrotce w zja-
dliwe szyderstwo, od ktérego, nie chcac go zape-
wne rozdraznia¢, mato mnie bronita Irena, wszakze
bronita troche. Ja znositem spokojnie, jak zachwy-
cony w polu ulewa podrézny.

— Przedstawiam pani— rzekt najprzéd— mojego
wnuczka, mego kochanego wnuczka, pana dzier-
zawce Zapadlisk (wziat je za wygrane w karty pie-
niadze : dobry uzytek ze zitego przybytku), dzier-
zawce Zapadlisk nie bez celu: graniczg z Rumianag!
a zatem ostroznie z paniczem!

— Panie Koniuszy!

— Kawaler wielkich sentymentéw i pije jak ja,
to dosy¢ powiedzie¢; grajak... stracit fortune, kto-
raby dziesieciu ubogim rodzinom na cate zycie wy-
starczyta. Ma jeszcze witasnie tyle resztek zdrowia,
serca i pieniedzy, ile potrzeba na dzierzawce Zapa-
dlisk, czyhajacego na bogate ozenienie. Ale djabta
zje!— dodat pocichu.

Moja obojetno$¢ na tego rodzaju szyderstwa,
zdaje sie, ze podniecata jeszcze dziada, ktory nie
dat nam z sobg pomowic¢, i cho¢ dla niego konie
byty zaszty, bo miat witasnie odjezdza¢ dla pilno-
wania tryb, ktére bili tego dnia na granicy od Ku-
rzytéwki w Zajamiu, zostat, wolac utraci¢ kawat
ziemi, niz mnie sam-na-sam z nig porzuci¢. Irena
zimna byta na te szyderstwa i grzeczna, ale cienia
uczucia w niej nie dostrzegtem. Czy tak jest pania
siebie? czy tak go ma mato?— nie wiem. Wieczor
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nadchodzit: stary mnie wyprawit i prawie wype-
dzit; musiatem odjechaé¢. On nie ruszyt sie, azeby
jeszcze wrazenie lepsze jakie moglem po sobie
w jej oczach zostawié, zatrze¢ nowemi moze szy-
derstwy.

O! gdyby sie moje przeczucie sprawdzito, a Ka-
pitan pobit tam tryby przez jego najdrozsze ostepy
i pokrajat mulasy: niechby cho¢ ta mata przykrosé
nauczyty go litosci nad drugimi! Nie! zyczenie zte:
to zemsta, a zemsta jest uczuciem bydlecem. B6g
z nim! wszystko on to robi przez przywiazanie dla
niej; szanujmy go, cho¢ boli.— Badz zdrow !

IRENA DO MISS F. WILLBY.

Rumiana, 5 czerwca 18...

Droga moja Faniu! Obiecatam ci pisywa¢ czesto,
zebys$ naszego jezyka, ktdéregos$ sie dla mojej przy-
jazni nauczyta, nie zapomniata; ale zle dotad wy-
wiazywatam sie z przyrzeczenia mego : ledwie raz
w miesigc odbierasz listy odemnie, a c6zto dwana-
Scie listow na tak diugi rok! Mnieby tatwo moze
byto napisa¢ ich wiecej; ale godziz sie tobie, pra-
icowitej naczelnicy zakladu wychowania, truc¢ go-
dziny listami takiej jak ja prézniaczki. Nie wiem
czy list méj majowy doszedt rak twoich? przez ile—
to rak, przez tyle torbek pocztowych i skrzyneczek
i wozkoéw i statkéw te listy przechodzg, ze mi tru-
dno poja¢, jak do celu trafi¢ moga. Napiszze mi,,
czy dobrze do ciebie adresuje, czy je regularnie
odbierasz; nie chciatabym pisa¢ dla pocztmejstrow
i ciekawych szperaczy listow zbigkanych, ani tez
zeby mnie nikt nie czytat. Pisze do ciebie cata du-
szg: szkodaby mi byto utopionych wyrazéw uczu-
cia, ktére na biatej stronnicy, jak na skrzydle go-
tebia, do ciebie przesytam. Obiecatam ci donosi¢
szczerze, otwarcie, jakbym jeszcze byta twojg ucze-
nicg i towarzyszka, co sie ze mng dzia¢ bedzie:
uiszcze sie z tego sumiennie, nawet moze az nadto.

Widzisz, ze nadaremnie prorokowatas mi predka
mitos¢, predkie za maz pdjscie i predkie szczescie;
ostatnie podobno zawsze zapredko przychodzi
i przechodzi. Lepiej jeszcze czeka¢ na nie, niz pta-
kaé¢ po niem.

Mtody méj panGeorges, o ktorym ci juz pisatam,
com go tak dziwnie i niespodzianie poznata, ktéry
tak silne na mnie zrobit wrazenie, zem sie w po-
czatku za nie na siebie i na niego gniewata, zawsze
jest jeszcze w naszych stronach. !Nie umiem ci opi-
sa¢, jak mnie wlasne serce upokorzyto w tym ra-
zie; nigdym sie po niem takiej nie spodziata zdra-
dy : prézno wystawiatam mu, ze wttym elegancie
matej stolicy naszej nic nie ma tak osobliwego, ze
catkiem jest pospolity. Nie pomogto rozumowanie,
cho¢ doprawdy byto bardzo silne. Walczytam z so-
bag, i upokorzona wreszcie musiatam wyznag, ze
nie mam tyle mocy, item sie spodziewata.

M@j opiekun, ktérego ten pan jest wnukiem, naj-
zazarciej go odemnie odpycha. Ty znasz pana Ko-
niuszego, jak on poczciwie mnie kocha: to przy-
wigzanie jego przechodzi czasem w stabos$¢ dziwa-
czng. Razsobie powiedziawszy, ze to jest wietrznik,
marnotrawnik i cztowiek bez zasad, nie godzien ta-
kiej heroiny jak ja.: stoi przy swojem; a ile uzyt
i uzywa sSrodkoéw, zeby go odepchnaé, wyliczy¢
trudno.
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Georges moj (dlaczegéz moj? nie wiedzie¢ co pi-
sze) stracit znaczny majatek. Koniuszy mu go od-
kupit, zeby sobie tylko odjechat od nas jak najda-
lej. Ale ofiary tej nie przyjat Jerzy, jakem sie spo-
dziewala, i dobrze, bardz6 dobrze zrobit. Nie wiem,
moze sobie marze, lecz uczucie, ktére w nim po-
strzegam (a ktéraz kobieta go nie wyczyta?), zmie-
nito go zupetnie: stat sie pracowitym, wytrwatym
i myslacym cztowiekiem, z mitego, ale pustego
chiopaka, jakim go poznatam. Towarzystwo pocz-
ciwego Graby wiele na te reforme zycia wptyneto.
Ja wierze w jego poprawe, Koniuszy z niej szydzi:
tlumaczy ja chciwoscia, uporem, szatem, ale jutra
w niej nie widzgc, zapowiada zmiane i stale dowo-
dzi, ze Jerzy jest zawsze czem byt, tylko pod inng
powloka. Ja tego zdania nie podzielam: czemuzby
cztowiek nie moégt sie sta¢ lepszym? wszak skion-
no$¢ ma do dobrego.

Tys$ juz zgadta, bom ja sie wypisata do zbytku:
ja go kocham, wiec ttumacze wszystko, wszystko
dobrze w nim widze. JSliatazbym sie myli¢? Bole-
sneby to byto, ale gdybym sie i omylita, c6z na te
gtupie serce nasze poradzic¢?

Kaza mi czekaé, i czekam i czeka¢ bede chetnie;
bo mi wcale nie pilno p6js¢ za maz, a tak jak jest,
dos$¢ mi dobrze, cho¢ troche nudno. Czuje, ze le-
piejby by¢ mogto, daleko lepiej : ale zniose i to co
mam przy nadziei. Z tg psotnica czas biezy szybko.

Po opisanym ci,Faniu moja, okropnym wypadku,
kiedy mnie go umyslnie pokazano pijanym (wiesz,
ze pijany nawet nie miat nic nieszlachetnego, byt
tylko biedny), dtugo,dtugo nie widziatam go az dotad
ani razu. Nie chciat by¢ u mnie, cho¢ trafem czy
zrzadzeniem (nie przypuszczam rachuby) zamiesz-
kat bardzo blizko, w Zapadliskach: musiatam go
az wciggna¢ sama. Udato mi sie bardzo zrecznie,
i nikt mnie posadzi¢ nie moze o to, do czego sie
w pokorze ducha przyznaje tobie. Ty znasz (jesli$
wsrod twoicli Street i Square nie zapomniata jej)
droge do pasieki mojej po nad granica Zapadliska.
Wyobraz sobie, ze Jerzy siedziat tam niemal co-
dzien na samej granicy, i godziny cate patrzat zda-
leka na Rumiane : co$ to jak w ksigzce bywa, nie-
prawdaz? nigdybym o tem nie wiedziata, gdyby
nie przypadek. Z mojej wiezyczki nad oranzerya,
gdzie ustawitam teleskop Mordount'a przez ciebie
mi przystany, mam zwyczaj oglada¢ okolice. Jest
co$ bardzo mitego w tem zblizaniu sie do ludzi
w sposob niewidzialny: $ledze nieraz ich, gdy sa-
dza, ze BAg tylko jeden na nich patrzy! Teleskop
twéj doskonale zbliza przedmioty, i jednego wie-
czora, gdym go obracata na rézne strony, co$ mi
migneto na drodze od pasieki. Wpatruje sie—to
on— uwazam lepiej: usiadt, opart sie. Glupie ser-
ce! tak mi mocno uderzyto!

Nie! nie! wie jest to klamane, ale prawdziwe i gte-
bokie uczucie. Codzien, przyznaje ci sie jak na
spowiedzi, zwracatam teleskop w tamte strone,
i widziatam potem jak tam sobie z kim$ drugim
pobudowali budke, przychodzili, siadali, siedzieli
godziny cate. Domys$lasz sie reszty: skierowatam
przejazdzke ku pasiece; spotkalismy sie, ajam go
zaprosita: przyjechalt, i trafit na pana Koniuszego.
Stary byt nielitosciwy; zal mi byto okrutnie Je-
rzego, ale on zniést wszystko meznie, zimno, cier-
pliwie, jak byt powinien. Wdzieczna mu jestem:
zniost to wszystko dla mnie.

Po jego odjezdzie rozmoéwilismy sie przecie a coeur
ouvert z moim drogim i najpoczciwszym strézem.
Ledwie byt Jerzy za progiem, rzucit na mnie Ko-

Dziwadta.

D £ A 65

niuszy wzrokiem btagajacym o litos¢,
w reke , rzekt cicho:

—eTy sie gniewasz na mnie?

—eGdybym moata, panie Koniuszy, powinnabym.

—eBiedne dziecie'— zawotal— takto wy wszyst-
kie gorzkie lekarstwa odpychacie. Ale— dodat, za-
ogniajac sie— przyznaj mi sie juz szczerze, co u ka-
ta, ty go juz chyba kochasz?

To zapytanie uczynit z takim niespokojem, ze
chociaz bytam powinna sie przyznaé¢, nie miatam
sity go martwié. Po kobiecemu wiec zbytam go
ruszaniem ramion.

— Ale to wietrznik! to szatawita! to nic dobre-
go! hulaka, opdj, kartownik!— zawotatl— nieszcze-
Scie gdzie sie to przyplacze; za grosz na niego ra-
chowaé nie moznal!

* Dlaczego?— spytatam.

— Spojrzze Asindzka, co zostawit za soba, a be-
dziesz miata wyobrazenie co moze byé¢ przed nim:
dtugi, podarte karty, pottuczone butelki i opusz-
czone kochanice. Chceszze ty, méj aniele, zej$¢ na
resztki takiego kawalerskiego zycia?!

m— Alez to zwykle zycie naszej biednej mitodzie-
zy— odpartam — zkadze wezmiemy aniotéw? Cze-
muz nie wierzy¢é w poprawe?

— A! ba! oto to! oto to! w poprawe! jest! jest!
wielkie stowo: poprawal! O! on sie poprawi, poki
mu sie ty nie naprzykrzysz i poki ci nie zje majatku.

— Ale dlaczeg6z pan Koniuszy nie chcesz wie-
rzy¢ w poprawe?

— Bo nie wierze! Wole dla mojego aniota— po-
wtérzyt z pocatowaniem reki— wole takiego, coby
sie nie potrzebowat poprawia¢. Ot, Jan Graba.

®~ Bardzo dobry, bardzo zacny chtopiec—'odpo-
wiedziatam — wysSmienity, wyborny, niezmiernie
mity, niestychanie poczciwy, nadzwyczaj rozumny:
c6z kiedy nie dla mnie?

— Dlaczego? Tere-fere! dlaczego? dlaczego? Co
to nie dla mnie? Nie dlatego! po staropolsku mo-
Scia panno, skojarzym i kwita!

— Co z tego, kochany mdj opiekunie, to nic nie
bedzie: p6jde za kogo zechce, lub nie péjde za maz
wecale. Jesli mnie kochacie, tamciez sobie gtcwe
i czuwajcie, zebym nie pokochata kogobyscie nie
zyczyli sobie, bo...

Oté6zto dlatego — zakrzyczat— chciatem wy-
prawic¢ tego dudka jakby przeczuciem. Coto reczyé
za chwile? ja to wiem! Spojrzenie, stowo: za nic
reczy¢ nie mozna! No! los mi figla wyptatat! a da-
lipan, jakem szlachcic, juz on taki pannie lIrenie
nie obojetny!

— By¢ moze— odpartam — ja jestem jak kazda
kobieta: im wiecej mi broniag, tem mi sie chce wie-
cej. Na c6zes$ pan Koniuszy zrobit z niego jabtko
zakazane?

Chwycit sie za wiosy.

— Ja to juz widze! ja to juz widze! to prawdzi-
we nieszczescie! Nie obojetny! jabiko zakazane!
Sliczne jabtko co go robactwo potoczyto wskros!
Przeczuwatem—moéwit do siebie— tego mi byto po-
trzeba! Bé6g mnie pokarall Ot6z catego zycia pra-
ca, staranie, troskliwos¢— w btocie!

Siadtam i milczatam; on chodzit zywo, dumat,
mruczat, rzucat sie.-—-Charakter zdaje sie jest, ale
coto wierzy¢! krew poczciwa! zreszta kaci go wie-
dzg! Ale taki nic potem, nic potem: nie chce! nie
chce ! Cate zycie martbym ze strachu!

— Przeciez krok do poprawy uczynit Smiato —
przerwatam, dawszy mu sie troche wyburzy¢ —
przeciez samiscie juz w nim uznali szlachetnos$c¢?

9
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— A jednak i nie chce go, i nie chce, i nie chce!
— zawotat stary.— Cate zycie z nim truchle¢: a mnie
to do czego?

— A gdybym ja chciata koniecznie?

— Wiesz co — rzekt, zastanawiajac sie — uprzyj
sie, a zobaczysz, ze w teb sobie strzele!

Przerwatam mu, zatulajac usta.

— Panie Koniuszy, nie tak goraco, nie tak gorag-
co! Wiesz co, godziz sie potepia¢ go bez odwota-
nia, nie przekonawszy sie, i nie lepiej zeby zwrécic¢
na niego pilne oczy, Sledzi¢, patrzec¢, a nie wyrze-
kac¢ sie wczesnie?

—eCo mi z tego, ze dzi$ filut gra role sensata,
a co jutro powie?

— Pozwoblciez, moj tatku— dodatam, wiedzac ze
lubi gdy mu to imie z dziecinstwa nadane powta-
rzam— zapomnieliscie o wtasnych maxymach, Nie-
raz styszatam od was, ze piwo co sie nie wyburzy
zamtodu nic nie warte, ze mtodos¢ musi przebyé
kazdy, jak kazdy przechorowuje odre i koklusz.

— Tak, i ospe, po ktérej zostajg znaki; aleja
wole komu jg zaszczepiono.

Zamyslit sie.

—eKto go zreszta wie— dodat zmiekczony— mo-
ze sie to iwyburzy; wszakcito krew dobra, Su-
minowskal!

Roz$smiatam sie.

— Czego sie Acanna Smiejesz? Krew! Wy to te-
raz z tego $miejecie sie wszyscy; a wiesz Wac-
panna co o Suminach pisze Okolski, tylko po taci-
nie nie zrozumiesz.

— To nic nie szkodzi: ciekawam postyszec.

= Pisze, ale to nie Okolski podobno tylko Dtu-
gosz, ze bywali viri ad potationem et largitionem pro-
clires, canum et venationum studiosi (to wszystko tyl-
ko przedmowa), ale viri probi, audaces i...

— 0! to co$ dtuga litania.

—<Smiej sie sobie, $miej, aja w to wierze: wiele
rzeczy krwia sie dzieje, rodem kury czubate.

—eWiec chwata Bogu z niczego co$ by¢é moze?

—eKat go wie! A jak sie zatnie na przedmowie?
— dodat stary, i zamyslit sie, chodzac od drzwi do
drzwi; potem przystgpit do mnie i rzekt powazniej:

—eWiesz co, kochanie moje, dajze mi przynaj-
mniej stowo, ze go juz wiecej nie pokochasz, poki
ja cie nie rozgrzesze, ale ja sam.

— E! kto tam stowo daje— odpowiedziatam—czy
to wy mnie, tatku, nie znacie? czym taka ptocha?

— To prawda, ze nie ptocha! No, c6z z nig po-
radzi¢? zawsze postawi na swmojem. Czekajze, po-
cznez ja go dobrze $ledzi¢ i przypatrywaé¢ mu sie
zblizka, ale jak sie co okaze...

Pocatowatam go w czoto, ale zamiast podzieko-
wania za te pieszczote, porwat sie jak oparzony.

=—mDalib6g!'— zawotal— dokrocéset beczek zajecy!
ona go juz kocha! nie tasitabys sie tak!

Smiejac sie, uciektam do drugiego pokoju, a sta-
ry, pomruczawszy, wskoczyt na bryczke i pojechat.

Ot6z masz waznag scene z dramatu mojego zycia.
Jago kocham! tak, ja go kocham! odgadt stary,
chociaz doprawdy i gniewram sie razem na niego
i na siebie. Bo za co go kocham, dlaczego?— nie
wiem. Mitos¢ jest zawsze bez logiki. Nie piekny
(ale juzciz nie mysl znowu ze brzydki— nie), ale na
co to wszystko...

Prosze cie, Faniu, poczciwa moja przyjaciotko,
pomadl sie tam, zeby to pierwsze uczucie mogto
by¢ ostatniem, zebym nie potrzebowata gasi¢ go
w sobie i z niem walczy¢...

(Reszta listu oddarta).

D t A

JERZY DO.. EDMUNDA.

Pierwszy tylko krok byt trudny: teraz juz bywam
w Rumianej, ale pamietny posadzen, ktére na mnie
rzucono, znajac potozenie moje, nigdy sie nie od-
waze ani jej powiedzie¢, ani okaza¢ co sie w sercu
mojein dzieje.

Bede kochat, marzyt, cierpiat i milczat; dos¢ mi
ze widzie¢ ja moge.

Pan Piotr przez ditugi czas nie dat mi sie ztapac.
Od pamietnegp spotkania sie z panig Lacka, stronit
odemnie, a twarz miat grozng, posepng i dl.ika.
Byty chwile, zem sie go obawiat: miat mine zabdj-
cy. Dopiero wczoraj wylata sie z64¢ zebrana szy-
derstwem, i przeméwit do mnie o rzeczach oboje-
tnych nawet, nie umiejgc méwié obojetnie: o co-
kolwiek zaczepit, wszedzie dzwieczyta struna ser-
deczna bolesnym jekiem swoim. Nie $miatem go
py*ta¢ o doznane wrazenie, on tez o niem nie mo-
wit, lecz wida¢ byto po cierpieniu, ze spotkanie go
bolato, ze odwrécong jej twarz widzial jeszcze
przed soba. Pogadawszy ze mna, bez pozegnania
nagle zwrocit sie i poszedt w las.

Ja pojechatem do Rumianej. Tu jestem skazany
na obojetnos¢ udanag, ktéra odgrywaé¢ musze: bo
dziad posadzi mnie, a co gorzej, powie zaraz przy
niej, ze calem mojem usitowaniem ozeni¢ sie boga-
to; ajednak nigdy mniej bogactwa nie pozadatem
jak dzisiaj. Bogactwo to rzecz umoéwiona (komven-
cyonalna), wzgledna, to moze stowo, bez znaczenia,
to co$ warunkowego, co sie okresli¢ nie da. Dla
jednego bogactwo jest w dostatku chleba i stoni-
ny, dla drugiego w bryczce i koniach, dla innego
w srebrnych pétmiskach; wyzej jeszcze, w marmu-
rach i obrazach, w francuzkim kucharzu i stu ty-
sigcach dochodu, i tak do nieskonczonosci. Wyzej
o jeden stopien od nas, wszyscy sie zdaja bogaci.
JesteSmy poty tylko niemi, poki nam nowych zadz
nie przybedzie, péki mamy cos$ nowego, z czem je-
szcze nieoswojeni jesteSmy. Najbogatszy, jak tylko
sie obyt z tem co ma, poczyma sie czu¢ ubogim.
Czemuzby nie zacza¢ od wpojenia sobie tej praw-
dy, i nie zrzuci¢ wiezéw, jakie na nas wktada sta-
ranie sie o bogactwo.

Irena przyjmuje mnie dobrze ale zimno, i zadne
stéwko, usmiech, wejrzenie nie zdradzi co sie dzie-
je w jej sercu. Dobrzem jg dawniej nazwat krélo-
wa, bo i nad sobg doskonale panuje. Gtupim! ktéz
to wie, moze nie ma z czem sie ukrywaé?— to naj-
pewniej! Mnie przeciez, cho¢ z przekonaniem ze
to do niczego nie prowadzi, jak dziad moéj powiada,
mito tu by¢, popatrze¢, pomoéwié, i pozegnac¢ do
zobaczenia tylko. A jutro?— nie myslmy o jutrze:
jutro jak mi bedzie bardzo ciezko, to sie zamecze
praca.

Znowu jakie$ dziwy otacza¢ mnie zaczynaja. Do
nich zaliczam odwiedziny mojego dziada w Zapa-
dliskach, ciekawe oglgdanie mojego gospodarstwa,
wnikanie skrzetne w uzycie czasu, i zyczliwsze je-
go ze mng obejscie. Zawsze jeszcze mi moje prze-
sztos¢, jak zabtocony tachman, wytrzesa przed oczy-
ma, ale juz rzadziej, juz delikatniej, juz nie z ta,
ztosliwoscia co wprzédy.

Na co mu to tak ciekawre zaprzatanie sie mnag?—
nie wiem. Niedawno tez postrzegtem Malcowskie-
go, ktéry pod pozorem polowania, w Zapadliskach
sie zjawit, Stasia mojego, juz majacego zytke my-
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sliwska, porwalt, i jak sie dowiaduje badat go ogro-
mnie, nawet prébujac podpoié¢: a badat o mnie tyl-
ko! Zkad ta ciekawos¢ ?

Malcowski bardzo mi streczyt na oficyaliste ja-
kiego$ podzytego juz cztowieka, ktorego z sobag
przywiozt, a ktorego kilka razy widziatem wprzéd
w Turzej-Gorze. Przyjatem go, moze troche dla-
tego, zem sie dowiedzial, iz go moj dziad za niedo-
pilnowanie w lesie zwierzyny (!) odprawit. Szemrze
on na porywczo$¢ pana Koniuszego, ale odzywa sie
0 nim przeciez z jakiem$ uszanowaniem. Stary to
stuga Sumindéw, znal troche mojego ojca, niech ma
kawatek chleba u mnie.

Lecz widze, ze ci sie az nadto spowiadam ze
wszystkiego; kiedy tak, to ci juz doniose i o dwodch
pana Koniuszego nieszczesciach. Obrany i potwier-
dzony marszatkiem, tamie sie teraz z checig pozo-
stania w domu, i potrzeba zajecia urzedu, ktéry go
troche techce. Kapitan naturalnie jezdzit do niego
z powinszowaniem, i oswiadczyt w uscisku, ze sie
takze przytozyt wielce do wyniesienia go na te do-
stojnosc.

— A niechze Asana djabli porwa!— zawotat mdj
dziad.

Ale to jeszcze byta mniejsza sztuczka ze strony
pana Kapitana: tryby na granicy gorsze daleko
zmartwienie gotowaly staremu. Wystaw sobie, ze
w czasie pierwszej mojej bytnosci w Rumianej wita-
Snie te tryby oznaczono. Kapitan korzystajac z nie-
bytnosci Koniuszego, podkupit mu stugi, popoil
drugich, pociat linie od kopca do kopca, pomijajac
niektdére, i silny dzi$ tem, ze Koniuszego umoco-
wani byli temu przytomni, w skutek nowego ogra-
niczenia, zajat mu ostep najdrozszy, oko w gtowie,
Zajamie, gdzie jedyne sarny w catej Turzo-Gor-
szczyznie. *

Gniew, wsciektosé, boles¢, rozpacz Koniuszego
opisac sie nie daja; poleciat do Kapitana. Kapitan
Bogu ducha winien, jakby o niczem nie wiedzial,
z minka niewinnag go przyjat.

— A to panenku— rzeki, ruszajgc ramionami do-
brodusznie — to panscy ludzie wtasni sami te linie
wytykali i bili, na co swiadkowie sa.

— Moi ludzie?! do kroé¢set fur batalionéw dja-
btéw! chyba gtowy potracili czy co! powaryowali!
Odcieli mi Zajamie 1

— No, widzi pan dobrodziej! ale kiedy podtug
Swietej sprawiedliwosci ten ostep do mnie nalezy.

—eJako zywo! nie nalezat, nie nalezy i naleze¢
nie bedzie.

— A kiedy linia pokazuje?

—eCo mi pan Kapitan wytazisz z tg linig! Linia?
linia? ja jej zna¢ nie chce! Terminus aquo zgadzam
sie, ad quem bardzo dobrze ani stowa, ale per quem
opusciliscie, i rzneli sobie swoje linie moim borem.
O! co z tego to nic nie bedzie!

— | owszem, panie Marszatku dobrodzieju! be-
dzie, bo jest: co wziete to Swiete.

— Odciete.

— Odciete i Swiete— rzekt Kapitan.— Nie oddam,
jak pana Marszatka szacuje i kocham.

—*Nie nazywajze pan mnie Marszalkiem, bardzo
prosze, i lepiej sobie mnie nie kochaj, a oddaj. Jak-
to, panbys$ miat czoto? pan sam wiesz?

— Co ja wiem, panenku, co ja wiem? ot co wiem.
Linia poczyna sie tu, a odchodzi tam, a co mi Bdg
przez te linie z taski swojej swietej przyczynic ra-
czyt, tego ja nie wiem. Ja prosty cztowiek, panie
Marszatku dobrodzieju, ja Bogu ducha winien, toto
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i ztego powodu ten ostep tyle lat byt w panskiem
posiadaniu. Ze mnie wszyscy korzystaja.

— | pan upierasz sie przy ostepie?

A jakze, panenku, a jakze! Alboto ja moge,
sam pan sadz (ja nie chce innego sedziego), odrzu-
cac¢ od siebie co mi Pan Bog dal? Panie Marszatku
dobrodzieju! bez gniewu, bez furyj! Co tu gniew
pomoze? Ja IJmc¢ pana i taskawce mojego szanuje,
ja pana dobrodzieja kocham , honoruje go, stopki
jego catuje, ale to mdj zapracowany w pocie czota
kawatek chleba, to moja odrobina, to méj tachma-
nek ziemi: jak to oddac?

— Ale to nie twoje!— krzyknat méj dziad.

—- Panie Marszatku dobrodzieju, przepraszam go,
dzi$ to moje: tryba stoi, a tryby bite i znaczone
przez wiasnych panskich ludzi.

—eChyba sfixowali gatgany, albos$ ich przekupit

— Panie Marszatku dobrodzieju, czy ja bieda-
czysko jestem w stanie stug takiego pana jak pan
Marszatek podkupi¢? Ja ubogi szlachcic, ja sie
panskim ekonomom zdaleka kianiam.

— Ostatniem stowem— rzekt moéj dziad, podska-
kujgc— oddasz pan Zajamie czy nie?

= Stowo sie raz rzekto: jak pana dobrodzieja
kocham i powazam, a tego dowiode, ze kocham
i powazam— nie oddam. Stowo szlacheckie, to nie
ma i co mowic!

Dziad moj wyleciatl do sieni zaperzony (catej tej
sceny bytem naocznym Swiadkiem w Kurzytéwce),
chciat sigs¢ na bryczke nie pozegnawszy gospoda-
rza, ale Kapitan schwycit go na progu:

— Bez gniewu, panie Marszatku dobrodzieju, co
to gniew pomoze? co sie stato, to sie stato! Nie
opuszczaj pan tak chatki mojej z gniewem w sercu
przeciwko mnie?

— CO0z pan chcesz, do kro¢set! zebym mu dzie-
kowat czy co? Oddaj mi Was¢ moje i idz do dja-
bta, a nie to proces!

—eChociaz krwiag mi serce zabiegnie, rzucajac
sie do tego ostatniego Srodka, ale ucisniony, po-
krzywdzony c6z ja poczne? Kochajac go, szanu-
jac, bede sie musiat broni¢.

—*Wiec proces?

—mCo6z ja temu winienem?

— Pan temu nie winien, a ktéz taki?

—eLos, wypadek, ineocorabile fatum, ale pozwal
sobie rzec stowo, panie Marszatku dobrodzieju,
wszak uzywalnos$¢ za mna.

— Jakto? w imie ojcal! a kiedyze$ pan uzywat
Zajamia?

— A iuzciz, wszak tam polowatem.

— To tak!

I mappa za mna!

— Moja mappa, gdzie stoi wyraznie: Ostep Za-
jamie ante Unionem uzywalnos¢ wsi Kurzytéwki,
lapsu temporis ad Turza-Géra violenter zajety.

— To tak! to tak!— powtarzat moj dziad trzesac
sie od gniewu.

— A panscy ludzie, uczciwi,
Swiadomi miejscowosci
bili.

— Dobrze! dobrze! zobaczymy!

— Tylko bez gniewu w sercu— dorzucit Kapitan
—ja pana mego kochajac...

— A! kochaj pan sobie kogo chcesz, i daj mi po-
kdj ze swojem kochaniem.

To moéwiac, siadt stary do bryczki i pojechat.

Nazajutrz sprawa poczeta. Kapitan zaciera rece,
kiania sie az w krzyzach trzeszczy, usmiecha sie—
zwycieza.

sumienni ludzie,
i uzywalnosci sami tryby

9*



68 D Z I W

Mnie zal biednego starca; tyle go razem przy-
krosci spotkato: schudt, zmizerniat, zmalat, nawet
polowanie odtraca juz zamyslony. Nie wiem czy
sie z marszatkowstwa potrafi juz wytamac¢; pan
Graba, z obowigzku, jak méwi, ciagle nad nim sie-
dzi, zeby go wyuczy¢ jak ma marszalkowa¢, jak
catkiem trzeba sie poswieci¢ temu urzedowi, aby
nie mie¢ na sumieniu niedopetnienia swoich obo-
wigzkéw. Utrapiony Koniuszy przyjezdza ode-
tchngé¢ do Rumianej, a tu na dobitke mnie jeszcze
zastaje, mnie, co go tak niecierpliwie, ktérego tak
nie lubi, i wiem, ze kazda bytnos¢ moja u lreny
srodze go niepokoi. Uwazam jeszcze, iz wyobraza
sobie, jakobym przeciw niemu miat zal i uraze.
Tak nie jest: szacuje go i kochatbym nawet, gdy-
by mi sie dat. Przy catej oryginalnosci swego cha-
rakteru, zywosci dziwnej w jego wieku, prostocie
rubasznej, jestto poczciwy i peten uczucia cztowiek.

Panna Irena podpieszcza starego jak umie i mo-
ze, ale to kropla w morzu: tyle ma utrapien!

Pani Lacka ukazuje sie znowu w salonie; aniby$
postrzegt ze przechorowala, takag jest jaka byta:
zimna, szyderska, zobojetniata, zuzytg. Myslatem
ze mnie wypytywac sie bedzie, ale czy sie wstydzi,
czy sadzi, ze nikt nie widziat, co sie z nig dziato—
milczy. Irenie tylko opowiedziatem obszerniej jej
historya, historya pana Piotra i zycie jego tera-
zniejsze; odmalowatem jego charakter i opisatem
mieszkanie. Niezmiernie to jg-zaciekawito, i kazde
niezwyczajne zjawisko robi na niej silne wrazenie;
klasneta w rece, i powiedziata mi:

— A! musze widzie¢ to podziemie, ten zbiér, te-
go cztowieka.

— To troche trudno— odpowiedziatlem—jest dzi-
ki, mato przystepny, najbardziej dla kobiet.

— Co mi tam do tego—rzekta—pan to wszystko
musisz utozy¢, i utéz pan sobie jak chcesz, aja mu-
sze by¢ w horodyszczu i poznaé¢ pana Piotra.

Zadanie ciezkie troche, najtrudniej samego pana
Piotra naktonié¢, aby sie dat poznaé¢; potem, jakze
pojedzie panna Irena?— sama?— niepodobna; pani
Lacka towarzyszy¢ jej nie moze i nie zechce.

Spytatem odwaznie o to: Irena sie zamyslita.

— Pani Lacka?— rzekia— sprébujemy, a moze.

I usmiech jakis$ teskny przebiegt po jej ustach.

— Przygotuj pan tylko pana Piotra — dodata—-«
a o mnie sie juz nie klopocz wecale.

Co tu poczac¢? probowac¢ bede, moze mi sie wja-
kikolwiek sposéb uda zados$¢ uczyni¢ jej rozkazo-
wi: ajakbym byt szczesliwy! Lecz jak to sie wzigé
do tego? Najprzéd musze sie przyznac¢ zem papla
i zem sie niepotrzebnie wygadat. Badz zdrow! ide
szukac¢ pana Dolskiego i tasi¢ mu sie jak umiem.

Tivoj Jerzy.

IRENA DO MISS F. WILLBY.

Dnia 5 lipca 18... Ramiana.

W tym liscie, kochana Faniu, mato sie dowiesz
o mnie. Coé6zbym ci nowego donie$¢ mogta, kiedy
nic nie ma koto mnie nowego?— wszystko niestety
po staremu, tojest jak wczoraj! Kocham go tylko
wiecej moze (niepojetal!), bo widuje go czesciej.
Ten cztowiek urok rzucit na mnie: gdybym go nie
kochata, ilez wad i skaz naliczytabym w nim z naj-
wieksza tatwoscia!

Koniuszy zdaje sie pilnie patrzec¢ tylko, o ile mo-
znosci stara sie nakioni¢ na podréz, na odjazd: ale
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to jakby z opiekunskiego obowigzku. Jerzy za-
wsze ten sam: malowatam ci go w pierwszym liscie
moim, $miatym i dowcipnym; dzi$ sie bardzo od-
mienit, i zmiana ta zdaje sie stanowcza, bo z roz-
waznego postanowienia pochodzi. Znajduje go za-
zimnym, zaobojetnym, zarozwaznym, inigdy stéw-
ka, coby objawito uczucie, o ktérem wiem, ktérego
jestem pewna. Prawrda, ze mu potozenie jego za-
kazuje stowa, ruchu, najmniejszej oznaki uczucia;
ale na c6z tyle ma mocy nad sobga? Darowatabym
mu troche $miatosci, troche nawet zuchwalstwa;
niecierpliwi mnie poddaniem sie losowi z pokora.
Potrzebaz zeby ja pierwsza zrobita krok do wy-
prowadzenia go z tej odretwiatosci? Postuchaj opo-
wiadania i osadZz: mniej cie ono zajmie jeszcze niz
zwykte moje »gawedy, bo nawet nie o sobie i nie
0 nim pisa¢ bede.

Bawi przy mnie od niejakiego czasu biedna je-
dna pani Lacka: jestto kobieta, ktérej los, jak po-
spolicie méwiag (ludzie na losy i na ktosiéw wiele
zrzucajg biedy ze swoich ramion), dat sie niepospo-
licie we znaki. W miodosci pokochat ja gwatto-
wnie czitowiek silnych namietnosci; ona go ode-
pchneta dla ubéstwa, nie mogac, jak sie zdaje,
znie$¢ mysli catej przysztosci, zlozonej z poswie-
cen, z ofiar, z cichego bardzo szczescia! Ukarat ja
Bog za to: ten, za ktérego potem poszia dla ma-
jatku, stracit co miat, porzucit ja, a co gorzej, czy
co lepiej (jak ty to znajdujesz?), pierwsze przywia-
zanie do tego cztowieka, ktérego odepchneta, prze-
trwato w niej do dzi$ dnia.

Dzi$ stata sie panig swojej woli, ale zatrute zy-
cie wiedzie jak nudny, diugi, skwarny dzien lata,
ktdérego utrapionej spiece nie ma kornca: nic jg nie
zajmuje, nic nie ciekawi, niczego sie nie spodziewa.
Trzebaz takiego zdarzenia, zeby ten pierwszy ko-
chanek milodosci zjawit sie pod naszym bokiem,
w sasiedztwie Rumianej! W dodatku, przedstawia
sie nam dziwacznie, oryginalnie, bo rozpacz dopro-
wadzita tego cztowieka do dziwactwa jakiegos$, do
mizantropii osobliwszej: zyje zupetnie samowolny,
zajecie sie jego mysliwstwro, wedréowki po mogi-
tach starych bojowisk, zamkach rozwalonych, wa-
tach i cmentarzach; zbiera starozytne okruchy,
szydzi z ludzi i gderze...

Zachciato mi sie widzie¢ go koniecznie: Jerzy
moéwigc mi o nim, zaostrzyt kobiecg ciekawos$¢. Ja
sie nie wstydze zem bardzo ciekawa; polecitam Je-
rzemu zeby koniecznie znajomo$é¢ z nim utatwit
1wyrobit pozwolenie widzenia jakichs$ lochéw (kta-
nia ci sie panna Radcliffe), ktére sobie obrat za
mieszkanie. Jerzy pracowal wida¢, zeby speinié
moje zadanie, i kiedym raz przejezdzata o uméwio-
nej porze do pasieki okoto budki Jerzego i tego
pana, zatrzymatam sie (bytam bez Lackiej, sama
z moja mala Jbézig wychowanka), wesztam odpo-
cza€ u nich. Pan Piotr Dolski (jestto nazwisko na-
szego dziwaka) chciat z poczatku ucieka¢, alem go
kilkg stowami wstrzymata; popatrzat na mnie, za-
wahat sie, potem pozostat. Wkilka chwil potrafitam
wplataé go w zywag rozmowe, o$mieli¢ i wymaédz
obietnice przyjecia w horodyszczu, ktére mu stuzy
za mieszkanie. Nadspodziewanie mi sie to udato.

— Ale pani bedziesz sama z tag matg?— spytat.

—eA gdybym nie byta sama lub nie z tg matg?—n
odpartam, myslac o pani Lackiej, ktéra chce zbli-
zy¢ do niego.

— To pani nie przyjme— rzekt spokojnie.

— Jakto! posunatby$ pan do tego stopnia nie-
grzeczno$¢ dla kobiet?— spytatam.
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— Dlaczego, prosze pani, mam by¢ grzeczny dla
kobiet, kiedy ich nie lubie? bytoby to ktamstwem.

— W ich imieniu dziekuje.

— Sa, wyjatki—-rzekt usmiechajac sie.

— Wyjatkiem jest zawsze kto$ przytomny, to
rzeczy wiadome. Ja nie chce w ten sposéb by¢é
wyjatkiem.

Zniecierpliwit sie.

=eAle szczerze—rzekt— dlaczego pani nie masz
by¢ wyjatkiem?

— Nie czuje sie godnag tego — odpowiedziatam
z usmiechem— nie jestem ani lepsza, ani gorsza od
drugich kobiet. Jesli pan mnie przyjmujesz, cze-
muzbys$ nie przyjat ze mna razem przybywajacego
kogo$ znajomego mu nawet moze.

— Tem gorzej, ze znajomego! —*zawotat zywo,
i dodal, patrzac naJerzego i ruszajagc ramionami.—
Gaduta jak stara baba! Paui wiesz juz pewnie moje
historya, wiec tu nie ma co ktamaé. Chcesz mnie
pani zblizy¢ do niej! do tej pani! po co? dlaczego?
aby nam moze wydrze¢ nawet wspomnienie?

— Aby je odzywic.

— To niepodobna: dzisiaj to kto inny, tylko do
kogo$ podobny.

— Wiec obojetny?—spytatam.

— Ktos$ inny, kto$ podobny, i ten sam razem i nie
ten: jezyk sie batamuci, a nie powie mysli. Ona,
lecz zmieniona!

— Tak, bo nieszczes$liwa!— rzektam zcicha.

— Bo winnal— dorzucit z bolescig.— A jaz szcze-
Sliwy jestem, i z Gwatymozynem nie mogez po-
wiedzie¢: jestzem na rézach? Zobaczywszy ja,
c6zbym zyskat?

— Kto wie, moze szczescie, moze spokéj?

— Spokdj, brak apetytu, lub chleb gdy zebow
nie ma: miode szczescie na stare lata! Daruj pani,
ze tak mowie: nie przywykiem do kobiet. Ale
i w sercu juz popioty, i glowa ciezka, i ten broda-
ty wibéczega, ktérego widzisz przed sobg, juz na-
wet w imie tego czem byt, nie potrafi wzbudzi¢ za-
dnego uczucia.

—-Kté6z to wie?

— Na co probowac? zeby drugi raz bole¢? nie
chce! Przyjedz pani sama z tg mata: przyjme pa-
nig, i to tak doprawdy, nie dlatego, zeby$ mnie
pani zachwycita swojg pieknoscia, rozumem, do-
wcipem, ale ze mnie o to prosit Jerzy; aja Jerze-
go, cho¢ paple, bardzo lubie, prawie tyle co Ka-
stora mojego wyzta: a to niemaio!

Jerzy sie rozémiat i ukionit, aja przyjetam wy-
strzelong a bout portant niegrzecznos¢ bez zadzi-
wienia, bez bolu.

Nastawatam jeszcze dtuzej, zeby mnie przyjat
z panig Lacka, ale Piotr uciekt w las, nie dawszy
mi odpowiedzi. Rachujac wiele na okolicznosci,
postanowitam nazajutrz przyjechac¢ dohorodyszcza
z moja towarzyszka, nic jej o tem nie mowiac,
gdzie i do kogo jg wioze. Jerzy przyjechat po nas
konno, my$my sie za nim udaty w las matym wéo-
zeczkiem, a dalej juz piechota.

Pan Piotr siedziat na swoich watach naprzeciw
rzeki i dumat; gdy nas zobaczyt, poznat, z po-
czatku jakby odretwiat, nie ruszyt sie z miejsca,
oczy tylko wlepit w panig Lacke, ktéra pobladia
jak S$ciana, i betkotata, opierajac sie o mnie:

my sie!

Patrzatam ciggle na pana Piotra, ktory walczy¢
sie zdawat z sobg; wreszcie zebrawszy sie na mez-
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two, usmiechnat sie gorzko, zszedt z zielonej swej
tawki i powitat nas milczacy.

Lacka trzesta sie jak osina, a oczy jej wyrazaty
przestrach nieopisany: pierwszy raz widziatam ja
w takim stanie. Dolski jakby nie znal jej , nic nie
mowiac, nie patrzac, wprowadzit nas powoli do
podziemia sw-ego.

Wystaw sobie loch starego zamku, jakich peino
w waszej starej Anglii, ubrany w dawne pamiatki,
z pewnym wdziekiem i porzadkiem utozone, schro-
nienie anachorty i archeologa razem; toze z lisci
suchych, a nad niem, zgadnij, prosze cie?— kobieca
rekawiczkal!

Pan Piotr wiodt nas idac przodem, a stangwszy
wsrod izby sklepionej, w ktérej mieszkat, odezwat
sie szydersko:

— Nieprawrdaz, piekne panie, ze to bardzo cie-
kawe? bardzo dziwaczne? To gréob zywego czto-
wieka , co$ naksztatt bajki nianek, co$ nieprawdo-
podobnego jak powiastka. Cztowiek co zyje zumar-
temi, bo mu zywi zbrzydli, co sie wyrzekt Swiata
i zakopat za zycia, a to wszystko dlatego, ze mu
jedna kobieta powiedziata:— Nie chce cie, bos$ ubo-
gi!— Patrzcie panie, to bardzo ciekawe, doprawdy!

Takiego zycia mam juz za sobag lat kilkanascie:
dzien do dnia, godzina godzinie podobne jak dwie
krople wody; i moge zareczy¢, ze ze wszystkich
sposobéw utopienia bolesci, najlepszy jest wypicie
jej do dna odrazu, zamkniecie sie z nig oko woko.
A ze od dziecka w kolebce do starca na mogile,
kazdy mie¢ musi zabawki i lalki swoje: i ja sie ca-
ckam, i ja sie bawie, a bawie sie— Smiercig. Wszy-
stko co jak ja zgnito, strupieszalo, skonato i roz-
sypato sie w proch, zbieram i kfadne koto siebie.
Ja takze zmarty jestem jak to wszystko: dobiera-
my sie systematycznie.

Prawda, piekne panie, ze to ciekawe? — spytat,
Smiejac sie gorzko. Moja pani Lacka marta mi,
spierajac sie na reku, przeciez nie wyrywata sie
juz: jakas$ chciwa ciekawo$¢ pociggata ja ku temu.

—- Wszystko to — mowit Piotr z zapatem coraz
wzrastajgcym —mdziwne jest bardzo, a kazdy dziw
czem$ sie ttumaczy: szalenstwem, bolem, gtup-
stwem. Wieciez ,co mnie wpedzito tutaj? Panie
jestescie ciekawe: powiem chetnie.

Dawno juz temu, bardzo dawno, stat domek szla-
checki w lasku z sosen i brzéz: w tym domku zyta
piekna dzieweczka, a obok niedaleko mieszkat
miody chtopak, ktéry jag kochat, i myslat gtupi, ze
dosy¢ kocha¢ mocno, zeby byé¢ szczesliwym! Ona
kochata go troche, jak sie kocha to, do czego sie
przywykto; ale gdy przyszio dla niego wyrzec sie
nadziei sprzedania sie drogo, powiedziata mu:—-
Ty$ ubogi, ja twoja by¢ nie moge!—Wszak praw-
da?— spytat mojej towarzyszki.

Pani Lacka upadta i zemdlata.

Piotr rzucit sie do niej: wyniesliSmy ja na Swie-
ze powietrze, pokropiliSmy wodg, i gdy otrzezwio-
na otworzyta oczy i przyszta do siebie, biedny
witbéczega, kleczac u ndg jej, catowat jej rece, na-
zywajac ja stodkiemi, pieszczotliwemi imionami
mitodosci. Ale to trwato niedtugo : po pierwszych
wyrazach przemoéwionych, panig Lacke opanowata
bojazn znowu, a pana Piotra rozpacz.

— Dla sukienki —_zawotat — dla btyskotki, dla
marnych S$wiecidetek, zabi¢ szczescie, ktére nio

Co to jest? gdzie my jesteSmy? kto to? wrééwraca, straci¢é miodosé, poswiecié serce, zgubié

cztowieka?! a! ty$ nigdy w piersi serca nie miata—-«
rzekt zywo—i jesli dzi$ cierpisz, to$ zastuzyta!
To méwiac, uciekt w las po swojemu.



D z 1 w A

70

My$smy z Jerzym zmieniona,, blada, wzruszonag
kobiete przewiezli w milczeniu do Rumianej. Zal
mi byto serdecznie, zem ja na taka boles¢ wysta-
wita; ale mogtazem takie rozwigzanie przewidziec?
Jerzy mi moéwit, ze Piotr nazajutrz z nim sie spo-
tkawszy, ztajat go okrutnie, rzucat sie do niego
wsciekle, i wyrzekalt, ze jg zobaczyt.
sze ztad uciekaé. Musze gdzieindziej szukac¢ zapo-
mnienia, spokoju, i kto wie, czy je odzyszcze?

Odtad juzesmy go nie widzieli, i Jerzy powiada,
ze gdzie$ daleka, nie wiem dokad, przedsiewziagt
wedréwke. Pani Lacka, nad wszelkie moje spo-
dziewanie, nazajutrz wrécita do swej obojetnosci,
milczenia i szyderstwa.

Mowitam ci w poczatku tego listu, ktéry zajetam
opisem sceny dziwnej, nie mogac sie wstrzymac,
zebym sie jej wrazeniem z tobg nie podzielita, mo-
witam ci, Faniu, ze Jerzy zimny i milczacy. Za-
czynam sie obawiaé¢, patrzac na to panowanie nad
sobg, czy nie zamalo ma serca, czy nie zanadto
niem szafowat? Lecz z drugiej strony, mozez on,
bojac sie zawsze posadzen, pokazac uczucie? Obwi-
niam go i wymawiam, i sama nie wiem czego chce.
Mé6j opiekun wyjechat na czas jakis, dla wymoéwie-
nia sie z wlozonego nan urzedu i procesu z moim
kuzynkiem Kapitanem. Biedny cztowiek! jeszcze
ja i Jerzy niepokoim go w dodatku! Pisz do mnie,
prosze, i wierz, zem zawsze twoja

Irena.

JERZY DO EDMUNDA.

Oto juz rok prawie jak w te strony przybytem:
caty rok mignat mi jakby jedna noc balowa, cho¢
nie byt bardzo wesét, ale peten wzruszen i peten
wypadkow.

Rok temu, moégtzem przewidzie¢ co sie ze mnag
stanie? Musisz sie dziwi¢, ze po dtugich wprzédy
i czestych listach, dzi$ tak rzadkie i krotkie nawet
odbierasz: wierz mi, to nie moja wina. Im wieksza
jest sprzeczno$¢ w naszych rodzajach zycia, tem
czesciej mysle o tobie, kochany Edmundzie; ale
pisa¢? c6zbym ci napisat z tak jednostajnych, jak
moje, dni i godzin? W iosna przeleciata, lato prze-
szto, i jesien ztocista sie zblizyta. W ciagtej pracy
nie byto chwili odetchnienia: ziemia zazdrosna nie
dozwMala z siebie spusci¢ oka, odjac¢ reki. W kazdej
porze masz na co patrze¢, co robi¢, o czem mysle¢;
zbierasz plon za weczorajsze trudy i przygotowu-
jesz razein jutro. Ciezkato jest rzecz to gospodar-
stwo! U nas ciezsze jeszcze niz gdzieindziej, bosmy
w sumieniu naszem i przed prawem odpowiedzialni
za uzycie ludzi, ktorzy od nas tylko zaleza, za kto-
rych opiekunéw uwaza¢ sie musimy. Posrednicy
miedzy nami a ludZmi temi, sato po wiekszej cze-
Séci bez moralnego wyksztatcenia i bez sumienia,
a pojec¢ zdrowych spetniacze wbli naszej, ktéorzy
czesto jg przechodza i przekraczajg przez gorli-
wos¢, lub psuja wiesniakow dla swojej korzysci.

Nie mozna spusci¢ ich z oka. Widzisz wiec, ze
nie préznuje, nie moge, a dotad rodzaj zatrudnien
nowo obranych samg nowoscig mnie neci. W ciggu
tego roku pierwszy raz, powiedzie¢ moge, spotka-
tem sie® oko w oko z natura: widziatem wiosne,
lato, ktére dotad znatem tylko z nazwiska i opisow.
W sasiedztwie nieoszacowanego mego dziwaka pa-
na Graby, ciagle korzystatem z jego rad, z towa-

Bytem wprzod szczesliwy— wolat— teraz mujem znajduje gotowos$E.
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rzystwa, i pod wpitywem cztowieka, ktdry wywiera
silny wptyw na wszystkich, czutem sie zbrojniej-
szy wola stata, przy wielu przeciwnosciach dro-
bnych a nieustannych, mogacych mng zachwiaé.
Graba czuwa nademng troskliwie, a widzgac ze ra-
chuje na niego, wspomaga mie z catem poswiece-
niem, do ktérego zawsze w poczciwem sercu swo-
W istocie osobliwszy to
cztowiek, ktérego spoteczno$¢ nasza nie bedac
warta, sadzi surowo i niesprawiedliwie. Znosi on
meznie swoje meczenstwo, z czotem podniesionem,
z krwig zimna.

Przy tylu przymiotach nie mie¢ jednego przyja-
ciela, nikogo coby zyczliwiej spojrzat, coby nie wy-
krzywiat kazdej czynnosci, nie przettumaczyt na
zte kazdego stowa— smutno. Mtodziez i starzy,
mezozyzni i kobiety szydza z niego jak z szalenca,
Smieja sie jak z gtupca, litujg jak nad obtgkanym,
podejrzywaja jak fatszywego.

«—e<A! pan Graba!—-wotaja z usmiechem zadowo-
lenia—-to zrobit pan Graba! Co6z dziwnego? Il rien
fait jamais d'autres!

Sa tacy, co bardzo seryo'zapewniali mnie, ze ma
zajaczki w gtowie i nie ze wszystkiem zdréw jest
na umysle.

— Zkad to przekonanie?— spytatem.

Dosy¢ spojrze¢ co robi.
Coz tak dziwnego robi?— badatem dalej.

— Ale najprzéd, prosze pana— moéwit mi naprzy-
klad Kapitan — z zong, aniotem cierpliwosci, zy¢
nie mogli: to dosy¢ powiedzie¢.

— Pan zna jego zone?

—aTocto, panie, najpiekniejsza kobieta na caty
kraj, to aniot!l Ale c6z, panie, tak jej skapit, tak
z nig dziwaczyt, ze go nareszcie porzuci¢ musiata.

— A moze tez i ona dziwaczyta?

— Gdzie tam, panie! do$¢ spojrzeé: to aniol!
to $licznos$¢! a dobra! a tagodna!

— A dalej?— spytatem.

— Albo zludzmi w swoich majatkach jak sie on
obchodzi?

—eCo0z, zle?

— Bez sensu, panie. Ludzie potrzeba, zeby czuli
rygor; a to porozpuszczat ich tak: czy wie pan, ze
juz przed nikim nawet czapki nie zdejmujg?

— Ol to straszna rzecz w istocie.

— A jedziesz koto karczmy to nie'powstajg.

— | to okropne, w samej rzeczy |

— On ich do tego doprowadzi tg pieszczota, ze
w koncu i nasi mysle¢ sobie co$ zaczng. A do cze-
goto, panie, chamom te wymysty: ato szkoéika,
a to ochrony, a to sio, a to to, to i nazwisk nie po-
tapac¢? Alboto oni wiekéw tak nie przetrwali i by-
to im dobrze? Tylko psuje i nic wiecej.

— | c6z dalej?— spytatem.

— Albo i to— dodat Kapitan— czyto milionowe-
mu panu godziz sie by¢ takim sknerg? tozto ani
porzadnego powozu, ani liberyj jak u drugich, ani
kucharza! A przyjedzie kto do niego, krupniczek,
winko stotowe, lurka sobie, i wiecej nic. Ale na fa-
tataszki to nie zatuje, i rujnuje sie.

— Jakiez to fatataszki, prosze pana?

— A c6z, ksigzeczki, obrazeczki, strzelbeczki,
stare rupiecie i tym podobne gtupstwa. Czy uwie-
rzy pan, styszatem, i to z ust pewnych, bardzo pe-
wnych, ze za jeden, ot, ty¢ki obrazek, dziecinstwo,
zaptacit trzysta dukatéow?! Widziatem nawet, bot
mi pokazywano te sztuczke: nie ma nic, jabym za
to trzy grosze nie dat. Takto w tein wszystkiem
nie ma zdrowego rozsadku. A nudny, panie, aj! aj!
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o sto mil uciekaé: zebys mu pan o pogodzie zaczat
mowié, to i z niej wyciagnie jakie$s kazanie. Po-
wiem panu, ze. my sie go boimy jak ognia, i ucie-
kamy jak od zapowietrzonego.

Takito jest sad wspotobywateli o cztowieku, kto-
ry z nich wszystkich sam tylko pojat swe stanowi-
sko surowiej, i zadnej stabosci nie folguje, zadnego
z obowigzkéw swych nie zapomina.

Na jednym wieczorze, gdy mnie zapraszano do
kart, ajam odpowiedziat, ze sie wyrzekiem gry
w karty, pan Samurski krzyknat ze Smiechem:

— Juzto zna¢ zaraz, ze pan sasiaduje z panem
Graba: to juz jego tekcya! Coto za gtupstwo wy-
rzec sie kart! cha! cha! Et! coto juz i gadac¢ o tem.
Jakto mozna oddziela¢ sie od towarzystwa i chcie¢
by¢ rozumniejszym od wszystkich? No, nie méwie
zgrywac sie, ale tak dla zabawki sobie pograc.

— Prosze pana— spytatem go—jakiz jest pozy-
tek z gry?

— A juzciz zabawka, to i dos¢, zabicie czasu.

— To panu tak czas w naszem towarzystwie
ciezy, ze go chcesz zabija¢ co najpredzej ? Kto6z
ma zycia zanadto, zeby je zabijal? Jestes wiec pan
znudzony, nieszczesliwy, ze sie chcesz pozbywacd
go choé¢by kartami ?

— Coto gadac¢? coto gadac¢? ja wiem, ze pan
mnie przegadasz; ale co prawda to prawda: caty
Swiat przecie gra w karty, i jak swiat swiatem, lu-
dzie sie bez tego obej$s¢ nie moga. Gra niewinna,
mata.

—mOd tej gry idzie sie do wiekszej.

Pan Samurski stucha¢ mnie nie chciat, i siadt do
swego nieszczesliwego preferansa. Smieja sie teraz
ze mnie, jako z ucznia pana Graby: niech sie so-
bie smieja.

"Wprowadzitem, cho¢ na dzierzawie, wszystkie
ulepszenia, ktérychem sie od Graby nauczyt; lu-
dzie sie na nich poznali predko: po chwilce nie-
ufnosci przyjeli je i sa mi wdzieczni. Jest wielka
réznica miedzy pobtazaniem a sprawiedliwoscia.
Pobtazaé¢ ztemu niegodzi sie, i tego nie czynie, bo-
bym do niego zachecat; ale zasypiam spokojny, bo
czuje, ze nie mam niczyjej krzywdy na sumieniu.

Prawda, kochany Munciu, ze rok ten bardzo mie
odmienit: mysli i wyrazy, ktére dzis czytasz w mo-
ich listach, niedawno byly jeszcze dla mnie niezro-
zumiate , znaczenia ich nie pojmowatem. Bralem
zycie jak szto, uzywajac go na rozrywke; dzi§ my-
sle, pracuje, i cierpiac jeszcze jestem szczesliwszy
niz by'tem. Ty sie rozSmiejesz, stary roztrzepan-
cze: Smiej sie, ale cie prosze, nie ubolewaj juz
nademna.

Wystaw sobie, ze nawet Stas, ten wzér miejskich
stug: prézniak, karciarz, bardzo sie juz przy mnie
odmienit; wszystkie jego wady przelaty sie wje-
dne silng a nieszkodliwg namietnos¢: mysliwstwo.
Jak mnie, tak jegoby$ nie poznat. Chodzi w li-

siurce jak Malcowski, w koztowych butach, i cho¢
zawsze sztywnie sie trzyma i czysto ubiera, znie-
wiesciata jego twarz przybrata wyraz bardziej me-
zki: opalit sie, pogrubiatl, pije wodke, je kietbase
i za Saska-Kepa nie teskni. Zaczyna rozumie¢ na-

wet, ze lakierowane buty nie sa do szczescia po-
trzebne , i ze bez nich uczciwym cztowiekiem by¢
mozna.

— Mozeby$ wrécit do Warszawy?— spytatem go
kiedys.

— Jeszczeto kiedys$ wrocimy, Jasnie Panie, ale
teraz nie tak mi bardzo pilno: ot, jako$ oswoito
sie z tem zyciem.
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— Pamietaszze jakes$ sie niecierpliwit i uciekat?
— To co innego, panie: teraz jesteSmy na na-

szem wiasnem gospodarstwie, i polowanie tu dobre.

UsSmiechnglem sie. Stas$ juz przyjat sie na tej
ziemi, jak ja, i co dziwniejsza, spowazniat: matpuje
innie potrosze. To dobrze; podwdjna korzys¢ z re-
formy zycia, i ci cofnie mys$la, ida za nami, jak
owce Panurga. Chwata Bogu!

Ale ja ci malujac moje potozenie, nie donosze
o tem, o czembym najprzéd powinien byt pisac:
0 niej i o sobie.

Pomimo nalegan Koniuszego, nie wyjechata ni-
gdzie ; przesiedzieliSmy lato na wsi, i zdaje sie, ze
na jesien i zime nie wybierze sie takze do miasta,
bo za niem wcale nie teskni. Ja bywam w Rumia-
nej zawsze na jednym stopniu: jesteSmy dobremi
przyjaciotmi, nic wiecej. O tem co sie w sercu
dzieje nie pisze: ktéz to pisze?

Co dzien, co godzina wzrasta tylko potrzeba ko-
niecznie by¢ z nia, przy niej; nie pojmuje jakbym
znio6st oddalenie lub rozstanie. Przeciez, mimo tych
uczué co sie we mnie burzg, stowo nie moze wyjs¢
na usta. Ona bogata, ja ubogi! posadzonybym byt
o chciwosé, o interesownos$é: wiec musze milczeé,
milcze¢ zawsze... Bede milczat, niech mnie tylko
nie wypedzaja.

Dziad mdj troche juz dla mnie powolniejszy.
Dziwna rzecz jak ten cztowiek wie wszystko co sie
u mnie, ze mna, dokota mnie dzieje; zdaje sie, jak-
by w niewidzialny sposéb ciggle za mna wsélad cho-
dzit. Widujemy sie przecie rzadko, lecz z rozmowy
przekonywam sie, ze doskonale jest uwiadomionym
o0 najmniejszym kroku moim. Miatzebym szpiega
domowego? Niedawno wypadto mi ptaci¢ czesé
pieniedzy za dzierzawe wedle uczynionej umowy;
nie wyprzedatem sie jeszcze, i trocheby mi to przy-
szto trudno, gdybym nie byt pewien, ze Graba ufa
mi i pomoze. Witasnie gdym sie wybierat do niego,
nadjechat méj dziad, i po krotkiej rozmowie rzekt:

= Przywioziem Acanu pieniedzy.

— Jakto pieniedzy?— spytatem.

— A wszakze potrzebujesz na dzierzawe, a sty-
sze nie wyprzedate$ sie, bo ci Jos$ zrobit zawdd?

— To prawda— odpowiedziatem—ale na to mam
sposob.

— Juzciz, pozyczysz! No, to pozycz u mnie.

— Nie, kochany, panie Koniuszy; bardzom mu
wdzieczen, ale...

— Co0? jeszcze? jeszcze ceregiele?

— Jeszcze i zawsze— odpariem.

Popatrzat na mnie i nie nalegat.

— A zkadze to wezmiesz?— spytat.

— Od pana Graby.

— To wolisz u niego pozyczyé¢,
u dziada?

— On mnie nie posadzi o zebranine.

— E! porzué-bo do licha te glupie wyméwki: na
co to, prosze cie, staremu krew psuc?

Zamilkiem; chodzit po pokoju.

— A wszakto juz blizko roku jak Wacpan z na-
mi?— zapytat.

— Blizko roku —eodpowiedziatem z westchnie-
niem.

— No! a do miasta?

— Po c6zbym pojechat? interesu nie mam.

— A tak, troche pohula¢?

— Toby mi dzi$ nie smakowato.

— Patrzcie, jaki filozof!

I chodzit, i mruczat ciggle co$ niezrozumiatego;
styszatem tylko w przestankach:

niz u mnie,
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— Kat go wie! kat go wie!

Z rozmowy dowiedziatem sie od pana Koniusze-
go, ze doskonale wyliczy¢ moégt ile razy bylem i jak
dtugo bawitem w Rumianej.

— Zkadze te wiadomosci?— spytatem.

— Zkad? alboto nie wiedza sgsiedzi jak kto w do-
mu nie siedzi.

— Czemuz ja nie wiem co sie u pana Koniusze-
go dzieje?

=—<Tobie co innego w gltowie.

— Co6z? tak jak i panu, gospodarstwo tylko.

— Aha! zartuj zdrow! Na co to tgac¢? starego
w pole nie wyprowadzisz: stary wrébel na plewe
sie nie ztapie!

— O c6zbys$ mnie pan Koniuszy madégt posadzié?
0 falszowanie assygnat?

Ruszyt ramionami i umilkt; potem zawotat, sia-
dajac :

— Ot, tyle tu czasu mieszkasz, a krewnych swo-
ich nie poznates!

— Jakich krewnych?

=—eUbogich Sumindéw z Zamalinnego.

— Prawda, wina moja— odpowiedziatem— ale sie
poprawie, i pojade do nich.

— No, to jedz ze mna!

— Chetnie bardzo.

— Powiem ci pod sekretem — dodat, mrugajac
oczyma i dobrze sie we mnie wpatrujac, jakie zrobi
wrazenie — to dobre ludziska, a strasznie ubodzy,
ljest tego jak maku, zobaczysz. Ludzie mnie po-
sadzaja, ze ja majatek mdj zapisze albo mojej pu-
pilli, albo Wacpanu dobrodziejowi.

— Jabym zadnego zapisu nie przyjat — rzekiem
nawiasowo.

— No! ja to wiem — moéwit—eWasan nie przyj-
miesz; a pannie lIrenie na co dosypywad, kiedy
i tak ma dosy¢! he?

— Zapewne — odpowiedziatem — ubogim to po-
trzebniejsze niz jej.

— | ty tak znajdujesz?—-spytat.

=—«Q! jak najmocniej pochwalam mysl pana Ko-
niuszego.

— He! he! bo to sie tobie zdaje, ze dziad bankrut,
dlatego ze w wyszarzanej surducinie chodzi. No!
a Turzogodrszczyzna, niech sobie moéwia co chca,
to ztote jabiko, kochanku, na dobrego gospodarza;
a wytrzastszy kieszenie, to sie i kapitaliki znajda,
i na dwoéch dobrach wielkopolskich mam cos, nie
bez tego zeby i gotowki nie byto, a sterty i zapasy
warte takze grosik nieszpetny.

Obojetnie, jak pojmujesz, stuchatem tego,wyli-
czenia, i przerwatem staremu:

Wierze, wierze, na co to liczy¢? mato, wiele:
lepiej odda¢ ubozszym i potrzebniejszym.

— A pojedziemyz do nich?— odwrécit rozmowe.

— Najchetniej!

Nazajutrz razem z panem Koniuszym wybralismy
sie 0 kilka mil od Turzej-Gory do Zamalinnego, po
drodze, jak sie domyslasz, polujac, bo stary bez psa
i strzelby nie stapi.

Musze ci opisa¢ ten domek, bo to ci sie nalezy
dla dopetnienia obrazkéw juz przestanych dawniej,
malujacych kraj, w ktorym zyje. Zamalinne, malen-
ka wioseczka juz ku Wotyniowi wiecej posuniona,
lezy jednym bokiem przypierajac do laséw pole-
skich, drugim do rozlegtych pél urodzajnych. Jest
to, wyrazem zwyczajnym wszystkich dziedzicow,
»ztote jabtko,“ gdyz masz wiedzie¢, ze tu kazdy
majatek mniej wiecej sredniej dobroci, musi sie tak
nazywac koniecznie; ale to drobnostka: wies, w kto6-
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rej trzech dziedzicéw, a Suminowie majg tylko chat
trzy czy cztery. Domek ich stary ws$réd wioski,
oparkaniony jak za czaséw, kiedy z za parkanéw
do Tatarow strzela¢ byto potrzeba, opatrzony wja-
zdowg bramg ogromna, stoma kryta, i furtkg zam-
czyrsta: ma dziedzinczyk osadzony bzami, ogréd
fruktowy, w ktdrym rosng roztozyste jabtonie i sta-
re grusze, studnie koto stajni, i tuz gospodarstwo
cate.

Po staroswiecku to, po staropolsku, ale nie mo-
dnie, wiszg tu jeszcze na kotkach od ptotu czarne
htadysze, bijanki do masta, leza u progu dojniczki
i neczulki, bieli sie ptétno na wazkim darniny pa-
sku, i ges$ z gasietami, indyki, kury i kaczki cho-
dza poufale miedzy gankiem a stajnig i oficynka,
podobna do wiesniaczej chatki. Znac¢ tu wszedzie
pracowite ubdstwo.

Zaledwie nas postrzezono w bramie, biate figurki
w ganku powskakiwalty do domku, a z domku
w wiekszej liczbie powyskakiwaty na ganek.

Okrzyk: ,pan Koniuszy! pan lvoniuszy!“ dal sie
stysze¢ we drzwiach, i ludzie z piekarni, ludzie ze
stajni powysadzali gtowy patrze¢ na tak niezwy-
czajnego a pozgdanego goscia.

StaneliSmy u progu: a na progu juz nas cata
czekata rodzina, oproécz tych, ktorzy byli zajeci
robotami w polu lub dozorem roboty. Rodzina ubo-
ga zawsze liczna: Pan Bdg daje strzesze stomianej
to bogactwo, ktdérego jej nieraz ztocisty dach za-
zdrosci. Na przedzie stata otyta staruszka, matka
pana Sumina, de domo Zawiska, imieniem Teressa,
w szlafroczku cycowym, w biatym perkalikowym
czepku z ogromnemi wstegami zottemi, z poczciwa
twarza, usmiechnietg, wesota, i zdradzajaca pociag
do gadatliwos$ci. Za nig synowa, juz S$rednich lat
kobieta, dosjo przystojna, ale blada troche i mi-
zerna, podobnie ubrana, we witosach tylko, z ma-
lenkiem dzieckiem na reku. Dwoje starszych tro-
che trzymalty sie jej sukni, dwie panienek mtodziu-
chnych opodal wygladaty przeze drzwi, a dwéch
chtopcéw w szkolnych mundurzykach u stupa cze-
kali, czerwieniac sie jak jabtka na ucatowanie reki
pana Koniuszego. Naliczytem ich siedmioro! Ale
panienki starsze ijedna, ktoérej sie zrazu nie doli-
czytem, bylyto siostry pana Sumina, corki starej
pani Teressy. Wszystko rzucito sie z okrzykiem
ku nam, ale sie troche stropito, postrzegajac mnie
nieznajomego. Ledwie przecie dowiedzieli sie, zem
Sumin i krewmy, a przybytem umys$inie, zeby ich
poznac¢: zaczeli mnie wszyscy mniejsi w rece,
a starsi w twarz catowac¢. Staruszka nie wiedzac
jak mnie przyjaé¢, kitaniata sie tylko z uSmiechem,
nie domys$lajac sie, ze ja w reke pocatuje; lecz
gdym to uczynit, usciskata mnie jak syna. Mityto
uscisk macierzynski!

Samego gospodarza i gtlowy domu nie by¥o: po-
szedt naturalnie w pole do siewaczy. Postano po
niego dziewczynke od gesi, z czego korzystajac
cate ich stado weszto do sieni i gdakato, ajedna
Smielsza kilka razy zagladata nawet do pokoju.

Nas posadzono jak byto mozna najlepiej, najpa-
radniej, i dom caly w ruchu byt na przyjecie. Ty
nie masz wyobrazenia wnetrza takiego domku, wiec
ci jc opisze (wszak deszcz pada). Najprzod, ciasny'
pokéj zwany bawialnym, ale w istocie trudno go
utrzymac¢ na tej stopie tam, gdzie rodzina liczna,
a dom maty. Nie znajdziesz wiec tu tych wypro-
stowanych sprzetéw, powyciaganych firanek i po-
sadzki, na ktérag straszno stapic : tej martwej fizyo-
gnomii salonu, co chtodzi i tak przykre robi wra-
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zenie na duszy jak wejscie do lochu na ciele.
Owszem, petno tu zycia: tam porzucona robota,
tu rozsunione sprzety, owdzie chusteczka na ka-
napie i wyciaggniona szufladka; kolowrotek sta-
ruszki stat przed jej wypoduszkowanem krzestem,
kotyska dzieciecia, ktéra zaraz wyniosty dzieci
starsze zajmowata katek zaciszny; roboty panienek
pochowano przy nas. Sprzet ubogi i zuzyty, ale
to sprzet-pamigtka co =z nami zyt, do ktérego
przywrzaty wspomnienia, po ktorymbysmy ptakali
cho¢ stary i potamany, bosmy do niego przywykli
i {za nan upadta nie jedna. Na kominie zegar wy-
kwintniejszy, stary, ale stojacy, po Scianach por-
trety matron z ksiegami i paciorkami w rekach,
podgolone czupryny starcow i genealogiczne drze-
wo, wyrastajace z zotadka rycerza. Staruszka za-
raz mi na niem pokazata gatazke i listek z imie-
niem mojego dziada. Obok izdebka, w ktérej sie
miesci staruszka z wnukami, ktérych potowe przy
sobie trzyma, a dalej pokéj gospodarstwa: z niemi
tylko dziecie najmtodsze. Naprzeciwko panny az
trzy i obok studenci: ot i caty domek. Zapomnia-
tem ci tylko powiedzie¢, ze z pokoju gospodarstwa
wyjscie zaszklone na ogrod, zeby w lecie przynaj-
mniej przez pokdj staruszki nie chodzié.

Przy tem ubdstwie wesoto, swobodnie i jako$
wida¢, ze cho¢ Bo6g nie sypie ziotem, ale btogo-
stawi.

Wszystko mi sie podobato: i staruszka wesota,
gadatliwa a serdeczna, i sama pani troche smutna
i chora a tak goscinna, wylana dla wszystkich i nie-
spuszczajgca z oka swych dzieci, i panienki co
chwila czerwieniejace jak jabtuszka $wieze, rumia-
ne, Smiate i naiwne, i studenciki patrzace w oczy
ciekawie, razne, roztropne ijak nalezy swawolne.
Nikt nas tu w poczatku nie nazywat tylko panami,
ale Koniuszy i ja protestowalismy przeciwko temu,
i wida¢ byto rados¢, gdy braciszek i dziadunio wy-
stapit.

Nadszedt pan Sumin i wpadt do pokoju opalony,
zmeczony, spotniaty, az do nég dziadowi sie kta-
niajac, wotajac na ludzi, na zone, na matke, zeby
przyjmowali. Byt to suchy $rednich lat mezczy-
zna, wida¢ nie prézniak; otwartej twarzy, niebie-
skich oczu ijasnego wasa, ktory przy opalonych
policzkach jak Iniany sie wydawat. Wycatowali-
$Smy sie jak na braci przystato i usciskali serdecz-
nie. Rozpoczeta sie zaraz rozmowa, ale o czemze?
0 nich i o ich gospodarstwie: o czem innem moéwié
nie mogli. Staruszka popisywata sie z wnukami
1 corkami (panng juz doroslejsza milczaca i smutnag
i dwiema miodszemi); ojciec kazat deklamowac
studentom, pokazano nam roboty na kanwie panie-
nek, zeby najmiodszego dziecka, a Wtadzio, jeden
z malcéw, koniecznie sie upari, zebym znim po-
szedt zobaczyé¢ ogrdédek, grusze i hustawke. Pomi-
mo matki, ktéra mu nudzi¢ mnie nie dozwalata, po-
szedtem z nim, a grono dzieci pobiegto za nami.
Nie wiem czemu ta wesota rodzina moja rozpogo-
dzita mi czoto: czego$ im zazdroscitem i rozbawi-
tem sie z niemi szczerze po miodemu.

Obszedtszy ogrédek, poznawszy sie ze wszyst-
kiemi drzewami, zJoasing brzoza, z Wtadziowag
gruszg, z J6ziowg wisienka; obaczywszy kwiatki
Julisi i Helenki, wychwaliwszy zabawki chtopcow
niewykwintne, bo domowej roboty: powrécitem do
pokoju, gdzie sie juz nakrywalty stoliki, otwieraty
komody, oczyszczaty z pytu paradne filizanki, Ki-
piat samowar btyszczacy i gotowata na kominku
kawa dla p. Koniuszego. Staruszka w najlepszym

Dziwadta.
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humorze $miejac sie ciagle rozpowiadata co$ panu
Koniuszemu. Pan Sumin przerywat jej malujac
swoje kiopoty gospodarskie i powodzenia.

Wszedtem na to, jak jeczmien wydawat po dwa
korce, a pani Teressa przypominata Koniuszemu,
ze byta od niego starsza o lat pie¢. Biedna starata
sie by¢ grzeczng jak mogta... Ustuga szta zywo,
bosmy do niej nie potrzebowali stug, dzieci sie sa-
me krzataty, ttukty, rozlewaty z pospiechu, ale nie
mozna byto pozbawié¢ ich przyjemnosci ustuzenia
gosciom.

Oto prébka rozmowy cho¢ malenka:

— Pan brat podobno dzierzawi Zapadliska?

— Tak, juz od roku prawie.

— No, ijakze idzie?

Pani-Teressa. Zapadliska! poczekajcie, toz
to dzis Dolskich; wiem, dwéch braci, ubodzy byli:
miodszy gdzie$s z wojska zniknat, a starszy to sie
ozenit z Badylska, nibyto hrabianka. Wzigt po zo-
nie majatek bo byta jedynaczka, rodzita sie z Przy-
jemskiej; dobra familia, stara: bardzo zacny dom,
ale zszedt na kadziel. Pamietam nawet...

Pan Sumin. Jakze idzie gospodarka?

Ja. Zwyczajnie jak u nowego gospodarza: przy-
jedZzno bracie i sam zobacz, to mi poradzisz.

Pan Sumin. Chetnie bede panu bratu stuzyé¢.

Koniuszy. Na polowanie do niego jechac: lasy
niech go nie znam!

Pan Sumin. Pan brat mysliwy?

J a. Zebyto byt czas, ale gospodarstwo!

Pan Sumin. Oj! i ja tak samo! jeszcze w do-
datku dzieci; rzadko sie cztowiek wybraé¢ moze, ale
nie bez tego...

Pani Suminowa.
lujesz dosy¢ czesto.

Koniuszy. Co to za czesto, moze raz w ty-
dzien pare godzin i urywanego: to licha warto.

Suminowa. A pan Koniuszy bo co dzien po-
dobno?

Koniuszy. A co ma robi¢ stary prézniak? ot
baki strzelam. No i do mnie tam przyjedzcie panie
Janie.

Pan Jan. Jak tylko sie obsieje, a chtopcéw do
szko6t odwioze.

Koniuszy. E! ba! to nie rychto bedzie! No,
a jakze sie tam chtopcy uczag w szkotach?

Pan Jan. Starszy wzigt promocya z pochwalg
dzieki Bogu, a mtodszy zeby nie chorowat, toby
byt wziat toz samo, prawdaz?

Chiopak sie zarumienit i wlazt w katek poglada-
jac z usmiechem na matke.

Pani Suminowa. Juz to powiem dziadowi, ze

moim dzieciom jak i mnie Pan Bég zdrowia nie
dat; gdyby nie to jedno, cztowiekby juz nie zadat
wiecej: ale ot wszyscy oni cho¢to rumiane, a deli-
katne jak panskie dzieci. M6j Wtadzio troche zdro-
wszy, to sie tez o niego najbardziej boje, bo tak
byto i z tamtym pdki febry nie dostat. A od tej fe-
bry ciagle cherla.
Ej nie narzekajcie pani Janowa— przerwata
stara, ktérej sie .milcze¢ uprzykrzyto: jak to wyro-
Snie, to zmeznieje. Ot pamietam panie Koniuszy
dobrodzieju moje mtodos¢: kawat czasu, jeszcze to
za Korony, za Poniatowskiego. Chwata Bogu teraz
miesa mam dosy¢, a bywato $. p. matka moja Ku-
negunda z Drabskich Zawiska, (Drabsey z Wiel-
kiej Polski, dobra szlachta, jeden byt kanonikiem
w Poznaniu) myslata zawsze, ze sie nie uchowam,
taka bytam szczupta. Nawet raz ksigze Sapieha
bedac w domu moich rodzicéw...

Nie narzekaj kochanku, po-

10
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Wtem kawe podali; wszyscy sie rzucili nalewac,
dolewad, przysuwag, i karmi¢ i poic¢ i cukru dorzu-
ca¢ i sucharki zachwala¢. Dzieci po szlachecku
raczki potozywszy na stole, brody zatozywszy na
krawedz jego, patrzaty ciekawie na te gody i cho¢
sie nie napieraty, ale zna¢ byto, ze im sucharki nie
dawaty pokoju.

Bo6g wie czego nam tam je$¢ nie dali: byty gru-
szki, jabtka, kawa, herbata, miéd, orzechy, bukki,
sucharki, obwarzanki, ciasteczka, wszystko co dom
mial na stét zniesiono, wszystkiego skosztowac
byto potrzeba. Gruszke szczepit sam pan Sumin,
zrazy jabtek przywiozta od rodzicéw swoich pani
Janowa, orzechy w Zamalinnem miatly by¢ szcze-
g6lnego smaku i zapachu, miéd przechodzit li-
piec.... JedliSmy dobrze i to tak widac¢ cieszyto
gospodarzy, a jak zaczeliSmy gawedzié, tak sie
i zmierzchlo. Gwattem proszono nas na noc, ale
Koniuszy powtykawszy dzieciom podarki i panu
Janowi wsunawszy cos dla niego, pogadawszy co$
z kazdym zosobna, wybrat sie do domu.

Wszyscy nas jeszcze wyprowadzili na ganek,
podsadzali, zegnali i stali poki nas wida¢ byto.
Wiesz, zem pozegnat tych poczciwych ludzi z pra-
wdziwem uczuciem. Prawda, ze mozeby tu ktos$ in-
ny tysigce upatrzyt Smiesznosci, ale my nie jeste-
Smyz takze $mieszni po swojemu; a gdzie dzi$
znajdziesz drugie serca tak poczciwe, otwarte i go-
towe do ustugi? Poszanowatem w matce jej przy-
wigzanie do dzieci, w ojcu pracowito$¢ odwazng
z jaka zywi te calg rodzine, w babce chrzescianskie
przy ubdstwie wesele ducha i spokdj; dzieci nawet
swojg naiwnoscig i prostota zjaka mi wszystko
a wszystko opowiadaty co sie ich tyczy, za serce
mnie ujety.

Juzesmy wyjezdzali z bramy, gdy do niej na ko-
niu zblizat sie jakis jezdziec, ktérego poznac nie
mogtem. Zdawato mi sie, ze to Jan Graba: coby
tu robit, nie wiem. Koniuszy moéwi, ze go poznat
i strasznie kiwat gtowa.

Do$¢ Edmundzie na dzisiaj.— Badz zdroéw.

EDMUND DO JERZEGO.

Wczoraj u Marego byliSmy na wielkim proszo-
nym obiedzie, ktéry Stas X. fundowat; byta tam
mowa o tobie, piliSmy zdrowie twoje, a przypo-
mnienie to i list ostatni przemogty lenistwo moje,
zem siadt pisa¢. Biedny wiesniaku, nieszczes$liwy
Cyncynnacie! wkroétce modli¢ sie do ciebie bedzie-
my w litanii: Swiety Suminie— madl sie za nami!
Co to sie z ciebie zrobito!

Wiesz, ze ze strachem pogladam na siebie od
czasu jakes ty oblokt sie w suknig filozofa-gospo-
darza i tak wycnotliwiat; kt6z wie, gotowo to nie-
szczescie i mnie spotkaé¢! O! méj Boze, musiatbym
sie nudzi¢ jak ty! Bo taki przyznaj sie kochanku,
uderz sie w piersi serdecznie, ty sie okrutnie nu-
dzisz, ale wzigte$ na kiet i nie chcesz sie przyznac?

Ale nie! nie! ze mng to nie bedzie! nie glupim!
juz teraz za nic nie pojade na wies$: wie$ to smota,
dotknij sie a przylgniesz. Ja lubie miasto i w niem
tylko jestem jak ryba w wodzie. Ty mnie juz nu-
dzisz kochany $wiety Suminie meczenniku, nudzisz
swojemi moratami, swojemi obrazkami i swojg nai-
whnoscig sp6zniong. Kwitniesz w jesieni kochanku.
Pisz mi juz o czem innem. Ty, twéj Graba, Koniu-
szy, pan Piotr fixat poprostu, pani Lacka jaka$
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Heloiza zamarzta, cata czereda twoich Poleszukéw
juz mi koscig w gardle stoi.

Przeciez znalaztby$ co$ nowego.

Koncz-bo juz ze swojg panng Irena, zktérg wy-
gladasz jak niepodobny do prawdy Koleander zLe-
onildg; stoicie naprzeciw siebie i nie Smiecie sobie
powiedzie¢ o czem oboje wiecie doskonale. W dzie-
wietnastym wieku!! Jes$li sobie przypominam do-
brze, kochasz ja zapamietale: no to czeg6z cze-
kasz? zeby ci jg kto inny wzigt z przed nosa? co
niechybnie nastgpi. Zen sie, przyjezdzaj do War-
szawy i porzu¢ to swoje nieznosne Polesie. Te ci
rade daje najszczerszy przyjaciel

Edmund.

P. S.— Pisateen w ztym humorze, zgrawszy sie
i troche chory: obiad u Marego mi zaszkodzit. Da-
ruj, bo mi sie przepisywac¢ nie chce, ale pisz o czem
chcesz byte$ pisat, listy twoje sa mi potrzebne,
przywykiem do nich jako$: siadam po obiedzie
w krzesle i czytam je drzemigc na odpoczynek.
To mi strawnosci nie psuje. Pisz wiec bytes$ pisat,
o czem chcesz, a zen sie jesli mozesz.— Diod.

JERZY DO EDMUNDA.

Wczoraj bytem w Rumianej; zastatem panig Lac-
ka samg przy kominku, jak zawsze milczaca, znu-
dzonag i znuzong. Spytatem o lrene, odpowiedziata
mi, ze troche chora.

= Chora? lezy?

= Nie, nie lezy, ale ja gtowa boli, ma jakies$ ner-
wowe ataki: (ruszyta ramionami)— zresztg nie wiem
co to jest.

— Ale niema nic niebezpiecznego?

— O! nie, tak troche cierpiaca.

Ledwiesmy tycli stbw domawiali, drzwi sie otwo-
rzyty i lIrena weszta, troche bardziej ozywiona
i bardziej rézowa niz zwykle, ale ze smutkiem na
czole.

= Pani cierpigca? spytatem, nie chce wiec by¢
natretnym: witam i zegnam.

— Ale nie, prosze pana zosta¢, panie Jerzy. Tak,
czutam sie zmeczong, nie swoja tylko: nic mi nie
jest zreszta.

UsiedliSmy, pani Lacka zabrala ksigzke, ktérag
przed chwilg czytata, pochodzita usmiechajac sie
nieznacznie i wyszta jakby naumysinie.

Rozmowa toczyta sie z poczatku obojetnie: py-
tano mnie o Grabe, o Koniuszego, nawet o Kapi-
tana; sparta o krawedz kanapy, Irena miata postac¢
znuzonej, cierpigcej. Drugi raz chciatem jg poze-
gnac i znowu mnie wstrzymala.

— Pan mi jeste$ potrzebny— powiedziata— czy
pan tego nie widzisz, ze mi potrzebny jestes?

—mJak oganka od much— oganka od nudéw?

— Ktbéz sie nudzi?— spytata — ale mysl pan jak
chcesz.— Ruszyta ramionami.— Rok juz jak sie zna-
my, dodata, a pan mnie jak widze nic jeszcze nie
znasz, nic nie rozumiesz.

Milczatem.

— Widzisz pan, rzekia schylajac sie po ksiazke,
jeste$ mi potrzebniejszy niz sadzisz; bedziesz mi
czytat. Oto te ksigzke w czarnych okladkach: sa
to listy Jakdéba Ortiza.

Ksigzka tak smutna?

— Jak ja—to dobrze wiasnie.

— Mogtazby$ pani by¢é¢ smutng?

— Dlaczego nie? Jak pan, tak wszyscy rozu-
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mie¢ mnie nie chca: ja sama chwilami watpie o so-
bie.— No, czytaj pan.

Czytatem, ksigzka byta dziwnie roztozona. Nie
ewiem czy znasz i bardzo watpie, zeby$ znat listy
Jakdéba Ortiz’a. Zastanowita sie Irena na 29 kwie-
tnia i pocza¢é musiatem od wyrazéw, ktére dziwnie
i m@j stan i moje nawet dzisiejsze potozenie malo-
waty:

« Vicino a lei sono si pieno dellaesistenza” ...
doszedlem do miejsca, wr ktérem Ortiz maluje sie-
bie ija:

«Xa pazzafigura ch’io so quand,ella siede

lavorando, ed io leggo!”

Wtasnie Irena wzieta byta robote, spojrzelismy
na siebie, uSmiechneta sie smutnie, czytatem dalej.
Lepiej ci przettumacze com czytat: ty tylko tyle
rozumiesz wioskiego jezyka ile jest w librettach
oper.

«Jakze ze mnie pocieszna posta¢, gdy

ona siedzi nad robota, aja czytam! Prze-

rywam sobie za kazdym wierszem, aona?

— Czytaj pan dalej: wracam do czyta-

nia, lecz nim dwie karty skoncze, coraz

predzej trzepa¢ zaczynam i koncze mru-
czac niezrozumiale: Teressa sie gniewa”.

- W istocie pan czytasz tak predko i niezrozu-
miale jak Ortiz, przerwata mi, cho¢ nie masz przed
sobg Teressy.

Mam czyta¢ powolnic¢j?— spytatem.

— Powolniej? a! jakze$ pan nudny z tem swojem
postuszenstwem: czytaj jak chcesz.

Czytatem dalej, ale dalej nastepowaty karty pet-
ne uczucia, ktére mnie przy niej siedzacego roz-
ptomienity. Niebezpiecznie jest czyta¢ kobiecie,
ktora sie kocha, ktorej sie tego powiedzie¢ nie mo-
ze, ksigzke pelng wyrazéw co nasz stan maluja;
usta, oczy, gtos co chwila zdradzajg-— przeszliSmy
historya Loretty i posuneliSmy sie ku 14 maja. Ja
oddawna i pokilkakro¢ czytatem listy Jakéba Or-
tiz, nie chcialem wiec czytac¢ dalej.

— Pani to pierwszy raz czyta?— spytatem.

— Pierwszy raz.

Chciatem sie wywinag¢ od tego listu z 14 maja,
ale nie byto moznosci, musiatem go przeczytac. Te
wyrazy w jezyku dzwiecznym, mitym, Spiewnym,
peine uczucia silnego, zaczety dziata¢ na mnie, ha-
mowatem wiasne mysli, ktére dolatywaty do brze-

gu ust i zdawaly sie chcie¢ wybuchngé. Zaczalem
tylko:

«SE Lorenzo odilo — la mia bocca e umida
ancora di un bacio di Teresa....

Irena ze spuszczong gtowa robita robote i prze-
skoczytem do drugiego listu tejze daty.

«0 quante volte ho ripigliata lapenna, e
non ho potuto continuare....

— | ja— odezwatem sie zamykajac ksigzke— nie
moge i$¢ dalej.

— Pan? c6z to jest?

— Ja—juz mi sie wyraz dwuznaczny miat z ust
wyrwaé, juzem miatl powiedzieé, ze przy niej to
czyta¢ zimno, gdy w sercu sie burzy, niepodobna;
alem sie powstrzymat.

— Czemuz?—spytata znowu.

— Bo—nie chce, to nudne !— zawotatem— bede
pani czytat co innego.

— Ale kiedy ja lubie Ortiza.

— Ja go nie lubie— dtugi, jednostajny; przynaj-
mniej przerzuémy kart kilka.

Ruszyta ramionami.

— Widze — dodata— ze pan jeste$s niestychany
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skromnis; wiem przecie, ze Ortiz miat usta zwilzo-
ne pocatunkiem Teressy; czytajmyz opisanie tej
chwili, ciekawa jestem pod wzgledem artystycz-
nym: to rzecz tak trudna schwycié¢ uczucie na pa-
pier, uwiezi¢ je w stowa.

— Al panijeste$ zimnajaklod— przerwatem— pa-
ni cata te ksigzke uczucia sadzisz ze stanowiska
sztuki,— on wygnaniec, jg przeciez pisat sercem!

— Myslisz pan—-spytata chtodno — pan sadzisz,
ze sie pisze sercem?

— Dlaczeg6z nie!

— Bo kto czuje, nie pisze; co najwiecej, wyrazy
uczucia sa tylko jego wspomnieniem. Kto siadt
pisaé, ten juz przebolat i przeczut.

Zamilkiem przerzucajgc karty ksigzki.

»— Pod wzgledem sztuki— dodatem— Ortiz nie do-
chodzi Wertera.

— Wertera pisat arcymistrz, co nigdy nie czujac
(dowodem zycie tego Jupitera), doskonale znat
anatomiag uczucia, jak Cuvier, co nie widziat masto-
dontéw a prawa ich organizacyi odgadt.

— Godzisz sie tak surowo sadzi¢ tego, co stwo-
rzyt kochanke Fausta?

Godzi sie, bo zycie pisarza to kamien pro-
bierczy.

— Nie pani: dwa zdaje mi sie sa zyTcia w zyciu
poety, jedno powszednie, drugie odswietne; czesto
je dzieli caty swiat sprzecznosci, dwéch ludzi za-
myka sie w jednym— poeta nie moze by¢ natchnio-
ny cate zycie.

Iskra cho¢ przygasta zostaje w nim ciagle.

— PoruszylisSmy zbyt wielkie pytanie.

Po chwili dodata uparcie:

— Czytaj pan dalej.

Mnie juz ksigzka z rak wypadta, patrzatem na
nig oczyma, jakiemi spogladat Jakéb na Teresse,
ale mitos¢ jeszcze bojazliwa, jeszcze nie pewna co
ja spotka, gdyby na jaw wyjs¢ Smiata: bata sie zle-
cie¢ na usta. Oczy ja tylko ttumaczyty moze. Uczu-
tem, ze trzeba byto ucieka¢ lub wszystko w jednem
stowie odwazy¢.

Irena spogladata na mnie z jakim$ wyrazem cza-
rujagcym, poteznym, ktéry zdawat sie pociggac
z duszy tajemnice moje.

Nieprzytomny prawie porwatem za kapelusz.

— mA to dokad?— spytata.

— Ja? nie wiem— (nie wiem co odpowiedziatem,
ale rzucitem znowu kapelusz jakem go byt wziagt
machinalnie i usiadtem opodal na krzesle).

— Co panu jest?

Zrozpaczony, pomyslatem btyskawica! Powiem
jej wszystko, a potem pojade— pojade— uciekne.

— Pani sie mnie pytasz?— odpartem z gorgczko-
wym niepokojem. Rok jak na pania patrze, rok jak
cierpie, milcze—to dosyé¢, to nadto moze. Niech
mnie posadzg jak chca, niech co chca powiedza,
wreszcie z pogarda odtraé mnie pani.

Irena byta widocznie pomieszana, mnie gtos za-
mierat na ustach, czutem com wazyt, chciatem do-
konczyé: nie umiatem.

— Czyz zadziwie pania, gdy mi sie nareszcie
wyrwie uciskajagce mnie stowo— Kocham!

Zblizytem sie do niej zywro: milczata, podniosta
oczy pelne wyrazu, patrzata na mnie dtugo, dtugo,
dtugo i wreszcie podata mi reke drzaca.

To bylo wiecej niz szczescie, to byta chwila nie-
ma, na ktorej opis nie ma wyrazow, i ktézby Smiat
ja opisywac? Jej reka drzaca w mojej dtoni— bylto
jakby $lub w oczach Boga; bo kobieta tak jak ona,
nie podataby jej nie wigzac sie na zycie cate.

10*
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Nie wiem jak diugo siedzieliSmy, ona na kanapie,
ja przy niej na krzesle wuroczystem, peinem
zachwytu milczeniu. Nakoniec wstata zamys$lona
i stabym gtosem zwracajgc sie do mnie spytata:

— Mogez ci wierzy¢? Miatzebys dla chwilowe-
go, lekkiego uczucia, zrobi¢ sobie igraszke z cate-
go zycia kobiety?

Nie umialem i na to odpowiedzieé, przysiega
bytaby jej uwitaczata i mnie; ale widziata z oczéw,
z kilku préznych stow tlumnie do ust sie cisna-
cych, zem nie ktamat, ze czutem.

Odjechatem pijany, szalony; pisze jeszcze w go-
raczce, zapewne to list ostatni — szczesliwi nie pi-
szg. Badz zdroéw.

Jerzy.

IRENA DO MISS F. WILLBY.

Rumiana, 11 listopada 13....

Z gory cie prosze, nie dziwuj sie diugosci tego
listu kochana Faniu; wiele a wiele rzeczy mam ci
donies¢: chce, zeby$ wszystko wiedziata, chce, ze-
by$ tam przeczytawszy moje dzieje, mogta we-
stchna¢ zyczliwie za mna. Rozumiem potege bto-
gostawienstwa i site zyczen przyjaznych.

ostatnim liscie (¥ donositam ci, zdaje mi sie,
ze wszystko jeszcze bylo na dawnej stopie. Moj
opiekun chociaz poprzestat juz gwattownie sie
sprzeciwia¢ wszelkiemu staraniu Jerzego (a $ladu
jego nie byto i domyslat sie tylko z trafnoscig przy-
wigzania), niemniej zawsze jeszcze korzystat z ka-
zdej zrecznosci, zeby mnie zastraszac¢ przysztoscia.
W koncu widaé, ze zwrdécit uwage na niego bacz-
niejszg i sam poczat innego o nim nabiera¢ przeko-
nania; zmiekczony troche, milczat. Raz nawet gdy-
Smy o nim mowili, odezwat sie :

— Juzciz inaczej i dzi$ nie powiem, tylko, ze
szatawita; no, ale grunt jest, charakter jest—krew
poczciwa. Zresztg co on tam winien, ze sierota pu-
szczony samopas, szedt gdzie go oczy wiodty.

—aChwata Bogu, sam pan go juz uniewinniasz.

— Aleja go nie uniewinniam wcale! o nie! mylisz
sie moja panno! Szatawita, trzpiot, no, ale cé6z ro-
bi¢: trzeba go brac jak jest.

= Mowisz pan, ze go potrzeba brac¢?—-spytatam
ze Smiechem. Stary sie przelagkt.

— Owszem, owszem, nie potrzeba go brac¢! na co
go bra¢, niech go sobie kaci biorg!

Spojrzat na mnie, jam sie usmiechata.
to— rzekl— moze gdym ja marszatkowal!
i procesowat sie, on sie sobie chtodkiem oswiad-
czy¥?

— On nie, ja mu sie chyba oswiadcze: nie widze
innego sposobu.

— To do tego juz przyszto!

Stary rece zatamat.

— Panie Koniuszy, on mnie kocha.

— A ba! wielka osobliwos$¢! co dziwnego!

—al ja go kocham.

Chwycit sie za gtowe, pobiegt, wroécit!

— Nie strasz mnie—doprawdy?

Ja go kocham—-powtérzytam.

— Teraz tylko pozostaje— rzekt gorzko— poje-
cha¢ pani do Zapadlisk i oswiadczy¢ mu sie; a po-
tem zajecha¢ po niego kareta i zabra¢ go do Ru-
mianej! Slicznie! $licznie!

— No! a gdyby do tego przyszto?

(+) Listu tego kopii nie mamy.
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—eAle to szalenstwo.

— Nazwij jak chcesz.

— Przynajmniej juz czekaj ,
oswiadczyt.

—eZdaje mi sie, ze tak nieoSmielony, iz sie tego
nigdy nie doczekam.

On! nieosmielony! dziecigtko! biedaczek!
Stowa mi nigdy nie powiedziat.
Kalkulacya niezta! sztuczka cyganska!
A godziz sie tak sadzic¢?

Ja nie sadze, ja sie boje.

A B6g?

— E! moscia panno, strzezonego Pan Boég strze-
ze, aja jestem opiekunem i nie chce by¢ malowa-
nym. Ulituj sie przynajmniej, nie réb wstydu,
czekaj. »

— Bede wiec czekata.

Pocatowat mnie w reke.

— Ale gdy przyjdziemy do tego, tatku méj nie
bedziesz przeciwny?

Stary pomyslat jeszcze.

— Alboto ty ze mna nie zrobisz zawsze co-ze-
chcesz? Oj, gdybym ja miatl wiecej charakteru
i mocy nad sobg, nigdybym na to nie powinien po-
zwoli¢.

Po rozmowie wymknat mi sie i jak sie sam zaraz
przyznat, pojechat spieszni¢ do Zapadlisk. Tam ca-
lem staraniem jego byto wmoéwi¢ w Jerzego, ze ja
nie mam i nigdy nie miatam uczucia; ze kilku o$wiad-
czajacych sie odprawitam szydersko i nielitosciwie;
ze cata zyje gtowa; zem zimna i niezbadana, odstre-
czajac go od wszelkiej préby oswiadczenia. Wszy-
stko to byto niepotrzebne, bo Jerzy do mnie nigdy
nie miat nadto odwagi. Zblizyta sie wreszcie chwi-
la dla mnie wielka i stanowcza. Bytam chora tro-
che, Jerzy przyjechat. Lacka jak zawsze ustgpita,
zeby nie by¢ swiadkiem naszej rozmowy, ktoéra jg
draznita do niecierpliwosci. Kazatam mu czytac:
na stole jakby umysinie, szczegdlnym trafem lezat
Jakoéb Ortiz. Ty znasz listy Ortiza? wszakze Fo-
scolo wydat je podobno pierwszy raz w Londynie?
Kazatam, czytat, i gdy przyszto do obrazu sceny
namietnej miedzy Teressa i Jakébem, zawahat sie
i przestat.

Préznom nalegata, nie chciat czyta¢ dalej; byt
wzruszony, widziatam to; podbudzone czytaniem
uczucie z ust mu sie wyrywato. Moze tez i ja nie-
cierpliwa wyprowadzitam go na wyznanie, ktoére
sie stalo koniecznoscia, a ktorego sie lekat. Prze-
mowit nareszcie: nie miatam sity i stéw, by mu od-
powiedzie¢; podatam reke w milczeniu i nie otwie-
rajac ust, siedzieliSmy dtugo, méwiac oczyma tylko.

On mnie kocha! uczutabym gdyby kiamat: jakis
wyraz, potstowko, skinienie zdradzitoby udawa-
nie i zranito mnie bolesnie— on mnie kocha! A ja!
na c6z to mam pisaé: kocham go pewnie nie mniej,
gorgco— na zawsze. — Piszac ten wyraz, zamglito
mi w oczach, tyle razy w zyciu cztowiek pisze: na
zawsze!—-a zawsze jego bywa tak krotkie! Smutno,
teskno, straszno, nawet w progu szczescial

Nie widzieliSmy sie nastepnego dnia, az do p6ézna
nie przyjechat, jam na niego czekata. Ledwie wie-
czorem wyttumaczyto mi sie to przybyciem Koniu-
szego z nim razem. Stary, caty dzien goscit w Za-
padliskach, ale o wczorajszym dniu nic nie wie-
dziat. Zobaczywszy mnie idgcg na powitanie ztwa-
rza wesotg i swobodng, Koniuszy, ktéry mi zawsze
wyrzucat od roku jaki$s smutek i tesknote, popa-
trzat na mnie, na Jerzego i domysle¢ sie musiat
wszystkiego. Wistocie bytam promieniejaca, szcze-

zeby ci sie sam
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$liwa., odmtodzong, a bez przyczyny nie mogtam
zmieni¢ sie tak nagle. Szepnal mi zaraz stary na
stronie:

= A co, pewnie juz po oswiadczeniu?

m-mZgadnij pan?— spytatem zartobliwie.

— Ty$ mu sie gotowa byta jeszcze sama narzu-
ci¢!'—rzekt chmurzac brwi.

—a Ja? nie.

/— Wiec on! Smiatek! tegom sie nie spodziewat!

Troche smutku, troche zazdrosci odmalowato sie
na jego twarzy.

— To on mi ciebie zabierze— rzeki—to ty mnie
kochac nie bedziesz! On sie jeszcze gniewa na mnie,
jam mu tak dokuczyt.

— Panie Jerzy— zawotatam—wszak prawda, ze
kochasz pana Koniuszego i zalu do niego nie masz.

Jerzy zmienit sie na to nagte pytanie.

— Ja? ktézby watpit, ze dziada nie szanuje, a za-
lu nie mam i mie¢ nie moge.

= Bodaj ty tak zdrow byt—wstrzgsajac gtowa
odpowiedziat Koniuszy— a tozem ci sadta za skore
zalat co sie zowie. No, ale teraz wszystko zapo-
mniane, przepadto? nieprawdaz!

= Jakto teraz?— spytat Jerzy.

=—<Alboz to ty myslisz, ze ja nic nie wiem!

I stary méj poczciwy Nemrod miat tzy w oczach.

— Stuchaj chtopcze—rzekt z powagg — Bég tak
<:;hciat, stato sie, juzbym naprézno gtowe tamat,
zeby to rozerwaé, co On zwigzat: widac¢ takie byto
przeznaczenie wasze. Ale pamietaj, pamietaj, to nie
sa ptoche zarty! Bo6g ci daje aniota nie kobiete, ro-
zumna, odwazna, pieknag, dobra, (excusez du peu).
Jesli ty sie nie postarasz by¢ jej godnym, no, to
wiesz: jesli ty jej nie uczynisz szcze$liwa, jak Bog
Bogiem ijak mnie widzisz zywego, pamietaj, ze ja
sie pomszcze, o! pomszcze bez litosci!

Pocatowat go w ramie, usciskali sie i Koniuszy
zaptakat; siadt potem u stolika i zamyslit sie smu-
tnie.

Zal mi byto patrzeé na niego, tak mojemu szcze-
Sciu nie dowierzat, tak mi je psut swoja bojazuia,
tak mu ono jako$ ciazyto. Widzac nas szczesli-
wych soba, zazdroscit Jerzemu. Biedny stary! jam
mu tyle winna!

Wieczorem mielis$my gosci, dwéch Grabéw, Ka-
pitana i kilka jeszcze os6b. Kapitan, ktéory wie-
cznie z Koniuszym wojuje i swiezo odcialt mu ka-
watek drogiego lasu, przy ktérym sie utrzymal;
jako moéj krewny dowiedzial sie pierwszy, zesmy
juz sobie z Jerzym dali stowo.

Z najpocieszniejszg minag poszedt natychmiast
winszowa¢ panu Koniuszemu: widziatam ich juz po-
jednanych po procesie , $ciskajacych sie, prawiag-
cych sobie grzecznosci, sypigcych nieznosnym do-
brodziejem, catujacych nogi, unizajgcych sie do
stopek, a Koniuszego az tupigcego ze ztosci, tak
go te powinszowania niecierpliwity. Kapitan, nie-
litosciwy caty wieczér méwit mu o przysziem na-
szem szczesciu w sposéb najbardziej drazniacy.

UmowilisSmy sie o wszystko.

Nie bedziemy czekali na przybory weselne, nie
bedziemy sprasza¢ Swiadkéw naszego szczescia:
Koniuszy, poczciwy Graba i pan Kapitan, wystar-
czg. Slub odbedzie sie pocichu w naszej domowej
kaplicy; potem pojedziemy do W. Polski na gréb
jego rodzicéw, prosi¢ ich btogostawiennstwa. Sa-
siedztwo spodziewajac sie szumnego wesela bardzo
sie biedne omyli— c6z robi¢? Nie mogtam nigdy po-
jac¢ weseli szumnych i wrzawnych: czlowiek za tym
gwarem sam swego serca nie styszy. Zresztg, na
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c6z z siebie, w tak uroczystej chwili, robi¢ widowi-
sko dla obojetnych?

Nie koncze listu, Jerzy nadjechat, przerywam go
tylko.

D. 13 listopada....

Postuchaj jeszcze cho€ juz nie mojej historyi: Je-
rzy mi ja opowiadat.

Byt u Graby, gdy nadjechat bryczka swoja Ko-
niuszy z minka zto$liwie usmiechnieta i tajemnicza.

— A co sagsiedzie— spytat w ganku— gdzieto syn
panski?

— MGj syn, zdaje mi sie, ze na polowaniu— odpo-
wiedzial gospodarz.

— Pewnie na polowaniu?

— Tak mi sie zdaje.

— Niebardzo to pora do mysliwstwa.
masz troche czasu dla mnie?

— Jestem na ustugi.

— Moze pan ze mna pojechaé¢ tak o mil pare ?

— Dlaczeg6z nie?

Odwraocit sie tylko ku Jerzemu. Ale pan Jerzy?

— Ja wracam do Zapadlisk zaraz.

— Nie, pan Jerzy pojedzie z nami—rzekt Ko-
niuszy.

=—<eDokadzeto?

— O! a zaraz ciekawo$¢, dowiecie sie dokad. No,
a gdyby do Zamalinnego? odwiedzi¢ poczciwych
Suminéw.

— Chetnie—'odezwali sie obydwra i pojechali.

Podré6z ta pachta czem$ tajemniczem. Koniuszy
zacierajac rece milczat i wygladatl rychto dojada;
juz dworek i dziedzinczyk wida¢ byto, gdy wy-
chylajac sie z powozu wskazat staremu Grabie ko-
nia przywigzanego do ptota.

— Costo naksztatt sarneczki pana Jana (tak zo-
wie sie jego wierzchowa).

= W istocie— seryo odpart Graba—to sarneczka.

— Cobzby tu pan Jan robit?— spytat Smiejac sie
Koniuszy.

—- A c6z—zimno odpowiedziat ojciec— moze jak
my odwiedza Suminoéw.

— A nawet podobno czesto, gesto, kochany sa-
siedzie.

— Nic dziwnego: to bardzo poczciwi ludzie.

Koniuszy, ktéry sadzit, ze to niestychanie zdziwi
pana Grabe, gdy pod ubozuchng strzechg zastanie
syna, zawiedzionym sie widzac, zamilkt. Cicho za-
jechali przed ganek, wysiedli. Koniuszy idac na
palcach, wiodac za soba starego Grabe, wszedt do
bawialnego pokoju.

Staruszka matka Suminéw drzemata z ponczo-
cha w reku na krzes$le siedzac, panna Julia jej coOr-
ka robita w krosnach przy oknie, Jan Graba stat
za nig i czytat gtosno. Nic dziwnego, ze przyje-
zdzajacych nie postyszeli!

Koniuszy wskazat reka ojcu te pare jakby pytat:

— A co?

Ojciec usmiechnat sie tylko; ale juz w saloniku
wszystko sie z miejsca ruszylo. Staruszka zwy-
krzykiem: «A Jezus Marya! p. Koniuszy!” chwycita
sie z poduszek; Jan odskoczyt zaczerwieniony, pan-
na ledwie sie uktoniwszy, uciekita.

Powoli jednak wszystko przyszto do porzadku
i cho¢ zna¢ bylo pomieszanie na twarzach, wesote
oblicze poczciwego Graby najstraszniejszej tu po-
staci, dodawato serca. Koniuszy sadzac, ze ojcu
potrzeba jasno bardzo pokazac¢ jaki stosunek syna
jego taczy ze szlacheckim domkiem, ciggle przesla-
dowat Jana panng Julig: Juliag panem Janem. Gra-

A pan
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ba jakby nie widziat, jakby nie styszat, wesét i swo-
bodny rozmawiat o gospodarstwie z gospodarzem,
ktéry nadbiegt z panig Teressa, o genealogii rodzin
obojgu im znanych, z pannami o kwiatach. Julia
bojazliwe, tzawe, przestraszone wejrzenie sptoszo-
nego stworzenia rzucata na niego zdajac sie btagac
o iitos¢: syn byt smutny ale spokojny.

Juz prawie odjezdza¢ mieli, i powstawali z krze-
set, gdy stary Graba zblizyt sie do pani Teressy,
z ciezkoscia dzwigajacej sie z krzesta dla poze-
gnania go.

—eNie przybylem tu— odezwat sie— z odwiedzina-
mi tylko do panstwa, ale w interesie i w waznym
bardzo.

Wszyscy pobledli, Koniuszy usta zagryzt: czekat.

— Uprositem pana Koniuszego, azeby razem ze
mna przybyt uroczyscie prosi¢ o reke corki pani,
dla syna mojego Jana!

Staruszka nie mogta nic powiedzie¢, uszom nie

wierzyta, Zatamata rece i upadta na krzesto.
Tak jest, pani—moéwit Graba— oddawna wiem
0 jego przywiazaniu do panny Julii; wiem, ze pan-
stwo staraliscie sie, uwazajac zwiazek miedzy nie-
mi za niepodobny prawie, grzecznie da¢ do zrozu-
mienia memu Janowi, zeby u nich bywaé poprze-
stat; wiem, ze Jan wytrwat cierpliwie i stale, ze ko-
cha panne Julia, i ze ze wszech miar szczes$liwy
z nig bedzie: wiem wszystko i prosze o reke corki
pani dla Jana.

Kt6z odmaluje zadziwienie Koniuszego, rados$¢
poczciwej ubogiej rodziny i uczucie zjakiem syn
rzucit sie ojcu na szyje, a staruszce do ndg.

Ubodzy Suminowie brali te osobliwsze rzeczy-
wistos¢ za sen i ptakali z radosci, Julia ostabta,
Koniuszy przebywszy chwile ostupienia, gdyz ni-

dy takiego nie spodziewat sie konca, silnie za re-

e chwycit Grabe i szepnat.

— Do kroéset diabtéw,
Niech ci Bog zaptaci!

Stowem, byta to scena dramatyczna, a Jerzy co
byt jej swiadkiem, nie mégt mi sie dos¢ naopowia-
dac¢ o niej.

P6Zzno w nocy odjechali,
spytat Graby:

— To pan o wszystkiem wiedziates$?

— Wiedziatem panie: naprzéd, ze syn méj wiele
sie nie tait z tern; powtoére, ze najpilniejszg zwraca-
tem na niego bacznos$¢é. Staratem sie poznaé Su-
minéw, i przekonawszy sie, ze panna Julia cho¢
uboga, warta mego Jana, gotowatem sie oddawna
skonczy¢ blogostawienstwem rozpoczete staranie.

— A coto jegomoscina zona powie na to?— rzekt
Koniuszy $miejac sie.

Graba westchnat.— Syn ja uprosi— odpowiedziat
cicho.

— At tandem watpie.

Daruj mi kochana Faniu, ze zamiast listu posytam
ci nieforemng scene powiesci, ale mnie ona z wielu
wzgledéw zajmowata: musiatam sie nig z toba po-
dzielié.

Na jutro zaproszeni jesteSmy wszyscy do Turzej
Gory; badz zdrowa, ide sie przygotowac¢ do wyja-
zdu, a postaniec na poczte odchodzi: twoja

zazyte$ mnie z manki!

a Koniuszy w drodze

Irena.

JERZY DO EDMUNDA.

1 szczesliwi pisza czasem, kochany Munciu; nie

obiecywatem ci listébw wiecej i spodziewalem sie
zamilkna¢ niedokuczajac ci wiecej nasza historya,
ktéra cie tak znudzita; ale natég to druga natura,
skusita mnie, nawykiem juz donosi¢ ci o sobie.
Wiedz zatem, ze za pare tygodni slub moj z lreng
odbedzie sie cicho, w kaplicy domowej, przy kilku
tylko swiadkach; po Slubie zaraz jedziemy na czas
do Wielkiej Polski do mojego niegdys, dzi$ wyku-
pionego przez dziada majatku, ktory...

Ale postuchaj od poczatku: musisz chocby cie
dtawit, list ten jeszcze tylko przetknaé.

Ja, Irena i kilka oséb jeszcze, zaproszeni byli-
Smy do Turzej Gory; nie wiedziatem wecale co to
zaproszenie znaczy¢ miato, lecz dojezdzajac do
dworu domyslitem sie jakiej$ uroczystosci po po-
wozach stojacych w dziedzincu i po ruchu wkoto
domu. Ze starej kuchni dymito ogromnie. Malcow-
ski byt we fraku; poznatem przeu wozownig stoja-
cy powd6z mojej pani i zywo wbiegtem do pokoju.

Koniuszy w granatowym garniturze od wielkich
uroczystosci, w palonych butach z kutasami, Swie-
zo ogolony, powitat mnie szczerym, wesotym usci-
skiem. Salka petna byta jak nigdy.

Wszyscy Suminowie z Zamalinnego, nie wyjmu-
jac nikogo przybyli; jedno tylko najmniejsze dzie-
cie, przy niance zosta¢ musiato w domu. Ledwiem
poznat poczciwego Sumina tak byt wyfrakowrany
i usilnie wystrojony, a tak mu z tem byto nie do
twarzy! Pani Teressa siedziata w wielkiem krzesle,
ttumaczac pani Lackiej roztargnionej i znudzonej
jak zawsze, procedencyg Sumindw i kolligacye ich
z ré6znemi senatorskiemi domami. Lacka patrzata
na muchy chodzace po suficie.... staruszka nie zwa-
zajac na to, puszczata sie w genealogiczne odmety.

Dzieci bawity sie z psami, starsze panienki bie-
dne i zaczerwienione szeptaty w kaciku. Julia tyl-
ko siedziata weselsza i Smielsza przy lIrenie, ktora
piescita Wiadzia trzymajac go na kolanach. Ten
jej rozpowiadat odwaznie o jabtoni, o hustawce
i ogréodku w Zamalinnem.

Graba rozprawiat z panem Suminem o roli i jej
uprawie; Kapitan co$ kwasny, tylko ruszat ramio-
nami i zaproszony nie wiedzial co zrobi¢ z sobag,
bo Koniuszy byt w dobrym humorze, a nie miat
mu go czem popsué i posprzecza¢ sie grzecznie,
nie wiedziat sposobu.

Dano obiad: przy obiedzie, gdy wszyscy byli ra-
zem w salce, wszedt uroczyscie Koniuszy z kims$
drugim nieznajomym, ale poteznie kancelaryg i pio-
rem tchnacym. Zabrawszy gtos, prosit nas o wy-
stuchanie swego— testamentu.

Irena rzucita sie do starego proszac go, zeby
nam tak smutno, dnia tak wesoto rozpoczetego*
nie konczyt; ale Koniuszy zwolna ja odtracit, po-
catowawszy w czoto i kazat czytaé.

Oto rozporzadzenia poczciwego dziada.

Turzo-Goérszczyzna podzielona na dwoje, dosta-
je sie w potowie Irenie, w potowie ubogim Sumi-
nom, ktorzy styszac to a nie spodziewajac sie wca-
le, wszyscy staremu do né6g' popadali: Jan tylko
predko wstat i podajac mi reke, rzekt:
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Ty bytes bogaty i potrzebujesz wiecej ode-
mnie, tem co nam dziad ofiaruje, podziele sige

z toba.

—e«Ot jest! jaka goragczka— krzyknat pan Koniu-
szy— daj wacpan pokoj, bedzie on miat dosyé¢, nie
szastaj a stuchaj.

W milczeniu usciskatem Jana, a dziad ocierajac
zwilgocone oczy wymknat sie i nie powrdcit az
gdy przyszio do summy na dobrach W . Polskich
mnie zapisanej.

Opartem sie i nie chciatlem przyjgaé¢ zapisu, ale
dziad z zaognionem okiem porwat mnie za reke,
ucisnat ja do bolu i szepnat:

— Stuchajno, to juz nie punkt honoru, ale upér
nie do rzeczy. Wiem, ze mozesz tego nie potrze-
bowacé, ale ja tego chce. Zamilkiem, obiecujac so-
bie jednak biedniejszym Suminom powrécic¢ te stra-
te. Irena takze nie zechce pewnie przyjac tej poto-
wy Turzo-Goérszczyzny! ale dzi$ staremu o tein ani
moéwié. Koniuszy poktadt w zapisach nam uczy-
nionionych za warunek; zebysSmy mieszkali przy
nim, dajac tylko pozwolenie odbycia podrézy do
W . Polski.

Trzeba go byto widzie¢ dnia tego, jaki byt rad,
gdy sie juz ze mng catkiem pogodzit, jak prawit
o myslistwie, jak pit i zapraszat drugich, jak co
chwila catowat rece Ireny. Trzeba tez bylo wi-
dzie¢ twarze tych poczciwych a dzi§ szczesliwych
Suminéw, ktérzy z ubdéstwa przechodzg do dostat-
ku; bo skutkiem rozporzadzenia dziada, czes$¢ Tu-
rzej-Gory, ktérg im przeznaczyt, obejmujg natych-
miast w swoéj zarza&™JISn dobry gospodarz, ja juz
stary, niech sobie bierze co jego, ja tylko wyma-
wiam polowanie wlasach i ludzi do obtawy choc¢by
we zniwo.

— Jakto, we zniwo?— naiwnie spytat Jan.

— A co myslisz? he?— spytat sapigc Koniuszy—
ot tak! choé¢by we zniwo! Ty sobie zreszta réb co
chcesz, aja musze mie¢ polowanie i dosy¢. Stara
Teressa tragcita syna w reke, bo gotéw byt zabie-
gty gospodarz turbowac sie o te towy w gospodar-
ski czas.

Kapitan wystuchat czytania testamentu do sa-
mego konca, ruszyt ramionami i pojechat do domu,
nie pozegnawszy sie z nikim. Graba z synem pozo-
stat, a wieczorem Koniuszy siadajac przy nas,
Smiejac sie i ogladajac dokota, rzekt klepiac mnie
po kolanie:

— No! dzieki Bogu, ze to sie wszystko skonczy-
to, ale$ mi was¢ panie Jerzy tegiego Piotra nape-
dzit! Ha! Pamietasz jak sie ja wasci pozbywatem
z Turzej Gory, a tu ani sposobu; jakbym przeczu-
wat, ze mi zabierzesz Irene. Ale niech mnie teraz
Cygan sadzi: sSwistun, marnotrawca, szatun, ciarki
poszty po skoérze, a nuz wpadnie w oko? na biede
nie wiele potrzeba—to do kro¢ sto tysiecy zajecy
jeszcze cziowiek bedzie miat na sumieniu. Przy-
znaj sie teraz szczerze Jurku, musiate$ mnie niena-
widziec?

—-e=Nie, ale w sercu zal miatem.

=— | masz?

*—eDzis$? za c6z?

— No pamietaj! | usciskat mnie powtarzajac:

— Dobrze, ze to sie wszystko skonczyto, jeszcze
mrowie chodzi po mnie, a daj Boze na dobre!

SpedziliSmy wieczér rozkosznie, otworzono przy-
legte pokoje, w ktérych zwykle stata Irena, gdy
przyjezdzata do Turzej Gory; znalazt sie fortepian,
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bo Koniuszy mys$lat, zeby i na chwile u niego nic
jej nie zabrakio do czego byta przywykta. Irena
grata nam i dzieciom do pézna.

Suminowie ze swem naiwnem uwielbieniem dla
niej, rozczulali mnie bardzo i $mieszyli troszeczke.
Ale ktézby duszy jaka sie maluje we wszystko co
czyni, nie ocenit, nie uwielbiat. Ona nie nalezy
wcale do tych tuzinkowych pianistek salonowych,
co graja trudne sztuczki Thalberga i Liszta
z tatwoscia i eon brio na zamydlenie uszéw
nieukom; gra z uczuciem i najwiecej starych mi-
strzéw. Na pieknosci ich dziet i prosci poznajg sie
ludzie, boto muzyka wielka, co z duszy wyptyneta:
takich wieczoréw mato jest w zyciul!

SiedliSmy potem we czworo w katku,ja, ona, Jan
i Julia i méwilismy dtugo, pierwszy raz tak poufa-
le i tak wéréd ttumu wyosobnieni. Ja nie kocham
jej, nie—jaja wielbie, to co$ wyzszego nad kobie-
te, to anidét, ktoéry sie zsunagt na ziemie na promy-
ku storica i mnie sie dostal! Czym go wart? Nie!
nie! tysiac byto godniejszych, ale nikt pewnieby
jej mocniej, z wiekszem poswieceniem sie nie uko-
chat, niktby jej tak nie pojat i nie ocenit jak ja.
Edmundzie! przyszty, ostatni list napisze po S$lubie.

Twaj

Jerzy.

Turza Géra, d. 27 grudnia 18....

Przepedzamy tu z zong $Swieta Bozego Narodze*
nia, Nowy Rok nadchodzi, chce ci go powinszo-
wac. Nie moge diugo: przyjm tylko szczere zycze-
nia moje. Od kilku tygodni ona moja, i codzien
budzac sie ze snu, musze sobie przypomniec pilnie,
ze to prawda, ze to nie marzenie; niepojete jest
szczescie moje i tak nie Smiem mu wierzy¢. Badz
zdréw drogi Edmundzie, nie pisz do mnie, juz ci
odpisa¢ nie bede miat czasu: kazda chwila tak dro-
ga! Twdj,

£PIL OO.

Pozostaje nam wedle przyjetego zwyczaju, do-
petni¢ powiesci, wskazujac dalsze losy tych osob,
ktére w niej poznali czytelnicy. Najtatwiejby za-
mkna¢ zakonczeniem starych bajek: zyli diugo,
szczes$liwie i mieli wiele dzieci; ale dzi$ to juz nie
uchodzi.

Powiedzmy wiec kilka stow o kazdym.

Grabe, sasiedzi nie przestali nazywac¢ dziwakiem;
on ze swej strony nie przestat zastugiwaé na to na-
zwisko i stale idac do celu, nie poswiecit przeko-
nania swego, takomej dla drugich popularnosci.
Syn jego poszedt w $lady ojca, a matzenstwo z Ju-
lia Sumin jest jednym z tych fenomenalnych zwigz-
kéw, ktoére nie obiecujg watku do plotek dla sasia-
déw dostarczaé. Zona pana Graby wyjechata za
granice, bawi we Florencyi, cérke wydata za ja-
kie$s gote wioskie ksigzatko.

Kapitan siedzi w Kurzytéwce, rozmys$lajac czem-
by mégt dokuczy¢ Koniuszemu, ktérego jak za-
wsze Sciska i jak zawsze nienawidzi. Koniuszy nie-
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mniej gorliwie zasiada sie na Kapitana, ale rady
sobie da¢ nie moga. Proces o Zajamie skonczyt sie
kompromisem: ostep przeszedt we wiladanie dzie-
dzica, a co Koniuszy krwi sobie popsut a Kapitan
sarn nastrzelat, to przy nich zostato. Teraz przy-
gotowuje sie nowy spor: o zalanie tgk Kurzyto-
wieckich przez podniesienie grobel w Turzej Go6-
rze. A ze oprocz tego zostata zapasna kwestya
o sukcessya, ktéra przypadata na lIrene z czasu
opieki pana Koniuszego; Kapitanowi nie zabraknie
sposob6éw niecierpliwienia starego poleskiego Ne-
mroda. Niedawno odméwit mu lesniczego, ktory
doskonale wabit wilki, za co Koniuszy sie wscie-
ka, ale c6z poradzi¢? Kapitan bije sie w piersi,
Sciska, catuje, i za kazda psota wyrzgdzona tak po-
tulng przybiera mine, ze trzeba plunaé i porzucié.

Slub Ireny i Jerzego odbyt sie cicho w Rumia-
nej. Przepedziwszy czas jaki$ w Turzej Gérze po-
jechali do W . Polski; za powrotem zamieszkat przy
nich Koniuszy, majac tylko niekiedy odwiedzaé
swoje chatke, jak ja zowie. W Rumianej lasy pie-
kne i niespolowane. Suminowie z Zamalinnego ob-
jawszy kilka folwarkéw z Turzo-Goérszczyzny im
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D t A

wydzielonych, a chcac na nich gospodarzy¢ jak
niegdy$ na swoich kilku chatkach, nieustannie sie
gryza i straszliwie mecza. Jan niekiedy do ostatniej
niecierpliwosci przyprowadzony, mysli o wydzier-
zawieniu i chce powrdéci¢ do Zamalinnego. Ale pa-
ni Teressa, z domu Zawilska, zdrowym swym roz-
sadkiem i nieskonniczong iloscia przyktadéw, umie
go na droge wytrwania wprowadzi¢.

Piotr Dolski powrécit po ditugiej wedréwce do
horodyszcza swojego w Zapadliskach, smutniejszy,
dzikszy niz kiedy; czasem odwiedza Jerzego i to-
warzyszy mu w mysliwskich wycieczkach. Pani
Lacka odjechata na Ukraine i widziano ja ostatnie-
mi czasy w Odessie.

Poznat sie Dolski zKoniuszym, znalaziszy w nim
towca wedle serca swego; poprzyjaznit sie z nim
bardzo, uwielbiajac ten instynkt mysliwski, ktorym
dtugie wibczegi i zycie w lasach obdarzyly pana
Piotra.

C6z zreszta? domyslicie sie moze, a i tak boje
sie, zeby powies¢ nie wydata sie wam zadtuga.

Wiec....
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